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V. A KIRALYSAG KORA
Kr. e. 1051—722—587.

20. Saul
Kr. e. 1051—1011,
I Sam. 8, 1—31. 13.

A NEP KIRALYT KER. Samuel, mikor megéregedett,
fiait tette meg birdkkd Izraelben. Azonban fiai nem jar-
tak azon az uton, amelyen 6 jart, hanem kapzsiak voltak,
ajandékokat fogadtak el s részrehajlok voltak az itélet-
ben. Usszejottek tehdt a nép vénei Ramataban és igy
sz6ltak Samuelhez: ,Ime, te megéregedtél s fiaid nem
jdmak a te utaidon. Adj nekiink kirdlyt, hogy itéljen
minket, miként mas népeknél is van.” Nem tetszett a
beszéd Samuelnek, hogy kiradlyt kérmek. Az Urhoz imad-
kozott, ki igy vélaszolt neki: , Hallgasd meg mindenben
a nép szavat, de figyelmeztesd 6ket és elére mondd meg,
hogy mi lesz a rajtuk uralkodé kirdly joga.” Samuel
akkor a népnek megmondja, hogy mi lesz a kirdly joga:
fiaikat és lednyaikat szolgalatra rendelheti, elviheti bir-
tokaikat, a termés tizedét majd be kell szolgaltatniok, s
ekkor aztan mar hidba simak, az Isten nem hallgatja meg
oket. A nép azonban ragaszkodott ahhoz, hogy kirdly
uralkodjék felettiikk. Sdmuel akkor a népet elbocsétotta.

Rdmdta: héberben Rama, Jeruzsdlemtol délre fekiidt; Samuel
lakdhelye itt volt.

SAUL KIVALASZTASA. Benjamin térzsében volt
egy Kis nevezetd nagy ereji férfi, akinek volt egy Saul
nevi fia. Ez igen kivald és jé6 ember volt s nem volt hozza
hasonlé egész Izraelben. Valltél kezdve kimagaslott a
gylilekezetben a tobbi kozil. Egyszer elvesztek atyjanak
szamarai. Atyja ekkor igy szo6lt hozzd: ,Menj el az egyik
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szolgdval és keresd meg a szamarakat.” Saul elindult,
hogy a szamarakat megkeresse. Keresés kozben eljutnak
Ramataba, ahol Samuel lakott. Elmennek hozza, hogy
megkérdezzék, vajjon hol talaljak meg a szamarakat.
Midén mar a varos koézepén vannak, velik szemben jon
Sémuel, hogy felmenjen a hegyre aldozatot bemutatni.
Az Ur egy nappal elébb koézdlte vele, hogy Saul el fog
jonni s kenje fel 6t Izrael kiralydva. Middén meglatja
Sault, az Ur igy szél Samuelhez: , Ime a férfi, akir6l szol-
tam neked; ez fog uralkodni népemen.” Saul odament
Samuelhez s kérdezte 6t: ,Mondd meg, hol van a latd
haza?" Samuel igy felelt: ,,En vagyok a laté. J6jj velem.
A szamarak miatt, melyeket harmadnapja vesztettél el,
ne aggodjal, mert mar megvannak.” Samuel Sault a szol-
gaval egylitt bevezette az étkezéterembe, ahol mintegy
harminc ember volt s az asztalfére iiltette 6t. S ekkor a
szakdcs egy combot tett eléje. Saul Sdmuellel étkezett
aznap. Mikor lejéttek a magaslatrol a varosba, Saulnak
a napozon vetett dgyat, ahol aztdn Saul az éjtszakat at-
aludta. Reggel, mikor felkelt, Sdmuel hivatta Sault s igy
sz6lt hczzd: ,Késziilj fel és elbocsatlak.” Samuel ki-
kisérte Sault a varos széléig s itt igy szélt Samuel: , Kiildd
elére a szolgat, te pedig maradj itt egy kevéssé, hogy
kozéljem veled Isten szavat.” Ekkor Samuel vette az
olajos korsét, Saul fejére ontdtte az olajat, megcsokolta
6t s mondotta: ,Ime, az Ur téged oroksége folé fejede-
lemnek kent fel, hogy megszabaditsd népét a kérnyezo
ellenségektol.”

Saul: Desiderius, Dezsd. — Ldté: proféta. — EtkezSterem: az a
helyiség, ahol az &ldozati allatokat elkoltStték, miutdn az eldirt
részeket aldozatul bemutattdk.

KIRALYVALASZTO GYULES. Séamuel a népet Masz-
faba hivta az Urhoz és igy szélt Izrael fiaihoz: ,Ezt
mondja Izrael Ura Istene: Izrael, én kihoztalak Egyiptom-
bo6l, megmentettelek titeket az egyiptomiak kezébdl, meg-
mentettelek titeket a sanyargaté kirdlyok kezébdl. Ti
azonban elvetettétek Isteneteket, aki egyedil mentett
meg titeket minden bajtél és veszélytél és mégis azt
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akarjatok, hogy kiraly legyen felettetek. Ezért most allja-
tok fel az Ur el6tt tdrzsenként és csalddok szerint.”
Samuel feldllitotta Izrael torzseit-s a sors Benjamin tor-
zsére és itt pedig Saulra esett. Keresték 6t mindeniitt, de
nem talaltdk, mert otthon elrejtdzott. Erte szaladtak s
elhoztak, a nép kozé dllitottak, s véllal magaslott ki a
tobbiek koziil. Séamuel igy sz6lt most a néphez: ,Bi-
zonnyal latjatok, hogy kit valasztott ki az Ur, mivel nincs
hozza hasonlé az egész népben.” Az egész nép felkidltott:
»Eljen a kirdly.” Samuel megismertette a néppel a kiraly-
sag torvényeit, leirta azokat konyvbe s elhelyezte a
kényvet az Ur el6tt. Sdmuel ezutdn elbocsatotta a népet,
hogy hazatérjenek. Saul hazament Gébaéba és vele ment
a népnek az a része, amelynek szivét az Isten megillette.
A tobbiek azt mondottak: ,,Vajjon meg tud-e ez minket
szabaditani?’ Lenézték Ot s nem hoztak neki ajandékot,
de 6 ugy tett, mintha nem halland beszédeiket.

Maszta: ugyanaz, mint az elobb emlitett Maszfat. — Leirta
azokat egy kényvbe: nem tudjuk, hogy milyen kényvrél van itt szo.
— Gdbaa: Jeruzsalem felett 6 km-re.

SAUL ELSO GYOZELME. Egy honap mulva az ammo-
nita Naas hadba vonult Jabes-Galadd ellen. A jabesi
emberek Naasnak ekkor ezt mondottdk: , Fogadj el min-
ket szovetségeseidnek s szolgdlunk neked.” Naas igy
valaszolt: ,Csak akkor kotok veletek szOvetséget, ha
kivdjhatom jobb szemeteket, hogy igy egész Izrael gya-
lazatara legyetek.” Ekkor Jabes lakoi hét napi haladékot
kértek és koveteket kiildtek Gabadaba s elmondtik Naas
szavait a népnek. Erre sirni kezdett a nép. S ime, Saul a
mez6rdl jott Ookrei utan s kérdezte: ,Miért sir a nép?”
Erre elmondtdk neki Jabes férfiainak szavait. Az Ur
Lelke megszallta Sault a szavak hallatara. Fogta a két
Skrot, feldarabolta s elkiildte Izrael egész teriiletére
kovetek altal, akik igy szoltak: ,,Aki nem jén és nem
koveti Sault és Sdmuelt, annak ékreivel ugyanigy banunk
el.” A nép egy emberként gyillt egybe. Saul a koveteket
e szavakkal bocsatotta vissza Jabes-Géalaadba: , Holnap,
mire @ nap felmelegszik, megmenekiltok.” Jabes lakoi
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ennek a hirnek nagyon megdriiltek. Saul masnapra sere-
gét hdrom részre osztja s a hajnali 6rkddés idején a
tdborba hatol és mire a nap felmelegedett, az ammonita-
kat megverte s annyira szétszdrta, hogy kettd nem maradt
egyiitt. Ezutdn a gyo6zelem utédn Sault egész Izrael el-
ismerte kirdlyanak. Samuel ugyanekkor visszavonult
birdi tisztségétol. ,

Jdbes-Gdladd: a Jordan balpartjén volt, Manassze teriiletén. —
Mire a nap felmelegszik: délre. — Hajnali 6rkédés idején: éjjel 2—6
o6ra kozott. '

AZ UR ELVESZI A KIRALYSAGOT SAUL CSALAD-
JATOL. Masodik esztendeje uralkodott mar Saul, mikor
a filiszteusok nagy sereggel jottek Saul ellen. Mid6én az
izraelitak lattdk a filiszteusok nagy szamat, a nép elrej-
tozott a filiszteusok eldl. Saul Galgalaban maradt és varta
Samuelt. Midén a beigért hetedik napra sem érkezett
meg Samuel, Saul 1atva a nép elszéledését, égd aldozatot
mutatott be. Mire elkésziilt az égé aldozattal, megérke-
zett Sdmuel és igy szélt Saulhoz: ,Mit csindaltdl?” Saul
vélaszolt: ,Mivel lattam, hogy a nép elszéled mell6lem
s te még nem érkeztél meg a kitizoétt napra, féltem, hogy
a filiszteusok megtdmadnak, miel6tt az Urat kiengesztel-
tem volna. Igy arra kényszeriiltem, hogy az ég6 aldozatot
én mutassam be.” Samuel most ezt mondta Saulnak:
»~Oktalanul cselekedtél, mivel nem érizted meg a te Urad
Istened parancsait. Ha ezt nem tetted volna, az Ur kiraly-
sagodat orékre neked adta volna Izrael felett. Kirdlysa-
god nem lesz maradandé. Keresett az Ur mar magdanak
szive szerinti férfit és megparancsolta, hogy legyen népé-
nek vezére, mert nem tartottad meg az Ur parancsait.”
Saul a filiszteusokat kikergeti orszagabdél. Ezutan hadra
kelt valamennyi ellenségével: a modbitdkkal, &mmoni-
tdkkal, edomitakkal s mindeniitt gyozelmet aratott. Ki-
ralysagat igy szilarditotta meg Izraelben. Saulnak egész
életén keresztiil a filiszteusokkal kellett kemény harcot
vivnia.

AZ UR ELVESZI A KIRALYSAGOT SAULTOL.
Samuel felhivja Sault, hogy menjen sereggel az amaleki-
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ték ellen: ,,Verd meg az amalekitiakat és pusztitsd el min-
deniiket. Ne kimélj senkit és ne tarts meg vagyonukbol
semmit sem. Ulj meg mindenkit, férfit és not, gyermeket
és csecsemot, okrot és juhot, tevét és szamarat.” Erre
Saul népét hadba szoélitotta &s Amadlek ellen ment. Saul
megverte az amalekitdkat. Amadlek kiralyt, Agagot el-
fogta, népét pedig kardélre hanyta. Saul és a nép meg-
kegyelmezett Agagnak, megkimélte a juhok és szarvas-
marhék legjobbjait; a ruhdkat és mindazt, ami szép volt,
nem akartak elpusztitani. Az Ur Samuelhez igy szolt:
.Bdnom, hogy Sault kirdllya tettem, mivel elhagyott
engem és nem teljesitette parancsomat.” Sadmuel elindult
Saulhoz. Saul éppen égd aldozatot mutatott be az &male-
kitdk zsakméanyanak a javabol. Saul igy fogadta Samuelt:
»~Aldjon meg az Ur. Teljesitettem az Ur szavat.” Samuel
ekkor ezt kérdezte: ,Milyen nydjnak a szavat hallom?”
Saul igy valaszolt: , Amalek népének a f6ldjérél hoztak.
Megkimélte & nép a juhok és az 6krok javat, hogy az
Urnak mutassik be, a t6ébbit pedig meg6ltiik.” Samuel
igy folytatta: , Vajjon az Ur inkdbb akarja-e az aldoza-
tokat és nem inkdbb azt, hogy szavdnak engedelmesked-
jenek? Jobb az engedelmesség, mint az aldozatok és in-
kabb kell engedelmeskedni, mint felajanlani a kosok ha-
jat. Mivel tehat megvetetted az Ur szavat, téged is elvet
az Ur, hogy ne légy kiraly.”

Pusztitsd el mindeniiket: tedd chéremmé az 4&maélekitikat,
vagyis semmiféle zsdkmanyt nem szabad ejteni a hdbori folyamén,
mindent el kell pusztitani.

DAVID FELKENESE KIRALLYA. Sémuel az Ur pa-
rancsara Betlehembe megy, hogy 1zaj fiai kozil azt kenje
fel kirallya, akit 6 kijel6l: ,Ne nézd arcat, ne nézd ter-
metét. Nem az emberek véleménye szerint itélek, mert
az ember csak a kiils6t 1atja, az Ur azonban a szivet nézi.”
Iz4j egymasutan vezeti el hét fiat, de az Ur szava mind-
egyiknél az volt, hogy nem azt vélasztotta. Sdmuel igy
fordul Izdjhoz: ,Vajjon nincs mar tébb fiad?® Izdj ezt
felelte: ,Még hatra van a legkisebbik, az juhokat legel-
tet.” Elhivatja ezt. Dévid vords volt, szép termetd és
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csinos arct. Az Ur ekkor igy szélt Samuelhez: ,Ez az,
kend fel.” Samuel elovette az olajos szarut s testvérei
kozepette felkente Davidot. Ett6l a napt6l kezdve az Ur
Lelke Dévidra szallott. Samuel visszament Ramataba. Az
Ur Lelke elhagyta Sault és gonoszlélek kezdte gyo-
torni. Ezért szolgai tandcsara elhivatja Davidot, aki lan-
tot pengetett eldtte, ha a gonoszlélek megszallotta és
ettdl megkdnnyebbiilt a lelke. Saul Davidot megszereti
és fegyverhordozo6java teszi meg.

Ddvid: kedvenc.

DAVID ES GOLIAT KUZDELME. A filiszteusok 1jbol
haddal indulnak Izrael ellen. Izrael fiai is harcra kelnek.
A két sereg egymassal szemben fekvd két hegyen helyez-
kedik el, kéztiik pedig a hatart a volgy alkotta. A filisz-
teusok tdbordbdl kijott egy Gélidt nevi ember, hat
konyok és egy arasz volt a magassaga. Rézsisak volt a
fején, pikkelyes pancél fodte be a testét. Rézlabvértet
hordott és rézpajzs fedte a vallat. Landzsajanak a nyele
olyan volt, mint a takdcsok zugolyfaja. Fegyverhordozé
jart el6tte. Kidllt Izrael csatasora elé s mondotta nekik:
~Miért jottetek ide harcolni? Valasszatok ki magatok
kozil egy férfit s j6jjon velem parviadalra. Ha meg tud
kiizdeni velem s leterit engem, mi lesziink a szolgditok,
ha pedig én gyo6zedelmeskedem s leteritem ot, ti szol-
gdltok nekiink.” Saul és az izraelitdk hallottdk a filiszteus
szavait, megijedtek és igen féltek. Izaj harom legiddsebb
fia Saullal szdllt hadba. David Saultdl hazament, hogy
Orizze atyja nyajait Betlehemben. A filiszteus pedig negy-
ven napon keresztiil reggel és este kiallt. Izaj igy szolt
Déavidhoz: ,,Vedd ezt az arpadarat, ezt a tiz kenyeret
és menj vele a tdborba, vidd el testvéreidnek.” David
reggel felkelt és elment mindazzal, amit atyja rabizott.
Megérkezett a sereghez, amely éppen harcra készilt.
Ekkor kij6étt Goliat és megismételte a szavakat dgy, hogy
Dévid is meghallotta. Az izraelitdk, mikor megpillantottdk
Géliatot, elmenekiiltek el6le, mivel nagyon féltek todle.
Ekkor igy szolt valaki az izraelitak koziil: , Latjatok ezt
a feérfit? Aki legydzi, a kirdly megjutalmazza, leanyat



feleségiil adja hozza és atyja hazat addmentessé teszi.”
Saul, amint hiriil vitték neki, hogy David itt van, maga
elé rendelte 6t. David igy szélt Saulhoz: ,En, a te szolgad
elmegyek és megharcolok a filiszteussal.” Amikor Saul
le akarta 6t errdl beszélni, azt mondta neki David:
wAmikor atyam nyajat legeltettem, jétt az oroszlan vagy
a medve s kiragadott a nyajbdl egy kost, iildéz6be vettem,
kiragadtam szajabol, megfojtottam, megéltem. Az Ur, aki
megszabaditott engem az oroszldn és a medve karmai
kozil, megszabadit ennek a filiszteusnak a kezébél is.”
Saul igy szolt: ,Menj, az Ur legyen veled”, és felsltoz-
tette Ddvidot sajat ruhajaba. Rézsisakot tett a fejére,
panceélt a testére. Felovezte a kardot is, de nem tudott
igy jarni, mert nem szokta meg. David ekkor Saulhoz
fordult: ,Nem tudok igy egy lépést sem tenni, mert nem
szoktam meg ezt a viseletet.” Levetette tehat a pancélt.
Vette a botjat, kivédlasztott a patakbdl 6t sima kavicsot,
betette a koveket taskdjaba, kezébe vette a parittyat (88)
és elindult a filiszteus ellen. A filiszteus is megindult
David felé, el6tte ment fegyverhordozoja. Amikor meg-
latta a filiszteus Davidot, semmibe sem vette, mivel fiatal,
vOros és szép kiilseji volt. Igy szolt a filiszteus David-
hoz: ,,Vajjon eb vagyok-e, hogy bottal jossz ram?" Es meg-
atkozta Davidot isteneivel egyiitt, majd folytatta: ,,Csak
jojj ram, testedet az ég madarainak és a foéld allatainak
adom.” David igy valaszolt: ,, Te karddal, landzsaval és
pajzzsal jossz ream, én pedig a seregek Istenének, Izrael
csapatai Istenének nevében megyek ellened, akit te ma
gyaldzol. Isten kezembe ad téged, megdllek, fejedet el-
valasztom testedtdl és a filiszteusok holttestét az ég
madarainak adom és a f6ld vadjainak, hadd tudja meg az
egész vilag, hogy van Izraelben Isten. Tudja meg az egész
gyiilekezet, hogy nem karddal és landzsaval ment meg
az Ur. © a haborinak az Ura és a mi keziinkbe ad &t
titeket.” Ekkor a filiszteus megindult, hogy kozeledjék
David felé. David sietve futott a filiszteus felé. Kezét tas-
kajaba tette, kivett egy kovet, parittydjaba helyezte,
megforgatta s homlokon sujtotta vele a filiszteust. A ko
befurédott homlokaba és Goliat arccal a foldre esett.
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Mivel kard nem volt David kezében, odaszaladt, megallt
a filiszteus felett, kihuzta annak kardjat, megolte 6t,
levagta fejét. Mikor a filiszteusok lattak, hogy a legerd-
sebb emberiik elesett, megfutamodtak. Izrael férfiai iildo-
z6be vették Oket s megkergették a filiszteusokat egészen
Akkaron kapujaig. David a filiszteus fejét Jeruzsalembe
vitte, fegyvereit satrdaban helyezte el. Saul ekkor maga
mellé vette 6t s tobbé nem engedte haza. David és Saul
fia, Jonatas szdvetségre léptek, mert Jonatds gy szerette
Déavidot, mint a lelkét. Valahdnyszor David wvalahova
kivonult, ahova Saul 6t kiildte, mindig okosan jart el.
Ezért Saul a katonak folé helyezte, ami azutdn a népnek
is tetszett.

Hat kénydk és egy arasz: 3.25 m; mas szentirdsi szovegek csak
négy konyokrol beszélnek hat helyett és ekkor 2.25 m. volt Géliat
magassdga. — Zugolyfa: a sz6vészéken erre a fara tekerik fel a
fonalat. — Akkaron: az 6t fejedelmi filiszteus véros kéziil a leg-
északibb. — Jeruzsdlembe vitte: talan bedobta a véarosba, hogy az
ott lak6é jebuzeusokat megfélemlitse. — Okosan jdrt el: azt akarja
kifejezni, hogy vallalkozdsai sikerrel jartak, mert mindig diadalt
aratott ellenségein.

SAUL DAVID ELETE ELLEN TOR. David egyszer
gy6zedelmesen tért vissza a filiszteusok elleni kiizdelem-
bol. Izrael varosainak asszonyai kivonultak énekelve,
tdncolva, dobokkal és csorgokkel a kirdly elé és mon-
dottdk: ,,Saul ezret vert meg, Ddavid tizezret.” Saul ezen
szerfelett megharagudott, nem tetszett neki ez a beszéd
s mondotta: ,Davidnak tizezret adnak, nekem ezret. Mi
mas hidnyzik neki, mint a kirdlysdg?” Ett6l kezdve Saul
nem nézte joO szemmel Ddavidot.

Egy alkalommal a gonoszlélek megszallta Sault.
David elotte pengette a lantot. Saul felkapta a landzsat,
David felé hajitotta, hogy odaszdgezze a falhoz, de David
elhajolt eldle. Saul félt Davidtél, mivel az Ur vele volt
és tole pedig eltdvozott. Eltavolitotta ezért 6t szine eldl
és ezer ember élére 4llitotta. Ddvid minden tjan okosan
jart el.

Saul kiadja a parancsot fidnak, Jénatdsnak és embe-
reinek, hogy Davidot 6ljék meg. Jonatas, mivel Davidot
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nagyon szereti, figyelmezteti baratjit, hogy rejtézzék el.
O maga pedig kérleli atyjat, hogy ne vétkezzék David
ellen. Saul a kérésre hajlik és megeskiiszik, hogy nem
oli meg Dévidot, s6t kegyesen maga elé bocsatja. De a
gonoszlélek megszallja Gjbol Sauit s most Ujra a falhoz
akarja szogezni Davidot landzsajaval, de Déavid elhajlik,
a landzsa a falba furddik s igy megmenekiil. Ezutan
poroszlokat kiild David hazéba a kirdly, hogy elfogjak.
De itt felesége, Mikol, a kirdly lednya azzal fogadja a
katondkat, hogy férje betegen fekszik az dgyban. Kézben
ugyanis férjét az ablakon keresztiil lebocsatotta s az
agyba egy szobrot helyezett el. Saul, mikor jelentik neki
ezt, 4jbdl elrendeli, hogy a beteg Davidot vezessék elb és
6ljék meg. Most kideriil a csel. David Samuel préfétahoz
menekiil. Innét tovdbb menekiil Modb féldjére, ahové
koveti 6t rokonsaga és a hozzd hli emberek.

Déavid most 600 emberével Zif-pusztdba menekiil.
Saul sereggel koveti 6t ide, miutan eldrultdk David
rejtekhelyét. Azonban a filiszteusok tamadésa miatt
kénytelen felhagyni az i{ildozéssel éppen akkor, mikor
emberei majdnem teljesen bekeritették Davidot. David
ezutan Engaddi pusztdjaban hiuzta meg magdt. Saul dldo-
zés kézben ugyanabba a barlangba tért be, ahol Déavid
embereivel rejt6zott. David emberei igy széltak urukhoz:
.Ime, a nap, melyrél szélott neked az Ur: Ellenségedet
atadom neked, hogy tetszésed szerint banj el vele.” David
felkelt s titokban Saul kopenyének szélébol levagott egy
darabot, mert nem akarta kezét az Ur felkentjére emelni.
Mikor Saul elhagyta a barlangot, David kilépett és Saul
utan kialtott: ,,Uram, kirdlyom! Miért hallgatsz azokra az
emberekre, akik azt mondjak, hogy David ellened van?
Ime, ma az Isten a barlangban a kezembe adott téged,
de nem oltelek meg, mivel az Ur felkentje vagy. Ime,
itt van kezemben koépenyed széle.” Mikor Saul meghal-
lotta David szavait, elkezdett sirni, majd igy szélt vissza:
»Te igazsdgosabb vagy, mint én. Te joval, én pedig rosz-
szal fizettem neked. Az Ur fizessen meg neked azért,
amit velem tettél mal” Saul hazament, David pedig em-
bereivel biztosabb helyre vonult. Ugyanebben az idGben
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halt meg Samuel proféta, akinek haladlat egész Izrael
meggydszolta.

Saulnak jelentették, hogy Déavid ajbol Zif-pusztaban
rejtozik. Ekkor a kirdly 3000 emberrel felkerekedett, hogy
Davidot a pusztdban elfogja. David titokban felkeresi
Saul taborat éjjel. David Abizajjal belopodzik Saul tabo-
rdba a kiraly satrdba, ahol Saul aludt. Abizdj igy szolt
Davidhoz: ,,Az Ur kezedbe adta ma ellenségedet.
Keresztiilszurom ezért a landzsdval.” David tiltakozott ez
ellen, mert Saul az Ur felkentje. Ezért csak a landzsat
és a vizeskorsot vitte el. Nem volt senki sem, aki észre-
vette volna 6ket. Mikor David eljutott a szemben 1évo
hegyre, onnét kialtott vissza, hogy miért nem 6rzik a
kirdlyt s nézzék meg, vajjon ott van-e a kirdly landzséja
és vizeskorséja. Saul, amint meghallotta David szavat,
igy szolt: , Vétkeztem ellened. Tobbet nem teszek veled
rosszat.”” David ezutédn a filiszteusok f6ldjén telepedik le.
Szikeleg varosat valasztotta ki lakohelyil, hogy Saul
uldozései eldl kitérjen.

Csorgbkkel: fémbdl készilt razés hangszer. — Ezer ember élére
dllitotta: hogy ne legyen a kozelében s talan, hogy vallalkozasai
kozben életét elveszitse. — Szobrot fektetet!: egyesek szerint hazi-
balvanyt, masok szerint halotti maszkot. — Zif-puszta: Zif Hebrontél
délre fekiidt s koriilotte teriilt el ez a puszta. — Engdddi: a Holt-
tenger nyugati partjdn fekiidt s hatdrdban teriilt el a hasonnevy,
puszta. — Abizdj: David névérének fia. — Szikeleg: Kénadn déli
részén volt, s ebben az idében ideiglenesen a filiszteusok kezén volt.

SAUL HALALA. A filiszteusok nagy sereggel felkere-
kedtek s elindultak Izrael ellen. Saul is felvonult a filisz-
teusok ellen, de vereséget szenvedett. A filiszteusok
meg6lték Jonatast és Saulnak még masik két fiat. A harc
heve most Saul ellen irdnyult és a nyilasok iildézébe
vették 6t és silyosan megsebesitették. Saul ekkor ily
szavakkal fordult fegyverhordozojahoz: ,Huzd ki kar-
dodat, s 6lj meg, nehogy az ellenség kezébe jussak.”
Azonban ez nem akarta ezt megtenni. Saul megragadta
ekkor a kardot és beled6lt. Mikor ezt fegyverhordozdja
latta, az is kardjéaba do6lt és Saullal egyiitt halt meg. Mas-
nap jottek a filiszteusok, hogy kifosszdk a halottakat és
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megtalaltdk Sault és harom fiat holtan. Levagték Saul
‘fejét s fegyvereit diadaljelként templomban helyezték el.
Holttestét Betsdn faldra fliggesztették. Innét Jabes-Gala-
ad lakéi leemelték fiainak holttestével egyiitt s megadtak
neki a végtisztességet Jabes-Gélaadban.

Betsdn: a Jordantél nyugatra, Gelboe hegyétsl északkeletre
fekiidt Isszakdr teriiletén.

SAUL UDVTORTENETI SZEREPE. A zsid6 nép
kirdlya és vezetdje az Isten volt. Az Isten csak alkalomt
adtdn tamasztott vezetéket. Ezért nem tetszett sem
Sdmuelnek, sem az Istennek a nép kérése, amikor a kor-
nyezd népek példajara kirdlyt kértek. Azonban az Isten
teljesiti a nép kérését, mert kiralyt ad Saul személyében.
A népnek szitksége van az erds kézre, hogy egybefogja
a széthuzo, torzsi érdekeket szem elott tartd népet és
hogy megvédje Oket az egyre erdsbodo filiszteus tama-
déasoktél. Saulban megkapja a nép az Istentdl azt a sze-
mélyt, aki erfs egységbe fogja a népet és diadallal kiizd
ellenségei ellen. Azonban éppen ez a felmagasztalas teszi
Sault 6nmagdban bizéva, aki mar maga szerencséjének
kovédcsa és nem szorul rd az Istenre. Az Isten e miatt
elveti el6szor csalddjat, majd 6t is. Helyébe a Juda-beli
David keriil. Az Isten utjai emberi szemmel nehezen
koévethetok. Ddvid lesz a Megvdlté 6satyja. Kezébe veszi
nem az elsosziilétt, hanem a nyolcadik gyerek a kiralyi
palcét, melyet aztdn addig nem enged el, mig a- Meg-
valtd ideje el nem érkezik. Isten ezeket a terveket hii
embere, Sédmuel segitségével hajtja végre, kit a zsid6
nép Mobzes mellé helyez hiiség és szentség szempont-
jabol.

A TORTENETI HATTER. Saulra vart a kiralysag
megalapitasa. Az Isten olyan kériilményeket ad, hogy
munkajat sikerrel tudja végrehajtani. Egyiptomban ekkor
a XXI. dinasztia (Kr. e. 1090—945) uralkodik, mely alatt
Egyiptom befolyasa egyre hanyatlik Azsidban. Az Asszir
Birodalom, melynek uralkodéja 1. Tiglat-Pileszer, meg-
hoditotta (Kr. e. 1115—-1093) Babiléniat, Kisazsiat, Sziriat,
pillanatnyilag nincs abban a helyzetben, hogy térddhetne
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Palesztinaval, mert vagy elgyengiilt ekkor vagy masutt
van elfoglalva. Saul ilyen korilmények koézott a kori-
16tte 1évé népek legydzésével zavartalanul tudja meg-
szilarditani a kirdlysagot és eldkésziti a fellendiilést
David és Salamon kiralyok idejére. Uralkodaséra 40 évet
szdmitanak az Ap. Csel. 13, 21. alapjan, melybdl azon-
ban egy részt Samuellel egyttt toltott el és igy uralko-
désa tulajdonképen 1030 koéril kezdddnék. Az uténa
kgvetkezd David, jollehet fel volt kenve kiralynak, nem
tartotta magat kirdlynak Saul életében.

David harcdt Golidttal tényleges torténetnek kell
venniink és nem legenddnak. Ami Golidt magassagat
illeti, az nem olyan, hogy el ne lehetne fogadni. 1. Frigyes
Vilmos gardajaban a test6rok magassdga 1.87—2.57 m
kozt volt. Machwov e szdzad elején élt s magassaga
2.68 m volt. A legnagyobb eddig mért embermagassag az
Anthropologische Rundschau 1878. alapjan 2.83 m. Mar-
tin: Lehrbuch d. Antropologie, 1. Bd. 1928. 250 1, szerint
eddig a kovetkezd ellendérzétt magassagokat meérték:
Marianna Wehde 2.55 m, H. A. Cooper 2.50 m, Beaupré
2.49 m. A hamita népeknél 2.20 m nem tartozik a ritka-
sagok kozé. (Weinert: Die Rassen der Menschheit 1939.
72. 1) Goliat pancéljanak kiemelése nem csupdn rend-
kiviilli nagysdga miatt tértént, hanem a miatt is, mert
ebben az idoben csak a kirdlyok szoktak pancélt hordani.
David és Goliat parharca a korabeli szokdsoknak meg-
felelt. Az egyiptomi Szinuhe regénye (Kr. e. 1970) leirja
a féhosnek parviadalat:

+A sdtramhoz jétt egy Retenu-beli (Eszak-Kanadn) erds ember,
hogy kihivjon. Hés volt, akihez hasonlé nem vclt és Retenuban
mindenkit legyozott. Azt mondta, hogy velem akar harcolni; arra
szdmitott, hogy majd zsdkmdnyul jut mindenem; azt gondolta, hogy
nyajaimat eltulajdonithatja térzsének tanécsa folytan... Ejtszaka
kikészitettem az ijamat, elrendeztem a nyilvesszéket, térémet meg-
élesitettem és kifényesitettem fegyvereimet. Amikor vildgos lett,
Osszegylltek a Retenu-beliek; felizgatta torzsét és egybehivta a fél
orszagot; erre a viadalra gondolt. Minden sziv értem izgult; asszo-
nyok és férfiak &ssze-vissza kiabaltak és mindenki kivdncsi volt
redm. Azt mondottak: ,Valdban olyan erds ez, hogy harcolhat vele?”

Vette ekkor paizsat, bardjat, landzsdit. Mivelhogy azonban szeret-
tem volna latni fegyvereit, hagytam, hogy landzsai mellettem el-
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suhanjanak. Amikor egymdssal szembekeriiltiink, ramrohant. Ekkor
fjamat kifeszitettem és nyilam tarkdjaba hatolva megéllt. Egyet
kidltott és orra bukott, majd bardjdval elintéztem. Hatdn gyo6zelem-
kidltdst hallattam és az Osszes azsial kiabdlt. Month istennek (az
egyiptomiakndl a hé&bord istene) dicséretet mondtam, de az ovéi
sirdnkozni kezdtek felette.”

ELOKEP. A kirdly felkenése olajjal tértént, mert az
olaj az Isten felvilagositd, erosité kegyelmének a jelképe
és ezért a felkent kiraly Krisztusnak, a Felkentnek az
eloképe. Ddvid legyozi Gélidtot. A szentatydk ebben elore
jelezve 1atjdk azt a nagy gyoOzelmet, melyet Krisztus
Urunk a satanon aratott. Szent Agoston igy ir: , Figyel-
jétek meg, testvéreim, hol taldlta el halalosan David
Goliatot : homlokdn, ahol nem hordta az alazatossag
keresztjét. Miként David botja a kereszt eldoképe, ugy
jelképezi a ko6, amellyel Golidtot haldlosan eltalalja,
magat Krisztus Urunkat.” (Sermo, 197. de tempore.)
Krisztus Urunk ugyanis megtérte a gonoszlélek élet-
erejét.

TANITAS. Az Isten gondviselése nyilatkozik meg
abban, hogy Saul az elveszett szamarakat megy keresni,
és kirdlysdgot talél helyette. A kirdly hatalma az Istentol
szdrmazik, ezért keni fel a vilagi hatalom hordozéjat az
Egyhéz és ezért mondta az Ur Jézus Pilatusnak: ,,Semmi
hatalmad sem volna felettem, ha onnan feliilrél nem
adatott volna neked.” (Jn. 19, 11.) — Az Isten az aldozat-
nal jobban kedveli az engedelmességet, mert ekkor az
ember a legértékesebbjét, az akaratat ajanlja fel dldoza-
tul Istennek.

ALKALMAZAS. Saul Istennek kivéilasztott embere
volt, mert alazatos volt. De késobb a dicsGség a fejébe
szallt, féltékeny lett hatalmara és sajat magéban kezdett
bizni, visszautasitotta az Isten kegyelmét, nem mikddott
vele egyiitt és ezért az Isten elvetette magatol. Ett6l
kezdve a szenvedély nétt benne, nem hagyott neki nyug-
tot a lelkiismeret, buskomorsag vett erét rajta: elhagyta
o6t az Isten Lelke és hatalméaba keritette 6t a biin, és a
vége igazdn gyaldzatos halal lett. Vigyédzzunk, nehogy
igy jarjunk; dolgozzunk mindig egyiitt & kegyelemmel.
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— Goaliat fegyvereiben bizott, David az Isten nevében.
Ne bizakodjunk sohasem el, hanem kezdjiink mindent
Isten nevében. Mondjuk el gyakrabban ezért a Veni
Sanctét s ne elégedjink meg azzal, hogy az év elején
egyszer elvégezzilk ezt az imat. — A bardtsdgnak szép
példajat adta Saul fia, Jonatas, aki Davidot ugy szerette,
mint 6nmagat. A baratsag nemcsak széban, hanem tett-
ben is megnyilvanul. Vajjon hogyan szeretem én bara-
taimat? Erdekbél-e vagy maskép is? — Samuel és Saul
torténete a brevidriumban a pilnkésd utdni II—IV. héten
fordul elé.

Szent Jeromos szerint Samuel ereklyéit Arkadius
csaszar alatt Ramatabol Konstantindpolyba vitték,
Unnepe augusztus 20-an van.

IMA.
11. zsoltdr.

Segits, Jahvel Mert elfogynak az igazak,

mivel az emberek ko6zt mindig kevesebb a hi...!
Egymasnak hazugsagot mondanak,

sima nyelvvel, kettés szivvel szolnak.

Pusztitson el Jahve minden &lnok ajkat

és nagyhangi nyelvet,

azokat, kik mondjék: ,Majd hatalmasok lesziink nyelviinkkell
hogy mit beszélink, az a mi dolgunk!

Ki lehet urra folottink?!™

+Az inségesek nyomora és szegények sohaja miatt
felkelek”: mondja Jahve;

.megmentem azt, aki arra vagyik".

Jahve szava tiszta, egyenes beszéd,

tizben megprobalt eziist,

hétszeresen megtisztitva...

Oltalmazz meg minket, Jahve,

6rokké vigyazz rednk ilyen fajzattal szemben,

mig koréskériil a gonoszok jarnak

és fennhéjdzo az elvetemiiltség az emberek kozottl

56. zsoltdr.

Kényorilj rajtam, Isten, koényorilj rajtam!
Igenl Hozzad menekiilokl

Es szarnyaid drnyékdba sietek,

mig elvonul a vész.

A Magassagbelihez, Istenhez lué]tok

aki jot tesz velem.
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Kiild az égbdl segitséget és megment:

gyaldz engem az engem rugdosol

Koényoriiletességét és hliségét majd megmutatja az Isten,
mert életem oroszldnkélykek kozt tengddik,
tizfészekben térek nyugovora...

Ezek azok az emberek, kiknek foga darda és nyil,
nyelvik meg éles kard!

Legyen dicséséged magasabb az égnél, Isten,

és fényesség daradjon az egész foldrel

Tort vetettek lédbaimnak

és megaldztak engem;

vermet astak utamban,

de maguk estek belel ]

Erdés az én bizalmam, Isten,

szilard a bizalmam,

hadd énekeljek és hadd pengessek hirokat!

Ebredj fel, lelkem!

Riadj lant és citeral

Felkeltem dalommal a hajnalt.

Hadd magasztaljalak téged, Uram, a poganyok kozt!
Mert nagyobb a Te irgalmassdgod, mint odafénn az egek,
és hiséged a fellegekig elérl

Legyen dicsoséged magasabb az égnél, Isten,

és fényességed 4radjon az egész foldrel

21. David
Kr. e. 1011—971.
II Kir. 1, 1—24, 25; III Kir. 1, 1—2, 11; I Krén 11, 1—29, 30.

DAVID MEGSIRATJA SAULT. Saul halala utdn a
harmadik napon Szikelegben megjelent egy ember meg-
szaggatott ruhdban s Davidnak jelenti: ,Izrael taborabdl
menekiiltem. A nép a csataban megfutott, nagyon sokan
pedig meghaltak. Saul és Jénatas is meghaltak.” Déavid
ekkor ezekkel a szavakkal kérdezte: ,,Honnét tudod, hogy
Saul és Jonatas meghalt?” A menekilt igy valaszolt:
.Torténetesen Gelboe hegyén jartam s Saul landzsajara
tdmaszkodott, szekerek és lovasok kozeledtek hozza.
Amikor engem meglatott, magahoz hivott s megkérdezte,
hogy ki vagyok. Mikor azt mondtam neki, hogy amale-
kita vagyok, azt mondta nekem: Allj f6lém és 6lj meg,
mivel gyotr6dom. Foléje alltam és megéltem, mert tud-
tam, hogy nem éli til a vereséget. Fejér4l és karjarol az
17
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aranykarikat elhoztam neked, az én uramnak.” Dévid
megszaggatta ruhdit és sirdnkozni kezdett 6 és akik vele
voltak; bojtoltek estélig Saul és Jonatdas haldla miatt.
David ezutan igy szolt az amélekitdhoz, aki Saul halala-
nak hirét elhozta neki s hazug modon adta ezt eld juta-
lom reményében: ,Hét nem féltél megélni az Ur felkent-
jét?” Egyik szolgdjahoz odafordult e szavakkal ezutdn:
,Old meg 6t.” Es ez megolte az amalekitat.

Megjelent egy ember: ez érdemeket akart szerezni David elbtt
8 ezért maskép adja el Saul haldlat, mint ez valéban megtértént.

DAVIDOT JUDA KIRALLYA VALASZTJA. David
az Uristen parancsanak értelmében Hebronba megy. Ide
jottek hozzd Juda torzsének férfiai és felkeresték Davi-
dot, hogy uralkodjék felettiik. Abner, Saul hadvezére
Isbosetet, Saul fidt hordozta kéril és megtette Izrael
kirdlyavd. Negyven éves volt Isboset, mikor uralkodni
kezdett és két évig uralkodott. Davidnak csupdn Juda
haza engedelmeskedett. David Hebronban hét és fél évig
tartozkodott. Saul hdza és DAavid hdza kozétt hosszua
héaborisag kezd6dott, amelyben Dévid naprél-napra eré-
s0dott, mig Saul hdza egyre gyengiilt. Isbosetet végiil
két rabléovezére orozva megolte, pedig 6k is Benjamin
torzsébol szarmaztak. Levagott fejét Davidhoz vitték, aki
kivégeztette az orgyilkosokat.

Isbéset: Kr. e. 1011—1009-ig volt kirdly Izraelen, mfg Dévid
Kr. e. 1011—1009-ig volt Juda kirélya. Ez id6 alatt uralma nem terjedt
ki Izraelre.

DAVID EGESZ IZRAEL KIRALYA LESZ. Hebronba
jottek ekkor Izrael tdrzsei és azt mondtdk Davidnak:
~Ime, mi a te csontod és hisod vagyunk. Neked mondotta
az Ur: Legeltesd népemet, Izraelt és te leszel Izrael
vezére.” Davidot ekkor egész Izrael kiralydva kenték fel
Hebronban. Harminc éves volt David, mikor uralkodni
kezdett és negyven esztendeig uralkodott. Elsé tette az
volt, hogy Jeruzsidlemet a jebuzeusoktél elfoglalta és
Déavid vérosdnak nevezte el, ahol palotat épitett maga-
nak. Mikor a filiszteusok meghallottak, hogy David Izrael
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kirdlya lett, haddal vonultak ellene. David két izben is
megveri Oket. Majd Izrael tobbi ellenségével fordul
szembe s gydzelmeivel békét szerzett népének.

DAVID A FRIGYLADAT JERUZSALEMBE HO-
ZATJA. David o6sszehivta Izrael valogatott embereit s
elment velik, hogy az Isten laddjat elhozzdk Jeruzsa-
lembe. Abinadab hazaban uj szekérre helyezték az Isten
ladédjat s elindultak vele Gabaar6l. Oza és Ahié, Abina-
dab fiai vezették az 1) szekeret. David és egész Izrael
mindenféle fahangszeren, lanton, kobzon, dobon, csérgén
és cintanyéron jatszottak az Ur el6tt. Az dton az egyik
helyen az o6krék majdnem felforditottdk a szekeret, és
ekkor Oza az Isten ladajat megfogta, hogy tartsa azt.
Az Ur haragra gerjedt Oza ellen. Rogténi halallal suj-
totta Ozat. David megijedt ekkor és nem akarta, hogy
David varosaba vigyék az Ur 1adajat, ezért Obededom
hézaba vitték, ahol harom hoénapig Orizték. Az Ur
megdldotta Obededomot és egész hazat. Mikor ezt meg-
hallotta David, nagy érémmel hozta az Ur ladajat David
varosaba. David hét énekkart is vitt magaval. Az elindu-
lasnal aldozatot.mutattak be. David az Ur el6tt téancolt,
s mindenki nagy 6réommel ment az Ur ladajaval. Mikor
betért a menet David varosaba, Mikol az ablakon keresz-
til meglatta a tdncolé Davidot s e miatt megvetette 6t.
Az Ur ladajat elhelyezték abban a satorban, amelyet
Déavid készitett szamara, ég6- és békealdozatokat mutat-
tak be. Minden ember az 4ldas utdn kapott egy kenyeret,
egy darab siilt hust és olajjal készitett kalacsot. David
rendezte ezutdn az istentiszteletet is, hogy minél nagyobb
fénnyel és pompaval tisztelje népe az Istent. Ezért ének-
és zenekart szervez, s6t 0 maga is ir az Isten sugalmaza-
sabél zsoltdrokat.

Gdbaa: Kariatjarim egyik része, egyik dombja volt. — Lant és
koboz: pengetéd huros hangszerek. — Obededom: kozelebbit nem
tudunk réla, valészinileg levita volt. — Sdtorban: mostantél kezdve
két sator van, az egyik az uj Jeruzsdlemben és a masik a régi
Gabaonban.

DAVID TEMPLOMOT AKAR EPITENI. Amikor a
kirdly mar palotdjaban lakott és az Ur békét adott neki

2 19



minden ellenségétol, igy szo6lt Nathan profétdhoz: ,,Nem
latod, hogy én cédrusfahazban lakom, mig az Ur ladaja
borok kozt van?”’ Nathan ezt mondta a kirdlynak Isten
parancsa folytdn: ,, Te akarsz nekem hazat épiteni? Majd
ha napjaid beteltek s atydidhoz térsz, fiat tamasztok
utdnad és megerésitem orszagat. ‘O majd nevemnek hazat
épit és Orékre megerdsitem orszdgdnak tronjat. Atyja
leszek neki és 6 az én fiam lesz. Orszdgod oOrdkre a
szined el6tt lesz és szilard lesz trénod.”

Boérék kézt: satorban. — Urdkre megerésitem orszdgdnak trén-
jdt: messidsi jovendodlés, — Szined elGtt lesz: a gérog szévegben ez
all: szinem elott lesz.

DAVID GONDJAIBA VESZI SAUL UNOKAJAT.
Saul hdzabdl volt egy rabszolga, kit Szibanak hivtak. Ezt
a kiraly magdhoz hivatta s mondotta neki: ,Maradt-e
valaki Saul héazabol, akivel irgalmassdgot gyakoroljak?"
Sziba igy felelt: , Jonatdsnak €l még egy bénaldbu fia.”
David elkiild6tt érte, hogy hozzdk el. Mikor Jdnatas fia,
Mifiboset megérkezett David elé, a kirdly igy szolt hozza:
.Ne félj, atydd, Jonatéds kedvéért irgalmassagot gyakor-
lok veled, visszaadom neked Saul minden foldjét és én-
velem fogsz enni mindenkor.” Mifiboset Jeruzsalemben
lakott és mindenkor David asztaldnal evett.

DAVID BUNE. David elkiildétte hadvezérét, Joabot
az ammonitdk ellen és ez ostrom ald vette Rébbat. Dévid
azonban Jeruzsdlemben maradt. Toértént pedig, hogy
David délutdn felébredt fekvoéhelyérdl és sétalgatott a
napozon. Ekkor a szembenlévd hazban megpillantott egy
igen szép nét, aki a heteus Uridsnak volt a felesége és
Betsabe volt a neve. David elkiildott érte s rabirta, hogy
legyen urdval szemben hiitelen. David hazahivatja a
harctérrél Uriast, hogy ki ne tudédjék a biline, azonban
ez nem tér be hadzdba és ezt mondja: ,, Az Isten laddja,
Juda és Izrael népe satrak alatt lakik; uram, Jodb és a
tobbiek mind a foldén alszanak, csak nem megyek be
a hazamba, hogy ott egyem, igyam és feleségemmel
aludjam?" David ekkor levelet kiild &itala Joabhoz,
melyben meghagyja, hogy Uriast odaallitsa, ahol leg-
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nagyobb a veszedelem és hagyja, hogy elessék. Igy is
tortént. A heteus Urias meghalt. Urids felesége, mikor
meghallotta, hogy férje meghalt, megsiratta urat. A gyasz
eltelte utdn David feleségiil vette Betsabét, aki nem-
sokara fiagyermeknek adott életet. Az Urnak azonban
nem tetszett, amit Dévid cselekedett. Elkiildotte ezért
Nathan profétajat Davidhoz. Nathdn e szavakat intézte
Davidhoz: , Két ember volt a varosban, az egyik gazdag,
a masik szegény. A szegénynek nem volt semmije sem
juhocskdjan kiviil, mely fiaival egyttt nétt fel. Kenyeré-
b6l evett, poharabdl ivott, 6lében aludt. Middn egyszer
vendég érkezett a gazdaghoz, sajnalt juhaibél és 6kreibdl
ledlni, elvette ezért a szegény ember juhat és abbol ké-
szitett lakomat vendégének.' David haragra gyult ez ellen
az ember ellen s mondotta Nathannak: ,Halal fia ez az
ember.” Nathan ekkor igy szélt: , Te vagy az a férfi.
Miért vetetted meg az Ur szavat, hogy rosszat cseleked-
jél? A heteus Uridst megolted karddal és feleségét noiil
vetted. Ezt izeni ezért az Ur: Bajt tamasztok csaladodban.
De mivel banod a biinédet, azért nem halsz meg, azonban
a most sziiletett gyermek meghal.” Nathan ezutdn vissza-
tért hazaba. David k6ényorgé6tt az Urhoz a gyermek életé-
ert, bojtolt és sanyargatta magat, azonban a kisgyermek
a hetedik napon meghalt. David megvigasztalta Betsabét,

akinek késébb fia szlletett, akit Salamonnak nevezett.

Rabba: az é&mmonitdk fovarosa, a Jordan torkolatatél észak-
keletre kb. 40 km-re. — Salamon: jelentése békeszerets, megfelel a
Frigyes, Friedrich névnek.

ABSALOM LAZADASA. Davidnak egyik fiat Absa-
lomnak hivtdk. Ez igen jomegjelenési ember volt s nem
volt hozza hasonlé ember egész Izraelben. Absalom szer-
zett maganak szekereket, lovasokat és 6tven férfit, hogy
elotte jarjanak. Reggelenként ott éllott pedig a kapu
mellett s minden embert, akinek iigyes-bajos dolga volt
a kirdlynal, magéhoz hivatott. Kikérdezte &ket és min-
denkinek ezt mondta a kikérdezés utdn: ,Ugy latszik
eléttem a beszédedbdl, hogy igazad van.” Igy magdahoz
édesgette Izrael férfiainak szivét. Mikor azt hitte, hogy
mar eleg nagy partja van, elkéredzkedett' atyjatél Heb-
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ronba. Ugyanakkor koveteket kiild6tt Izrael térzseihez az
tizenettel: ,,Amikor halljatok a harsona szavat, mondja-
tok: Absédlom uralkodik mar Hebronban.” A nép egyre
gyiilekezett Absalom koriil. Ekkor hirnok jétt Davidhoz:
Egész Izrael Absdlomot koveti.” David erre igy szolt
hiveihez, kik Jeruzsdlemben voltak: ,Siessiink és mene-
kiljink, nehogy elfogjon minket s kardélre hanyja a
varost.” A kirdly embereivel egyiitt gyalog menekiilt
Jeruzsadlembodl, keresztiil a Kedron-patakon a puszta felé
vivé utra, Absdlom pedig bevonult Jeruzsalembe. Mikor
David menekiilt, egy Saul rokonsagdbél valé ember,
Semei &tkozta a kirdlyt és kovekkel dobdlta. Mikor ezt
Abizaj latta, oda akart menni, hogy megolje, de David
nem engedte, mondvan: , Az Ur parancsolta neki, hogy
atkozza Davidot. Es ha sajat fiam tér életemre, mennyi-
vel inkdbb ez? Hagyd 6t, hogy atkozzon Isten parancsa
szerint, hatha az Ur tekintetbe veszi nyomorisdgomat és
a mai atkozédésaiért joval fizet.” D4vid atkel emberei-
vel a Jorddnon és ide koéveti 6t sereggel Absalom is
néhany nap mulva. D4vid elrendezte seregét s kiadja a
parancsot az itkézet elétt: , Eletben hagyjatok Absalom
fiamat!" Az litkézet megtortént Efrdim erdejében. David
serege gydzelmet aratott. Absalom 6szvéren iilve taldl-
kozott David embereivel. Amikor az 6szvér a slUrd és
nagy tolgyfa ald jutott, fejével fennakadt a tolgyfan. Ott
maradt fiiggve ég és fold kozott, mivel az 6szvér, melyen
ilt, kiszaladt al6la. Mikor ezt latta valaki, Joadbhoz ment
a hirrel: ,Lattam Absalomot fiiggve a tolgyfan.” Joab
erre harom landzsat vett a kezébe és Absalom szivébe
dofte mind a hdrom landzsat. Mivel még vergodott a
fan, odafutott Jodb tiz fegyverhordozé6 ifja, és ezek aztan
megolték Absalomot. Joab a kiirttel kiadta a jelt a vissza-
térésre, hogy ne iildézzék Izraelt, és igy megkegyelmez-
zenek a sokasagnak. Absalomot pedig az erddben egy
gédorbe dobtak s nagy halom koévet hordtak foléje.
David Absédlomot, jéllehet felldzadt ellene, igen meg-
gydszolta.

Kedron patak: Jeruzsdlem keleti oldalan volt; rendes kériilmé-
nyek kozt sziraz szokott lenni a medre. — Efrdim erdeje: Jordan
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keleti partjan tal fekidt, pontosan nem tudjuk a helyét. — Kévet
hordtak f6léje: gyaldzat, megvetés jele volt ez.

DAVID UNMEGTAGADASA. David kirdly sokat
harcolt az orszag ellenségei ellen. Az izraelitdk leg-
nagyobb ellensége a filiszteusok népe volt. A filiszteusok
ellen Dévid tébbszor is hadakozott. Egyik ilyen hadako-
zdsdban nagyon megszomjazott s felséhajtott: ,,O, bar-
csak valaki vizet hozna nekem a betlehemi kapu mel-
letti medencébdl.” Ezt meghallotta héarom katondja,
keresztiilvagtik magukat a filiszteusokon s vizet hoztak
Davidnak. A kirdly azonban most nem akart inni a viz-
bél, hanem ki6ntdtte azt s mondotta: ,Legyen az Ur
kegyes hozzam, hogy ezt meg ne tegyem. Vajjon meg-
igyam azoknak az embereknek a vérét, akik életiik veszé-
lyeztetésével mentek el a vizért?”

Medence: vizgyiijtd medence, ciszterna, ahol felfogtak a vizet
és ilyen lehetett a betlehemi kapu mellett.

A NEPSZAMLALAS. David kirdly egyszer tudni
akarta, hogy mennyi fegyveres férfira szamithat hadako-
zdsaiban, ezért megszamlaltatta a népet. Usszeszamoltak
Izraelben 800,000 fegyveres férfit és Judedban 500,000
embert. A szamlaléds utdn megbénta tettét David és igy
szOlt az Urhoz: ,Igen banom ezt, de kérlek, Uram, bocsasd
meg szolgddnak oktalan tettét.” Az Ur Gad proféta altal
sz6lott Davidhoz: , Ezt {izeni az Ur: Harom dolog koziil
adok vaélasztast. Amelyiket vélasztod, azt fogom meg-
tenni: vagy hét évig éhség gyotri orszdgodat vagy hdrom
honapig fogsz futni ellenségeid iildézése el6l vagy
harom napig dbéghaldl lesz orszdgodban.” David igy vala-
szolt: , Jobb az Ur kezébe esni, mint az emberekébe.”
Az Ur ekkor ddghalalt kiildétt Izraelre, melyben 70,000
ember pusztult el.

David kirdly egyszer tudni akarta: nagyravagydsbél, hiusdgbol
akarta népének sz&mdt tudni, ezért érzi 6 maga is tettének helyte-
lenségét.

DAVID UTOLSO NAPJAIL David kirdly megorege-
dett, s ekkor Adonias fia felfuvalkodott ellene s mon-
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dotta: ,En leszek a kirdly.” Csindaltatott kocsikat, fel-
fogadott lovasokat és 50 férfit, hogy el6tte jarjanak.
Melléje allt Joab és Abiatar pap. Azonban Szédok Pap,
Nathan proféta és David katonai nem tartottak Adonias-
sal. Adonias partjaval elment Rogel-forras kozelébe, ahol
kosokat és bikakat mutatott be &ldozatul. Nathan igy
sz6lt Betsdbéhez, Salamon any]ahoz .Hallottad-e, hogy
Adonids David tudta nélkil urrd tette magéat? Fogadd
meg ezért tanacsomat, hogy megmentsd életedet s fiad,
Salamon életét. Menj be a kirdlyhoz s mondd meg neki:
Megeskiidtél nekem, hogy Salamon fog uralkodni uté-
nam, s miért il a trénra Adonids? S majd utdnad én
megyek be a kirdlyhoz s kiegészitem szavaidat.” Betsabe
bement a kirdlyhoz s utdna Né&théan proféta. A meg-
beszélés szerint elbadtdk az iigyet a kirdlynak. A kiraly
ekkor kiadja a parancsot Szddok papnak, Nathan profé-
tdnak és Béndjasnak: , Vigyétek magatokkal uratoknak
szolgait és tiltessétek Salamon fiamat oszvéremre, vezes-
sétek 6t Gihonba. Ott Szadok pap és Nathan proéféta
kenjék fel 6t kirdllyd Izrael folé. Fujjatok meg a harso-
nakat s kialtsatok: Eljen Salamon kiraly. Utdna hozzatok
fel és jojjon, iljon a székemre s & uralkodjék helyet-
tem.” Minden a kirdly szavai szerint tortént: feliiltették
Salamont a kirdly oszvérére, elvitték Gihonba s ott
Szadok pap olajjal felkente kirdllya. A nép pedig kial-
totta: , Eljen Salamon kiraly!” Utdna nagy népseregtol
kisérve vonultak vissza 6romujjongas kozepette. Mikor
ezt a zajt meghallotta Adonias és partja, meghékkentek
s rovidesen meg is tudtdk, hogy David Salamont tette
meg utdédjava. Erre szétszéledt az egész gyiilekezet; Ado-
nids pedig az oltarhoz futott s annak szarvat fogta meg.
Salamon ezt megtudva igy szdlt: ,,Ha jo ember lesz, haja-
szala sem esik le a foldre, ha azonban gonoszat cselek-
szik, meghal.” Ekkor eljott aztan Adonias is hodolni Sala-
mon elé, aki hazabocsatotta 6t. David haldla kozeledett,
ezért magahoz hivatta fiat s mondotta neki: ,En elmegyek
minden foldi l1ény utjara: légy erds és légy férfi. Tartsd
meg Urad Istened parancsait, jarj az utain. Igy teljesiti
majd az Ur nekem mondott szavait: Ha megtartjak fiaid
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az utjukat, ha eldttem jarnak igazsagban teljes szivbdl
és lélekbdl, nem fog hidnyozni az utédod Izrael trénja-
16l David még figyelmeztette Salamont arra, hogy
épitse fel az Urnak a templomot azokbdl a kincsekbdl,
amiket még 6 gyiijtott egybe a templom épitésére. David
ezutdn meghalt, eltemették 6t David varosaban. .

Adonids: Haggit volt az anyja és David életben 1évo fiai koziil
a legiddsebb. — Melléje dllt Jodb: David még mindig neheztel
Joabra Absilom meggyilkoldsa miatt. — Abidldr: a Jeruzsalemben
léevé szentsator fopapja. — Szddok: Gabaonban 1évo szentsator fo-
papja. — Rogel-forrds: Jeruzsdlem egyik forrdsa. — Bdndjds: a test-
orok parancsnoka. — Gihon: Jeruzsdlem melletti volgy és forras,
de nem kizart dolog, hogy Gabaon (Gibeon)-rél van szdé, ahol a
mozesi szentsatort oOrizték., — Oltdrhoz fulott: az oltar menedék-

helyiil szolgalt.

DAVID UDVTORTENETI SZEREPE. Davidban és
csalddjaban a messidsi igéret a nagy altalanossdgbol ki-
1ép és odakotédik a nagy kirdly csaladjahoz. Ezt Nathan
proféta altal adja neki tudtdra az Isten, amikor meg-
mondja neki, hogy tréonja 6rokké fennall, Davidnak le-
szarmazottja lesz birtokosa ennek a tréonnak, aki szoros
viszonyban lesz az Istennel és Istennek hazat fog épiteni.
Ez bizonyos tekintetben allott Dévid utodairdl is, fokép
Salamonrél, de a mindig fenndllé trén birtokosa csakis
David csalddjabél szarmazé Jézus Krisztus, aki a lehetd
legszorosabb viszonyban &llott a mennyei Atyaval, mivel
ennek egyszilott fia volt és a foldon felépiti Isten leg-
szebb templomét, az Egyhazat.

David kiralynak maéasik nagy szerepe az idvtorténet-
ben, hogy kimondott teokrdcidt szervez Jeruzsdlem szék-
hellyel. Els6 jele ennek a kozpontositisnak az, hogy a
frigylada szdmdra uj szentsatrat allit fel Jeruzsidlemben.
Megszervezi a papsagot, beosztja 6ket 24 csoportba. Min-
den csoport egy-egy hétig teljesit szolgalatot. Rendezi a
templomi éneket és zenét, amennyiben 4000 levitabol
ének- és zenekart szervez, s6t & maga is hozzdjarul az
Isten dicséretéhez, amikor zsoltarokat ir. Az Istent atyja-
nak tartja és 6 magat pedig Isten fianak, azonban a nél-
kiil, hogy itt a pogdnyoknal szokasos istenitéstol kellene
félnink. Ez 4j hang az embereknek Istennel valé viszo-
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nyaban. Az Istenben ugyanis eddig csupén az Urat vet-
ték észre, és ez nyomott el minden bizalmasabb meg-
nyilatkozast az Istennel szemben. David az elsd, aki ezt
a fliggbségi viszonyt az atyai és a fiui szeretetre helyezi.

DAVID ES A TORTENELEM. Davidrol a vilagi torté-
‘nelem emlékei nem emlékeznek meg. Amit réla tudunk,
a Szentirdsbdl ismerjik. A Szentirasb6l Davidot ugy
ismerjiitk meg, mint Izrael legnagyobb kirdlyat. Nagysaga
megnyilatkozik, amikor mint héditd, szervezd és dllam-
férfi mutatkozik be. Hoditésaival Izrael ellenségeit igdzza
le. Békét szerez népének és az orszag meghéditasanak
Jozsuétol megkezdett miiveletét 6 fejezi be. Torvényei-
vel, intézkedéseivel igazi monarchiat szervez. Ki tudja.
kiisz6bolni azokat az ellentéteket, melyek Izrael és Juda
kozott fenndlltak. A trondroklés kérdését is biztos kéz-
zel rendezi. Jeruzsadlemet teszi meg orszaganak févaro-
sdava. Ebben a kivalasztasban is allamférfiii bdlcsesége
nyilatkozik meg. Semleges hely volt ez mind Jida, mind
Izrael szamadara, mivel a jebuzeusoktdl foglalja el és igy
egyik sem jutott ahhoz a dicsGséghez, hogy az orszig
fovarosa vagy az egyik vagy a masik teriletén legyen.

Dévid kirdly els6 uralkodoi tette volt Jeruzsdlem
elfoglaldsa. Joab volt az, aki behatolt elsének a varosba,
pedig ezt eddig bevehetetlennek tartottdk. A legutdbbi
asatdsok (Parker, 1909—11) felfedezték azt az alagutat,
melyen a jebuzeusok biztositottdk a maguk szdmdra a
vizellatast. Ez a 65 m hosszu alagut a szikldba van vajva
és a varbél a Gihon forrasig vezetett. Ezen az alaguton
hatolt be Joab és ezaltal biztositotta David szédmaéara a
gyozelmet. Az asatdsok (Weil, 1913—14) talaltak falrész-
leteket is David kordbodl, azonban a nagy kirdly sirja
utani kutatasok eredmény nélkiil maradtak.

David kirdly a jebuzeusoktdl elfoglalja a keleti
hegyen épiilt virat, melyet a Kedron-patak és a Tiropojon
hatarolt el a nyugati emelkedéstol. Ezen a keleti emelke-
désen épiilt fel késobb a salamoni templom is, mig a
nyugati dombon maga a varos. Ezt a nyugati dombot ma
egyébként Szionnak nevezik.

David megszervezi a katonasdgot (89) is. A férfiakat
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tizenkét 24,000-es csoportba osztja be, akik havonként
felvaltva allnak rendelkezésére. Testorségét krétaiakbol
(ceretiekbdl) és filiszteusokbdl (feletiekbdl) szervezi meg.
A katonasag gyalogos volt, csupdn a vezetdk iiltek Osz-
véren. Mig Saul idejében a legnagyobb nehézséget a
katonasdag felfegyverzése okozta, mivel a filiszteusok
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10. Jeruzsdlem a jebuzeusok kordban.

annyira lefegyverezték az izraelitakat, hogy még kova-
csaik sem lehettek, addig David gyalogosainak felfegy-
verzését tokéletesnek kell nevezniink, mivel fegyvereik
a kornak megfeleléek voltak: landzsa, ij, parittya és
pajzs. .

David kiilpolitikai szerz6déseirdl csak annyit tudunk,
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hogy Hirdm tiruszi kirallyal szerzédést kotstt, hogy ez
palotajanak épitéséhez cédrusfat szallitson a Libanonbdl.

A ZSOLTAROK. Az Ur Jézus Dévidot ugy emliti,
mint aki a Szentlélek &ltal szdlott (Mk. 12, 36.), tehat
ihletett ir6é volt, aki f6kép az istentisztelet fényének eme-
lésére irta a zsoltdrokat, és ezért nevezi 6t a Szentiras
is ,Izrael jeles zsoltdrosdnak”. (II Kir. 23, 1.)

A zsoltar gorog eredetii szd és olyan dalt jelent, amit
hiros hangszer kisérete mellett énekeltek. Ugyanezt
fejezi ki a zsoltar héber neve is (mizmor). A zsoltaros-
koényv 150 zsoltart tartalmaz 6t konyvre felosztva. Ezek
kozil 73 (a Hetvenesek szerint 84) szérmazik Davidtol.
Azonban az egész gyiijteménynek adhatjuk David zsol-
tdrai nevet, mégha nem is mindegyik szdrmazik abbodl
az idéboél, amikor D4vid élt, mert a legtobbet 6 irta benne.
A gyilijtemény befejezésének korat Ezdras és Nehe-
mias korara (Kr. e. V. sz.) tehetjiik.

Mieldott még a zsoltarok ismertetésére ratérnénk,
elobb szikségesnek tartjuk, hogy valamit tudjunk a
zsido koltészetr6l. Az eurédpai népek koltészete a magan-
hangzok hosszisagan és révidségén vagy a hangsulyos
és hangsuly nélkiili szavak valtakozdsan nyugszik, illetve
ezek ardnyossagan, mig a héber koltészet a gondolatok
aranyossagdan alapszik és ezt a tagok parallelizmusdnak,
gondolatritmusnak nevezziik. A gondolat ugyanis kifeje-
zésre jut a verssorban, mely két vagy tobb tagbol all.
Az els6 tag kifejez egy gondolatot, melyet a mdsodik
tag vagy ismétel vagy annak ellentétét fejezi ki vagy
az elsé tagban kifejtett gondolatot tovdbbviszi. Példa az
elsore:

Kiildjon neked szentélyedbdl segitséget
Es Sionbél nyujtson védelmet. (Zsolt. 19, 3.)

Példa a masodikra:

Az erény magasra emeli a nemzetet,
A bin pedig szegénnyé teszi a népeket. (Péld. 14, 34.)

Példa a harmadikra:

Hangos szémmal az Urhoz kialtok,
S 6 szent hegyérdl meghallgat engem. (Zsolt. 3, 5.)
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A vers a rimet nem ismeri, legfeljebb az alliteracié for-
dul elé.

A zsoltdrokat targyuk szerint igy csoportosithatjuk:
dicsérd és hala-zsoltarok (8, 17, 18, 45—47, 102—106,
145—150), ima- és kérd zsoltarok (3, 5, 29, 63, 73, 79, 93),
bilinbanati zsoltirok (6, 31, 37, 50, 101, 129, 142), torté-
nelmi zsoltarok (104, 105), zardndok-énekek vagy lépcsé-
zsoltarok (119—133), melyeket Jeruzsidlembe valo fel-
menetelkor énekeltek vagy pedig a fogsaghdl vald
visszatéréskor keletkeztek; Hallel-zsoltarok (112—117),
mert Hallel (Alleluja) a feliratuk; atok-zsoltdrok (34, 51,
58, 68, 108), melyben a zsoltdros az Isten ellenségeire
atkot szér és messiasi zsoltarok (2, 15, 21, 44, 71, 109).

Benniinket leginkdbb a messidsi zsoltdrok érdekel-
nek, mivel ezek jovendoléseket tartalmaznak az el-
jovendd Megvaltéra vonatkozolag. Ezek a jovendolések
kifejezik a Megvaltd istenségét (2, 7.}, papsagat (109, 4.
és orokkétarté uralmat (109, 1.). A Megvalté szenvedé-
seirdl szol a 21. zsoltar egészen és a 68, 22. A Megvalto
halottaibol valo feltdmadasarol tesz emlitést 15, 9—10.,
mennybemenetelének dics6éségét megemliti a 23. zsoltar.
Az Egyhaz elterjedését megjovendoli a 71. zsoltar.

Az Egyhaz liturgiajaban a zsoltdroknak a legeldke-
16bb helyet biztositotta akkor, amikor a szentmise valtozo
részeinek jorészét beldliikk veszi és amikor hivatalos
imadsdgédban hetenként elimadkoztatja a 150 zsoltart
papjaival. A Szentlélek Isten a szerzéjik, és ezért az Egy-
hdz nem mellozheti ezeket az Istentdl szarmazé imakat
hivatalos imadiban, istentiszteletében, ha az Istent meg-
felel® médon akarja dicsérni.

Az okori keleti népek elott nem volt ismeretlen az
olyanfajta koltészet, mint a héberek zsoltarkoltészete.
Nekik is wvoltak himnuszaik, banbanati zsoltaraik is.
Lehet, hogy ez a koltészet kiilsd formaban hatassal volt
a zsidék zsoltarkoltészetére, azonmban a kettd kozott
oridsi a kiilénbség. A zsoltarok még a mai napig is élnek,
mig a pogany eredetd zsoltarok megmerevedtek és az
élet jele nem fedezheté fel benniik. Isten iranti bizalom
és szeretet lengi at a zsoltarokat, mig a pogany énekeket
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valami babonés félelem az Istent6l; a zsidé az Isten
kozelében akar véddszarnyai ald elhelyezkedni, mig a
pogany minél messzebb akar lenni az Istent6l, akit csak
azért tisztel, hogy maga ellen ne haragitsa. A zsoltarok
a legtisztabb egyistenhitet tanitjdk, mig az ékori keleti
vallasos énekek at vannak széve a legvastagabb sok-
istenhittel. Usszehasonlitdsul néhany szebb okori keleti
vallasos himnuszt, éneket kozlink.
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Babiloni ima Istar istenn6héz:
O Bel parancsainak végrehajtdja...

Az istenek anyja, Bel parancsainak vég}ehajtéja,
Te vagy a sziiléje a természetnek, te vagy az urndje az emberi-
ségnek,

Mindennek az anyja, aki novekedést adsz a sarjnak,
Istar anya, akibez foghaté isten nincs,

Felséges urno, akinek parancsaiban eré van,

Egy kéréssel hozakodom eld, amit — keérlek — teljesits!
O urnb, gyermekkorom 6ta kimondhatatlanul szenvedek!
Etelt nem ettem, kénnyekben fiirédtem!

Viz nem oltotta szomjam, kénnyeim voltak az ital!
Szivem nem oriilt, lelkem nem vidam!

...Maéar nem is jarok gy, mint ember.

Babiloni himnusz Nannar holdistenhez:

O, az égnek fényld béarkajal Uralkodé vagy sziiletésednél fogva,
Nannar atya, Ur ura,

Nannar atya, Ekissirgal ura,

Nannar atya, a fénylo napkelet ura,

O Nannar ur, Bel elsdsziiléttje,

Te éallsz, te allsz

Bel atydd el6tt. Te uralkodd vagy. .

Nannar atya, te uralkodo vagy, te vezetd vagy.

O barka, ha megéllsz a mennybolt kézepén, te uralkodé vagy.
Nannar atya, te magad vonulsz a ragyogé templomba,
Nannar atya, mikor a mélység kézepén, mint a bajoé haladsz.
Haladsz, haladsz, haladsz,

Haladsz, ujra vilagitsz, haladsz,

Ujra vilagitsz, tijra éltetsz, haladsz.

Nanndr atya, a nyajat felfrissited. )

Mikor atyéd 6rémmel néz le rdd, megparancsolta névekvésed,
Akkor a kirdly dicséségével ragyogoan kelsz fel.

Bel idovel korménypélcat adott kezedbe.

Urban mint fényld barka vonulsz.



Olyan vagy, mint Nudimmud (Enki isten mellékneve, a. m.
teremtmények létrehozoja, tr);

Urban, mint fénylé barka vonulsz...

Egyiptomi himnusz Napistenhez (Kr. e. 1400.):

Udv neked, minden nap gyényoriséges istenel
Sziinteleniil felkelsz minden nap,

Nem faradsz ki a munkéban.

Mikor sugaraid lathatok,

Az arany eltinik mellette,

Tindéklésedhez az nem hasonlithaté.

Mint mesterember formdlod sajat tagjaidat;

Alkotsz a nélkiil, hogy te alkotva lennél;

Paratlan tulajdonségaiban, az orokkévaloésdg beutazdja;
Vezetésével milliok jarnak az tton.

Ragyogdsod, mint az ég ragyogdsa,

Szineid jobban ragyognak, mint annak szinei.

Mikor keresztiilvitorlazol az égen, minden ember észrevesz,
(Noha) menésed rejtve van szemiik eldtt.

Amikor magadat mindennap reggel megmutatod,
...folséged alatt, habar a nap révid,

Keresztiilmész mérféldnyi utakon,

Az id6 millié és szdzezer estéjén.

Minden nap alattad van.

Udv neked! O korongja a nappalnak,

Mindennek a teremtéje és fennmaraddsuk adoményozdja.
Nagy so6lyom, fényes tollazat,

Aki azért sziiletett, hogy Onmagat magassdgdba emelje,
Onmagat-nemzd a nélkiil, hogy sziiletett volna,
Elsbsziil6tt Sélyom a mennybolt koézepén,

Akinek egyformdn kijar a dicséret napfelkeltekor és napnyug-
takor.

Az elso létez6, aki 6nmagéat hozta létre;

O késziti honaprol-hénapra az évszakokat,
Meleg van, mikor kivénja,

Hideg van, mikor kivénja.

O teszi a tagokat faradtakkad,

Amikor beburkolja azokat.

Minden érvend,

Mindennapi felkeltén, rendben dicsérjik 6t.

1. Ramzesz (Sesotris) imdja:

Ki vagy te, atydm, Ammon?
Megfeledkezhetik-e az atya fiarol?
Bizonyadra borzaszt6 sors var arra, aki akaratodnak ellene

all,
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De &ldott az, ki téged ismer, mert cselekedeteid a te szeretet-
teljes szivedbdl szérmaznak.
Téged hivlak segélyiil, 6 én atydm, Ammon!
Tekints redm a sok nép kozepette, te ismeretlen!
Minden nép ellenem szévetkezett,
S én egyediil dllok! Senki sincs velem.
Harcosaim, kiknek szama oly nagy, elhagynak engem,
S lovasaim kozill egyik sem jott felém;
Midén kialték, senki sem hallgatott - szavamra.
De azt hiszem, hogy Ammon szdmomra tdbbet ér, mint széaz-
ezer lovas és tizezer fiu és testvér,
Még ha ezek mindnyajan koériilottem lennének csoportosulva.
Sok embernek mive semmi el6tted,
Ammon gyo6zedelmeskedni fog folottiik.
(Giesswein Séndor forditdsa.)

ENEK ES ZENE. Az istentisztelet fényének és &hitatinak eme-
lése Gsrégi szokds szerint énekkel és zenével tortént. David kirdly
is, mikor az éneket és a zenét az istentisztelet szolgédlatdba allitotta,
csak az Osrégi hagyomdanyoknak megfeleléen jart el.

Az éneket a kar felvaltva énekelte, esetleg volt elGénekes,
melyre a kar vagy a nép felelt; ez olyan mddon tértént, mint a mi
litdnidnknal van szokadsban. A zsoltarokat kiilonféle dallamok szerint
énekelték, mint erre kovetkeztethetiink a zsoltdrok felirataibdl. Az
éneket huros hangszerek pengetésével kisérték, mig az iitemet az
iitohangszerek biztositottak.

A hangszerek, melyeket az istentiszteletnél alkalmaztak, lehet-
nek: hudros, fuvé és itohangszerek (90), (91).

Hitros hangszerek: Kinnér (cithara, octochordum, lant) gitar-
alaku, tobbnyire 8 bélhurral elltott hangszer volt. A hirok négy-
szbogalakd hangszekrényre voltak szerelve és ujjal vagy pélcikaval
(plectrum) pengették. Nébel (92) (nablium, dechachordum, koboz)
hédromszoégalakd, hérfaszerd érchiri hangszer, melynek 10—24 hur-
jat két kézzel pengették. Szabka (sambuca) alakja haromszogleti
rama, melyen négy hur volt kifeszitve és kézzel pengették.

Fivo hangszerek: Ugab (organum) fabol vagy nadbol késziilt
sip (egyesek szerint duda). Chdlil (tibia) furulya, melyet fébél, csont-
bol, nadbdl készitettek és 2—3 lyukkal lattak el. Halottak siratdsa-
nal hasznaltdk fOkép. Séfdr (buccina) 6kor- vagy kosszarvbol készilt
kiirt, melyet jeladasra alkalmaztak. Haszészera (tuba) fémbol készilt
harsona, melyet eleinte csak az istentiszteletnél volt szabad a papok-
nak megfijni.

Uté hangszerek: Tof (typanum) kézi dob. Fébol vagy ércbdl
késziilt abroncsra vagy négyszogalaku keretre felszerelt borbél
allott, melyet ujjakkal vagy kézzel iitéttek. Kérmeneteknél haszndl-
tak. Szelszelim (cimbala) cintinyér, melyet vagy olyan alakban
ismertek, mint a mi cintanyérunk vagy pedig négy kisebb rézkarika
volt, melyet a két kéz ujjaira szereltek fel és gy utégették dket
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egymashoz. Mennanim (93) (sistrum, csérgd), ez egy nyélre erdsitett
vasiv volt, melyen fémkarikdk voltak és razdssal adott hangot.
Sdlisim (triangula), a zenekaroknéil haszndlatos érchéromszégeknek
felel meg, melyeket a rajtuk 1évd fémkarikdk razdsdval szdlaltattak
meg.

ELOKEP. D4vid kirdly egész életével az Ur Jézus
el6képe. Betlehemben sziiletett, elrejtett ifjisdga volt,
sokat lildozték, elarultdk, még gyermekei is felldzadtak
ellene, kevesen maradtak hiiek hozza iildézéseiben, sokat
kellett szenvednie, de diadalt aratott ellenségein és iinne-
pélyesen vonult be Jeruzsdlembe. Kirdly és proféta volt
egyszemélyben. Az Ur Jézus is Betlehemben sziiletett,
ifjukordt az emberi nyilvdnossag eldl elrejtdzve toltotte,
sok ellensége van, akik iild6zébe vették, e miatt sokat
kellett szenvednie, sajat tanitvanyai kozil is akadt, aki
elarulta, megtagadta; azonban diadalt aratott ellenségein,
mert dicsoségesen feltdmadt. Kirdly és proféta volt egy-
személyben. David kirdlysdga az Egyhdz elGképe,
amennyiben a valasztottaknak térvényt ad az Ur Jézus
és békét szerez nekik. A frigyldda iinnepélyes behoza-
tala Jeruzsadlembe az Urnapi kérmenettel hozhatdé vonat-
kozasba.

TANITAS. David térténetében az Isten ramutat arra,
hogy a biin sulyos vétség az Isten ellen, melynek biin-
tetése nem marad el, még ha olyan is koveti el, akit az
Isten kedvel. Davidot megbiinteti az Isten, mert stlyosan
vétkezett az Isten VI. parancsolata ellen, jollehet kivald
érdemeket szerzett magénak azaltal, hogy az Isten I. pa-
rancsolatat minden tekintetben megtartotta: bizott, hitt az
Istenben, rendezte az Istennek a tiszteletét, gondoskodott
az istentisztelet helyér6l, nem kimélt ezért semmiféle
dldozatot. Nagy bilin a szilék elleni engedetlenség, a
gyilkossag, amint ezt latjuk Davidnak és fianak példa-
jébol. Az Isten tisziteletéhez hozzatartozik a nyilvanos,
kiilsG tisztelet is, ezért vezetett és vett részt maga David
is a koérmenetben tevékenyen és ezért rendeli el az
éneket is.

ALKALMAZAS. David élete szép példat nyuijt
nekiink nagyon sok erény gyakorlaséra. David szenve-
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délybdl elkdvette a bilint, nem keriilte a biinrevezetd
alkalmat, de mihelyt figyelmeztette 6t erre a préféta,
szigori vezeklést tartott imaban és béjtben és szivbol
banta blinét. Ennek a biinbanati hangulatnak szép kifeje-
zése az 50. zsoltar. Vajjon ha megbéntjuk az Istent,
tudunk-e gy bdnatot inditani magunkban, mint tette ezt
David? Szerette David gyermekeit, még ldzadd gyerme-
keit is, nemkiilénben alattvaloit és ellenségeit is. Van-e
benniink ilyen szeretet, vagy pedig csak magunkat sze-
retjik 6nz6 modon? A lustasdg sok bajnak, binnek a for-
rasa; ha David nem tétlenkedett volna, bizonyéra el-
kerilte volna az egyik siilyos blnt, mely azutan magaval
hozta a masikat, a pardznasdg maga utan vonta a gyilkos-
sagot. Féljink a tétlenségtdl, mindig legyen elfoglaltsa-
gunk. Aldzatos volt, bar kirdllva volt felkenve, mégis
agy viselkedett Saullal szemben, mintha a legutols6 szol-
gaja lett volna, noha Saul nem egyszer haalra kereste.
Meg tudott bocsdtani ellenségeinek: hanyszor volt kezé-
ben Saul élete és még sem merte az Istentél kivalasztott
eloljaréra felemelni a kezét, mert abban Isten helyettesét
latta. Még felesége gunyolddasat is eltiirte, mikor Isten-
nek a tiszteletérél volt szé. Tudunk-e mi is eltirni
gunyolédast az Isten kedvéért? Davidot az Egyhaz
szentjei kozt tiszteli és linnepét december 29-én tartja.
Davidrél a brevidriumban pilinkésd utdn az V—VII. héten
olvasnak az Egyhdz papjai.

IMA.

Ddvid hdlaéneke. .

Uram, én koszikldm és erdsségem

és szabaditom.

En erds Istenem, benne bizom;

paizsom és ilidvisségem szarva;

felemelom és oltalmam;

Megvaitom, aki megszabaditsz a gonosztol.
Segitségiil hivom a dicsérendd Urat:

és ellenségeimtdl megszabadulok.

Megfizet nekem az Ur igazsdgossdgom szerint
€s kezem tisztasiga szerint jutalmaz.

Mert megériztem az Ur utjait

és nem voltam Istenemmel szemben istentelen.
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Minden rendelete a szemem elétt volt:

és nem fordultam el parancsaitol.

Es tokéletes leszek vele:

és orizkedem minden gonoszsagomtol.

Es megfizet nekem az Ur igazsigossdgom szerint:
és kezem tisztasdga szerint, amint az el6tte van.
Szenttel szent leszel

és az erdssel tokéletes.

A valasztottal szemben valasztott leszel:

és a gonosszal szemben kemény.

Es a szegény népet iidvézited:

és megaldzod szemeddel a kevélyeket.

El az Ur! Es &ldott az én Istenem:

Legyen &ldott az én megmentd, erds Istenem!
Isten, ki bosszut allani engedtél engem

és népeket vetettél alam.

Ki kivezettél engem ellenségeim korébdl

és az ellenszegiiloim f6lé emeltél:

a gonosz ferfitdl megmentesz engem.

Ezért dicsérlek téged, Uram, a nemzetek kozt:
és nevednek zengek dicséretet. (II Kir. 22.)

23. zsoltdr.

Jahvéé a fold és minden, mi azt betdlti,

a féldkerekség és annak minden lakdjal

Mert O vetette meg alapjat a tengerek f5létt,
szilairdd4 telte a tenger dramdéban.

Ki juthat el Jahvénak a hegyére,

vagy ki lesz majd lakdja ott, a szent helyén?
A tisztakezii s kinek a szive tiszta,

kinek lelke hivsagos dolgokon nem csiing

s hamisan masnak nem eskiiszik.

Az ilyen nyer aldast Jahvétoél

s igazdt megnyeri megmentd Istenétol.

llyen az Istent-keresé nemzedék,

kik keresik Jakob Istenének arcat.

Taruljatok fel hat, ti kapuk,

6rok kapuk, emelkedjetek,

hogy bevonuljon a dicséséges kiraly!
Kicsoda O, a dicsdség kiralya?
Jahve, a hatalmas, a hds,

a harcokban gyézedelmes Jahve!
Téruljatok fel hat, ti kapuk,

o6rok kapuk, emelkedjetek,

hogy bevonuljon a dicséséges kirédlyl
Kicsoda O, a dicsoség kiralya?
Jahve Szabaot, a dicsdséges kirdlyl
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50. zsoltdr.

Kényériilj rajtam, Isten, irgalmassdgod szerint,
nagy konyoriilelességed miatt torold el vétkemet!
Moss egészen tisztdara biindmtol

és vétkemtdl tisztits meg engem;

mert beismerem gonoszsigomat

és vétkem mindig eldttem vanl

Csak Ellened vétettem,

s amit rosszalsz, azt koévettem el,

ugyhogy Te igaznak bizonyulsz végzésedben,
és igazsdgosnak {téletedben!

Hisz mar bilnben sziilettem

és vétekben fogant engem anyam.

Pedig Te 6roméd a hiiségben leled,

és e bolcseségedet titkon Te adtad nekem.

Hints meg engem izsoppal, (94) hogy megtisztuljak,
moss meg engem, hogy hoénél fehérebb legyek!
Engedd, hogy ismét 6réomrél s vigassdgrél halljak
és oriilljenek meggy6tért csontjaiml!

Arcodat forditsd el vétkeimtdl

és to6réld el minden gonoszsdgomatl

Tiszta szivet teremts belém, Isten,

er6s lelket alkoss djra benneml

Ne vess el engem szined eldl

és ne vond meg télem szent lelkedet!

Add djra vissza oltalmad oromét,

készséges lélekkel erdsits meg engeml

Hadd tanitsam utaidra a gonoszokat,

s térjenek Hozzdd az istentelenekl

Szabadits meg a vérontas vétkétdl, Isten, segitd Istenem,
hadd aldja nyelvem igazsdgodat!

Nyisd meg, Uram, ajkaimat,

szam hirdesse dicsoségedet!

Mert hisz dldozatban nem leled kedvedet,

(ha) bemutatom, égé &ldozatban nem gyonyodrkodél;

a megtort lélek Istenhez mélté aldozat,

a toredelmes és bankodé szivet nem veted meg, Istenl

Josdgod szerint banj kegyesen Sionnal

és épitsd meg Jeruzsdlem falait!

Majd akkor elfogadod az igaz 4aldozatot,
ég6 és orok aldozatokat,

majd akkor tulkokat aldoznak oltirodon...l

KIRALYOK I—II. KONYVE, mas néven Sémuel I—II. kényve
tartalmazza Samuel, Saul és Ddvid térténetét. A szerzdje korabeli
forrdsokat haszndlt, amint azt maga is megemliti. Szerz4jét nem
ismerjlik. Lehetséges, hogy az els6 rész feljegyzéje Samuel, a ma-

36 "



sodik részé Samuel vagy Gad proféta, a harmadik részé pedig
Nathan proféta volt. A konyvet egy szerzé allitotta egybe valé-
szinlileg Salamon kirdly uralkodasa utan Roboam vagy Abias kiraly
uralkodasa alatt. (Kr. e. 929—910.)

22. Salamon
Kr. e. 971—929,
I Kir. 2, 12—11, 43; II Krén. 1, 1—9, 31.

SALAMON MEGKEZDI URALKODASAT. David
halédla utén fia, Salamon, ilt a tronra. Elsé gondja az volt,
hogy uralmat szilarditsa. Adoniast kivégezteti, mivel
atyjanak egyik feleségét, Abizdgot kérte noéiil. Abiatar
fopapot Anatotba szamfzi s helyébe Szadokot teszi meg
fopapnak. Jéébot pedig kettdés gyilkossdgért megoleti, s
fovezérévé Bdandjast vdlasztja. Ugyancsak haldl jut osz-
télyrésziil Semeinek, mivel eskiijét megszegi és elhagyija
Jeruzsalemet. Salamon feleségiil veszi az egyiptomi farao
leanyat és addig, mig be nem fejezi a templomnak, palo-
tdjanak és Jeruzsalem falainak épitését, David varosaban
helyezi el a kiralynét. Salamon uralkodasdnak elején
1000 égo aldozatot mutat be az Istennek Gabaonban.

Adonidst kivégezteli: Adonids azzal, hogy atyjanak egyik fele-
ségét kéri noil, titokban jogot formdl a tronra s igy trénkévetels-
ként szerepel Salamon el6tt. — Abidtdr: Adonids hive volt, ezért
kell szdmkivetésbe mennie. — Andlot: JeruzsdlemtSl északra volt
6 km-re. — J6édb: Adonids embere volt. Kiilénben is a Mézes-féle
térvény értelmében mar régebben haldllal kellett volna bhGnhédnie,
mivel Izrael két hadvezérét béke idején meggyilkolta, Dévid azon-
ban nem hajthatta végre a biintetést, ezért ezt is fidra bizta. —
Bdndjds: eddig a testorség parancsnoka volt.

SALAMON BULCSESEGET KER AZ ISTENTOL. Az
Ur megjelent Salamonnak éjtszaka 4lméban és mon-
dotta: , Kérj barmit, megadom neked.” Salamon igy véla-
szolt: , Te a szolgdddal, David atyammal szemben nagy
irgalmat gyakoroltdl, mert hiiségben, igazsagban és
egyenes szivvel jart el6tted. Megérizted irgalmadat és
fiut adtdl neki, aki ma a trénon iil. Es most, Uram Isten,
aki szolgadat atyam, David helyett uralkoddva tetted,
én még azonban kicsiny gyermek vagyok, nem ismerem
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kimenetelemet és bejovetelemet. Es szolgadat a vélasz-
tott nép folé helyezted. Adj tehdt szolgddnak tanulékony
szivet, hogy népedet itélhesse, megkiilénboztethesse a
jot a rossztol.” Tetszett a beszéd az Istennek, mivel Sala-
mon ilyesmit kért az Istentdl és azt mondotta ezért:
~Mivel ezt kérted és nem kértél magadnak hosszu életet,
gazdagsagot, ellenségeid életét, hanem bolcseséget kér-
tél, hogy itélni tudj, ime, megadom neked, amit kértél
és adok neked bolcs és értelmes szivet, hogy hozzad
hasonlé nem volt elétted és nem is lesz utdnad. De azt is
megadom, amit nem kértél: gazdagsdgot és dicsdséget.
Ha pedig utaimon jarsz és meg6rzod parancsaimat, tor-
vényeimet, mint atydd tette, hosszlivd teszem életedet.”

Kicsiny gyermek vagyok: Salamon ekkor még fiatal és tapasz-
talatlan volt. Koriilbeliill huszéves lehetett, mikor uralkodni kezdett.
'— Nem ismerem kimenetelemel és bejévelelemet: nincs még tapasz-
talatom.

SALAMON ITELETE. Ekkoriban a kirdly elé jarult
két asszony, megélltak el6tte s az egyik igy szolalt meg:
~Kérlek, Uram, én és ez az asszony egy hazban lakunk.
Mindegyikiinknek sziiletett gyermeke. Ennek az asszony-
nak azonban a gyermeke éjjel meghalt, alvds kozben
agyonnyomta. Ejtszaka felkelt és fiamat, mig aludtam,
magahoz vette és az 6 halott fiat mellém helyezte. S
midén reggel felkeltem, lattam, hogy halott. Azonban a
napvilagndl jobban megszemléltem, megallapitottam,
hogy nem az én fiam.” Erre a masik asszony igy véla-
szolt: ,Nem ugy van, ahogy mondod. A te fiad meghalt,
az enyém pedig él.” Ekkor az elsé asszony meg igy véla-
szolt: , Hazudsz, mert az én fiam él és a tied halt meg.”
Es igy perlekedtek a kiraly eldtt. Ekkor a kiraly igy szdlt:
+Ez azt mondja: Fiam él és a te fiad meghalt. Es a masik
ezt valaszolja: Nem, hanem a te fiad-halt meg, az enyém
pedig él. Hozzatok ide nekem kardot.” Mikor a kardot
odahoztak, mondotta a kirdly: , Vagjatok ketté az €16
gyermeket és az egyik felét adjatok az egyiknek és a
masik felét a maésiknak.” Az él6 gyermek anyja, mivel
belsejében megindult, igy szélt erre a kirdlyhoz: ,Kérlek,
uram, adjatok neki az él6 gyermeket és ne 6ljétek meg

38



6t." Mig a masik azt mondotta: ,Sem az enyém, sem a
tied ne legyen, hanem osszdk ketté.” A kirdly igy szolt
most: , Adjatok oda az él6 gyermeket annak és ne 6ljé-
tek meg,-mert az a gyermek anyja.” Egész Izrael hallotta

1= =

: .

11. Tirusz.

a kiraly itéletét és féltek a kiralytol, mivel lattak, hogy
az Isten bdlcsesége van az itélkezésben.

SALAMON TEMPLOMOT EPIT. Mikor meghallotta
Hiram, Tirus kirdlya, hogy Salamont kenték fel kirallya,
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koveteket kiildott hozza. Hirdm ugyanis Ddviddal baréat-
sédgban volt minden id6ben. Salamon is kiildétt kéveteket
Hirdmhoz: , Te ismered atyam, David akaratat és tudod,
hogy nem épithette fel Ura Istenének templomat a habo-
ruk miatt. Most nyugalmat adott az én Uram Istenem
nekem minden oldalrél], nincs ellenségem és nem is var-
hato veszedelem. Ezért igy gondolom, hogy templomot
épitek az én Uram Istenem nevének, amint megmondotta
az Ur atyamnak: A fiad, aki utdnad kévetkezik a trénon,
épiti fel a hazat nevemnek. Parancsold meg tehat, hogy
embereid Libanon cédrusaibél vagjanak nekem és szol-
gaim egyltt legyenek szolgdiddal. Szolgaid bérét ugy
fizetem meg, ahogy azt kivédnod. Tudod ugyanis azt, hogy
embereim kozt nincsenek olyanok, akik ugy tudnanak
fat vagni, mint a szidoniak.” Hirdm igen megériilt Sala-
mon iizenetének és mondotta: , Aldott legyen ma az Ur-
isten, aki D4vidnak ilyen bélcs fidt adta e nagyszamu
nép folé.” Hirdm ekkor e szavakkal fordult kévetei révén
Salamonhoz: ,Megértettem mindent, amit kivéntal. Tel-
jesitem minden kérésedet, melyek a cédrus- és fenyo-
fakra vonatkoznak. Szolgaim elszallitjak a fakat Libanon-
tol a tengerig. Ott tutajokat készitenek beldlik és eljut-
tatom tengeren arra a helyre, ahova kivanod. Ott leraka-
tom a terhet és onnét majd te magad elviteted. Te pedig
megadod azt, ami sziikséges hdzamnak az élelmezéshez.”
Igy Hiram cédrus- és fenyo6fat adott Salamonnak kivéan-
saga szerint. Salamon pedig Hirdmnak 20,000 koér buzat
adott élelmiil és 20 kor legtisztabb olajat. Es ezt Salamon
évrdl-évre megadta Hiramnak. Salamon és Hirdm kézt
béke volt és szovetséget is kotdttek egymassal.
Salamon kirdly most kivalasztja a munkéasokat egész
Izraelb6l. Ezeknek 30,000 volt a szamuk. Libanonba
kiildte oket felvaltva 10,000-es csoportonként, ugyhogy
egy csoport dolgozott és két csoport pihent. A munkasok
valtdsa havonként toértént. 70,000 volt a teherhordok
szama és 80,000 kofejtd dolgozott a hegyen. Ezek a kéana-
neusok koziil valék voltak. 3850 volt a feliigyeldk szdama,
akik a munkdat vezették és ellenérizték. Megparancsolta
a kiraly, hogy nagy, értékes koveket vagjanak a templom
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alapjaul és négyszoégletesre faragjdk azokat. Salamon és
Hiram koémivesei dolgoztak ezen, mig gibliusok a fat és
a koveket elokészitették az épitéshez.

Az Ur hazanak épitését az Egyiptombol valé kivonu-
las 480. évében kezdték meg, amikor Salamon mar ne-
gyedik esztendeje lt a trénon. 60 kényék volt az Ur
hazdnak a hossza, 20 konyok a szélessége és 30 kényok
a magassaga. A templom el6tt elécsarnok volt. A temp-
lomot ablakokkal lattdék el. Az Ur hazat pedig harom
oldalrdl kétemeletes épitmény vette koril, melynek
helyiségeiben tartottdk az istentisztelethez tartozd fel-
szerelést. A templomot elére kifaragott és teljesen siméra
csiszolt kovekbol épitették, udgyhogy az épitésnél sem
kalapdcs, sem fejsze, sem mas vasszerszam zaja nem hal-
latszott. A hdazat beliilrél cédrusfaval boritottdk be, ugy-
hogy sehol sem latszott ki a k6. A cédrusfira kerubok,
pdlméak és virdgfzérek voltak bevésve. A deszka-
boritdst mindeniitt aranylemezzel vontdk be. A templo-
mot kobol kiképzett kettds udvar vette koriil. A templom
épitése hét évig tartot.

Tirus: a Foldkozi-tenger keleti partjan fekvé kikotovaros;
Palesztindté]l északra fekiidt. — Szidoniak: Szidon Tirustél északra
fekvd foniciai varos A foniciaiak oOsszefoglalé neve. — Arra a
helyre, ahovd kivdnod: Joppéba, (95) délre fekiidt Tirustél. — Cédrus-
fa: tlleveliiekhez tartozo, illatos, nagyrabecsiilt fa. Igen nagy kort ér
el (3000 év?). Libanonban jelenleg kb. 400 fa van s mind védelem alatt
all. — Fenydfa: a héberben ciprusfa. — Kdr: 364 liter. — Leglisztébb
olaj: ezt az olajat az olajbogydk &sszeztizdsaval nyerték, nem prése-
lésével. — Evrdl-évre: kériilbelil harom évig. — Gibliusok: a féniciai
Gebéal (Byblos) varosanak lakéit hivtak igy.

A TEMPLOM FELSZERELESE. A templom eldcsarno-
kaba két 18 konyok magas rézoszlopot allitottak fel,
melynek még 5 kényok magas oszlopfeje volt. A jobb-
oldali oszlopnak a neve Jikin, a baloldalié Bodz (Boaz)
volt. Csindltatott a kirdly oOnt6étt tengert, melynek at-
mérGje 10 konyok, magassidga 5 konybk volt és 12
szarvasmarha tartotta ugy, hogy harmasdval néztek a
négy vilagtdj felé. Az Gj éldozati oltdr rézbol késziilt
lapokkal volt beboritva. Szélessége 20 konyok, magas-
saga 10 kényok volt. Késziilt még 10, kereken jar6 ist-
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allvany a hozzavald isttel. Aranybél készilt az illat-
aldozat oltara, a szinkenyerek asztala, 10 mécstarté és
még sok egyéb istentiszteletnél hasznalatos targy.

Jdkin: (az Ur) megszilardit. — Boé6z (Bodz): (az Urban) erd van.
— Untétt tenger: nagy rézmedence.

A TEMPLOM FELSZENTELESE. Mikor a templom
elkésziilt, egybegytltek Izrael el6kel6i és a csaladok fejei
Jeruzsalembe, hogy az Ur frigyladajat David varosabol
elvigyék a templomba. A frigyldddt a papok vitték.
Salamon kirdly és Izrael egész sokasaga a frigylada el6tt
haladt. A frigylddat a papok bevitték a szentek szent-
jébe és a kerubok szdrnya ald helyezték. Mikor a papok
kijottek az épiiletbdl, az Ur hazat felhd toltotte be, az Ur
dicsOsége ugyanis betoltétte a templomot. Ekkor a kiraly
a nép felé fordult és megédldotta azt. Ezutdn béke- és égo-
dldozatokat mutattak be az Istennek hét napon keresztil.
A nyolcadik napon a nép elbocsatast nyert s az emkberek
a kirdlyt dicsérve, 6rvendezve tértek haza.

A frigyldddt a papok vitték: a frigyladaban ekkor csak a két
ko6tabla volt bent, a manna és Aron vesszeje hol volt ekkor, nem
tudjuk. Pedig egyideig ezek is bent voltak a ladaban Szent Pal
szerint. (Zsid. 9, 4) — Felh6: az Isten megjelenésének kiilsd jele, —
Kerubok szdrnya ald: a szentek szentjében két aranybdl késziilt,
kiterjesztett szarnyd kerub allott. Szélességiik szarnytol szarnyig
10 kénydk volt, igyhogy a két kerub teljes szélességében elfoglalta
a szentek szentjét. i

SALAMON EPITKEZESEI. Salamon 13 évi munka-
val palotdt épitett maganak. Palotdjanak tobb része volt.
Nevezetesebb részei voltak: Libanon erdejének haza,
melynek legfébb diszei a cédrusfaoszlopok voltak; a
tronterem az elefantcsonttoronnyal és az egyiptomi szar-
mazasu kirdlynd palotdja. Ezenkiviil felépitette Mellét,
Jeruzsalem falait és tobb varost, koztiik Gazert is, egyip-
tomi felesége hozomanyat.

Libanon erdejének hdza: nevét onnan kapta valosziniileg, mivel
cédrusfaoszlopok voltak benne; szamszerint 45 oszlop hérom sorban

tartotta a tetdzetet. — Melld: valészintleg Jeruzsdlem vararol (felleg-
var?) van sz6. — Gdzer; Kénadn kozépso részén fekidt,
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SALAMON URALKODASA. Salamon kiraly tizenkét
eloljarét helyezett egész Izrael folé. Ezek gondoskodtak
a kirdly és a hdzanak ellatasdrél. Minden honapban misik
latta el az élelmezést. Salamon uralkodott az egész orsza-
gon Tafsz4tol egészen Gazaig és ala volt vetve neki min-
den. A meghdditott népek ajandékokat hoztak és szol-
galtak neki életének minden napjan. Juda és Izrael
minden félelem nélkiil élt, mindenkinek megvolt a maga
szO6ll6toje és fiigefaja. Juda és Izrael megszamlédlhatatlan
volt, mint a tenger févenye. Ettek, ittak és orvendeztek.
Salamonnak igen sok szekeres és hataslova volt. Az Isten
bolcseséget adott Salamonnak. Feliilmilta Salamon bdl-
csesége a keletiek és az egyiptomiak bélcseségét és
bolecsebb volt minden embernél. 3000 példabeszédet és
1005 éneket szerzett Salamon. Mindenhonnan emberek
jottek hallgatni Salamon bdlcseségét. Hajohadat is szer-
vezett Asziongaberben, a Vérés-tenger partjan. Ez a
hajéhad Hirdm embereinek a vezetésével eljutott Ofirba,
ahonnét aranyat és illatos fat hoztak Salamon kirdlynak.
A kirdly hajohada harom évenként elment TArsisba
Hiram hajohaddval és onnét eztistét, aranyat, elefant-
csontot, majmokat és pavakat hoztak. Nagyon sok lovat
szerzett be Salamon Egyiptombél és Koabdl. Oly nagy
volt a kirdly gazdagsdga, hogy minden felszerelése arany-
bél késziilt és az eziistnek nem volt keletje.

Tdfsza: az Eufrates mellett van. — Gdza: a Foldkézi-tenger
keleti partjanal van, Palesztina déli hatdraval egyvonalban. — Ajdn-
dékokat hoztak: adot fizettek. — Asziongdberben: a Vords-tenger
eldni-oblének északi részénél fekiidt. — Ofir: nem tudjuk, hol volt. —
Illatos fa: valésziniileg szantalfa. Ebb6l a palota és a templom sza-
maéara oszlopok késziiltek és sok hangszert is készitettek bel6lik. —
Koa: Kis-Azsidban volt (Cilicia) és ekkor lehetséges, hogy Miszraim
(Egyiptom) helyett Muszrit, Kodval szomszédos vidéket kell érteni.

SABA KIRALYNOJENEK LATOGATASA. Saba
kirdlyndje hallott Salamon boélcseségérdl s eljott, hogy
talalés kérdésekkel probara tegye. Nagy kisérettel, tevé-
ken érkezett meg Jeruzsdlembe és hozott magdval ajan-
dékokat: aranyat, filiszert, dragakdveket. A kiralynd
Salamon elé jarult, s miutan a kirdly minden eléje ter-
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jesztett kérdésre megfelelt, igy szolt: ,Igaz az a beszéd,
amit orszdgomban bélcseséged felél hallottam. Nem hit-
tem a beszédnek, mig végre magam meg nem gydzodtem
mindenrdl. Nagyobb a bdlcseséged, mint bdlcseségednek
a hire. Boldogok a férfiak és a szolgédk, akik eldbtted
allnak és halljdk bolcseségedet. Legyen a te Urad Iste-
ned aldott, akinek tetszettél és Izrael trénjara helyezett
téged, hogy itéletet és igazsagot szolgdltass.” Salamon a
kiralyné ajdndékait ajdndékokkal viszonozta, s ezutdn a
kirdlyn6 visszatért orszagdba.

Séba: Salamon kirdly idejében a szabbeusok még Eszak-
Ardbidban tartozkodnak, csak kb. egy szdzaddal kés6bb vonulnak
Dél-Arabidba.

SALAMON BUNE ES HALALA. Salamon kirdly
késobb megfeledkezett az Isten torvényeirdl és idegen,
pogany asszonyokat vett feleségiil, olyanokat, akiknek
feleségiil valo vételét az Isten szigordan megtiltotta. Es
ezek a pogany asszonyok elforditottdk Salamon szivét az
Istent6l. Mikor ugyanis megodregedett, idegen isteneket
kovetett. Nem volt a szive olyan, mint atyjdnak a szive,
hanem imadta a szidéniak, az ammonitak isteneit meg
a tébbi pogany feleségének balvanyait. Ezért az Ur igy
szolt hozza: ,Mivel nem tartottad meg parancsomat,
orszagodat elveszem és szolgadnak adom. Atyadra,
Dévidra valé tekintettel ezt nem a te életedben cselek-
szem, hanem fiad uralkodésa alatt. Nem veszem el az
egész orszagot, hanem egy torzset David érdemeiért meg-
hagyok.” Az Isten ellenséget tamasztott ellene az edomita
Adadban és a sziriai kiralyban, Razonban, ezek ugyanis
kiviilrél -nyugtalanitottdk Salamon orszagat.

A kirdly balvanyimadasa miatt az Isten elkiildte
Ahias profétat Jeroboamhoz, aki Efrdim térzsébél szar-
mazott és Mellé épitésénél munkafeliigyeld volt. Ahias
felvette Gj palédstjat és kihivta Jeroboamot olyan helyre,
ahol senki sem volt. Itt levette palastjat, tizenkét részre
szakitotta azt és igy szolt Jeroboamhoz: ,,Végy magad-
nak tiz darabot, mert az Ur Isten ezt mondja: Ime, el-
veszem az orszagot Salamon kezébdl és neked adok tiz
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torzset. Egy torzs megmarad neki Dé4vidra valo tekin-
tettel, mivel elhagyott engem, balvidnyokat imad és nem
jar az utaimon. Eletében nem veszem el ugyan az ural-
mat, azonban fiatdl elveszem és neked adok tiz térzset.
Fidnak csak egyet hagyok meg, hogy David szolgdmnak
mécsese minden idére Jeruzsdlemben maradjon, melyet
kivalasztottam, hogy ott legyen a nevem. Ha hili maradsz
hozzam mindenben, veled leszek és neked adom Izraelt.”
Azonban Salamon kirdly megtudta ezt és ezért halédlra
kereste Jeroboamot. Jeroboam ekkor Egyiptomba mene-
kiilt Sesdk egyiptomi kirdlyhoz és ott tartézkodott Sala-
mon halaldig. Salamon negyven évi uralkodas utan meg-
halt és David varosdban temették el.

Sesdk: az els6, névrol emlitett fara6 a Szentirdsban. Egyiptomi
nevén I. Sosenk, aki az uj, XXII. dinasztia megalapftoja és 945—
924-ig uralkodott.

SALAMON SZEREPE AZ UDVTORTENETBEN. Sala-
mon kirdly szerepe az Isten terveiben az, hogy az Isten-
nek tiszteletét fényessé és kozponti beallitdstiva teszi. A
Szentiras feljegyzése szerint egyediili gondja és minden
munkdja arra irdnyul, hogy az Isten minél fényesebb
tiszteletben részesiiljon. (E mellett nagy szervezo, keres-
kedo, katona, politikus, milvész és iré.) Kimondottan lelki
bedllitottsag uralkodd, amint ez kitlinik &lméabdl, ahol
Istentdl bolcseséget kér a maga szdmara, hogy uralkodoéi
kotelességét helyesen tudja végezni. Amikor az Istennek
a tiszteletét igy megszervezi, akkor nemigen jatszhatott
szerepet ndla a keleti fejedelmek elgondolasa, hogy az
istenek fényes temploma a fényes nemzeti fejlddéssel
kapcsolatos, és igy mintegy kiilpolitikai érdekbél allitot-
tdk fel isteneiknek a szebbnél szebb templomokat, mint
az egyiptomiaknal és a babiloniaknal latjuk. Salamont itt
is csupdn a lelki elgondolas vezette, az Isten a legfGbb
Ur, akinek mindenbdl a legszebbet és a legjobbat kell
nyujtani. Es mig ez a gondolat vezeti Salamont, addig
orszaganak kereteit fény és jolét tolti ki, mikor azonban
a balvanyokhoz fordul, az Isten is elfordul téle. A teokra-
tikus gondolat elhalvanyuldsa Osszefligg az orszag alla-
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potédnak rosszraforduldsaval és viszont. Salamon uralko-
dasanak elsé felében a teokratikus gondolaté a kodzponti
hely, mig késGbb az egyéni becsvagy hattérbe szoritja
az Istent, és igy az Isten is elfordul Salamontdl. Salamont
azért valasztja ki az Isten eszk6ziil a maga szdmara, hogy
megmutassa uralkoddsaban, hogy mit kivan meg az Isten-
nek a tisztelete és mit karhoztat. Kivanja az érdek nélkiili,
szivbél jovo szolgalatot és karhoztatja az egyéni szem-
pontoknak eldtérbe vald hozasat.

SALAMON KIRALY A TORTENELEM ELOTT. Sala-
monban a zsido tirténelem legdicsébb uralkoddja keril
a tronra. Alatta olyan nagy jolétet ér el Izrael orszaga,
aminé nem volt sem el6tte, sem utana. ,Ettek, ittak”
kifejezés, mellyel a Szentirds a jolétet jelzi, mas keleti
fejedelem feliratdban is el6fordul a jolét kifejezésére.
Azonban uralkodésa magdaban hordta a felbomlas csirait,
mert sokkal magasabbra nézett, mint ezt megtehette
volna. Epitkezései ugyanis az adé emelkedését vontdk
maguk utdn és igy az elégedetlenkedés néttén-nétt ural-
kodésa masodik felében és végeredményben az orszig
kettészakaddsahoz vezetett.

Salamon uralkodasat a Szentiras elsésorban peda-
gogiai célzattal adja elénk. Azokat az uralkodoi tényeket
irja le, melyek az Istennek a tiszteletével kapcsolatosak,
mig a tobbit alig emliti meg vagy egyenesen elhagyija.
Ezzel is megerdsiteni akarja, hogy nem profan térténetet
akar irni, hanem vallasi torténetet, és hogy bemutassa
az Isten jutalmat és biintetését a megfeleld, ill. a meg nem
felelé cselekedetekért.

Salamon kiraly uralkodésanak torténeti szempontbol
legfontosabb cselekedete a templom épitésének a meg-
kezdése. Azért fontos ez, mert ezt az idopontot meg
tudjuk hatdrozni és idészamitdsunk, kronoldgiank sarok-
pontja. Salamon kiraly a templom épitését uralkodasanak
negyedik esztendejében kezdi meg. Josephus Flavius
szerint ez Tirus alapitdsa utdn a 241. év. Tirus alapitasa
pedig Tréja elfoglaldsa el6tti évben tértént. A péroszi
marvanytabla adatai szerint Troja elfoglalasa Kr. e.
1207-ben tortént, tehat Tirus alapitdsa Kr. e. 1208-ban volt
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és igy a templom épitésének megkezdése Kr. e. 967-re
tehetd, és Salamon uralkodasat Kr. e. 971-ben kezdi meg.
— Egy masik adatbdl is erre az eredményre jutunk.
Josephus Flavius szerint Kartdgd alapitasa a templom
143. évében tortént. Kartdgd alapitdsa Justin szerint
72 évvel eldbb volt, mint Roma alapitasa. Romat pedig
a keresztény id6szamitas el6tt 752-ben alapitottdk. Tehat
Kartagd alapitasa Kr. e. 824. és a templom épitésének a
megkezdése Kr. e. 967.

A szamitdst megneheziti az, hogy a kirdlyok év-
szamainak szamitdsdndl tekintetbe kell venniink, hogy
Judeédban 6sszel (Tisri 1.) kezdték az évet és asszir szokas
szerint postdataltdk a kiradlyok uralkodasanak éveit, mert
nem szamitottdk be az 4j kiralynak az ujév eldtti évét, s
ezt ,a kirdly uralkodasa kezdetének” nevezték. Izraelben
az évet tavasszal kezdték (Nizan 1.) és egyiptomi szokas
szerint antedatdltak a kirdly éveit, vagyis az 0j kirdly
éveihez szamitottdk a régi kiraly utols6 évének mara-
dékat. (Jerobodm Egyiptombdl hozta magédval ezt a szo-
kast.) Korilményesebbé teszi ezt az iddszdmitast
még az, hogy Juda Atdlia (Izrael kirdlyanak volt a leanya)
és hdrom utdédja alatt Izrael szokdsa szerint szamitotta
az éveket, mig Izrael utols6 négy kirdlya alatt Juda
szokasa szerint szamitottdk az éveket.

Ezek alapjan a templom épitésének kezdetét Kr. e.
967-re helyezziik és Salamon trénralépését Kr. e. 971-re.

Salamon egyiptomi feleséget vesz néiil. Nem tudjuk,
hogy ki volt ez, melyik faraénak volt a lednya, hisz errél
sem maradt fenn semmiféle irasbeli emlék a Szentirason
kiviil, akarcsak Salamon kiraly tobbi ténykedésérdl,
amit taldn megmagyaraz az, hogy ebben az idében a két
szamottevé nagyhatalom onmagaval volt elfoglalva.
Talan nem tévediink, ha Salamon apdsat a XXI. dinasz*
tidhoz tartozé faradk kozt keressik; talan II. Pszuszen-
nesz (Kr. e. 958—945) esetleg elodje Sziamon (Kr. e.
976—958) adta valamelyik lednyat feleségiil Salamonnak.
Semmiesetre sem szabad ezt a XXIIL dinasztia faraoi kozt
keresni, mert ezek mar ellenséges érziilettel viseltettek
Izrael irant, amint ez kitGnik abbdl, hogy a dinasztiat
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alapité Sesdk (I. Sosenk Kr. e. 945—924) (96) viselkedé-
sébdl, aki menedéket ad Jeroboamnak.

Salamon wuralkodéi ténykedésének legelsejét a
Hirdmmal k6tend6 szerzoédés alkotja. Hiram (Kr. e. 979—
945.) mar Daviddal is j6 viszonyban volt és ez csak erésé-
dott fia alatt. Hirdam kiildte a nagyaranyu épitkezésekhez
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12. Jeruzsdlem Salamon idejében.

a fat, a kovek egy részét és a hozzaértd munkadsokat.
Ugyancsak Hiram adta Salamon tizleti vallalkozasaihoz
a hajokat (97) és a hajosokat. Monopélium lesz alatta a
kereskedelem, hogy elGteremtse az épitkezésekhez és a
fényGzo élethez sziikséges anyagi tokét. A hajok hossza
utra késziiltek, hisz egy fordulat harom esztendeig tar-
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tott. Sokak szerint a hajok nem Térsisba mentek, hanem
tarsisi hajozasra alkalmas hajokat, tehat hajoépitési
tipust jelentene ez a kifejezés.

Ezzel kapcsolatban felmeriil az a kérdés, hogy hol
kell keresni Ofirt, az aranyorszagot. Erre vonatkozolag
tébb vélemény van. Az egyik Dél-Ardbidban Kkeresi,
ennek keleti részén, ahol az arany rogokben is eléfor-
dul (ez lenne talan a Genezis elején emlitett Hevila f6ldje),
és mivel ezt az aranyat nem kellett tiizzel kiolvasztani,
tiznélkiilinek, gorogiil apyros-nak nevezték el és ebbdl
szarmazna az Ofir név, vagyis a tiznélkiili arany féldje.
A masik vélemény a keletafrikai Rodézidban keresi, és
hivatkoznak az itt talalhaté romokra és ezzel erdsitik fel-
tevésiiket. Talan a legkevesebb a valészinilisége annak a
harmadik feltevésnek, mely az egyiptomiak Punt orsza-
gaban keresi Ofirt, mert ennek a szomdli partok kozelé-
ben fekvo orszadgnak banydit az egyiptomiak mar kiak-
naztak ekkoriban és nemigen hihet6, hogyha még miivel-
ték volna is, hogy idegeneknek atengedik a banyékat.

Fejedelmi ldtogatdsok nem ismeretlenek a toérténe-
lem el6tt, igy Hattusil hetita kirdly meglatogatja II. Ram-
zeszt. Sdba kirdlyn6jének a latogatasaban nem csupan
kivancsisagot kell feltételezni, mely a keletiekné! szoka-
sos erkolcsbolcseleti kérdések megbeszélésében merilt
ki, hanem iizleti ligyeknek az elintézése, nagyaranyu
Uzletek megkotése huzédik ez alatt a latogatdsi lrigy
alatt. Ez annal is inkdbb hihetd, mivel a szabeusok ebben
az idében még Eszak-Arabianak voltak a lakoi, akik igy
szomszédi viszonyban voltak Salamonnal és érdekiikben
dllott, hogy a kereskedelemmel foglalkozé kirdllyal
rendezzék kereskedelmi viszonyaikat és megbeszéljék
egymassal az érdekkéroket. A Szentirasban emlitett ajan-
dékozas tulajdonképen iizlet volt. Az iizletnek ily elneve-
zése nem egy esetben fordul eld, mikor kirdlyok tizlet-
kotésérdl van szé. Az el-amarnai- levelek is beszélnek
ilyen kiralyok kézti ajandékozasrél. Ugyanigy ajandék
nevet adja a Szentiras a meghdditott népek adéjanak is.

. Salamon korszeriisiti a hadsereget, amennyiben el-
latja azt harciszekerekkel és lovassaggal. A harciszeke-
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reknek (98), (99) alakja az egyiptomi kocsikhoz hasonli-
tott: koénnytek, eldl lekerekitettek voltak. Azonban hetita
modra szereli azt fel harom emberrel: egy hajtja, egy
nyilaz és egy tartja a pajzsot az el6bbi kettd elé. Salamon
nemcsak Jeruzsdlemet erdsiti meg fallal, melynek vonu-
latat nagyjabol a legijabb &satasok révén ismerjik, ha-
nem orszaganak tobb helyét is megerdsiti. Ezek a helyek
hivatva voltak a kereskedelmi Osszekéttetéseket bizto-
sitani, mivel ott helyezi el ezeket az eré6doket, ahol a
kereskedelmi utak ezt megkivantak. Tobb varosban
helyezi el a lovassdg és a szekerek szdmadra sziikséges
istallokat. Az &satdsok (1928—29) 8 ilyen istallot (100)
hoztak a napvildgra Megiddoban, ahol kb. 300 16 szdmara
volt hely.

TEMPLOMEPITES. A cédrusfa (101, 102, 103, 104)
nagyon keresett épitési anyag volt. Gudea, Lagas ural-
koddja (Kr. e. 2450) cédrust haszndl Ningirszu temploma-
nak épitésénél; Unu-Amont (Wenamon) Hrihor egyiptomi
uralkod6é (Kr. e. 1090—1085) elkiildi Gebalba, ahonnét
Hyram is munkasainak egy részét toborozta, hogy cédrus-
fat hozzon Amon. isten barkajanak épitéséhez. Salamon
kiraly a templomépitésnél (105) simdra kifaragott kéveket
alkalmazott, igyhogy a helyszinen ezeket csak dssze kel-
lett illeszteni. Az dsatdsokndl el6keriiltek ilyen kévek ko-
farago jelzésekkel ellatva. -— A templom elécsarnokaban
feldllitott két oszlophoz hasonld oszlopokat talalunk az
egyiptomi és a féniciai templomok bejaratandl. Ezeknél
ezek az oszlopok vagy obeliszkek az istenek jelképei
voltak, azt azonban nem A&llithatjuk, hogy Salamon temp-
lomaban az Istennek a jelképei lettek volna, mert erre
vonatkozolag semmiféle adatunk sincs. Az éntétt tenger
(106) hasonmésat megtaldljuk a babiloni templomoknal
is. A babiloni felfogas szerint ezek a nagy vizmedencék
az égi vizeket jelképezték és az allatkor tizenkét alla-
tira emlékeztetd tizenkét bika tartotta a medencéket.
Kerekeken jdré iisttartékat talalunk a mineusokndl, a
babiloniaknal is és egy igen j6 4llapotban 1évé ilyen iist
keriilt el6 Ciprusz szigetérél (107), mely a Kr. e. 1000
koriili idékboél szarmazik., A templomot nem tudjuk a
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maga teljes egészében rekonstruélni (108, 109, 110), mivel
a templom leégett, mikor Jeruzsdlem Nabukodonozor
kezébe kerult.
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Salamon kiraly sirja a Bar Kochba (Kr. u. 132—135)
felkelés ideje alatt oOsszeomlott s ezt rossz eldjelnek
vették. '

SALAMON MINT IRO. A Szentirds és a hagyomany
igy mutatja be Salamont, mint a Szentlélek Isten eszko-
zét, aki az Isten gondolatat irasba foglalta. T6le szdrmaz-
tatjuk a hagyomanyos felfogds szerint a Zsoltaros kényv
71. és 126. zsoltarait, a Példabeszédek konyvét, a Prédi-
kétor kényvét és az Enekek énekét. A rabbik véleménye
szerint Salamon kirdly ifjukoraban irta az Enekek éne-
két, férfikordban a Példabeszédek kényvét és oregkora-
ban a Prédikator konyvét. Ujabban késébbi korba helye-
zik mind a harom kényvnek az irasdt és igy a szerzOsé-
get nem Salamonnak tulajdonitjék.

A Példabeszédek konyve Salamon 3000 példabeszé-
débdl 6riz meg szdmunkra elég szép szdmmal. Példa-
beszéd alatt révid, velds, bolcs mondast kell érteniink,
mely életbolcseséget tartalmaz. A kinyilatkoztatasnak
erkdlcsi oldalat mutatja be inkabb, mint a dogmatikus
oldalt. A Példabeszédek koényve gyljteménry, melyet
Ezekids kiraly idejében &allitottak Ossze a mai alakjaban
és nem csupan Salamon mond&sait tartalmazza. S6t van-
nak benne olyan részletek, melyeknek az egyiptomi ere-
dete is kimutathat6. 1923-ban ismertették Amen-em-ope
(Kr. e. 1500—1300) mondasait tartalmazé papiruszt, me-
lyet érdekes 6sszevetni a Példabeszédek konyvének meg-
felelé helyével.

Amen-em-ope:

1. Kezdddik az élet tanitasa,
az idv tantsaga,

2. a tandcsosnak minden pa-
rancsa, az udvari embernek sza-
bdlya,

3. hogy az ember felelni tud-
jon annak, aki hozzd beszél és
hirt tudjon vinni annak, aki 6t
kiildte.

I. 1. Nyujtsd fiiledet, hallgasd
szavaimat, nyujtsd szivedet mind-
azok megértésére;

Példabeszédek:

22, 21. Hogy megmutassam
neked az igazsdg erOsségét és
szavait

és megmondd az ,igazsdg
szavait” azoknak, akik téged
kiildtek.

22, 17. Nyujtsd filedet és hall-
gasd a bélcsek szavdt, add oda
szfvedet! tanitdsomnak.
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2. Hasznos ezeket a szivedbe
helyezni.

3. Tedd, hogy bensédben meg-
maradjanak, legyenek kulcsként
a szivedben.

4. Mikor megérkezik a szavak
vihara, cévekként lesznek a nyel-
veden.

II. 1. Vigydzz, hogy ki ne zsdk-
mdnyold a szegényt, ne nyomd
el a gyengét.

VI. 17. Jobb a szegénység az
Isten kezében, mint a gazdagsdg
a csiirben.

18. Jobb a kenyér, mikor a
sziv viddm, mint a gazdagsdg

szomortsdggal.

XXX. 1. Nézd ezt a harminc
fejezetet, orvendeztetnek, tani-
tanak.

2. Tudést adnak a tudatlannak,
ha ezt a tudatlan eldtt olvasod
és elfogadja ezeket.

3. Toltekezzél beldliik, helyezd
el ezeket a szivedbe, légy olyan
ember, aki érti ezeket és bolcs,
mikor tanit.

4, Hivataldban jdrtas irnok pe-

dig udvari emberek kézt taldl-

haté.

22, 18. Gydnyériiségedre lesz,
ha megé6rzéd azt belsédben,

coévekként lesz ajkadon.

22, 22. Ne tégy erbszako!l a
szegénnyel, mert szegény; és ne
taposd el a szegényt a kapuban.

15, 16. Jobb a kevés az Isten
félelmében, mint a sok, de bi-
zonytalan kincs.

17, 1. Jobb a szdraz falat 6rém-
ben, mint dldozati hiissal bével-
kedé hdz veszekedéssel.

22, 20. Nemde leirtam ezl a
harmincat értelemben és tudo-
mdnyban.

22, 29. Ldttdl munkdjdban tigyes
férfit? Kirdlyok el6tt dll és nem
egyszeri emberek eldtt.

Ebbél is lathatjuk, hogy az Isten, ha sz6l az emberek-

hez, felhaszndl mindent és igy sugalmazottd valik az,
ami eredetileg nem is volt az. Csattanés példdja ez annak,
hogy a sugalmazott iré6 emberi modszerekkel dolgozik
és nem veszti el sugalmazds kozben emberi természetét.
Ilyen példabeszédek megtaldlhatok mas keleti népnél is.
Assurbanipal kényvtaraban is talalunk ilyen bdlcs mon-
dasokat Osszegyiijtve. Egypar beldlik:

1. A kemény ember a sajat utjain jar, mig a gyenge gyermekeinek
utjat koveti.

. A fdradt okrét nem kell 8sztokével verned.

Ha elmész és elveszed az ellenség foldjét, az ellenség eljén és
elveszi a tiédet.

. Szamérbol csak idegen varosban lehet valaki.
. Az irds az ékesszolas anyja és a milvészet atyja.
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6. Az (isten) félelem kegyet ad,
az &ldozat gazdagitja az életet
és az ima megadja a biinék bocsanatat.

7. Imadség, kérés és hodolat
legyen részedrdl kora reggel az isten szédmara; 6 majd megitéli
terhedet (?)

és az isten segitségével igen szerencsés leszel.

A Prédikdtor konyvében Salamon kirdly életbolcse-
séget akar adni, amit e szavakban foglal 6ssze: ,,Csupa
hiusag, csupa hitsdg, minden csak hiusag.” (1, 1.) Ebben
a konyvében kifejtett gondolatokhoz hasonlét talalunk
a Gilgames-eposzban, mely alabbi részlet nagyon hason-
lit gondolatban a 9, 6—9. versekhez.

Midta az istenek teremtették az embert,
a haldlt az ember szamara rendelték,

az életet a keziikben 6k tartjak.

O, Gilgames, toltsd meg gyomrodat,
nappal és éjjel vigadozzil,

naponta hatarozd meg oromdadet,

nappal és éjjel tombolj és mulass,
legyen az oltozeted ragyogo,

tisztitsd meg fejedet, mosd meg vizzel...

A kényv nagyon jol ramutat arra a lelkiallapotra,
mely az Oregedd Salamon lelkét eltoltotte. Hidnyzott
beldle az Istennek az a szeretete, mely jellemezte fiata-
labb éveit, és igy nem talalt a fo6ldon semmiféle célt,
mert elvesztette végsd céljat, az Istent. Ujabban a kényv
ir6jat a Kr. e. 200. évek koriil keresik Jeruzsalemben.
Enekek éneke naszének forméajaban irja le az Isten
és Egyhdzénak szoros kapcsolatdt. Nein szoszerinti érte-
lemben veend6é a koényv, hanem az egyhdzatyak egy-
hangu tanusdga szerint atvitt értelemben értelmezendd.
Nagyon sokszor alkalmazza az Egyhdz Szliz Maériara is.
A koényv kilonben parbeszéd, dramatizalt formaban adja
el6 a naszhetet kitolté6 szokasokat. A babiloniaknal és
az egyiptomiaknal is taldlunk az Enekek énekéhez ha-
sonlé kolteményeket. Ujabban a konyvet ismeretlen
szerzOnek tulajdonitjak, aki a babiloni fogsdg utan élt.
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Egyiptomi énekek Kr. e. 2000—1100 koézti idékbol:

L

II.

Szerelmed teljesen &tjar engem,
Mint (a méz) elvegyiil a vizben,
Mint az illat, mely atjarja a fiszert,
Mint mikor a keverék...

(Mindamellett) te futsz, hogy felkeresd ndvéredet,
Mint a paripa a csatamezdn,
Mint (a harcos rohan) a harckocsi nyomaéban.

Legyen a szerelmed a menny szamdra,
Fusson, mint a tiiz a szalmdban,
Es (vagyodésa) legyen, mint a s6lyom lecsapdsa.

Hangja, mint a galamb bugésa,

Azt mondja: ,,Ragyogd a fold.”

Mit csindljak odakiinn?

Megéllj, madarkdml| Te pérlekedsz velem!

Megtalaltam fivéremet agyéban,
Szivem ezért igen oriil.
Mindegyikiink mondja:

«Nem akarok elvdalni téled.”

Kezem a kezében van.
Vele egyiitt jarkalok
Minden szép helyen.
A legszebb ledny vagyok szemében,
Nem okoz fdjdalmat szivemnek.
(V. 6. En. én. 8, 1—-3)

Az 1919-ben talalt babiloni énekek éneke igy szol:

Ara: Mennyire élvezem az 6romot,

Mikor az én uram jobbjaval &tkaroll

O elfogad engem! Kitdrom karomat a fii (Tammuz) felé!
O, uram, mikor akarsz ide belépni?

Hozzad simulok;

A kellemes illat elvarazsolta az éjt.

A fid neve az én nevem;

Nézem az orszag legszebbjét.

Mikor kitarja titkait, 6ril a szfveml

O, fiy, a boldogsdg novekszik bennem.

Vélegény: A menyasszony olyan eldttem, mint az illatos cédrus —
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Az uUr ajtajdndl o6rvendez

Ezen az estén, ezen az éjjelen.

Mily kivénatos! Mily ragyogél

A kert hatalmasai észreveszik bdjait.
Szivem ma a tildradé o6rémtdl énekel.

Ezek a szemelvények is azt mutatjdk, hogy az Isten
mennyire az emberek nyelvén beszél hozzank a Szent-
irasban. Emberi gondolatokat, kifejezésmédokat haszndl
fel, hogy kézelebb juttassa hozzank az O gondolatat. Az
Isten akarja ugyanis, hogy az ember bizalommal legyen
Hozz4a, mint a menyasszony volegényéhez van és ekkor
Isten a lelket elhalmozza kegyelmével.

ELOKEP. Salamon kiraly dicséségében eléképe az Ur
Jézusnak. Bemutatja életében az Isten a dicsdséges Urat,
aki elott a nemzetek hdédolnak és elébe jarulnak, hogy
bolcseséget tanuljanak téle, mert O valdban olyan, aki-
hez hasonlé nem volt sem elbtte és nem lesz utéana sem.
Sdba kirdlynéja eldképe a napkeleti bolcseknek. Az Ur
Jézusban fokozott mértékben van meg az Ur hazéaért vald
buzgdésdg, nem csupan akkor, mikor a templomot meg-
tisztitja, hanem akkor is, mikor a lelkekbdl épiti az Isten
temploméat és Egyhéazat. A kegyelem harmatatdl illatos
és az erényekben gazdag lelkek az Istennek igazi temp-
lomai, mert belsejiikben leszallott az Isten, mint a
templomszenteléskor a felhd a salamoni templomra.

TANITAS. Salamon térténete felhivja a figyelmiinket
arra, hogy a javaknak megvan a helyes sorrendje. El6-
sz6r jonnck a lelki, szellemi javak s csak azutdn a foldi
értékek. Ezért érdemelte ki az Isten boséges kegyelmét
az ifja Salamon, mert felismerte a dolgok helyes értékét.
Az Isten kiilsé istentiszteletlet lathatd templomban kove-
tel maganak. Az Isten az emberiségnek a kirdlya, azért
megkoveteli a k6zosségtdl a helyes és nyilvanos isten-
tiszteletet. Nem lehet eleget adni arra, hogy az Isten héza
minél szebb legyen. Salamon élete végén megmutatja a
hitk6z6mbosség és a hittel valé nemtorédés, a hitetlenség
binének nagysagat. Taldan ha nem is &ldozott 6 maga
személyesen balvanyoknak (mert ebben keleti elgondo-
lasa megakadalyozta; idegen isteneket imdédni annyit
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jelentett, mint lemondani nemzeti filiggetlenségérdl és
meghodolni az idegeneknek), de mindenesetre eltiirte,
hogy balvdnyokat emeljenek az igaz, é16 Isten varosaban
és temploma kozelében. Ennek a blinnek a biintetése
nagyon silyos volt. Salamon elvesztette bolcseségét és
orszagdnak nagy erdvel osszekovacsolt egysége inogni
kezdett, hogy azutdn haldla utan meg is szlinjék.

ALKALMAZAS. Salamon kiraly példéajara kérjik az
Istentdl mi is a bolcseség lelkét és vele egyiitt a Szent-
lélek Isten tobbi ajdndékdt is. Vigyazzunk azutan az
Isten kegyelmére a lelkiinkben, tudjunk a jéban kitartani,
nehogy elveszitsiik a kegyelmet. Kiilondsen alkalmas a
kényelemszeretet, az elpuhultsag és az érzékiség arra,
hogy lelkiinkbdl eltavozzék az Isten kegyelmével egyiitt.
Legyven gondunk az Isten hazdnak a szépsége. Templo-
munk felszentelésének az tlinnepe, illetSleg ennek évfor-
duldja, a templombiicsii kedves, bensdséges linnepink
legyen. — Salamon kirdly életének masodik felével az
Isten ismételten felhivja a figyelminket a vegyeshdzas-
sdgok szomoru kovetkezményeire. Még a leghdlcsebb és
legjobb emberek szivét is el tudja forditani az Istentél
az ilyen hdzassdg, ahol a legfcntosabb dologban, a hit-
ben nincs meg az egység. — Salamon kirdly itéletét
olvassa az Anyaszentegyhdz a nagybhdjt negyedik heté-
nek hétféjén a szentmise leckéjében. Ezzel mintegy ra-
mutat az Egyhédz arra, hogy a holt gyermek a zsinagoga
és az életben maradt gyermek az Egyhaz. El6képet lat
ebben is és azért olvassa fel nekiink a nagybdjtben, hogy
dldozatokat sem kimélve o6rizziik az é16 hitet magunk-
ban, mert kiilonben olyanok lesziink, mint a holt gyer-
mek. Elet nélkiil nem mehetiink be az Istennek az orsza-
gdba. Salamon térténete a breviariumban a plnkosd
utdni VII—VIII. héten fordul elé.

IMA.

71. zsoltdr.

Isten! add hatalmadat a kiralynak,
és igazsdgossagodat a kiralyfinak,
hogy igazsagosan itélkezzék népeden
és méltanyosan szegényeid felett!
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Békét sarjadozzanak a hegyek a népnek,
é5 igazsagot (hordjanak) a halmok!

Védje meg igazdt a nép szegényeinek,
és mentse meg a szegények sarjadékat,

és zuzza szét az elnyomot!

Es éljen, amig csak a nap vilagit,

s amig a hold széll, minden nemzedéken A4tl

Szalljon le, mint ahogy az esd a rétre,

s mint ahogy a zapor megontozi a féldet!

Viragozzék ki napjaiban az igazsag,

s legyen teljes béke, mig a hold az égrdl el nem tinikl...

Es Tengertdl Tengerig terjedjen az uralma,

a Folyo6tol a foldkerekség hatdraigl

Boruljanak le El6tte a vad-idegenek,

és ellenségei a foldet nyalni fogjak!

Tharsis és Szigetvilag kiralyai hozzak el adomanyuk,
Arabia és Szaba kirdlyai Neki adjak adéjuk!

A Fo6ld minden kiradlya hodoljon Neki,

Neki szolgaljon minden nemzet!

Mert O megmenti a (Hozzd) kialté szegényt,
a szegényt, s kinek mar nem volt oltalmazdja.
A szliko6lkodon s szegényen megindul,
megvédi majd a szegények életét.

A jogtalansagtol s erdszaktél megvédi Gket.
mert az O szemében draga az 6 vériik.

S éljen! s hoznak neki Saba aranyabdl,

Zrte imé&dkoznak mindig és aldjék mindig Ot.
S boséges gabona lesz a [5ldon és a hegytetdn,
s mint Libanon (erdeje), zizeg majd kaldsza

s polgarai virdgzanak, mint a rét five...

Maradjon fenn neve mindérokre,

éljen neve, mig csak a nap vilagit!

A f6ld minden népe Benne nyer majd aldast,
Minden nemzet Ot fogja &ldanil

Aldott legyen Jahve, Izrael Istene,

aki egyedill miivel csodakat,

s folséges neve legyen mindérékre aldott,
s dics6ségével teljék el az egész foldl
Ugy legyen! Ugy legyen!

Példabeszédek kényve: A bolcseség kezdete az Ur félelme. A
gonoszok a bdlcseséget és a tudast megvetik. Hallgasd meg, fiam,
atyad intelmét és anyad tanitasat el ne hadd, hogy ékességet kapjon
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a fejed és lancot a nyakad koré adjanak. — Teljes szivvel bizzal
az Urban és ne tdmaszkodjil a sajat bolcseségedre. Minden utadon
erre gondolj és majd ez fogja lépteidet irdnyitani. Ne tartsd magad
bolcsnek, féld az Istent és tdvozzal el a rossztdl: mert az egézség
testednek és vel6é csontjaidnak. Vagyonoddal tiszteld az Urat és
minden gyiimélcséd zsengéjébol adj neki; igy boség lesz cslireidben
és bortol csurognak sajtéid. Fiam, az Ur fegyelmét ne vesd meg, ne
csiiggedj, mikor dorgal: azt feddi, akit szeret és mint az atya a
fiat, Ggy kedveli. — Két dolgot kértem és ne tagadd meg, miel5tt meg-
halok: Tavoztasd tolem a hitsdgot és a hazugsagot! Ne adj nekem
se nyomort, se gazdagsdgot: csupadn az élethez sziikségest add meg
nekem, nehogy bévelkedve megtagadjalak és azt mondjam: Ki az
Ur? Avagy szi(ikolkédvén lopni kényszeriiljek és dtkozzam az Istenem
nevét! (1, 7—9; 3, 5—12; 30, 7—9))

Prédikdtor kényve: Hildsdgok hiusdga és minden csak hiusag.
Mi marad az embernek munkdjabél, melyet a nap alatt végez? Nem-
zedék elmulik, nemzedék jon, a fold pedig mindig megmarad. Felkel
a nap és lenyugszik és helyére iér; ott megijulva délre fordul, majd
északra hajlik; mindenhol jarva korben megy a szél és tjra vissza-
tér. Minden folyéviz a tengerbe 6mlik és a tenger mégsem drad ki;
ahonnét kiindult & folyo, oda térnek vissza, hogy ujbol folyjanak.
Nehéz megérteni a dolgokat, az ember nem tudja megmagyarazni
ezeket. Nem csillapitja a szemet a idtds és kielégitetlen marad a
fil a halldssal. Mi az, ami volt? Az, ami lesz. Mi az, ami tortént?
Az, amit tenni kell. Nincs Gj a nap alatt, senki sem mondhatja: Ime,
ez Ujl Mert mar megvolt az elottlink lefolyd idokben. Nem gondolnak
arra, ami elmull és nem fognak gondolni a jéovendo dolgokra, akik
majd azutdn fognak élni... Féld az Istent, és tartsd meg parancsait,
ez az egész ember; és mindent, legyen az jo vagy rossz, az Isten
itélet elé visz. (1, 2—11; 12, 13—14)

Enekek éneke: Tégy engem, mint pecsétgyiirit a szivedre, mint
pecsétgyiurit a karodra, mert a szeretet ergs, mint a haldl, kemény,
mint a féltés. mint a2 alvildg. Tiize, mint a zsardtnoknak és a langok-
nak a tiize. Semennyi viz sem tudja szeretetemet eloltani és folyok
arja sem mossa azt el. Ha az ember minden hézat, vagyondt oda-
adja szeretetéért, semmibe sem veszi azt. (8, 6—7.)

23, A kettészakadas. Jada és Izrael orszdgainak
torténete

Kr. e. 929—722—587.

III Kir. 12, 1—14, 32; II Krén. 10, 1. 12, 16.
III Kir. 15, 1—14; Kir. 25, 30; IT Krén. 13, 1—36, 21.

ROBOAM ELVESZTI ORUKSEGENEK NAGYOBBIK
RESZET. Robodm atyja halala utdn Szichembe ment: oda
gyilt 6ssze ugyanis egész Izrael, hogy 6t kirallya tegye.
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Jeroboam, mihelyt meghallotta, hogy Salamon meghalt,
visszatért Egyiptombdl, ahova Salamon eldl menekiilt.
Elkildtek ugyanis érte Izrael fiai és hivtdk 6t és Jero-
boam el is j6tt. Izrael vezet6i most igy széltak Roboam-
hoz: ,,Atyad igen kemény igat helyezett reank. Konnyits
tehat egy kevéssé atydd kemény uralman és szolgalunk
neked.” Roboam igy vélaszolt: ,Harmadnapra térjetek
vissza.” Miutdn eltavoztak, Roboam kirdly a vénekkel
tandcsot tartott. Ezek ugyanis atyjat, Salamont vették
koriil, mig élt. Igy fordult most ezekhez: , Mily tanacsot
adtok nekem, hogy mit vélaszoljak a népnek?” Ezek ezt
felelték: ,Ha engedsz a nép kérésének és szelid szavakat
intézel hozzajuk, mindenkor szolgalnak majd neked.”
Azonban nem fogadta meg a vének tanacsat, hanem a
fiatalokét, akik vele egyiitt néttek fel és akik ezt tana-
csoltdk neki: ,Kisujjam vastagabb atyam derekanal. Es
ha atyam stlyos igat helyezett reatok, én még jobban
sulyosbitom azt; atyam korbaccsal vert titeket, én
skorpioval verlek majd titeket.” Jeroboam és az egész
nép Roboamhoz jott a harmadik napon. A kirdly kemé-
nyen valaszolt a népnek, megvetette az dregek tandcsat
és a fiatalok tanacsat kovette. Mikor a nép latta, hogy
nem akarja a kirdly meghallgatni 6ket, sdtraiba tavozott
lzrael. Azok fol6tt, akik Judea varosaiban laktak, Roboam
uralkodott. Mikor meghallotta egész Izrael, hogy Jero-
boam visszajott, gytlésiikre hivtadk és ott Izrael kirdlyava
tették. David hézat csupan Juda torzse kodvette. Roboam
Juda és Benjamin torzsének harcosait Osszegyljtotte,
hogy Izrael ellen induljon. Az Ur ekkor ezt a parancsot
adta Semejanak: ,,Sz6lj Roboamhoz, Jida és Benjamin
hazahoz: Ne harcoljatok testvéreitek, Izrael fiai ellen.
Térjen vissza hazdba minden férfi, mert éntélem szar-
mazik ez a dolog.” Az Ur szavara visszatért mindenki
hazaba.

Kis ujjam vastagabb atydm derekdndl: keményebb lesz a teher,
ami ratok nehezedik, mint volt atydm alatt. — Skorpié: vashorgokkal

ellatott korbdcs. — Benjdmin torzsének harcosait: akik Juda iorzse
kozé ékelédve laktak. — Semeja: proféta volt.
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IZRAEL ELHAGYJA AZ ISTEN UTJAT. Jerobodm
Szichemet megeroésitette és ott lakott, késdbb Fanuelbe
koltozott. Jerobodm igy szolt szivében: , Visszatér az
orszag David hézdhoz, ha a nép felmegy Jeruzsdlembe
az Ur hazaba aldozatokat bemutatni. Roboamot ismeri
majd el kirdlydnak és megodl engem.'’ Ezért két arany-
borjut eszelt ki és ezt mondta a népnek: , T6bbé ne men-
jetek Jeruzsalembe. Ime, itt vannak, Izrael, a te isteneid,
akik kihoztak téged Egyiptom f{6ldjérdl.” Az egyiket
elhelyezte Bételben, a masikat Danban. Nagy blin lett a
dologbdl, mert a nép egész Danig imadni jart a borjut.
Ezenkiviil Jereboam a magaslatokon templomokat alli-
tott fel, a nép salakjabol papokat vdlasztott, akik nem
tartoztalk Lévi térzséhez. E miatt az Isten igen meghara-
gudott Jeroboamra s Ahids proféta &ltal tudtéra adta,
hogy csalddjaban nem lesz 6rokos a kirdlysag és Izraelt
kitépik arrol a f6ldrdl, melyet atyainak adott és a folyon
talra szorja a népet.

Fdnuel: Jordanon tul, a Jabbok-patak mellett fekiidt. — Bétel
és Ddn: Jeroboam orszaganak déli és északi hatdrandl fekiidtek. —
Folyén tidlra: Eufratesen tulra keriilnek szamiizetésbe, ahol szét-
szdrddnak.

JUDA BUNE. Juda orszdga is gonoszat cselekedett
az Isten el6tt. A magaslatokon 6k is dllitottak oltarokat,
szobrokat, berkeket. Ezért az Isten Robodmot és népét
megbiinteti. Robodm uralkodasanak 6tédik évében Sesak
egyiptomi kiradly sereggel Jeruzsalembe jo6tt, kirabolta az
Ur templomat és a kirdly kincstarat. Robodm késébb
Jeroboammal allando6 hadiallapotban élt.

Oltdrokat, szobrokat, berkeket: balvanyimadast kévettek el ez-
altal, mert egyrészt nem elégedtek meg a jeruzsilemi templommal,
masrészt poginy balvanyoknak szolgaltak.

Juda kirdlyai Kr e. 929—587. Izrael kirdlyai Kr. e. 929—722.

1. Robodm 929—912. I.
2. Abia 912—910. Jeroboam 1. Jerobodm 929—909.
ellen harcol. 2. Ndddb 909—908.
1L

3. Bddsa 908—885. El6djét meg-
6li és ugy keril a trénra,
4. Ela 885—884.
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3. Asza 910—870. Vallasos ki-
raly. Szovetségre lép I. Bena-
daddal (835—875), a szir kirallyal
Baasa ellen.

4. Josdfdat 870—849. Vallasos
kirdly, mégis feleségiil szerzi
meg fianak Achab leanyat, Ata-
lidt és szdvetségre 1ép Achébbal
II. Benadad ellen
Achab haldla utan ennek fidval
meguijitja a szovetséget. Egyiit-
tesen Ofirba hajohadat kildenek,
de még Asziongiber mellett
ténkre megy a hajohad. Joram-
mal, Izrael kiralyaval is szévet-
séget kot és megsegiti 6t a moa-
bitak ellen.

5, J6érdm 849—842. Istentelen
uralkodé. Ellenség pusztitja or-
szagat. Legyilkolja csaladjat,
csupan legkisebb fia, Ochoziés
marad életben.

6. Ochozids B842. Szovetségre
1ép Joérdm izraelita kirallyal és
hadat viselnek Hazael (843—797)
szir kirallyal. Jehu, a fovezér
mind a két kiralyt megéli.

7. Atdlia B42—836. Ochozias
anyja wuralkodik unokaja, a
csecsemd Jods helyett, akit Jehu

(875—843).

IIT.

5. Zdmbri 884. Megdélte eldéd-
jét, de 6 is csak hét napig ural-
kodik, mert Izrael fovezére,
Amri ostrom ald vette 6t Ter-
szaban és ekkor magara gyuj-
totta a palotat, ahol aztan benn-
égett.

V.

6. Amri 884—873 Felépiti Sza-
maridt és ide helyezi szék-
helyét. Politikailag kivalé ural-

* kodd volt, de a vallassal nem

torodott.

7. Achdb 873—854. Feleségiil
veszi a szidoni kiraly istentelen
lednydat, Jezabelt, aki a foniciai
balvanyok tiszteletét vezeti be
Izraelbe. Megveri kétszer is
II. Benadadot. Utdbb szdvetséget
kot vele és résztvesz a karkari
csatdban (854) III. Szdlmandszar
(858—824) ellen, ahol a szévet-
séges erbk vereséget szenved-
nek. Még ebben az évben Josd-
fattal, Juda kirdlyaval szoévet-
ségre lépve, a szirektdl vissza
akarja foglalni Réamot-Géaladdot,
de a harcban haldlra sebzik.

8. Ochozids 854—853. Istente-
len uralkodé.

9. Joram 853—842. Hadat visel
a fellazadt moabitak ellen és le-
gy6zi dket. Szovetséget kot
Ochozids judeai kiréllyal a szi-
rek ellen. Fovezére megoli.

V.

10. Jehu 842—814. A Baal-
profétdk ellen fellép, de az
aranyborjukat meghagyja. Ha-
zéel szir kirdly orszdganak Jor-
danon tdali vidékét pusztitja.
III. Szdlmanaszdrnak adot fizet.

11. Jodchdz 814—798. A szir
Hazael seregei pusztitjdk orsza-
gat uralkoddsa alatt.
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oldoklése eldl a fopap felesége
a templomban rejtett el.

8. J6ds 836—797. -Eleinte az
Isten ugyéért buzgdlkodik, de
késébb elfordul az Istentdl.
Alatta Hazdel szir kirdly meg-
széllja Jeruzsdlemet. Usszeeskii-
vés dldozata lett.

9. Amdszidsz 797—789 Jébds
izraelita kirdlyt kihivja, de vere-
séget szenved téle. Joas Jeruzsa-
lem falait leromboltatja.

10. Azdrias (Ozias) 789—738.
Istenféld wuralkodé. Jeruzsdlem
falait helyredllittatja. Uralkodasa
szerencsés volt minden vonatko-
zdsban.

11. Jé6dtém  738—736. Mar
atyja hosszira nyuloé betegsége
(kb. 15 év) alatt tulajdonképen
0 uralkodott. Istenfélé kiraly
volt. Fdkee és Raszin (740—732)
szir kirdly ellen hadat viselt.

12. Achdz 736—721. Istentelen
kirdly. Fiadt Moloknak 4&ldozta
fel. Tiglat-Pileszer segitségét
kéri Fikee és Raszin ellen, akik
Jeruzsélemet ostrom ald vették.
Tiglat-Pileszer Raszin ellen for-
dul, de a Damaszkuszban eléje
jarulé Achazt a segitség fejében
sulyosan megadoztatja.
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12. J6ds 798—783. III. Bendda-
dot (790—774) héromszor is le-
gyozi.

13. II. Jerobodm 783—743. III
Benadad felett gy6zelmet arat.

14, Zakarids 743. Utodja megéli

VL
15. Sellum 742. Utédja megoli.
VIIL

16. Mdndhem 742—737. Ke-
gyetlen uralkodé. Ful, maskép
III.  Tiglat-Pileszer (745—727)
asszir kirdly segitségét meg-
vasérolja 1000 talentum eziisttel
és fgy sikeril megszilarditani
uralmat.

17. Pdkeja 737—736. Megoli 6t
utodja.

VIIL

18. Fdkee 736—732. Alatta
Teglat-Falaszar (III. Tiglat-Pile-
szer) Izraelre tamad. Fakee gyil-
kossdg 4ldozata lesz. Gyilkosa
foglalja el utdna a tromt.

IX.

19. Osee 732—722. Az asszi-
roknak fizetendé adé beszolgdl-
tatdsdt megtagadja, de V. Szal-
mandszar (727—722) rékénysze-
rirti akaratat. Erre Osee az
egyiptomi faraéval, Szudval (Sz9)
akar szovetségre lépni, de szdl-
méndszar orszégara tédmad és
Szamariét nstrom ald (111) veszi.
A vérost harom évi harc utan
utédja II. Szérgon (722—705)
foglalja el. A kiraly és a nép
nagy részét fogsdgba hurcolja
(112) és helyiikbe Assziriabdl és
Babilonidbél gyarmatosokat ho-
zat és ezek Osszekeverednek az.
ittmaradottakkal és ebbdl a
keveréknépbdl alakul ki a sza-
maritdnusok népe. A fogsdgba
vittek tobbé nem térnek vissza,
hanem eltinnek a torténelem
szinterér6l. Igy szlinik meg Iz-
rael orszdga 722-ben.



13. Ezekids 721—693. Istenfélé kiraly. Szérgon utéda, Szenna-
kerib (705—681) sereggel vonul fel ellene. A kirdly azonban bizik
Isten igéretében: ,Nem jon be a vdarosba, nyilat sem 16 be, paizzsal
sem tamadja meg, sanccal sem veszi koriil: az uton, amelyen jott,
tér vissza s e varosba nem jon be, mert megvédem és megmentem
e varost onmagamért és David szolgamért.” (IV Kir. 20, 32—34.)
Isten csodalatos modon (pestis) angyala altal 185,000 embert 61t meg
Szenndkerib seregébdl egy éjjel, erre Szennakerib visszatér Nini-
vébe.

14, Mdndssze 693—639. Istentelen kiraly, aki még a templomban
is balvanyt allit fel. Sok vér tapad a kezéhez. Egyideig asszir fog-
sagban sinylédik, de kiszabadulva abbél, Istenhez tér.

15. Amon 639—638. Istentelen kiraly. Usszeeskiivés 4aldozata
lett.

16. Jésids 638—608. Istenfélé kiraly. A templomot restaural-
tatja, a balvanyokat kiirtatja. A templom restauralasakor (621) a
térvény konyvét megtalalja Helkias fopap. Josias sereggel vonult fel
az egyiptomi II. Nekadé (609—593) ellen, aki Assziriat akarta meg-
tdmadni. Jezrael siksagan, Mageddd kozelében volt az iitkozet és
ebben az itkozetben Josias haldlosan megsebesil.

17. Jodchdz 608. Istentelen kiraly. Nekad bilincsekben Egyip-
tomba viszi.

18. Jodkim 608—598. Nekad helyezi trénra, miutan
el6z6 nevét, Elidkimot megvaltoztatta. Istentelen ural-
kodd volt. A karkemisi tlitkézet utan (Kr. e. 605), ahol
Nabukodonozor (Kr. e. 604—562) Nekéot megveri, babi-
16ni hibéres lesz. Majd Néabukodonozor Jeruzsilemet
kifosztja, elokeld ifjakat, koztiik Déanielt is, fogsagba visz,
kiket kévet a kiraly is (I. fogsagba hurcolas). Ezzel meg-
kezd6dik a zsidok hetven esztend6s babiléni fogsdga. A
kiraly a fogsagbdl révidesen kiszabadul, hogy aztan 1jbol
fogsdgba menjen.

19. Jodkin 598. Istentelen kiraly volt. Alatta Nabu-
kodonozor ostrom ald veszi Jeruzsdlemet és kirabolja.
A kirdlyt minden valamirevalé emberrel (10,000} fog-
sagba viszi. Ezekiel proféta is ekkor keril fogsdgba.
(II. fogsagba hurcolas.) Nabukodonozor most kirallya Mat-
taniast tette meg, aki Szedekids néven uralkodik.

20. Szedekids 597—587. Istentelen urakodé volt.
Jeremids proféta figyelmeztetése ellenére Hofra (Apriesz)
faraoval (588—569) szovetséget kot, mire Nabukodonozor
ostrom ala veszi Jeruzsdlemet s két évi ostrom utén
beveszi (587). A templomot felgyujtja, a falakat lerom-
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boltatja. Az ostrom el5l Jeremids proféta Nébo hegyén
rejti el a szentsatrat és a frigyladat, az oltar tiizét pedig
a papok egy ciszternaban helyezik el. A menekiildé Szede-
kiast elfogjak, szemét kiszurjak (113) és 6t fogsdgba
viszik Babilonidba. A félmiveldk kivételével a népet fog-
sdgba 1tzik. (III. fogsdgba hurcolds.) Nabukodonozor
Godoliast teszi meg helytartévd, akit egy Osszeeskiivo
zsidé csoport tesz el lab aldl. Az Osszeeskiivok Egyip-
tomba menekiilnek és magukkal viszik Jeremias profétat
is. Ezzel megszilinik Juida orszdga (Kr. e. 586) és Babilonia
egyik tartomanya lesz.

A KETTESZAKADAS ES AZ UDVTORTENET. A
kettészakadds Salamon bilineinek a biintetése. Ezt az
Isten maganak Salamonnak is tudtul adja. Ett8]l kezdve
végigvonul a két kirdlysag torténetén a blin és a biin-
tetés, a jotett és a jutalom szinte gépies parhuzamosséga.
Ha a kirdly istenféld, .akkor az Isten megoltalmazza a
népet, de ha a kirdly istentelen, akkor egymadasutédn jelen-
nek meg a nép ellenségei az orszagban. Az Isten a benne
bizé és a teljesen rdhagyatkozd népet még csoddval hata-
ros modon is segiti és jelezni akarja ezzel, hogy teljesen
6 intézi a nép sorsat, amint ez lathaté Ezekids esetében
is, akit csodalatosan ment meg az ostromtél.

A kettészakadasnak sulyos vallasi kévetkezményei
is voltak. Az orszag egységével egyiitt megsziint a nép
valldsi egysége is. Els6 lépés volt, amikor Jeroboam
orszagdnak deli hatarat lezdrja, mert tudja, hogy a val-
lasi egység maga utdn fogja hozni a politikai egységet
is. A mésodik lépés, amikor az aranyborjunak mér
Mobzestol is kifogasolt tiszteletét bevezeti. Nem béalvany-
imadasrél van szd, hanem Istennek meg nem engedett
modon valoé 4brazolasarol és tiszteletérol. A harmadik
lépés a szintén meg nem engedett magaslati helyen fel-
allitott oltdrok voltak, melyekhez aztdn hozzajarultak a
kédnéneusok balvanyai is. Igy vallasi téren a kettészaka-
dés teljes elszakadést jelentett végs6é kifejlédésében az
igaz vallastdl, melynek biintetése a fogsag, illetve az
északi torzseknek eltinése a térténelem szinpadjarol.
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A kettészakadds révén kis orszagga zsugorodik ossze
Juda orszdga, a messiasi igéret hordozéja, hogy ezaltal
is megmutassa az Isten, hogy O intézi az lidvosség utjat
és nem az emberek. Nem akarja, hogy a Messidsban
vilaghddito kiralyt lassanak és varjanak, aki Babildnia
és Assziria kirdlyaihoz hasonléan kiterjeszti a zsiddsag
uralmat az egész fold kerekségére. St el is tiinteti David
kirdlysagat egyidére, fogsdgba keriil, hogy igy mutasson
ra igéretének lelki jellegére. David orszaga és kiralysaga
nem a foldén, a hatalomban van, hanem az emberek lel-
kében. Ezért mondhatta az angyal Szliz Maridnak a Meg-
valtorol: ,,Az Ur neki adja atyjanak, Davidnak trémnjat.”
(Lk. 1, 32.) Ezt a hatalmat, ezt a kirdlysagot pedig semmi-
féle kiils6 erdszak nem tudta megsziintetni.

A KET KIRALYSAG ES A TORTENELEM. Salamon °
kirdly haldla utdni idékrél mar nagyon sok okirat maradt
fenn, melyek a Szentiras adataival egymaést kolcsondsen
kiegészitik és megerdsitik. Mind a két nagyhatalom, mely
keletrol és délrdl koérilvette Palesztinat, Uj életre kezd
kapni, megerdsddnek és egymassal versengeni kezdenek.
SOt djabb hatalom alakul Palesztina északi szomszédsiga-
ban, a szirek kirdlysdga, Damaszkusz székhellyel. Az
Isten csodalatos kézzel intézi az események folyasat.
Amint emelkedik a hitélet Izraelben, ugy csdkkennek a
kiils6 befolyasok, amint csokken a belsé hitélet, ugy
emelkedik a kiils6 hatalmak nyomasa Izraelen.

A szakaddst Efrdim tdrzse robbantja ki. Méar régebben
is ez a torzs volt, mely a legtdbb bajt okozta. Ez a torzs
szervezi maga mellé a tobbit is s koveteli az adok leszal-
litasat. Robodm azért megy Szichembe, hogy elismertesse
kirdlysagat Efrdim torzsével, mert akkor a tobbi is mel-
léje all. Jeroboam is ebbdl a toérzsbdl vald, bar nem &6
all az ellendllads élén, legaldbb is nem nyiltan, mert véara-
kozé 4llaspontot foglal el és csupan csak akkor jelenik
meg a tiz térzs kozt, mikor hivjak. Elére &ll a tiz torzsnek,
melyet csak Judéval valo ellenszenve tart egybe. Ennek
illusztralasara szolgdljon, hogy 19 kirdlya koéziil 8 gyil-
kossdg 4&ldozata lett és 9 dinasztia iilt Izrael trénjan.
(Rémai szamok jelzik a dinasztiak szamaét a kirdlyok név-
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jegyzékében.) Ezzel szemben Juda tréonjan fiu koveti az
apat.

A kiils6 hatalmak kozil legelsGsorban Egyiptom
kapott erére. A XXII. dinasztia megalapitéja, I. Sesdak
(Kr. e. 945—024) djra kiterjesztette hatalmat a Foldkozi-
tenger keleti partjan fekvé orszdgokra. Hadsereggel jele-
nik meg Judedban és Izraelben, jollehet ez utdbbi Jero-
boam révén joviszonyban volt vele. Errél a hadjaratrol
beszamol a karnaki Amon templom felirata. (114) Ez a
kirdlyt ugy mutatja be, amint kezében tartja toébb ellen-
ségének a hajfirtjét és szaznal tobb foglyot hoz eléje
Amon két csoportban. Mindenegyes fogoly egy-egy
varost jelent. Tobb judeai és izraelbeli varos is szerepel
a képen. Jeruzsdlem nevét azonban nem talaljuk a fel-
iratos falon. Meglehet, hogy a sériilt helyen van és igy
nem olvashato. I. Sesonk szobra elOkeriilt a megiddoéi
dsatdsokndl. Sesonknak ez a hadjarata Kr. e. 926—27-ben
lehetett. 1932—33-ban végzett asatdsok napvildgra hoz-
tdk Amri palotdjdt, melyet késébb Achab bévitett. Az
dsatédsoknal eldkeriiltek elefantcsontfaragvanyok egyip-
tomi stilusban, melyek kétséget kizarélag Achab ,elefant-
csont-palotdja’”-boél valok. Jeroboam nevével elékerilt
egy pecsétgylirii (115) szintén Megiddoban. Felirata a
kovetkezd: Semdé, Jeroboam szolgdjaé.

A Szentirds megemliti, hogy Ezekias kirdly a Gihon-forras vizét

bevezeti a varosba a Silodh-alaguton keresztiil, hogy ostrom idején
legyen a varosnak vize. A vizvezeték hossza 512.5 m volt. 1889-ben
talaltdk meg ennek a vizvezetéknek a feliratdt. (116) A felirat szovege
a kovetkezd: ,,...az atfurds. Ez volt az atfuras toérténete. Es még.
a csdkanyt... egyik a masik ellen és még harom kény6k atfurasa...
ahogyan az egyik a masiknak kidltott, nyilas keletkezett a szikldban
jobb feldl. Es az Atfuras napjan a csatorna munkdsai egymds ellen
vagtak, csdkényt csdkdny ellenében; ekkor kiomlott a viz a forras-
bél a toéba 1200 koényodk tavolsagrol és 100 konyok volt a szikla
magassaga a csatorna munkasainak a feje felett.” )

Jéram, Izrael kirdlya hadat viselt Josafattal szévetségben Mesa,
Modb kirdlya ellen. Errél a hadjaratrol Mesa maga készitett felira-
tot. (117) A feliratot Dibonban 1868-ban taladltak meg. A kéoszlop
magassaga 1.13 m, szélessége 0.70 m, vastagsaga 0.35 m. A modbitak
ugyanis Achab haldlaig adét fizettek az izraelitdknak. Ekkor azon-
ban Mesa megtagadta az adot, erre Jérdm Jdsafattal és ennek hidbé-
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resével, az edomita kirdllyal megtdmadja Mesat. A felirat a kovet-
kez6: ,,Mesa vagyok én, Kemosmeleknek a fia, Moab kirdlya, Dibon-
bél valé. Atydm harminc évig uralkodott Moab f616tt és én ural-
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A SILOAH ALAGUT

“~_ RETEGVONALAK M.-BEN

o 15. A Silodh alagiit.

kodtam atyam utan. Es én ezt a magas helyet készitettem Kemosnak
Karhah-ban (?) a Mesatol véghez vitt felszabaditas utan, mivel 6
megmentett engem minden kirdlytél és mert latnom engedte kivan-
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sdgom teljesiilését mindazokban, akik gyGléltek engem. Omri, Izrael
kirdlya sok napon keresztiil nyomta el Modbot, mert Kemos hara-
gudott orszdgéra. Es fia kovette 6t és szintén mondotta: El akarom
nyomni Modbot. Napjaimban mondotta ezeket a szavakat, de én
lattam kivénsdgomat felette és héza felett és Izrael teljesen meg-
semmisiilt 6rokre. Nos, Omri birtokdban volt Medeba foldje és ott
lakott napjaiban és fianak napjai felében, negyven évig, de Kemos
visszaadta azt napjaimban... Elvettem onnét Jahve aldozati oltarat
és Kemos elé hoztam... Nem volt vizgyiljtémedence Karhah-ban (?)
és mondottam a népnek: Mindenki készitsen vizgylijtomedencét
hézdban. Es én készitettem medencéket Karhah (?) szdmdra az
izraelita foglyok segitségével...” A szoveg tehat arr6l a tényrél
szamol be, amit a Szentirasb6l tudunk, azonban keleti nagyitédssal.
A csataban ugyanis Izrael és Juda gyo6zott, feldultak Moabot, azon-
ban nem tudtdk kihasznalni gydézelmiiket és igy Moab megmenekiilt
az 'adofizetés aldl.

A kirdlyok torténetében szereplé asszir és babilon kiralyok
b6éven gondoskodtak, hogy hadakozésaikrdl, gyozelmeikrdl az utdkor
tudjon. Ma mar abban a kedvezd helyzetben vagyunk, hogy nagyon
sok ilyen okmdnyt ismeriink.

HI. Szdlmdndszdr (Sulméan-asarédu Kr e. 858—824) idejébdl
maradt fenn a Fekete obeliszk, (118), (119) melyet Nimrud romjai-
ban taldltak; a Kurk-ban talalt fekete bazaltbol késziilt monolit (egy
darab kébol faragott emlék) és még két mas felirat. Mind a négy
emléken olvashatunk a Karkar (854) mellett vivott gyézelemrdl,
melyben Adab-idri (II. Benddad) dimaski kirdlytol 6sszehozott szo-
vetséges sereget megverte. A monolit a harmadik helyen hozza,
hogy Achdb, Izrael kirdlya (A-ha-ab-bu mat Szir-i-la-a-a) 2000 szekér-
rel és 10,000 katondval vett részt az ltkozetben. A IV. Kir. 8, 13.
emliti Hdzaelt, aki ,eb”-nek nevezi magéat, mert alacsony szarmazsu.
Az egyik felirat megemliti, hogy Adab-idri meghalt és utdna Ha-za-a-
hu, a senki fia szerezte meg a tront A szir szovetség felbomlasa utdn
Jehu hédolt az asszirok el6tt. Ezt a hddolatot megérékiti a Fekete
obeliszk. Ezen Jehu foldre borulva mutatja be hodolatat Szalmdanaszar
elétt és az olvashat6é az obeliszken, hogy ezek az aranybdl, eziistbdl
és értékes fdbol késziilt ajandékok, melyeket addként ad Jehu
(Ja-u-a), Amri fia. Ez a jelenet SzdlmdandszAar kirdly uralkodéasénak
18. évében Damaszkuszban ment végbe egyik hadjarata alkalméval.
Erdekes megjegyezni azt, hogy lzrael orszagat Amri nevérél nevez-
ték el: mat Hu-um-ri-i-nak. (Omri féldje.)

IIl. Tegldt-Féldszdr (Tiglat-Pileszer, Tukulti-apal-ésar Kr. e,
745—727) (120) a Szentirdsban még Ful néven is eléfordul. A Szent-
frds szerint Mdndhem 1000 talentumot ad eziistben Fulnak, hogy
legyen segitségére (IV Kir. 15, 19.). A kirdly évkényvei megemlitik,
hogy Me-ni-hi-im-me ali Sza-me-ri-na-a-a adot fizet. Egy maésik fel-
iratban emlités torténik, hogy Fdkee uralkodédsa alatt Tiglat-Pileszer
elfoglal vérost Izraelben (IV Kir. 15, 19.). Achdz Tiglat-Pileszer hd-
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bérese volt és errdl a kalachi tdbla értesit minket, hogy Achéz Juda
foldjérol eljott hodolatat bemutatni (Ja-u-ha-zi mat Ja-u-da-a-a).

II. Szdrgon (Sarrukin Kr. e. 722—705) (121) nevét egyedil a
Szentirasbél ismertiik addig, mig korszabadi palotdjat (122) a mult
szdzadban fel nem fedezték. Szamaria elfoglaldsarol igy ir: ,Ural-
koddsom kezdetén, els6 évemben... Szamariat ostromoltam, elfog-
laltam. 27,290 embert kéziilik fogsdgba vittem. 50 szekeret onnét
elvittem s kirdlyi seregemnek adtam... Népet helyeztem kozéjiik
azokbdl az orszégokbdl, melyecket kezemmel elfoglaltam. Tisztjeimet
mint kormanyzokat helyeztem f5léjiik. Adot és illetékeket szabtam
ki rajuk asszir médra.” (124)

Szenndkerib (Szin-ahé-rib, Kr. e. 705—681.) (123) 701-ben ostrom
ala veszi Jeruzsdlemet. Errdl megemlékezik a Taylor-féle hatszégletii
hasdb: (124) ,Es mivel Hezekiah, a judeai, aki nem hajtotta magéat
igdm ald... Ot magdat, mint madarat a kalitk&ba, fo6varosiba, Jeru-
zsalembe zértam be. Ostrommiiveket allitottam ellene és mindenkit
visszatérésre kényszeritettem, aki kijott varosanak kapujén.” De a
varos elfoglaldsdr6l nem ir semmit sem, mert ezt megakaddlyozta
seregének pusztuldsa. Azonban, hogy ne tinjék fel még sem had-
jaratdnak sikertelensége, Judednak adojat, amit ez még az ostrom
elott fizetett, az ostrom utdnra helyezi, hogy ezt az addfizetést az
ostrom eredményének tiintesse fel. (125)

Az izraelitdk fogsdgdnak helyét meg tudjuk 4llapitani azokbél
a levelekbdl és szerz6désekbdl, melyek Kannu és Kar-A-U-bél szér-
maznak 650 és 600 kozotti idokb6l. Sok izraelita eredetG névvel
taldlkozunk. Egy szerzédés példadul igy kezdddik: ,Atarkaszisz
pecsétje, aki a ké&ndnita Ausezib (Josua) fia, a rabszolgalé tulaj-
donosa...” Itt tiinnek el aztdn végleg a népek tengerében és ezutén
-mar neviikben sem 6rzik meg eredetiiket.

Asszdrhdddon (Assur-ahé-iddin, Kr. e. 681—669) (126) egyik adé-
fizetdje Menaszi sdr Jaudi (Mdndssze, Jida kirdlya), amint az ékira-
tok tanusitjék.

Nabukodonozor (Nabu-kudurru-ucur Kr. e. 604—562) (127)
idejébdl eddig még nem keriilt el olyan feljegyzés, ahol Jeruzsdlem
ostromdr6l vagy a nép fogsdgba hurcoldsdrél lenne sz6.

ELOKEP. A fogsagba hurcolédsban az Egyhaz a lélek
bilinbeesésének eloképét latja. Ugyanigy a kettészakadas
a hitszakaddrokat juttatja az Egyhaz emlékezetébe.

TANITAS. A kettészakadt zsidé nép tdrténete élénk
bizonyitéka annak, hogy a népek igazi ura és sorsuknak
intéz6je az Isten. Nem az emberek irjdk a torténelmet,
hanem az Isten. Az emberek sorsa szoros vonatkozasban
van az Istennel: vagy Vele vannak és akkor sorsuk, tér-
ténetik emelked6 irdnyzatot mutat vagy nem A4llnak
szoros kapcsolatban az Istennel és ekkor sorsuk és tor-
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ténetiik hanyatlé irdnyzatot mutat. S6t, ha elszakadnak
teljesen az Istentdl és nem szallnak magukba, akkor az
Isten eltorli 6ket a f6ld szinérél. Nem feltétlentl sziiksé-
ges egy nemzetnek sem az életben maradasa. Egy feltét-
leniil sziikséges van: az Isten, a tobbi mind csak az
Istentdl fiigg.

ALKALMAZAS. A kettészakadas ténye felhivja a
figyelminket arra, hogy minden biinnek megvan a biin-
tetése. Salamon blneinek biintetése a kettészakadas. Ezt
is még talan el lehetett volna keriilni, ha j6 baratok veszik
koridl Roboamot. De a hizelgékre hallgatott és a hizelgés
elvette tisztanlatasat és ezaltal sorsat megpecsételte.
Vigyazzunk a hizelgékre és féljink tolik. Inkdbb azt a
tandcsot fogadjuk meg, ami talan hiusagunknak faj, de
javunkat akarja, mint a hizelgék sima szavait, mert tana-
csuk nyomdn csak rossz kévetkezhetik. — Imadkozzunk
azokért a keresztényekért, akik Krisztus igaz Egyhdzatél
elszakadtak.

IMA. Kényérgjiink. Isten, aki a téveset kijavitod, a szétszortat
egybegyiijtod és az egybegyiijtdttet megorzéd: kériink, hogy kegye-
sen ontsd ki keresztény népedre az egyesiilés utani vagy kegyelmét,
hogy a szakadast megsziintetve Egyhazad igaz pasztorat elfogadja
s neked méltéon szolgalhasson. Amen. (A szakadarsag megsziinte-
téséért mondando mise kollektaja.)

59. zsoltdr.

Isten, elvetettél minket, rést itottél rajtunk,
haragszol reank...

Add vissza ujra erdnkl

Megremegtetted a fédet, széthasitottad azt,
gyogyitsd meg toréseit, mert megingott...!
Szomoru dolgot juttattdl népednek,

elbodité borral itattdl minket.

Pedig zdszlot Te adtal a Téged féloknek,
hogy felkeljenek az igazsag miatt.

Hogy megszabaduljanak, kiket Te szeretsz,
ments meg jobboddal és hallgass meg engem!

Megigérte Isten a szent helyén:
,0rémmel megosztom Szichemet nekik,
kimérem nekik Sukkoth Volgyét.
Enyém Galaad, enyém Manasszesz,
Efraim az én fejem vértje.
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Jida a kirdlyi jogarom;
Moab mosdéedényem, Edomhoz saruimat vetem;
orvendezzék miattam Filiszteal”

Ki vezet engem az erds varosba,

ki vezet engem Idumedig?

Vajjon Te, Isten, aki most elvetettél minket
s hadainkkal nem vonultdl ki?

Adj nekiink segitséget a megprdbaltatdsbanl
mert hid dolog az emberi segitségl
Istennel megvivjuk majd a hosi harcot

és O megsemmisiti ellenségeinket!

136. zsoltdr.

Ultink Babilon vize partjainal

és sirva gondoltunk vissza Sionra...
Jegenyefdink agai kozé

fiiggesztettilk fel citerank.

Pedig ott, akik foglyul ejtettek,
kivantak téliink énekiink,

és a mi sanyargatoink

oromdalt kivantak tolink: (128)
,Daloljatok nekiink Sion dalaibél!”
Hogy dalolhatnok Jahve dalat
idegen orszagban!?

Ha rdlad megfeledkezem, Jeruzsalem,
szdradjon el jobbkezem!

Nyelvem szaradjon inyemhez oda,
ha rélad meg nem emlékezem,

ha nem téged tennélek meg, Jeruzsalem,
legelsonek minden o6rémém kozottl

Ne feledd el, Jahve, Edom fiainak Jeruzsdlem napjat!
akik azt kialtoztdk:

.Lerombolni, lerombolni, a félddel egyenlové tenni!"
Babilon leanya, te pusztuldsra szant!

Boldog, ki megfizet neked

mindazért, amit nekiink okoztal!

Boldog az, ki megragadja és szikldhoz csapja kisdedeid!

KIRALYOK III. ES IV. KUNYVE. Nevezik Kirdlyok I. és 1L
konyvének azok, akik a mi I. és II. kdnyviinket Sémuel kényvének
nevezik. Nevét onnét kapta, hogy a kiralyok torténetét targyalja.
A kényv forrasok segitségével késziilt. A kdényvet Jeruzsdlem pusz-
tulasa ut&n irta a legnagyobb valészinliség szerint Jeremias proféta
vagy egyik tanitvanya. Iréja nem politikai torténelmet, hanem val-
lasos jellegi munkat akart alkotni.

KRONIKAK I. ES II. KONYVE. Az eredetileg egy konyvet a
Hetvenesekben osztottak két részre. Juda torténetét targyalja Adam-
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t6l Cirus rendeletéig. A kényvet a fogsag utdn, de még Nagy Séndor
elott irtak (Kr. e. 538—333.). Szerz6je valoszinfileg azonos Ezdrés és
Nehemids konyvének a szerzojével. Még erdsebben domborodik ki
a valldsos jelleg, mint a Kirdlyok konyvében.- Az ir6 igen sok for-
rast haszndlt fel fras kozben,
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VL A PROFETAK KORA

929—450.

A profétdk (nabi, roeh, hoze) Istentél hivott férfiak,
akiket az Isten kiildott, hogy hirdessék a népnek a ki-
nyilatkoztatast és ehhez megkapték az Istent6l a kelld
felvilagositast is. A proféta tehat az ,Isten embere”, akit
az Isten tekintet nélkiil foglalkozéasara, tarsadalmi alla-
potéra felszdlit arra, hogy az O nevében és helyette sz01-
jon a népnek. A préfétai adomdany karizma, vagyis olyan
adomany az Isten részérdl, melyet masok miatt kap. A
proféta a népnek a neveldje, a vezeték ellendrzéje, az
isteni akaratnak a tolmdacsa és a visszaélések iild6zdje.
Mindezt azért teszi a préféta, hogy a nép feljusson arra
a szellemi magaslatra, hogy a Megvaltét kivanja. Ennek
kapcsan a proféta jovendoléseket is mond. Azonban nem
ez a proféta els6 és fohivatdsa. A proféta elsé feladata,
hogy a teokrdcidnak az ére legyen, vigyazzon a népre,
hogy az Isten utjan jarjon; a mdasodik feladata, hogy az
Istennek az akaratdt kézélje és csak a harmadik feladata,
hogy a jévét, fokép a Messidsra vonatkozot kinyilvd-
nitsa.

Az Isten a préfétdval mondanivaldjat legtdbbszor
Idatomdsban kézli. A ldtomés vagy lathato a kiilsé érzékek
utjan (pl. Dédniel latja a falon az irdst) vagy csupdn bel-
sOleg vehetd észre (pl. Ezekiel latja a keruboktél vitt
Urat). Az Isten megadja a profétanak azt a képességet,
hogy a ldtomdst magyardzni is tudja. A latomdson kiviil
térténhetik a k6zlés az értelemnek bels6, Isten altali fel-
vildgositdsdval is. Ha a jovot kozli az Isten latomasban,
akkor jén létre az 0. n. visio prophetica, profétai tavlat,
amikor a proféta az egymasutan kovetkez6 eseményeket
nem az idébeniség egymaéasutdnjaban latja, hanem egy-
idébeni sikon és igy nehezen valaszthatd szét és értel-
mezheté a jovendolés.
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A proféta legtébbszoér moralis, néha fizikai kényszert
érez, hogy kozolje mondanivalojat még akarata ellenére
is. A kozlés legtobbszor beszédben torténik, bar tértén-
hetik szimbolikus cselekedetekkel is. A beszédet azutan
nagyon sokszor irdsba foglaltak.

A profétdk sora Mozessel kezdddik és Malakiassal
fejez6dik be. Hol egyediil éltek, hol kézosségekben, u. n.
profétaiskoldkban. Ezek voltak azok a gyiilekezetek, ahol
egybegyiltek a Jahvét tisztelok és imaval, zsoltarokkal
dicsérték a balvanyimddd kornyezetben az Istent vagy
pedig szent életiikkel példat mutattak a mélyebb valla-
sossdgra. Esetleg koziilik is kaphatott valamelyikiik
hivast az Istent6l. Semmiesetre sem voltak olyan iskoldk
ezek, ahol elOkésziiltek a profétai hivatasra. Erre nem
lehetett elokésziilni, erre csak az Isten hivott meg egye-
seket és ez kilonbozteti meg az igazi profétakat a hamis
profétdktol, akik a sajat neviikben és sajat tekintélyiikre
tdmaszkodva léptek fel.

A profétdknak két nagy csoportjat kiilonboztetjik
meg: nem iré és iré profétdkat. A régebbi profétak kozil
nevezetesebbek: Mozes, Debdéra, Samuel, Gad, Nathén,
Ahias, Semejas, Illés és Elizeus, akik ketté kivételével
a nem iro profétdk kozé tartoznak. Az ir6 profétdk két
csoportjat ismerjiik: nagy profétik és kis profétak cso-
portjat a szerint, hogy milyen terjedelm@ iras maradt
fenn utanuk. Ezek kés6bbi korban éltek, mint a nem iro
profétak.

A profétak igazi munkdalkoddsi ideje a kirdlysag
kora, amikor mind a két orszdg tobbé-kevébbé elfordul
az Istentdl. Ezért méltan lehetne ennek a kornak adni a
profétdk kora nevet. Az udvtorténet szempontjdbol a
profétak miikddése sokkal fontosabb az tidvtorténet szem-
pontjabol, mint a két kis kirdlysag politikai torténete.
Ilyen szempontbdl nézve a profétak torténetét, igy oszt-
hatjuk fel a profétdk korat:

Izrael orszaganak profétai;
Juda orszdganak profétai;
. a babiloni fogsag proféetai;
a fogsdg utdni idGszak profétai.

Wb
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A préfétakkal szemben fel szoktdk hozni azt, hogy a préfétak
csalds altal tették meg magukat Isten koéveteinek. Ennek azonban
ellentmond az a tény, hogy életiik szent élet volt, sokszor életiikkel
jatszottak, s6t vértanuhalalt is szenvedtek. Nem magyarazhatéo mii-
kodésiik hallucindciéval, mert ilyen patolégikus allapot nem mutat-
haté ki. Nem magyarazhato miukodésiik még johiszemi autoszuggesz-
tidval sem, mert a profétdk maguk céfoljak meg ezt a feltevést annak
a hangsulyozasaval, hogy nem sajat elhatarozasukbol profétalnak,
nem sajat gondolataikat adjak. Egyes racionalista tuddsok prébal-
koztak azzal is, hogy a profétai intézményt vonatkozdsba hoztak
egyes keleti népeknél talalhaté hasonld tiinetekkel, pl. dervisekkel,
de ezeket altalaban a kananeusi profétai intézmény kivételével mind
elvetik. Unu-Amon papiruszdban sz6 van egy bibloszi profétarol, akit
az Isten megszéallott és onkiviileti allapotba esett és ebben az é&lla-
potban ké6zélte az Isten parancsat. Zakir hamdti kirdly feliratdban
megemliti, hogy Beel-smain istentol ,latok"” &ltal kapott wvalaszt.
Azonban lélektanilag nem é&llhat fenn ez a hasonldsag sem, lehetet-
len ugyanis elképzelni, hogy a zsidok atvegyenek vallasi intézmé-
nyeket azoktél a népektdl, melyeket a mozesi torvény értelmében
ki kellett irtaniok. Kilonben is a Pentateuchus a préfétasag kelet-
kezését magaval a zsido nép keletkezésével koti 6ssze. Niacs tehéat
semmiféle targyilagos alapja a racionalistak felfogdsanak.

24. Izrael orszaganak préfétai

1. lllés
III Kir. 17, 1. IV Kir. 2, 13.

ILLES FELLEPESE. Achab kiraly idejében élt Illés
proféta. Mivel Achab azt cselekedte, ami gonosz volt az
Isten el6tt, Illés igy szolt Achabhoz: ,Izrael Ura Istenére
mondom, akinek szine el6tt allok, hogy nem lesz harmat
és es6 ezekben az években, csak majd szadjam szavara.”
Az Ur most meghagyta Illésnek, hogy Karit-pataknal rej-
tézzék el s ott a patak vize legyen itala s taplaléka pedig
a hollok altal hozott kenyér és hus. A hollék ugyanis
minden reggel és este hoztak neki kenyeret és hust, vizet
pedig a patakbol meritett, '

Illés: nevének jelentése: Jahvé az Isten. Tesbib6l, Jordanon
talrol szarmazott. — Kdrit: kis patak a Jordan keleti oldalan, Jarmuk
és Jabbok kozt.

ILLES SZAREFTABAN. Napok multaval a patak ki-
szaradt, nem volt ugyanis es6é a f6ldén. Ekkor az Ur
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szolott Tlléshez: ,Kelj fel és menj a szidoniak Szarefta-
jadba, maradj ott, meghagytam ugyanis. egy ozvegy-
asszonynak, hogy gondoskodjék rélad.” A proféta felkelt
és elment Szareftaba. Mikor a varos kapujahoz ért, meg-
latott egy Ozvegyasszonyt, aki fat gytijtégetett. Meg-
szoOlitotta ezt: ,,Adj egy kis vizet innom.” Mikor az asz-
szony elindult, hogy vizet hozzon, utdna kidltott: ,Kérlek,
hozz nekem még egy falat kenyeret is.” Az asszony igy
vélaszolt: ,,Az Istentre mondom, nincs kenyerem, csak egy
marék lisztem és kis olajom a korséban. Ime, most szed-
tem fat, hogy elkészitsem azt magamnak és fiamnak, hogy
megegyiik s azutan meghaljunk.” Illés erre igy vélaszolt:
»Ne félj, hanem menj s csindlj meg mindent ugy, ahogy
mondtad. Azonban elészor nekem készits a lisztbél
hamuban siilt kenyeret és hozd azt ide nekem. Magadnak
pedig és fiadnak majd azutan készits. Ezt mondja az Ur,
Izrael Istene: Liszted el nem fogy és az olaj a kors6dbdl
nem kevesbedik meg addig a napig, amig csak es6t nem
&d az Ur.” Elment az asszony és Illés szava szerint csele-
kedett. Evett ezutan a Proféta, az asszony és hazanépe, és
ett6l a naptdl kezdve nem fogyott ki a liszt, nem keves-
bedett meg az olaj az Ur szava szerint.

Napok multdval: kb. egy évig tartézkodott Illés a pataknél.
— Szdrefta: a Foldkozi-tenger mellett fekidt és Szidonhoz tartozott.

ILLES FELTAMASZTJA AZ OZVEGYASSZONY
FIAT. Az 6zvegyasszony fia egyszer megbetegedett, ugy-
hogy nem maradt benne lélekzett. Az asszony igy szolt
Illéshez: , Isten embere, azért j6ttél hozzam, hogy eszem-
be juttasd bilineimet és meg6ld fiamat?” Illés igy vala-
szolt: ,,Add ide fiadat!” Kivette 61ébol és felvitte szoba-
jaba, ott agyara helyezte. Azutdn az Urhoz kiéltott:
+Uram Istenem, miért sujtod ezt az 6zvegyet, akinél élek,
fianak haldlaval?” A fiura borult ekkor haromszor és az
Urhoz kialtott: ,Uram Istenem, kérlek, térjen vissza a
lélek a fiuba.” Meghallgatta Isten Illés szavét, visszatért
a lelek a fiuba és feléledt. Fogta Illés a gyereket, levitte
az alsoéhdzba és anyjanak adta e szavakkal: ,Ime, él a

78



te fiad.” Az asszony igy szdlt: ,Most megtudtam, hogy
Isten embere vagy és igaz az ajkadon az Isten szava.”

Felvitte szobdjdba: a tetén volt ez a szoba. — Rdborul hdrom-
szor: a latinban: rdmérte magét héromszor.

A KARMELHEGYI ALDOZAT. A harmadik évben
szélott az Isten Illéshez: ,Menj és mutasd meg magad
Achéabnak, hogy es6t adjak a féldre.”” Elindult Illés, hogy
megjelenjék Achab eldtt. Igen nagy volt méar ekkor az
éhinség Szamaridban. Achab hivatta ekkor hdazanak
gondnokat, Abdiast, hogy kiadja neki a parancsot, hogy
a lovak és az 6szvérek szamadra a forrdsok és patakok
kérnyékén fiivet keressen. Ez az Abdias igen istenféld
ember volt. Ugyanis mikor Jezabel az Ur profétait meg-
Olette, szazat koziiliikk barlangokba rejtett s 6 latta el
azokat kenyérrel és vizzel. Amikor Abdids elindult ut-
jara, Illéssel taldlkozott. Il1és kéri 6t, hogy jelentse meg-
érkezését a kirdlynak. Abdias jelenti ezt s ekkor Achéb
Illés elébe megy és mondja neki: ,,Ugye te vagy az, aki
Izraelt bajba juttattad?” Illés igy valaszolt: ,Nem én
dént6ttem bajba Izraelt, hanem te és atydd hdéza, akik
elhagytdtok az Urat és Baalokat kovettetek. Gyijtsd
egybe Karmel hegyén egész Izraelt korém és Baal 450
profétajat és a berkek 400 profétajat, akik Jezabel asz-
talarol esznek.” Achédb egybehivta Izraelt és a proféta-
kat Karmel hegyén. Az 0Osszegyllt néphez igy szdlott
Illés: ,Meddig santikaltok kétfelé? Ha az Ur az Isten,
kodvessétek 6t; ha pedig Badl, kovessétek azt. En marad-
tam -egyediil meg az Ur profétajanak, mig Badlnak 450
profétaja van. Adjanak nekiink két fiatal bikat. Az egyi-
ket valasszak ki maguknak &k. Daraboljak fel, tegyék
fara, tiizet azonban ne tegyenek alaja. En veszem a masik
allatot, fara teszem, de tlizet én sem teszek aldja. Hivja-
tok isteneiteknek a nevét, én is hivom az én Uramnak
a nevét. Es amelyik Isten tiizet ad, az az igaz Isten.”
A népnek igen tetszett az inditvany. Illés inditvanyara a
Baél-proféetak voltak az elsdk, akik hozzafogtak az aldo-
zat bemutatdsahoz. Reggelt6l délig hivtdk Badal nevét:
»Badl, hallgass meg minket.” Nem volt senki, aki vala-
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szolt volna nekik, pedig még az oltart is atugraltdk. Mikor
dél lett, Illés igy gunyolta Gket: , Jobban kidltsatok, hisz
isten 6, de talan beszélget vagy vendéglében van vagy
uton van vagy esetleg alszik, hadd ébredjen fell” Nagy
larmaval kialtoztak és szokasuk szerint késsel vagy tor-
rel vagdostdk magukat, igyhogy a vér elontotte Oket.
Miutan elmult a dél és mégsem tortént semmi sem, Illés
igy szolt a néphez: ,, Jéjjetek hozzam!" A nép hozza ment,
helyreallitotta az Ur lerombolt oltarat. Vett ugyanis a
tizenkét torzs szaménak megfeleléleg tizenkét kovet és
abbol oltart épitett az Ur nevének. Az oltar koriil arkot
vont két bardzdaszélességben és feltette a fat. Az allatot
feldarabolva a fara helyezte és az egészet leOntotte
annyi vizzel, hogy az arok is megtelt. Ekkor Illés az
oltarhoz lépett és igy imadkozott: , Abraham, Izsdk és
Izrael Ura Istene, ma mutasd meg, hogy te vagy Izrael
Istene és én a te szolgad, aki parancsod szerint cseleked-
tem mindezt. Hallgass meg engem, Uram, hallgass meg,
hogy tudja meg ez a nép, hogy Te vagy az Uristen és
Te téritetted vissza sziviiket.” Az Ur tiize lecsapott és
megemeésztette az dldozatot. Amikor ezt a nép latta, arcra
borult e szavakkal: , Az Ur az Isten, az Ur az Isten.”
Illés ekkor igy szdolt a néphez: ,Ragadjatok meg Baal
profétait, nehogy egy is elmenekiiljén.” Illés a Kison-
patakhoz vitte 6ket, ahol megd6lték azokat. Illés ezutan
Kérmel csucsdra ment, ahol lekuporodott, fejét lehajtotta
s szolgdjdhoz szoélt: ,Menj és nézz a tenger felé.” Ez
visszajott és jelentette, hogy nem lat semmit sem ott.
Illés parancsara hétszer teszi ezt meg s mikor hetedszer
jon vissza, jelenti, hogy egy kis felh6, mint az ember
labnyoma szdllt fel a tengerbol. Ekkor figyelmezteti
Achabot, hogy szélljon kocsijaba, siessen le a hegyr6l,
mert nagy esé lesz. Alig térilt-fordult a Proféta, az ég
besotétedett és hatalmas esd keletkezett. Achab Jezraelbe
ment, ahova kovette 6t Illés is. Illésnek azonban itt nem
volt maradésa Jezabel miatt, aki nagyon haragudott ra
a Baal profétak legyilkoldsa miatt, és ezért el kellett
menekiilnie. Héreb hegyére menekiilt. A negyven napos
ut alatt az Ur angyala megvigasztalta 6t és ellatta tap-
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lalékkal. Héreb hegyén az Ur enyhe szelld susogdsaban
vonult el elétte. Majd meghagyta neki, hogy Hazaelt
Damaszkus kirdlydvd, Jehut Izrael kirdlydva és Elizeust
pedig profétajavd kenje fel.

Badlokat kévettek: Baélnak kiilénféle elnevezése volt és igy
nevét tobbesszamban is hasznaltdk, — Kdrmel: a Foldkozi-tenger

partjan szoégelt ki meredeken. — Kison: a Karmel-hegy tévében 1évé
patak. — Jezrdel: Karmelt6l keletre, Achédbnak itt is volt lakasa.

NABOT SZOLLOJE. Naboétnak sz6lldje volt Jezrael-
ben Achab palotdja mellett. Achabnak megtetszett a
sz6116 s mindenaron meg akarta azt maganak szerezni.
De Nabot nem akart megvalni atyai orokségétdl. E miatt
Achdb nagyon bosszankodott. Jezabel azonban hamis
tanukat fogadott fel Nabot ellen, akik azzal vadoltak meg
Ndbotot, hogy az Istent és a kiralyt karomolta. Ezekre
a vadakra kivitték N&abodtot a varoson kiviilre és meg-
kovezték. Nabot haldla utdn Achéb a sz6llst elfoglalta.
Ekkor az Ur szoézatot intézett Illéshez: , Kelj fel és menj
Achébhoz, aki Nabot szélléjébe megy éppen, hogy azt
elfoglalja. Mondd neki: ezt iizeni az Ur: Oltél és ezen-
felil foglaltal is. Ezért azon a helyen, ahol a kutyadk
Nabot kiémld vérét nyaltdk, a te véredet is fel fogjdk
nyalni.” A Proféta felkeresi Achdbot s atadja neki az Ur
lUzenetét. Megjovendoli még neki azt is, hogy csaladja
kipusztul, feleségét kutydk eszik meg Jezrdel mezején.
Achab a jévenddlés utan hadba vonul a szirek ellen.
Alruhaban 4all a kocsijan, hogy ne ismerjék fel, mégis
nyillovés éri, amibe belehal. Sebének vére a szekér bel-
sejébe folyt. A halott kiralyt Szamariaba vitték s eltemet-
ték. A szekérrdl a vért ledblitették és ezt a lefolyd vért
a kutydk nyaltdk fel. Jehu Jezabelt palotajanak abla-
kabol kidobatta. Testét a lovak tapostak szét és a kutydk
ették meg. Jehu azutdn kiirtotta Achab egész csaladjat,
ugyhogy beteljesedett Illés jovenddlése. Jehu maga
jelentette ki ezt a népnek: , Lathatjatok, hogy semmi sem
hullott féldre az Urnak szavaibdl, melyeket Achab haza
ellen mondott és az Ur teljesitette azt, amit szolgdja,
Tllés altal szélott.”

6 Kosztolinyi: Igy szélott az Ur . . . II 81



Ahol a kutyék Ndbét kiGmlé vérét nyalték: Achab Illés sza-
vaira banatot tartott, ezért biintetését elengedte és csalddjénak ki-
pusztuldsat haldla utdnra halasztotta az Isten. Azonban késobb jbol
vétkezett és ezért a személyére vonatkozd jovendolés teljesedésbe
ment, ha nem is azon a helyen, ahol Nabét vére kifolyt a foldre.

ILLES ELIZEUST TESZI MEG UTODJAVA. Illés még
menekiilésének idején az Isten parancsdra maga mellé
vette Elizeust, aki ett6l kezdve kovette Illést. Mikor
pedig az Ur magdhoz akarta venni az égbe Illést a forgo-
széllel, Illés igy szolt Elizeushoz, miutan Bételben és
Jerikéban elbicsuzott a tanitvanyoktdl s atkelt vele a
Jordanon: , Kivanj télem barmit, miel6tt elvétetem toled.”
Elizeus igy valaszolt: , Kérlek, legyen a lelked kétszeres
bennem.” Illés ezt mondotta: ,,Nehéz dolgot kértél. Azon-
ban, ha l4atni fogod elragadtatasomat, akkor teljesiil kéré-
sed, kiillonben nem.” Amint igy beszélgetve mendegéltek,
ime, tiizes szekér és tiizes lovak valasztottdk el Oket egy-
mastdl és Illés a forgoszéllel felment az égbe. Elizeus
latta ezt és igy kidltott fel: ,,Atydm, atyam, Izrael szekere
és kocsisa.” Miutdn méar nem latta, megszaggatta ruhait
és kettészakitotta. Illés palastjat, ami a foldon maradt,
felvette és visszafordult Jerikéba.

Bételben és Jerikéban: itt voltak a tanitvdnyok gyiilekezetei.
— Forgészéllel: az Ur forgészélben ragadta el Illést. — Legyen a
lelked kétszeres bennem: Elizeus Illés elsbsziilottje akar lenni, akinek

kettds rész jar az orokségbol. — Ketlészakitotta: a nagy gyasz ki-
fejezéséiil.

ILLES SZEREPE AZ UDVTORTENETBEN. ,Illés
proféta jott ezutdn, tiizhéz volt hasonlé. A szava langolt,
mint a fdklya"”, igy emlékezik meg Jézus, Sirdk fia kény-
vében (48, 1.) Iliésrél. Elete csupa tiiz és langolas volt
az Isten igaz tiszteletéért. Nem félt és nem rettent vissza
semmitdl sem, ha a balvanyok elleni kiizdelemrdl volt
sz6. Minden balvényt tizh6z hasonléan elpusztitott. Sze-
repe az volt, hogy felhivja a kirdlynak és a népnek a
figyelmét, hogy egyediil az Ur az igaz Isten, a tobbi csak
magdval tehetetlen bab. Fellépését csodaval erdsitette,
hogy visszatartsa Izraelt a lejton valé lefelé haladasban
és ezt oly hévvel mivelte, hogy a keresztény és zsidé
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hagyomany szerint a vildg végén, az Antikrisztus idejé-
ben mivét az igaz Isten érdekében folytatni fogja. Buz-
galma az Isten ligyéért Moézeshez hasonld és Mozes utan
a legnagyobb proféta. A tdborhegyi jelenetben Mdzessel
egyiitt jelenik meg az Ur Jézus mellett. (Mt. 17, 3.) Mar
tanitvanya, Elizeus is felismerte jelentoségét és ezért kialt
a foldrél tavozo Proféta utan: ,Izrael szekere és kocsisa.”
Vitte népét ellendllhatatlanul az Isten felé és terelte 6ket
az Isten utjara.

ILLES ES A TORTENELEM. Illésrél profan emlékek
nem maradtak, hisz semmi olyasmit nem cselekedett, amit
a torténet érdemesnek tartott volna feljegyezni réla. Nem
fizetett adot, nem verték le csatdban, munkéja a lelkek
vildgdban jatszodott le. Még a Szentiras is szlikszavu
torténetét illetéleg. Csupdn azokat az eseményeket jegyzi
meg roéla, melyek az idvtorténetben jelentések. Nincsen
megadva, hogy mikor sziletett, hany éves wvolt,
mikor hivta 6t az Ur munkara. Valészinii, hogy munkajat
idés korban kezdte meg Achab kirdly napjaiban és 6t
évig mikodhetett Kr. e. 858—848 kozott. Amint fellépése
minden elézmény nélkil torténik, ugy eltlnése a torté-
net szinterérdl is hirtelen kovetkezik be. Tiizes szekér
ragadja ki az élék sorabol. Mit kell érteni ezalatt? Arany-
sz4ju Szent Janos szerint ez a tlizes jelenség nagyon
illett Illés tiizes lelkéhez. Szent Ambrus errél igy ir:
~Illés testével tiizes szekéren vagyis angyalok segitsé-
gével — akiknek lelke égd tiz — keriilt az égbe.”” Alta-
lanos felfogas szerint nem halt meg, csak elragadta 6t
az Isten.

ELOKEP. Illés tobbszérosen eldképe az Ur Jézusnak.
Feltdmasztja a szareftai 6zvegyasszony fiat, mint az Ur
a naimi 6zvegy fidt; az 6zvegy olajat és lisztjét megsok-
szorositja, mint a kenyeret és a halat az Ur a pusztaban;
negyven napig tartott az utja nélkillézések koézt a pusz-
taban ellenségei iildézése el6l, mig végil az éhezét az
angyal erdsiti meg; tanitvanya el6tt emelkedik az égbe,
hogy aztén a vilag végén eljojjon. Az Ur Jézus is negy-
ven napig bojtolt, iildézték ellenségei, az Olajfak hegyén
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az angyal erdsiti meg kilizdelmében, tanitvényai szeme-
lattara emelkedett az égbe, hogy majd a vildg végén el-
jojjon mindent megitélni. I11és Karmel hegyén &aldozatot
mutatott be, imadkozott az Istenhez és esot kért az Isten-
t6]; az Ur Jézus magat mutatta be aldozatul, imadkozott
az Olajfak hegyén és kegyelmet kért a mennyei Atyatdl
szamunkra. — Az angyaltél adott kenyér, amivel a pusz-
tdban megerdsitette 6t, az Oltédriszentség eléképe, mert
ebben minket megerésit az Isten a szenvedések elviselé-
sében és Uj életre keliink Aaltala. — Illés miikédésében
Keresztel6 Szent Jdnos miikodésének eloképét lathatjuk.
Mind a ketten az Isten utjat készitették rettenthe-
tetlen lélekkel. — A tengerbdl felszallé felhd a Sziizanya
eléképe, aki szintén észrevétlenil szallt fel a kinyilatkoz-
tatds egére és hozta a vildg szamara az iidvot, melynek
harmatozasdért olyan sokat konyorgott az emberiség. —
Illés kopenyegét atadja Elizeusnak és ezzel réaruhazza
profétai hatalmat, mikép az Ur Jézus Szent Péternek at-
adta hatalmit az Egyhdz vezetésére és kormdnyzasara.

TANITAS. Az ima hatalmdt latjuk Illés imajaban,
amikor az &ldozatra a tlizet és utdna a foéldre az esdt
konyorgi le, majd az életet adja vissza az Ozvegy fidba
imadsaga. — Achab és feleségének vétkeit latjuk Illés
torténetében: silyosan vétkeznek Istennek I., VII., VIII
és X. parancsolata ellen. Vétkik sulyossdgat mutatja a
biintetés nagysdga. — Az ereklye tiszteletét latjuk abban,
hogy Elizeus Illés kopenyegét magahoz veszi és annak
segitségével szarazon kel at a Jordénon.

ALKALMAZAS. Tanuljuk meg Illéstél, hogy az Isten
ligyéért buzgdlkodnunk kell és nem szabad semmiféle
emberi tekintet miatt meghatralni, ha az Isten lgyérol
van szo. Hivatdsara ugy késziil, hogy a pusztiba megy,
elrejtozik az emberek eldl. Mihozzank is sz6l az Isten a
lelkigyakorlatok csendjében, ott hiv minket. Hasznaljuk
fel nagyon a lelkigyakorlatok idejét, hogy azutan telje-
siteni tudjuk hivatasunkat, allapotbeli kotelességeinket.
— Az Egyhdz a nagybdjt II. hetének keddjén a szareftai
0zvegyet mutatja be a szentleckében mint a hitnek és
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a felebarati szeretetnek a példdjat; a IV. hét péntekjén
pedig a fidnak a feltamasztdsat olvassuk, amikor az
evangélium Lazar feltdmasztasdrol szol. Illés torténete a
brevidriumban a plnkosd utdni VIII. héten keriil
olvasdsra. — Illés ilinnepét az Egyhaz julius 20-4n {li.
Kiilonos tiszteletben részesiti a Profétdt a Karmelitak
rendje, akik mintegy alapitéjukat latjdk benne.

2. Elizeus
IV Kir. 2, 13—13, 21.

ELIZEUS KICSUFOLASA. Illés elragadasa utan
Elizeus Jerikobol Bételbe ment. Mikor az dton haladt,
kisgyerekek jottek ki elébe Bételbdl és csufoltdk o6t:
J6jj fel, kopasz, jojj fel, kopasz!” Erre a Proféta meg-
atkozta éket az Ur nevében. Két medve jott ki az erd6bél
és szétszakitott 42 gyermeket. A Préféta innét Karmelre
ment, majd visszatért Szamariaba.

Jojj fel: Elizeus felfelé haladt, mikor Bételbe ment. — Meg-
dtkozta 6ket az Ur nevében: az Isten biintetését kérte rajuk.

ELIZEUS CSODAI. Az Ur lelke Elizeussal volt és
ezért sok csodat tett. Jerik6 vizét ihatova teszi, az egyik
profétanak az ozvegyét szegénységében azzal segiti meg,
hogy olajat megsokasitja, a sunami asszonynak meg-
jovendoli, hogy gyereke fog sziiletni s igy régi o6haja
beteljesiil. Evekkel kés6bb ez a gyerek meghal és akkor
halottaiboél feltdmasztja a meghalt gyereket. Egy alkalom-
mal csodalatos moédon kenyeret szaporit.

Sundm: Nazarettdl délre fekiidt 10 km-re. — Kenyerel szapo-
rit: 20 arpakenyérbdl és egy tarisznya gabonabol jollakik széz ember
ugy, hogy még marad is.

A POKLOS NAAMAN MEGGYOGYITASA. Naéaman
a szir kirdly seregének a vezére, akit ura nagyra értékelt
és becsiilt, mert altala adott az Ur iidvét Sziridnak, hatal-
mas és gazdag, de bélpoklos férfi volt. Sziriabol valo
portyazék egy alkalommal Izrael f6ldjérdl egy kislednyt
hoztak magukkal, aki Ndaman feleségéhez kertiilt rab-
szolgaldnak. Ez igy szélt urnéjéhez: ,Barcsak a Szamaria-
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ban laké Profétandl lett volna az uram, biztosan meg-
gyogyitotta volna 6t poklossdgabdl.” Naaméan bement
ekkor urdhoz és elmondotta neki, hogy mit beszélt az
Izrael orszagabol valo rabszolgdld., A szir kirdly igy szélt
erre: ,Menj és levelet kiildok Izrael kirdlydhoz.” Ekkor
Ndadman elutazott és magéaval vitt tiz eziist talentumot és
6000 aranvyat, tiz valtéruhat és levelet Izrael kirdlydhoz
ezzel az irdssal: ,Mid6én megkapod ‘ezt a levelet, tudd
meg, hogy hozzad kiildtem N&dmaént, szolgdmat, hogy
meggyogyitsd 6t poklossdgdbdl.,” Mikor Izrael kiralya
elolvasta a levelet, megszaggatta ruhdit és igy szolt:
+Vajjon Isten vagyok-e, hogy Olethetek és éltethetek,
mivel ez hozzam kiildte, hogy meggyégyitsam az embert
poklossdgébol? Figyeljétek meg és lassdtok, hogy alkal-
mat keres ellenem.” Mikor Elizeus meghallotta, hogy
Izrael kirdlya megszaggatta ruhdit, hozz4 kilddtt: ,Miért
szaggattad meg ruhdidat? J6jjon hozzdm és tudja meg,
hogy van préféta Izraelben.” Megérkezett tehat Naaman
lovakkal, kocsikkal és megallt Elizeus hazanak ajtajanal.
Elizeus ezt iizente ki: ,Menj és mosdjal meg hétszer a
Jorddnban és visszakapod tested egészségét, megtisz-
tulsz.” Naaman megharagudott és eltavozva mondotta:
+Azt hittem, hogy kijon hozzadm, lehivja Uranak Istené-
nek a nevét, kezével érinti a poklossdg helyét és meg-
gyogyit. Vajjon nem jobbak-e Damaszkusz folyoi Izrael
minden vizénél, hogy azokban mosdjam meg és megtisz-
tuljak?” Mikor tehat meéltatlankodva akart eltdvozni,
szolgai hozz4 mentek s mondotték: , Atydm, ha nagy dol-
got mondott volna a Préféta, biztosan megtetted volna,
mennyivel inkdbb megteheted ezt."” Erre lement a Jor-
dénhoz és hétszer mosdott meg abban az Isten emberének
szava szerint s teste olyan lett, mint a kisgyermek teste
és megtisztult. Erre egész kiséretével visszament az Isten
emberéhez, megdllt el6étte s mondotta: ,,Val6 igaz, hogy
nincs masutt Isten, hanem csak Izraelben. Kérj tehat,
hogy szolgéd ajandékot adjon neked.” Azonban a Préféta
igy felelt: ,El az Isten, aki el6tt allok, hogy nem fogadok
el ajandékot.” Naaman igy valaszolt: ,,Ahogy akarod, de
kérlek, engedd meg nekem, a te szolgadnak, hogy két
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6szvéren vihessek ebbdl a f6ldbdl, mert ezek utan mas
istennek nem mutatok be aldozatot, mint az Urnak.”
Elizeus ekkor igy felelt: ,Menj békében.” Nadman ezutan
eltdvozott.

Udvét: gy6zelmet. — Tiz eziist talentum: 97,500 pengd. —
6000 arany: ugyanannyi sékel, vagyis 360,000 pengd. Ez az Osszeg
két talentumnak felelt meg. — Tiz vdltéruha: ajdndékruha. — Izrael
kirdlya: Jordm. — Megszaggatta ruhdit: haborus iirigynek nézte a
levelet. — Vihessek ebbs6l a f6ldb6l: lzrael Istenét sajat foldjén
akarja tisztelni. EbbSl a f6ldbdl oltért emelt ugyanis.

GIEZI KAPZSISAGA. Miutén N4aman eltdvozott,
Giezi, Isten emberének a szolgaja ezt mondta magaban:
+~Megkimélte az én uram a szir Nddmant és nem fogadott
el t6le semmit sem. De él az Ur, utdna futok és szerzek
tole valamit.” Giezi N&damén utan eredt és igy szolt
hozzda: ,,Uram kiild6tt hozzad, hogy ezt mondjam: Most
érkezett két ifju Efrdimbol a préfétak fiai koziil. Azért
adj nekik egy talentum eziistét és valtéoruhat.” Ndaméan
igy vélaszolt: , Jobb, ha két talentumot adok.” Es kény-
szeritette 6t, hogy elfogadja. A két talentumot bekoétotte
két zsakba és ezt a két ruhdval egyiitt két szolga vitte
Giezi el6tt. Midén este megérkeztek, a zsdkot kivette a
keziikb6l, hazédban elhelyezte a zsdkot a pénzzel és a
férfiakat elbocsatotta, akik el is tavoztak. O pedig ura
elé allott. ,,Honnét j6ttél Giezi?" kérdezte Elizeus. ,Nem
volt szolgdd sehol sem', vélaszolta. Elizeus erre ezt
mondta: ,Vajjon nem volt-e ott a szivem, amikor Ndaman
kocsijarél megpillantott téged? Ime, elvetted az eziistot
és a ruhdkat, hogy olajkerteket, sz6ll6ket, juhokat, 6kro-
ket, rabszolgdkat és rabszolgalokat vasarolj. De Naaman
poklossaga rad és ivadékaidra szall mindérékre.” Es ki-
ment Giezi a poklossagtol olyan fehéren, mint a ho.

Préfétdk fiai: préfétatanitvanyok. — Egy talentum: 9750 pengé.
— Két talentum: 19,500 pengé. — Nem voll-e ott a-szivem: nem vol-

tam-e ott jelen lélekben?

ELIZEUS HALALA. Mikor Elizeus haldlosan meg-
betegedett, elment hozzd Joéas, lzrael kiralya. Elizeus
megjévendolte a kirdlynak, hogy a szireken gyézelmet
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fog aratni. Elizeus nemsokara meghalt és eltemették. Még
ebben az esztendében tdrtént, hogy egy holttestet dobtak
be siriiregébe. Amikor a holttest odaért Elizeus tetemé-
hez, a bedobott halott életre kelt.

Holttestet dobtak be: temettek egy embert, de a megjelend
szirek portyazo seregétdl megijedtek a temetést végzok és bedobtak
a holttestet a sirba.

ELIZEUS UDVTORTENETI SZEREPE. Illés munkajat
folytatja szellemének Orokose, elsdsziilott lelki fia, aki
kétszeres részt kapott lelkéb6l. Munkdja nem annyira a
sz0, mint inkdbb a tett teriiletén folyt le. Csoddkkal akarta
felhivni lIzrael fiait az igaz Isten tiszteletére, balvany-
imadasuk és az aranyborju tiszteletének az abbahagyé-
sara. Alatta tértént Achédb csaladjanak Illéstél megjoven-
dolt kipusztuldsa. Uj kiralyt helyez Izrael tronjara, de
hidba, mert Izrael nem fordult vissza az Urhoz. Fellépé-
sének kezdetén annyira volt mar az igaz Isten tisztelete,
hogy az izraelitdk a koritkkben megjelend, tonzurajarol
felismerhet6 préfétat kicsufoljak. Es ez maradt a helyzet
tovabbra is, annak ellenére, hogy J6is megjelenik haléa-
los agyandl. Ezt a profétat hasznalja fel az Isten arra,
hogy a szirek 4j kirdlyat 6 altala kenette fel és ezéltal
figyelmeztesse a népet, hogy ellenségét is 6 kiildi rajuk.
Elizeus szerepe még mas okbdl is figyelmet érdemel. A
poklos Naamén meggyogyitdsa, a szirek kirdlyanak,
Hazaelnek a felkenése arra hivjak fel a figyelmet, hogy
az Isten nem csupan a zsidok kisajatitott Istene vagy
csupdn nemzeti Isten, hanem az Isten az egész vilagnak
a gondjat viseli. Megjelenik az tdvtorténetben hang-
sulyozottan az egyetemesség gondolata. Ezt a gondolatot
fejleszti tovabb az Isten a préfétak tovabbi mitkédésében.

ELIZEUS ES A TORTENELEM. Elizeus mikodésérol
csak a Szentirdsbol értesiiliink. Gazdag parasztcsalddbél
szarmazott. Neve jelzi feladat4t: Isten az én iidvém. Kr. e.
860 kortl hivja 6t Illés és egészen 790-ben bekdvetkezett
halalaig miikodott Izrael orszagaban. Ideiglenes sikere-
ket, eredményeket tudott csak elérni, népét nem sikeriilt
az Istenhez forditania. Ezt mondja réla a Szentiras is,
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mikor munkajat értékeli: , Csodakat vitt végbe életében
és bamulatos dolgokat tett halaldban, mindamellett még-
sem tért meg a nép és nem hagytak fel biineikkel, mig
csak el nem {izték Oket orszagukbdl s el nem széledtek
az egész foldon.” (Jézus, Sir. 48, 15—16.)

ELOKEP. Elizeus az Ur Jézus eléképe abban, hogy
csodékat tett és nem csupan a zsidokhoz szolt a kiilde-
tése, hanem minden emberhez, a pogdnyokhoz is. Kenyér-
szaporitdsa eloképe a csoddlatos kenyérszaporitasnak.
Soéval ihatova teszi Jeriko vizét. Ez eloképe annak a szer-
tartdsnak, amit a vizszentelésnél hasznadl az Egyhdz,
amikor s6t tesz be a vizbe, hogy a viz lelkiink hasznara
legyen.

TANITAS. Elizeus mikodésében fékép az Isten
mindenhatdsdgdra mutatott ra, amikor a csoddkat véghez-
vitte. Latjuk torténetében, mikép biinteti meg az Isten
azokat, akik nem tisztelik a kort és nem adjdk meg a
kell6 tiszteletet az Isten szolgdinak. Nadmaéan torténetében
pedig a kegyelem ingyenességét figyelhetjiik meg, hogy
az Isten annak adja a kegyelmet, akinek akarja. Ezt veteti
észre velink az Ur Jézus is, amikor igy tanit: ,Elizeus
proféta idejében sok poklos volt Izraelben, de azok koziil
csak egy, a szir Ndaamdan gyogyult meg.” (Lk. 4, 27) A
szentek ereklyéinek tiszteletére hivja fel a figyelmet a
halala utdn tett csoda, amikor életre tamad a sirjaba
bedobott halott.

ALKALMAZAS. A sziilék vigyazzanak a nevelésben
arra, hogy gyermekeiket az dregeknek kijdré tiszteletre
tanitsdk. A kicsufolast az Isten sokszor stlyosan biinteti.
— Amint Nddman gydgyuldsa ugy tortént, hogy teljesi-
tette a Proféta parancsat, ugy kell nekiink is egyiitt mii-
kédni a kegyelemmel. Az Isten megadja a kegyelmet, de
az embernek szabadakaratot adott és igy joga van a
kegyelmet elfogadni és visszautasitani. — Elizeus csodai-
bol az Egyhaz a szentmise lekcidjaban kettot olvastat,
mégpedig a nagybdjt III. hetének keddjén az olajszapo-
ritast és a nagybdjt IV. hetének csiitértékén a sunami
asszony fidnak a feltamasztasat. Piinkésd utdni IX. héten

89



olvassdk a breviariumban Elizeus torténetét. — Elizeus
proféta sirjat sokdig részesitették tiszteletben Szamaria-
ban, ahol késébb a Szent Janos-templom épiilt. Késdbbi
hagyomany szerint teste Konstantinapolyba, innét pedig
Ravennaba keriilt. Unnepe janius 14-én van. A karme-.
litdk Illés profétdval egyiitt nagy tiszteletben részesitik.

3. Jénas

JONAS ELSO KULDETESE. Az Ur szélt Jonashoz:
«Kelj fel és menj Ninivébe, a nagy varosba és prédikalj
ott, mivel gonoszsdga hozzdm jutott.” Felkelt Jénas, hogy
az Ur szine el6] Téarsisba menekiiljén. Joppéba ment, ahol
Tarsisba mendé hajot talalt. Megfizette az utikoltséget,
felszallt a hajora, hogy Térsisba menjen. Az Ur azonban
nagy szélvihart kiildott a tengerre, igyhogy a viharban
a hajo veszélyben forgott. A hajésok nagyon megijedtek
és isteneikhez fohaszkodtak. A hajé rakoményat a ten-
gerbe dobtdk, hogy kénnyitsenek a hajon. Jonds a hajo
belsejébe ment és ott mély alomba meriilt. A kormanyos
hozz4 ment és igy szolt hozza: ,Miért alszol? Kelj fel,
fohaszkodjal Istenedhez, hdtha megkonyéril rajtunk és
megmenekiilink.” A hajosok a viharban igy szoltak egy-
mashoz: , Jertek, vessiink sorsot, hogy megtudjuk, miért
fenyeget benniinket a baj.” Sorsot vetettek és a sors
Joénasra esett. ,,Mondd meg nekiink, mi az oka e benniin-
ket fenyeget6 veszélynek? Mi a foglalkozdsod? Hova valé
vagy? Hova mész? Milyen nemzetiségli vagy?' Erre igy
felelt: , Héber vagyok, az ég Urat Istenét tisztelem, aki
a tengert és a foldet alkotta.” Megijedtek a férfiak
nagyon, mivel megtudtdk, hogy az Ur szine el6l mene-
kil s kérdezték: ,Mit tegylink veled, hogy a tenger
héborgasa eldlljon?” Jonds ezt mondta: , Fogjatok meg,
dobjatok a tengerbe és majd megsziinik a tenger habor-
gasa. Tudom ugyanis, hogy miattam fenyeget titeket ez
a nagy vihar.” Eveztek a hajosok, hogy visszatérjenek a
szarazra, hogy ott tegyék partra a profétat, de nem tud-
tak a vihar diithngése miatt odajutni. Ekkor fogtak Jonést
és a tengerbe dobtdk. A tenger hadborgasa ekkor meg-
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sziint. Az Ur pedig nagy halat rendelt oda, hogy Jo6nast
elnyelje. J6nas a hal gyomréaban volt harom nap és harom
éjjel. Ezt az id6t imaban t6ltétte el. Harmadnapon a hal
a szdrazra hanyta ki Jonast.

Jénds: nevének jelentése annyi, mint galamb. — Tdrsis: foniciai
alapitdsi varos a mai Spanyolorszdgban. — Joppe: Jaffa, Palesztina
kikotdje.

JONAS MASODIK KULDETESE. Mésodszor is szélt
az Ur Jonashoz: ,Kelj fel és menj Ninive nagy varosaba.
Prédikald a népnek azt, amit én mondok neked.” Felkelt
Jonas és Ninivébe ment az Ur parancsa szerint. Ninive
igen nagy varos volt, haromnapi jaroféldre terjedt. Amint
egynapi jérasra ment, elkezdett Jonas prédikalni: ,Még
negyven nap van hatra és Ninive elpusztul.”” A niniveiek
hittek az Istenben, béjtoltek, zsdkruhaba o6ltéztek mind,
a legnagyobbtdl a legkisebbig. Eljutott a biinbanat szava
Ninive kiralydhoz is. Ekkor felkelt a tronjarol, levetette
ruhdit, zsdkba 61t6zo6tt és hamuba iilt. Es kiadta a kirdly
a parancsot: , Az emberek és az 4allatok ne egyenek és
ne igyanak semmit sem. Oltézzék mindenki zsédkruhdba.
Kialtsanak az Urhoz és térjen meg mindenki biinékkel
telt utjarol. Hatha megbocsat az Ur és nem pusztulunk
el.” Latta az Isten cselekedeteiket, hogy a gonoszsag utja-
rol letértek, megkonyoriilt rajtuk és nem pusztitotta el
oket.

Zsdkruhdba 6ltéztek: durva szérruhat vettek magukra. — Ha-
muba Ult: a binbéanat jele volt ez. — Az dllatok ne egyenek és ne
igyanak: a vezeklés, a biinbanat hangsilyozésa akart ez lenni.

JONAS UDVTORTENETI SZEREPE. J6nas torténeté-
ben ramutat az Isten arra, hogy 6 minden néprdl gondos-
kodik és mindenkit iidvéziteni akar. Jahve nem csupan
a zsid6é nép nemzeti Istene, hanem O nemzetek felett all.
Ezt a gondolatot maganak a zsidé népnek kell magaéva
tenni, mert elsésorban 6 hivatott arra, hogy a pogéanyokat
az igaz Isten tiszteletére megtanitsa. Az Isten maga jelzi
Jonasnak, hogy az iidv nemcsak a zsidék szamdra van,
hanem mindenki hivatott erre. A Préféta ugyanis meg-
haragszik azért, mert az Isten a zsidok f6ellenségét, az
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asszirokat nem pusztitja el, hanem b{inbanatuk miatt
megkegyelmez nekik. Igy szol ekkor az Isten a duzzogo
Profétahoz, aki a csodalatosan felnétt és ethervadt bokor
(ricinus) tovében lt: ,, Azt hiszed, hogy igazsdgos a hara-
god? Bankodol a repkény (ricinus) miatt, pedig nem dol-
goztdl érte, nem nevelted. Egy éjtszaka nétt fel és hervadt
el. Es én ne irgalmazzak Ninivének, a nagy varosnak,
melyben tébb mint 120,000 ember van, aki nem tud
kiilénbséget tenni jobbja és balja k6zt és szamos allat?”

JONAS ES A TORTENELEM. Get-Oferban sziiletett.
Ez Zabulon teriiletén volt, Nazaretté6l 5 km-re északra.
A zsid6 hagyomdény szerint a szareftai 6zvegy fia, akit
Illes halottaibdl feltdmasztott. II. Jerobodm uralkodésa
alatt miikédétt (Kr. e. 783—743.). Amosznak, Ozedsnak
és Izaidsnak a kortdrsa. Milkodésébél csupan egy epizo-
dot mond el a Szentirds. Valoszintleg III. Adad-Nirari
(Kr. e. 805—782) volt az uralkodd, akihez az Isten kildte
vagy az utana kovetkezd uralkoddk koziil az egyik. Ezt
valészinlivé teszi a kirdly uralkoddsa. Monoteisztikus
elveket hangoztatott uralkoddsa alatt. Fennmaradt egy
felirata a kovetkezd széveggel: ,Nébdéban bizom, mads
istenben nem bizom." III. Assurdan (Kr. e. 773—755) ide-
jében teljes napfogyatkozas volt (Kr. e. 763 junius 15.),
majd ismételt ldzadasok voltak uralkodasa alatt, majd
kétszer pestis pusztitott orszdgdban. Ezek az események
lehet6vé teszik a blinbdnatot hirdeté Proéféta fellépését.
A Proéfétdnak hazajdban valo mikoédésérdl csak annyit
tudunk, hogy II. Jerobodmnak megjovenddli a szirek
feletti gy6zelmét.

Ninive, ahol a Proféta a blinbanatot hirdette, a Tigris
balpartjan teriilt el, szemben a mai Mosszullal. Nagy
kereskedGvéros volt, Alapitdsa az 6sidékbe nyulik vissza.
Gudea Lagas kirdlya mar Kr. e. 3000-ben emliti a varost.
Az asszir birodalom févarosava Szenndkerib (Kr. e.
705—681) teszi meg. Ez azonban nem zéarja ki azt, hogy
ne lett volna itt uralkodénak palotdja. A varos fény-
korat Assurbanipal (Assur-ban-apli Kr. e. 668—626) éri
el. Palotdjanak romjaiban talaltdk meg azt a nagyszerd
€kiratos konyvtart, melynek koszonhetjik az asszir-
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babiloni torténetre vonatkozé ismereteink igen nagy
részét. A varos véglegesen Kr. e. 612-ben pusztult el. Ma
még nem ismerjiik kiterjedését teljesen. Diodorus szerint
Ninive &tmérdje 150 stddium (27 km), kerllete 480
stadium (86 km) volt. Lakéinak szamat egymilliéra be-
csiilhetjiik Jénéds proéféta idejében.

Kiilénos nehézséget jelent a nagy hal szerepe Jonas
torténetében. Szoba keriilhet az emberevd capa. A Fold-
kozi-tengerben él a kék capa (Carcharias glaucus L.,
mely széba johet. Hossza 6—7 m. A tengerpart kozelében
szokott tartézkodni, azonfelil cs6konydsen koveti a
hajokat. Hihetetlenidl falank 4&llat, mert csak félig
emészti meg taplalékat. Egy felbontott példanyban a
kovetkezbket talaltdk: ,fél sodart, néhany baranylabat,
egy sertés hatso felét, egy bulldog fejét és mellsé 1labait,
egy csomé 1ohust, egy ponyvat és egy hajomoso kefét”.
(Brehm: Allatok vilaga 14. k. 337. old.) 1909-ben két cata-
niai egyetemi tandr beszdmolt az olasz allattani tarsasag
egyik llésén egy capdarol, amit Catania kozelében fogtak.
Ennek a gyomraban egy 50 év korili férfit, egy felndtt
noét és egy 5 év koriili gyermeket taladltak. Mind a harom
ruhdstul és megemésztetleniil keriilt eld. Esetleg sz6 lehet
még az Oridsi cetcapardl (Carcharodon rondeleti M. H.)
is, mely szintén el6fordul a Fo6ldkoézi-tengerben. 10—12
m-re is megnd. Igen veszedelmes ragadozé. De kozelebbit
réla a természettuddésok nem figyeltek meg. Azonban
akarhogy is prébaljuk a lehetdséget alatdmasztani, csoda
nélkil mégsem magyarazhaté meg Jénas hdrom napi
sértetlen benttartdzkoddsa és élve kikeriilése. Cetrol
oridsi nagysaga ellenére nem beszélhetiink, mert tapla-
lékat egészen aprd, milliméter nagysagu allatok szolgal-
tatjak torkdnak sziikiillete miatt.

A térténet leirdsat nyugodtan tulajdonithatjuk maga-
nak a Profétanak, bar vannak, akik késébbi idékbdl,
ismeretlen szerzdnek tulajdonitjdk az irast.

ELOKEP. Jonas torténetében maga az Ur Jézus latta
az eloképet, amikor ezt mondja: ,Valamint Jonas a cet-
hal gyomréaban volt harom nap és harom éjjel, ugy leszen
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az Emberfia a fold szivében hiarom nap és harom éjjel.”
Mt. 12, 40)

TANITAS. A torténet ramutat az Isten végtelen
szentségére, akit a bilin bant és ezért biinteti is azt. De a
megtérével szemben irgalmat gyakorol. Az Isten el6l nem
lehet menekiilni, mindeniitt az Isten szeme el6tt vagyunk.
Az Isten irgalmat kiesdi a vezeklés és a bé6jt. Ezeket
ugyanis nagyra értékeli az Isten. E miatt megkegyelmez
még a legnagyobb bilindsnek is. Ezt tudja maga Jonas is,
ezért irja Szent Jeromos: , Tudja a Préféta a Szentlélek
sugalmazdsa folytan, hogy a pogényok bilinbanata a
zsidék veszte. Ezért a hazdjat szeretd nem annvyira
irigyli Ninive {idvét, mint inkabb nem akarja hazdaja
vesztét.”

ALKALMAZAS. Becsiiljik sokra az onmegtagadast
és a bojtot, mert ez letorli a blnt. Az Isten az emberek
biintetésénél tekintettel van az dllatokra is, legyiink ezért
az allatokkal szembeni bandsmoddban szelidek. Jénasban
kell 14tni az elsé pogdny missziondriust. Nem értette meg
ezt a gondolatot, de mégis teljesitenie kellett az Isten
parancsat. Legyiink a missziok tdmogatéi. —Joénas tinnepe
szeptember 21-én van. Jonas kiildetésérdl olvasunk nagy-
szombat 10. prefacidéjdban és november IV. hetének
szombatjan a breviariumban.

4. Amosz

Amosz (teherhordé) Jida orszagdbol szarmazott. Kecskepasztor
és fiigefaiiltetvényes volt. Mikédése Izrael orszagaban zajlott le
II. Jeroboam (Kr. e. 783—743) uralkodasa alatt. Valdszinlleg a kirdly
uralkoddsdnak elsé felében mikédhetett, mert kényvében arrdl a
jolétrdl beszél, ami Jerobodm napjaiban volt Izrael orszdgaban.
Jovendol Izrael pusztuldsardl és a messidsi orszag szellemi voltarél.
Jellemz6 kényvében az egyetemesség gondolata, hogy az Isten min-
den népnek az Istene. Kényvébol a szeptemberi kéantorbdjt szerddjan
olvas az Egyhaz.

5. Ozeas

Ozeas (Jahvé idvozitett) Izraelben sziiletett, Izraelben miiks-
détt. II. Jerobodm (Kr. e. 783—743) alatt kezdte meg mikddését és
egészen Izrael elpusztulasaig tartott mikdédése. Mikédése alatt mar
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jelentkeztek a hivatalos vaildsi gyakorlat vissza nem allitdsa kévet-
keztében az erkolcstelenség jelei és megkezdddtek II. Jerobodm
halala utdn a belsé villongasok. Az Isten Ozeast bizta meg, hogy
figyelmeztesse mikoédésével a népet, de eredményt nem ért el
Mikodése egyrészt jelképes cselekedetekkel (hézassdgdval, gyer-
mekei nevével) tortént. Ezekkel mutatta be ugyanis Izrael hitlen-
ségét az Istennel szemben, Mdésrészt beszédeivel figyelmezteti a népet
a kozelgé veszedelemre. Unnepe julius 4-én van.

IMA. Kénydrégjiink. Fogadd kegyesen, Urunk, bojtiinket, hogy
amint testiinket az ételtdl megtartoztatjuk, ugy tartéztassuk meg
lelkiinket a binoktdl. Amen. (A nagybojt III. hetének pénteki misé-
jében 1évo konyorgés.)

Jénds imdja:

Szorongattatasomban az Urhoz kidltottam és meghallgatott

engem:

A mélység gyomrabol kidltottam és meghallgattad szémat.

A mélységbe, a tenger mélyébe dobtdl és a vizek koériilvettek

engem:

Minden o6rvényed és hulldmod Gsszecsapott felettem.

Es mondottam: Elvetett szeme elél engem:

De mégis latni fogom szent templomodat.

A viz koriilvett engem egészen a lelkemig:

A mélység korilkarolt engem, a tenger elboritotta a fejem.

A hegyek mélységébe szalltam le, a fold orokre bezardédott

felettem:

Uram Istenem, te kimented életemet.

Mikor lelkem gyétrodstt, az Urra gondoltam:

Hogy imam eléd jusson templomodba.

Akik hidbavalésagokhoz tapadnak, elhagyjak irgalmadat.

En azonban a dicséret hangjidn &ldozom neked és megadom,

amit fogadtam megmenekiilésemért az Urnak. (2, 3—10.)

Amosz prédikdciéja:

Ur a neve annak, aki alkotta a Goéncél szekerét és a Kaszést,
aki reggelre forditja a s6tétséget és a nappalt éjjé valtoztatja,
aki hivja a tenger vizeit és kionti a fold szinére azokat.
Mosolyogva pusztitja el az erdst és kiirtja a hatalmast.
Gyilslték azt, aki feddett a kapuban és utaltak, aki igazat
beszélt.

Ezért, mivel kifosztottatok a szegényt és értékes zsdkmanyt
szedtetek tdle: kékockdkbdl is épithettek hazakat, de nem lak-
tok benniik; iiltessetek bar termékeny sz6lloket, nem isztok
abbél bort.

Tudom, sok a binéték és nagy a gonoszsdgtok, ellenségei vagy-
tok az igaznak, ajdndékokat fogadtok el és a szegényt
elnyomjitok a kapuban...
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A jot keressétek és ne a rosszat, hogy életben maradjatok, és
veletek lesz az Ur, a seregek Istene.

Gyiiléljétek a rosszat és szeressétek a jot, allitsatok helyre az
igazsdgos itéletet a kapuban, hogy esetleg megkényériiljon a
seregek Ura Istene Jézsef maradékain. (5, 8—15.)

Ozeds beszéde:

Ismerjiik meg, torekedjiink megismerni az Urat:
Aki mint a hajnal, ugy jon kézénk,

Es mint az idében j6vo esé

Vagy mint a tavaszi es6é a f6ldre, j6n le hozzank.
Mit cselekedjem veled, Efraim?

Mit tegyek veled, Juda?

Vallasossagtok olyan, mint a reggeli felhd

Es mint a reggel felszikkadé harmat.

Ezért biintettem oket a profétak altal,

Es megéltem oket szdjam szavaval:

Es itéleteid nyilvanvaldk, mint a vilagossag,

En ugyanis irgalmassigot akarok és nem aldozatot,
Es inkabb az Isten ismeretét, mint az égé aldozatokat. (6, 3—6.)

25. Juda orszégénak préfétai

1. Abdias

Abdias (Jahve szolgija) Jéram, Judea kiralyanak uralkodasa
alatt (Kr. e. 849—842) élt. A zsido hagyomany szerint azonos lenne
Achéb kiraly hdazanak gondnokdval, aki a kiradly eldl elrejtett és
taplalt szaz profétat. Az edomitak ellen jovendolt. Megemliti kony-
vében Jeruzsalem pusztulasat. Azonban itt nem a Nabukodonozor
dltal véghezvitt pusztitdsra kell gondolni, mint ezt egyesek vélik,
hanem arra, amikor az arabok es a filiszteusok megrohantdk Joéram
kirdly alatt Jeruzsalemet. Jeremias proféta idézi Abdiast és ezt csak
ugy teheti meg, ha elGtte élt. Unnepe november 19-én van.

2 Jéel

Jéel (Jahve az Isten) Fatuel fia. Azarias kirdly idejében élt
(Kr. e. 789—738) a legnagyobb valdsziniség szerint. Hihetdleg papi
nemzetségbol szarmazott, mivel sokat beszél az aldozatokrol. Vannak,
akik a fogsdg utani idékre helyezik mikodését, mivel kényvében
nem emlit egy kirdlyt sem, nem emliti az asszirokat és a babiléniaia-
kat, helyette Tiruszrél, Szidonrél és goérogokrol beszél és apokalip-
tikus részek vannak a kényvben. E szerint az V. szdzadban Kr. e.
irta volna a kényvet. Kényvében biintetést és itéletet hirdet, biin-
banatot kovetel. A Messias orszagarél is ir.

Megjovendoli, hogy az Isten megadja az ,igazsag tanitojat”
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(2, 23.) és errdl az id6rdl. az Isten igy beszél: ,.Kiéntém lelkemet
minden emberre és fiaitok, lednyaitok profétdlni fognak, almokat
latnak véneitek és latomdsokat szemlélnek ifjaitok. S6t szolgdimra,
szolgaléimra is kiéntém lelkemet azokban a napokban.” (2, 28—29.)
Ez valdsult meg az 4segyhazban, amikor a gyiilekezetekben a Szent-
lélek megszallt egyeseket és profétaltak. A végitéletrsl igy ir: ,Es
abban az idében ésszegyljtom az Osszes nemzetet és leviszem
mind J6safat vélgyébe és ott perbe szallok velik népemért és 6rok-
ségemért, Izraelért.” (3, 1--2.)

3. Izaias

Izaids (Jahve az idv) Amosz fia (nem a Préfétaé) Kr. e. 765
koriil sziiletett Jeruzsdlemben és itt is mikodstt. Zsiddo hagyomany
szerint kiralyi csalddbol szdrmazott. Azarids kiraly haldla évében
(Kr. e. 738) kapta latomasban a profétai meghivast az Istentdl. Mi-
koédése Joatam, Achaz, Ezekids, Manassze kirdlyok napjaira (Kr. e.
738—639) esik. Mikodését az orszdg fénykordban kezdi meg. Ez a
jolét meglazitja az erkolcsdket és e miatt szembefordul az el6kelokkel,
ezeket ostorozza. Ezekias kirdly uralkodédsa alatt nagy szerepe van.
Az & tanacséra all ellen a kiraly Szennadkeribnek (Kr. e. 701) és
csodalatos moédon menekill meg Jeruzsdlem az elpusztuldstol. Mé-
nissze kirdlynak nem voltak inyére intelmei, feddései, ezért a
hagyomany szerint kettéfirészelteti. Unnepe jilius 6-an van.

Joévendoléseinek konyvében beszél a zsidok és a poganyok
ellen. Az asszirokban latja népe ostorat. Megjovendoli Babilonia
bukdsat és a fogsagbol valé kiszabadulast. Az egész kdényvnek 6 a
szerzdje a hagyomany egyodntetii véleménye szerint. A racionalistak
harom szerzonek tulajdonitjdk a konyvet, de a Commissio de re
biblica 1908 junius 29-én hozott hatarozata szerint a felhozott érvek
nem olyan stlyosak, hogy miattuk el kellene térni a hagyomaényos
felfogdstol.

A Megvéltorol annyit jovendolt, hogy az 6szévetség evan-
gélistdjanak szokds e miatt nevezni. A Messids szlztdl sziiletik:
.Ime, a sziiz méhében fogan és fiut sziil. A neve Emmdnuel lesz.”
(7, 14.) Ez a gyermek Isten lesz: ,Gyermek sziiletik ugyanis nekiink
és Fiu adatik nekiink s a fejedelemség az 6 vdlldra keril. Es leszen
az 6 neve: Csoddlalos, Tandcsadd, Isten, Hés, az 6rékkévaldsdg Atyja,
a béke Fejedelme.” (9, 6.) Ember is lesz, mert: ,Vessz6 kél majd
Jessze 1orzs6kébél és virdg né ki gydkerébdl.” (11, 1.) Erre az emberi
természetre réaszall a Szenilélek ajandékaival: ,Es rajta leszen majd
az Ur lelke: a bilcseség és az értelem lelke, a tanacs és az erdsség
lelke, a tudéds és a jamborsag lelke, és eltolti 6t az Ur félelmének a
lelke.” (11, 2—3.) Szelidségével nyeri meg az embereket és tanitja
Oket az igazsagra: ,,Az én valasztottam, akit tAmogatok, az én valasz-
tottam, kiben kedvemet talalom. Red adtam lelkemet, igazsdgot visz
majd 6 a nemzeteknek. Nem kialt majd és nem lesz személyvalogato.
Szava nem hallatszik az utcan. A megtort nadszalat 6ssze nem zuzza
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s a fiistolgé mécsbelet ki nem oltja. Hiiségesen visz igazsdgot. El
nem lankad és kedvét nem veszti, mig igazsagot fel nem allit a
f51don, tanitdsara varnak a szigetek.” (42, 1—4.) Mikor itt lesz koz-
tink, akkor a betegek meggydgyulnak: ,,Akkor majd megnyilik a
vakok szeme s a siiketek fiile nyitva leszen. Ugrdndozik majd a sdnta,
mint a szarvas, és megoldédik a némdk nyelve.” (35, 5—6.) A Mes-
sidsnak sokat kell szenvednie és meg is kell halnia: ,Nem volt sem
szépsége, sem ékessége... és kiilseje sem volt kivanatos. Meg-
vetett volt, a legutolsé az emberek kézott, a fajdalmak embere, a
betegség ismerGje. Arca mintegy elrejtett és megvetett volt, azért
nem is becsiiltik 6t. Valéban a mi betegségeinket 6 hordozla és a
mi fdjdalmainkat & viselte. Es mi 6t szinte bélpoklosnak tekintettiik,
az Istent6él megvertnek és megalazottnak. Pedig 6 a mi gonoszsd-
gainkért sebesiltetett meg, a mi biineinkért téretet! éssze. A mi
békességilinkért van rajta a fenyiték s az 6 kék foltjai dltal gydgyul-
tunk meg. Mi mindnyajan mint a juhok tévelyegtiink, kiki a sajat
utjara tért. S az Ur 6red helyezte mindnyajunk gonoszsigat. Fel-
dldoztatott, mert 6 maga akarta és nem nyitotta meg szdjdl. Viszik,
mint a juhot ledlésre és mint nyiréja el6tt a bdriny elnémul, es meg
nem nyitja szajat... Népem biinei miatt vertem meg 6t és gonoszok
koézt wdtak neki sirt és gazdag mellé jutott haldléban ... Mivelhogy
halalra adta életét s a gonoszok kozé szamittatott és sokaknak a
binét hordozta és 6 a torvényszegdkért imadkozott.” (53, 2—12.)
.Testemet odadobtam az engem verl6knek, orcdmat a tépdeséknek,
arcomat nem forditottam el azoktdl, kik gyaldztak és megkdpdéstek
engem.” (50, 6.) A messiasi orszégban nemzetek tolongnak, hogy az
Ur hegyére feljussanak, mert ott maga a Messias: ,tesz itéletet a
nemzetek kozt és szolgaltat igazsdgot szamos népnek. Es 6k kard-
jaikat ekevasakka olvasztjak és landzsaikat sarlokkad. Nemzet nem-
zet ellen nem emel kardot és nem tanul tébbé hadviselést.” (2, 4.)
Ekkor: , Egyiitt lakik majd a farkas a bdrdnnyal s a pdrduc egytiiit
tanydzik a gdddlyével. Egyiitt él majd borju, oroszldn és juh és
pardnyi gyermek terelheli 8ket. Borju és medve egyiitt legelnek,
egyiitt pihennek kdlykeik és szalmat eszik majd az oroszlan, akarcsak
az okor. A csecsemé vigan jatszadozik a vipera lyukanal s az aspis-
kigyé iregébe dugja kezét az anyatejtol elvalasztott kisded. Nem
artanak és nem o6lnek sehol szent hegyemen, mert eltolti a foldet az
Ur ismerete, mint ahogy a vizek betoltik a tengert. Azon a napon
Jessze gydkere leszen a népek zaszlaja. O utana kérdezdskédnek majd
a nemzetek és dicsoséges leszen nyugvoéhelye.” (11, 6—10.)

4, Mikeds

Mikeds (ki olyan, mint Jahve?) Izaias proféta kortarsa. Moreset-
ben (Judea) sziiletett. Kr. e. 740—700 kézt mikédott Joatam, Achaz
és Ezekids kiralyok alatt. A nép erkélcsi romlottsdgat feddi és meg-
jovendoli a babiloni fogsagot. Jeremids proféta koényvében idézi
Jeruzsélem pusztulasarél szélé jovendoslését. Unnepe januar 15.
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Megjévendsli az Ur Jézus sziiletési helyét: ,De te, Efrdta
mazik nekem Izraelnek jévendd uralkoddja, aki hkezdettdl fogva, az
orékkévalésdg napjaitél fogva szdrmazott.” (5, 2.)

5. Néhum

N&hum (vigasztalds) a judeai Elkesben sziiletett. Jovenddlése
Ninive ellen iranyul, melyrél megjovendoli, hogy a folddel lesz
egyenld. Miikodését Kr. e. 663 és 612 kozé kell helyezniink, mivel
Téba bukasa mint bekdvetkezett cselekmény (663) all elotte, mig
Ninive épségben all. Taldn még kozelebbre utal az, hogy Assur-
banipal haldla utdn (626) bekévetkezett zavaros iddkre talalunk
vonatkozast és igy jovendolése Kr. e. 626—612 kozé esne. Az Isten
mint minden nemzet ura szerepel jovenddléseiben, aki gondjat viseli
minden népnek.

6. Habakuk

Habakuk (6lelés?) hihetéleg lévita szarmazasu templomi énekes
volt. Kr. e. 650—600 években élt. Manassze kirdly utolsé éveiben
jévendolt. Jeremias és Szofonids profétak kortarsa. Megjévenddli
Judeanak, hogy a kaldeusok fogjdk a zsidé népet elnyomni, de a
babiloni birodalmat is eléri az Isten biintetése. Unnepe janudr 15-én
van.

7. Szofonias

Szofonias (megdrzott Jahve) az Ezekidstdl leszarmazott Kusi
fia. Valészinlibb, hogy Ezekias kiralynak és nem a profétdnak a
csaladjabdl szarmazik, mert koényvében erre vonatkozoélag halvany
utaldsok vannak. Jozsias kirdly uralkodasanak elsd felében léphe-
tett fel (Kr. e. 638—608), még a reform elétt (Kr. e. 622), mert a kony-
vében leirt éllapotok erre engednek kovetkeztetni. Idéz a Deutero-
nomiumbol. Juda és Jeruzsélem ellen jovenddl.

8. Jeremids

Jeremias (elvetette Jahve, t. i. a népét) a Jeruzsdlem melletti
Anatotban sziiletett Kr. e. 650 koril. Atyja Helkias pap volt. Ifjisdga
Manassze kiraly (Kr. e, 693—639) utolsé éveire esik. Jozsias kirdly
13. esztendejében hivja 6t az Ur (Kr. e. 626) profétajanak, akit mar
kllénben is sziiletése el6tt kegyelmével megtisztitott. 24 éves lehe-
tett, amikor meg kellett kezdenie figyelmeztet6 és binbanathirdeté
szerepét. Aszkétikus élete megadta neki ehhez az alapot. Jozsias
kirdly szereti a Profétat. A kiraly vallasi reformjat hathatésan tdmo-
gatja. Joakim alatt (Kr. e. 608—598) lépett fel erds szavakkal az
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istentelenség ellen: megjévenddli a templom és Jeruzsdlem pusztu-
l4asat. Ezzel kezdddik a Proféta szenvedése. Kr. e. 605-ben diktalja
le elmondott jovendoléseit az Isten parancsara Baruknak. Ezt nyil-
vanosan felolvassdak a népnek. E miatt a kiraly halalra akarja itélni,
a kényvet pedig elégetteti. Erre Baruknak ujbol lediktédlja a jovendo-
léseit. Jéakim kirdlynak megmondja Babilonba valo elvitelét. Szede-
kidst (Kr. e. 597—587) 6vja a Nabukodonozor elleni lazadastél. A
kirdly ennek ellenére szdvetséget kot Egyiptommal (Kr. e. 588).
A babiloni hadsereg megjelenik Jeruzsalem el6tt. Jeremiast ekkor
.a kirdly fogsdgba veti. A fogsigban sem sziinik meg a népet figyel-
meztetni. Erre a ciszternaba dobjak. Innét ugyan kimenekiil, de fog-
sdghban marad tovabbra is. Mikor Jeruzsdlem elesik, kiszabadul.
Nabuzardan fovezér valasztast enged a préfétanak, hogy vagy Jeru-
zsdlemben marad vagy Babilonba megy. A Préféta Jeruzsalemben
marad és Godolias helytartohoz csatlakozik. Mikor a helytart6t meg-
gyilkoljak, az Osszeeskiivok kényszeritik, hogy veliik Egyiptomba
menekiiljon. Itt azutdn megkovezik 6t a zsidok. Unnepe maédjus
1-én van.

Jeremias profétatol szarmazik a Jévenddlések konyve, a Jeru-
zsalem eleste utdn irt Siralmak és még egy Jevél, melyet a Baruk
profétatsl irt konyv utolso fejezeteként olvashatunk. Ezt a proféta
a fogsagba hurcolt zsidokhoz intézte. Jeremias j6venddlései nagy-
részt beszédeit tartalmazzak, melyeket a zsidok és idegen népek
ellen mondott.

A Jeremiastél emlitett Nabuzarddn neve el6fordul egy babi-
loni cseréptablan, a Kr. e. 587 utani évekbol. Ott Nabu-zer-i-dinnam
néven szerepel a févezér, szintén fovezéri mindségben. Ugyancsak
szerepel az ékiratban Nergal-sarri-ucur, aki Jeremiasnél Nergel Sze-
reszer néven fordul elé.

Jeremias jovenddlései kozt olvassuk, hogy hetven évig fog
tartani a babiloni fogsag (25, 11.), de a hetven év elteltével az Isten
meglatogatja népét és visszahozza. (29, 10.) A messiasi idékrél irja,
hogy ekkor az Isten szive szerinti pasztorokat ad a népnek, akik
tudéssal és bolcseséggel legeltetik a rdbizottakat. (3, 14.) Az Isten
0j szovetséget kot az emberekkel, ahol a térvény a szivekbe lesz
beirva. (31, 31—34.) Ekkor ,igazsdgos sarjat tdmasztok Ddvidnak;.
kirdlyként uralkodik majd bélcsen, és jogot meg igazsdgot tesz a
féldén.” (23, 5.) Ez az igazsdgos sarj a Messids. A betlehemi gyermek-
gyilkosségot a kovetkez0 szavakkal ecseteli és ezt idézi Szent Maté
(2, 17—18.) is: ,Jajszé hallatszik Rémdban, a gydsz és siralom szava:
Rdchel siratja fiait és nem engedi, hogy vigasztaljék miattuk, azért,
mert mdr nincsenek.” (31, 15)

IMA. Habakuk imdja:

Uram, eljutott hozzdm a te hired és én megrettentem. Keltsd
életre mivedet, Uram, még az esztenddk folyamdn, tedd isme-
retessé még az esztendok folyamdn. Amikor haragod felgerjed,
gondolj az irgalomral
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Jo az Isten Dél feldl és a Szent Férdn-hegye feldl. Dicsésége
elboritja a hegyeket és dicséretével telve van a fold.
Ragyogdsa olyan, mint a napfény: sugarak térnek el kezébdl,
ott van elrejtve ereje.

Szine elStt halad a haldl s a dégvész jar laba el6tt.

Megall és megméri a foldet, tekintetével szétszorja a nemze-
teket. Es &sszetérnek az &érék hegyek, meghajlanak az Gsrégi
halmok o&rékkévalosdganak léptei alatt.

Nyomortsagban latom Etiopia sdtrait, reszketnek Mdédian fold-
jének satorlapjai.

Vajjon a folyokra haragszol-e, Uram vagy a folyok ellen
irdnyul-e bosszid vagy a tenger ellen haragod, hogy felszallsz
lovaidra és diadalmas szekereidre?

Feszitve megfeszited ijadat, amint megeskiidtél a torzseknek;
folyokat hasitasz a féldbe.

Latdsodra megrendiilnek a hegyek, kidradnak az 6rvényld vizek,
hallatja hangjdt a mélység, magasra emeli kezét.

Nap és hold megallnak hajlékukban, nyilaid fényességében;
villog6é landzsdd ragyogasaban letinnek.

Bossziisdgodban taposod a foldet, haragodban megbénitod a
nemzeteket. Kivonulsz néped megszabaditdsara, felkentednek
megszabaditdsdra. Levered a gonosz hdazanak tetejét, nyakig
feltarod alapjat.

Megéatkozod korménypalcdjat, harcosainak fejét, kik szélvész-
ként térnek eid, hogy szétszérjanak engem. Kik ujjonganak, mint
aki elnyeli rejtekhelyén a szegényt.

Utat készitesz lovaidnak a tengerben, a nagy vizek iszapjaban.
Mikor ezt hallottam, megrendiilt a belsém, e széra megremeg-
tek ajkaim. Korhadas hatolt csontjaimba, megremegtek lépteim.
Vajha én nyugton lehetnék a szorongatds napjan, mely el§jd
az 6t sanyargatd néprel

Mert nem virdgzik majd akkor a fiigefa és nem fakad riigy
a szollokben. Megcsal az olajfa termése s a szantoféldek nem
hoznak élelmet. Kivész az akolbdl a juh és nem lesz marha
a jaszoloknal.

En azonban &érvendezem az Urban és vigadozom szabaditd Iste-
nemben. Az Isten, az Ur az én erdsségem és & olyannd teszi laba-
mat, mint a szarvasét. Es eljuttat engem miagaslataimra a Gy6-
zelmes, mikdzben zsoltdrt éneklek. (3. A magyar Szentirasbol.)

Izaids beszéde:
Halljatok, egek és figyelj fiileddel, fold, mert az Ur beszél:
Fiakat neveltem és felmagasztaltam, Ok azonban megvetettek

engem|

Az 6kér megismeri gazddjdt s a szamdar urdnak jaszolat, Izrael
azonban nem ismer el engem és népem meg nem értl

O, biinds nemzet, gonoszsdggal terhelt nép, gonosztevdk iva-
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déka, elvetemiilt fiak! Elhagytdk az Urat, karomoljdk Izrael
Szentjét, hitlenil hatat forditanak neki!

Még hol verjelek meg titeket, hogy egyre lazadoztok? Az egész
fej beteg s az egész sziv erdtlen.

Tet6t5]-talpig nincsen rajta ép hely; csupa seb, kék folt és
daganat, melyet be nem ko6toztek, orvossdggal nem gyodgyi-
tottak.

Orszagotok pusztasdag, varosaitokat tiiz emésztette meg; folde-
teket szemetek lattara idegenek élik fel és pusztasdg az, mintha
ellenség dulta volna fel.

Es ugy magdara maradt Sion lednya, mint a kunyhé a széllében,
mint a csészkunyhoé az uborkasfoldén, mint az ostromlott varos.

Ha seregek Ura nem hagyott volna nekiink maradékul valamit,
olyanok volnank, mint Szodoma és hasonlék volnank Gomor-
rahoz!

Halljatok az Ur szavat, ti Szodoma fejedelmei! Fogadjatok fiile-
tekbe Isteniink tanitasat, ti Gomorra népe!

Minek nekem véres aldozataitok sokasiaga? — ugymond az Ur.
— Jollaktam én a kosaldozatokkal, a hizott &llatok hajéaval,
és borjak, baranyok és bakok vérében nem lelem én kedvemet!
Mikor szinem elé jottok, hogy udvaraimat tapossatok, ki
kivanja ezeket kezetekbdl?

Ne mutassatok be nekem hazug eledelaldozatot! A toémjénfiist
atalat eldttem! Az Ujholdat, a szombatot s a tobbi linnepet nem
szenvedhetem, gonoszak a ti gyiilekezeteitek!

Ujholdjaitokat és iinnepeiteket gyil6lém, terhemre lettek. Meg-
untam, hogy elviseljem.

Es amikor kinyujtjatok kezeteket, elforditom téletek szememet.

Akédrmennyit is imadkoztok, nem hallgatom meg, mert kezetek
csupa Vér.

Mosakodjatok meg, tisztitsaitok meg magatokat!

Tavolitsatok el szemem elol gondolataitokat! Hagyjatok fel
azzal, hogy rosszat cselekesztek!

Tanuljatok jot tenni! Keressétek az igazsdgot, siessetek segit-
ségére az elnyomottaknak. Szolgaltassatok igazsdgot az darva-
nak, védelmezzétek az ozvegyet!

Es jojjetek, szalljatok velem perbe — tgymond az Ur. — Ha
bineitek olyanok is, mint a skarlat, fehérek lesznek, mint a
hé. Es ha olyan vordsek is, mint a bibor, fehérek lesznek,
mint a gyapju.

Ha ugy akarjatok és ream hallgattok, majd a f6ld legjavabdl
esztek.

Ha azonban ellenkeztek és engem haragra ingereltek, kard
emészt meg titeket. Bizony, az Ur sz4ja mondja! (1, 2—20,
A magyar Szentirasbol)



Jeremids imddsdga:

Emlékezzél meg arrdl, Uram, hogy mi tértént veliink, nézd és
lasd gyaldzatunkat. Orokrésziink masokra szallott, hazaink
idegenekre. Apatlan arvakka lettiink, anyédink olyanok, mint
az oOzvegyek. Pénzért isszuk a sajat viziinket, meg kell fizet-
niink a sajat fankat! Nyakra-fére kergetnek minket; ha elféra-
dunk, nyugodni nem engednek. Egyiptomnak nyujtottunk kezet
s az assziroknak, hogy jollakjunk kenyérrel! Atydink vétkez-
tek és nincsenek tobbé, és mi viseljik gonoszsagaikat! Szol-
gak uralkodnak rajtunk, és nincs, ki megvaltson keziikboll Elet-
veszéllyel hozzuk el kenyeriinket a pusztidban 1év6é kard elél.
Boriink izzik, mint a kemence az égetd éhségtdl. Az asszonyokat
meggyalaztdk Sionban s a szlizeket Jida varosaiban. A feje-
delmeket felakasztottdak keziikkel, a véneket nem tisztelik. Az
ifjakat gyalazatos modon hasznaljak fel, a gyermekek meg-
botlanak a fahordasban. Eltlintek a kapukbél a vének, az ifjak
a harfasok karabol. Eltlint a sziviink vidamsaga, gyészra fordult
kortdncunk. Lehullott fejink korondja. Jaj nekiink, mert vét-
keztink! Azért lett szomoru a sziviink, azért homalyosodott el
szemiink: mert elpusztult a Sion hegye, rékak szaladgalnak
rajta. De te, Uram, mindérokké megmaradsz, kiralyi széked
nemzedékrél nemzedékre. Miért feledkeznél meg rélunk mind-
o6rokké? Miért hagynal el minket hosszi idére? Térits minket
magadhoz, Uram és mi megtériink, tedd ismét olyanokka nap-
jainkat, mint hajdanaban voltak. Avagy végkép elvetettél min-
ket és oly nagyon haragszol rednk? (Siralmak 5. A magyar
Szentirdsbol.)

26. Tébias térténete
Tobias konyve

TOBIAS JAMBORSAGA. Tébids Neftali térzsébéol
szarmazott. Mikor Szdlméndszar asszir kirdly napjaiban
fogsagba keriilt, a fogsagban sem tért le az igazsdg utja-
rél. Mindabbdl, amije volt, naponta juttatott fogsagban
1évé nemzetbeli testvéreinek. Fiatal koraban, amikor még
hazajaban volt, sem cselekedett semmi meggondolatlan-
ségot. Mikor mindenki elment az aranyborjikhoz, melye-
ket Jeroboam, Izrael kirdlya készitett, 6 nem ment el,
hanem Jeruzsdlembe zardndokolt, ott imddta Izrael Urat
és Istenét. Hiiségesen bemutatta a zsengéket, felajanlotta
a tizedet. Isten torvényeit gyermekkoratdl fogva meg-
tartotta. Amikor férfiuva lett, feleségil vette a torzsébdl
valé Annat. Ett6l fia szlletett, akinek sajat nevét adta.
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Gondosan nevelte Isten tiszteletére és a bilin utalatara
gyermekségétél kezdve. Amikor feleségével és fiaval
Ninivébe keriilt torzsével egyiitt a fogsdgba, sohasem
szennyezte be magét a pogdnyok eledeleivel. Mivel teljes
szivébdl tisztelte az Istent, kedvessé lett a kirdly elétt, és
Szdlmédndszartél engedélyt nyert arra, hogy barhova
mehessen. Elment mindenkihez, aki fogsdgban volt és
idvos intéseket adott mindenkinek. Eljutott a médek
Réges varosdba is. Itt sziik6lkodni latta Gabelust, aki
torzsébdl vald volt. Keze irdsa ellenében atadta neki a
kiralyto6l kapott 10 talentum eziistot. Sok idé6 mulva meg-
halt Szdlmanaszar kirdly. Utdédja fia, Szenndkerib lett,
aki gyQlolte Izrael fiait. Tébids naponta végigjarta a
nemzetbelijeit, vigasztalta Oket s tehetségéhez képest
osztogatott vagyonabol. Az éhezdket tdplalta, a ruhatla-
nokat ellatta ruhaval, a halottakat és a megoélteket el-
temette. Mikor Szenndkerib Judeabol visszamenekiilt a
csapas eldl, mellyel Isten sujtotta kdromldsa miatt, harag-
jaban sokat megoéletett Izrael fiai k6zil. Tébias eltemette
holttestiiket. Mikor ezt hiriil vitték a kiralynak, ez meg-
parancsolta, hogy 6ljék meg Tobidst és vegyék el minden
vagyondat. Tobias fidval és feleségével elmenekiilt és
elrejtézott. Negyvenot nap mulva megolték a kirdlyt sajat
fiai. Tobias ekkor visszatért és visszakapta minden
vagyonit.

Tébids: az én josdgom Jahve. — A fogsdgban sem tért le az
igazsdg ttjdrél: megtartotta az Isten parancsait. — Sajdt nevét adta:
Tobidsnak nevezte el fiat. — Kedvessé lett a kirdly eldtt: a gorog
szoveg szerint a kirdlyi udvar szallitéja lett. — Rdges: jelentékeny
meéd véaros volt, mely a fovarostol, Ekbatanatol északra terilt el. Az
izraelitdk jelentékeny részét itt telepitették le. — A kirdlyté! kapott:
a szallitdsokért. — 10 talentum: 105,000 pengd. — Fia: egyik utddja.
Szenndkerib Judedbd6l visszamenekiilt a csapds eldl: Kr. e. 701-ben
Jeruzsdlem aldl szégyenszemre kénytelen volt visszavonulni.

TOBIAS MEGVAKUL. Tébids a meggyilkoltak holt-
testét Osszeszedte, elrejtette hazaban és éjjel eltemette
Oket. Tortént egyszer, hogy faradtan tért haza a temetés-
6], lefekiidt a fal mellé és elaludt. Alvas kézben a fecske-
fészekbOl szemét esett a szemébe és megvakult, Ezt a
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megprobdéltatast azért engedte ra az Ur, hogy a szent J6b
példdjara az utédok elé allitsa béketlirését. Nem zigo-
lédott az Isten ellen, hogy megvakult, hanem megingat-
hatatlanul megmaradt Isten félelmében és hdlat adott
élete minden napjan az Urnak. Es miként Jobot ki-
gunyoltdk a kirdlyok, ugy 6t is gunyoltdk rokonai: , Hol
van a reménységed alamizsnaidért és temetésedért?”
Tébids azonban megfeddte oket: ,Ne beszéljetek ugy,
mivel szentek fiai vagyunk és azt az életet varjuk, melyet
az Isten azoknak ad, akik irdnta valdé hitikben sohasem
tantorodnak meg.” Felesége, Anna mindennap sz6vo-
munkéara jart és igy kereste meg a megélhetéshez sziik-
ségest. Egy alkalommal gédolyét kapott. Tobias, amikor
mekegését meghallotta, igy szélt: ,,Vigydzzatok, nehogy
lopott joszag legyen. Vigyétek vissza, .mert lopott joszag-
bél nem szabad enniink.” Felesége haragra gerjedve
valaszolt: , Nyiltan 1atszik, hogy hidbavalé volt remény-
kedésed és feleslegesek voltak alamizsndlkoddasaid.”
Ilyen és hasonlé szavakkal porlekedétt férjével.

Meggyilkoltak holttestét: Asszarhaddon alatt is érvényben ma-
radtak Szenndkerib rendeletei és sok izraelita halt meg a rendeletek
kovetkeztében. — Lefekiidt a fal mellé: nem mehetett be a hazba,
mert tisztatalan volt a holttestek érintése kdvetkeztében. — Kirdlyok:
bardtai. — Sz6vémunkdra jdrt: Tobids betegsége miatt elszegénye-
dett a csaldd és a kenyérkereset az asszonyra harult. — Lopott
jészdg: Tobids nem tudta, hogy miért kapta felesége a gédoélyét, mert
ezt munkabérén feliil kapta.

TOBIAS ELKULDI FIAT RAGESBE. Tébias azt hitte,
hogy kozel van mar a haléla, ezért magahoz hivta fiat és
iidvos tanacsokat adott neki. Fokép az alamizsnéalkodast
ajanlotta a figyelmébe. Majd azt mondja neki: ,Mikor
még kicsi voltél, 10 talentum eziist6t adtam Géabelusnak,
aki a méd Ragesben lakik. Kezeirdsa is itt van nalam.
Gondolkozzdl azon, mikép kaphasd meg ezt a pénzt téle
és mikép adhatod vissza kezeirasat.” Az ifju igy felelt
atyjanak: ,Mindent megteszek, atydm, amit parancsol-
tal. Azonban a pénzhez mikép jutok hozzd, nem tudom.
O nem ismer engem és én nem ismerem 6t. Milyen ismer-
tetdjelt adok neki? Nem ismerem a hozzavezetd utat
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sem.” Az atya igy vidlaszolt fidnak: ,Kezeirdsa nalam
van. Ha megmutatod neki, rogton fizet. Indulj tehat el,
keress magadnak egy férfit, aki bérért elkisér, hogy még
életemben a pénzhez juss.” Tobids kiment és talalt egy
ragyogo ifjut, aki feloltozve és utra készen &allott. Nem
tudta, hogy az Ur angyala az. Koészéntdtte és megszoli-
totta: ,Hoennét valo vagy, jo ifju?” Aki igy valaszolt:
Izrael fiai kozil.” Tobias kérdezi: ,Ismered-e az utat,
mely a médek orszagdba vezet?' ,Ismerem, — volt a
vélasz — gyakran jartam utjait és Gabelus testvérnél is
voltam, aki Ragesben, a médek varosdban lakik, az ekbé-
taniai-hegységben.” Tdbids elmondja ezt atyjanak, aki
behivatja az ifjut és kiléte fel6l kérdezoskodik. Erre ezt
mondja: , Azariés vagyok, a nagy Ananids fia. Fiadat
épségben viszem el és hozom vissza.” Tébids most utnak
engedi 6ket e szavakkal: ,Jarjatok, legyen az Isten
utatckon és angyala kisérjen benneteket.” Erre elindul-
nak. Eljutnak a Tigrishez. Itt Tobias lédbat akar mosni,
mikor is egy nagy hal tamad red. Tobias felkidltott ijed-
tében. Az angyal biztatdsdra megragadta a halat kopol-
tyujénédl és szdrazra vonszolta. A halat felboncolta.
Szivét, epéjét és majat eltette az angyal tandacsara, mert
ezek orvosszeriil szolgalnak. A halbdl ettek és besozva
utra vitték magukkal a megmaradt hust. Utkdzben most
eljutottak a rokon Raguelhez, akinél megszalltak. Ez
szivesen fogadta Oket. Az angyal tandcsidra megkérte
Tébias Ragueltdl leanyanak, Sdranak kezét. Raguel nehe-
zen akart ebbe beleegyezni, de az angyal biztatdsdra
mégis odaadta leanyat. Elkészitették a hdzassaglevelet,
lakomdéhoz iltek és hdlat adtak az Istennek. A hazassag
megkotése utdn Raguel arra kérte Tobiast, hogy még két
hétig maradjon nala. Vagyonénak a felét Tébidsnak adta
és irdst adott arrdl, hogy a vagyon maésik felét halala utan
6 fogja orokolni. Ezalatt Tobids kérésére az angyal
elment Ragesbe, elhozta Gabelustol a pénzt, s6t 6t magat
is elhozta a lakodalomra.

Bérért elkisér: Keleten szokas volt hosszabb utra vezetét fo-

gadni. — Azdrids: az Ur segitsége. — Andnids: az Ur kegyessége.
Az angyal nevének megadasaval kiildetését mondja meg. — Nagy
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hal: nem lehet tudni, hogy milyen halrél van sz6 (csuka?) — Orvos-
sdgszeriil szolgdlnak: a gonoszlélek ellizésére és a vaksag meggyo-
gyitésara. — Nehezen akart ebbe beleegyezni: mivel lednya a gonosz-
lélek befolyédsa alatt allt és hét férje halt meg, mind a héazassagkotés
napjan. Ezért félti Tobiast. — A hdzassdg megkdétése utdn: mikor
Raguel latta, hogy Tébids nem halt meg, két hétig tarté lakodalmat
rendez. Tébias az angyal utmutatdsa szerint imédkozott hazassaga
megkotése utan és ezzel megszabaditja Sardt a gonoszlélek hatalma
alol. — Tobids 6rokli: Sdra 6rokos ledany volt, akinek térzsbeli férfi-
hez kellett hozzamennie, hogy a vagyon a tdrzshen maradjon. Erre
torténik itt utalas.

TOBIAS HAZAINDUL FELESEGEVEL. Tébiéds a lako-
dalom utén tovabb nem akart mar maradni, mivel elmult
a visszatérésil meghatarozott idé. Igy szalt apdsahoz:
,Tudom, hogy atydm és anyam szamlaljdk a napokat és
lelkiik gyotrodik.” Utrakészilt, apésa atadta neki Sarat,
vagyonanak felét s utnak bocsatotta 6t. Leanyukat intet-
ték, hogy tisztelje ipat s napat, szeresse férjét, igazgassa
a cselédséget, kormanyozza hdzdt és magat pedig fedd-
hetetleniil viselje. Tizenegyedik nap Haranba értek, ahol
az ut kozepe volt. Tobiast az angyal magaval viszi, hogy
elé6bb érjenek haza a tobbieknél s meghagyja neki, hogy
a hal epéjébél hozzon magdval, mert erre még sziikksége
lesz. Anyja az utmenti dombon ilt naprél-napra, ahonnét
messze el lehetett latni és Ggy varta fidt. Mar tavolrol
megismerte kozeledé fiat s 6rvendve vitte hirill férjének:
~Ime, jon a fiad!" Réfael igy szolt most Tobidshoz:
Mihelyt belépsz a hézba, imadd Uradat Istenedet. Adj
hélat neki. Jarulj atyaddhoz és csdkold meg 6t. Szemét
réogtén kend meg a hal epéjével. Tudd meg ugyanis, hogy
azonnal megnyilik atydd szeme, latni fogja a napfényt
és oriil latdsodon.” Amint a kozelbe értek, vak atyja a
szolgdnak nyujtja kezét és siet fia elébe. Megélelte, meg-
csokolta feleségével egyiitt és sirva fakadtak az 6rémtél.
Miutdn imadtdk héaldval az Istent, lelltek. Ekkor vett
Tobids a hal epéjébdl, megkente vele atyjanak a szemét.
Fél o6raig tartott, mig szemér6l a halyog mint tojas-
hartya kezdett levdalni. Tobids lehuzta ezt atyja szemé-
rél, ki igy rogton visszanyerte latasét. Erre mindannyian
dicsérték az Istent. Hét nap mulva megérkezett Sara,
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fidnak a felesége minden baj nélkil az egész kisérd
sereggel. TObids ezutdn elmesélte sziileinek mindazt az
isteni jotéteményt, ami vele tortént azaltal a férfia altal,
aki vezet6je volt. Hét napon at lakomadaval iilték meg az
igen nagy oOromet. Toébids most megkérdezte fidt, hogy
mit adjanak kiséréjének. Ez vagyondnak felét szdnta
kisérojének. Az angyal azonban igy szol: ,,Adjatok hélat
az Istennek. Az Isten jotetteit ugyanis hirdetni és meg-
vallani kell. Jobb az imadsag a bdjttel meg az alamizsna,
mint az aranykincsek gyiijtése, mert az alamizsna meg-
szabadit a halaltdl, megtisztit a blint6l és kiérdemli az
irgalmat és az Orok életet. Megmondom az igazsagot.
Amikor kénnyek kozt imddkoztal, temetted a holtakat,
félbeszakitottad étkezésedet, rejtegetted a holtakat nap-
pal a hazadban, hogy azutan éjjel eltemesd Oket, én
voltam, aki az Isten elé vittem koényorgésedet. Az Isten
elott kedves voltdl, ezért prébdra tett téged. Most pedig
elkiildétt az Ur engem, hogy meggyogyitsalak, Sarat,
fiad feleségét pedig megmentsem a gonoszlélektél. En
ugyanis Rdifael angyal vagyok, egyike a hétnek, akik az
Ur el6tt allunk.” Mikor ezt hallottak, remegve leborultak
a foldre. Az angyal igy szolt ekkor: ,Béke veletek, ne
féljetek. Isten akaratabél voltam nélatok. Ot aldjatok és
dicsérjétek énekkel. De ideje, hogy visszatérjek ahhoz,
aki kiildott. Ti csak dicsérjétek az Istent és hirdessétek
minden csodajat.” Miutdn ezeket mondotta, eltint szemiik
eldl és tobbé nem léthattdk. Tobids dics6ité énekkel ma-
gasztalta az Urat. Ezutdn még 42 esztendeig élt és latta
még dédunokait is. 102 éves kordban halt meg Ninivé-
ben, ahol aztdn tisztességgel eltemették.

Hdrdn: nem tévesztendd 6ssze a patriarkak idejébdl ismeretes
Harénnal, mert Tébids Haranja Ninivétol keletre van. — Meggydgyit-
salak téged: Tobids 56 éves kordban vakult meg és négy évig volt
vak. — Rdfael: neve annyit jelent, mint Isten gyogyit. — 102 éves
kordban halt meg: haldla el6tt meghagyja fidnak, hogy Ninivét
hagyja el, mert a varos el fog pusztulni. Ezért Tobias atyja haldla
utdn Raguelhez koltozik, aki még ekkor életben volt. Itt halt meg
aztan 99 éves kordban az ifjabbik Tobias.

TOBIAS SZEREPE AZ UDVTORTENETBEN. Az
asszir fogsagba keriilt Tobias torténetében a Szentiras az
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Istennek kiil6nés gondoskoddsd! mutatja be. Az Isten
sohasem hagyja el azokat, akik Ot igazan tisztelik. Az
Isten rendkiviili iton is gondoskodik réluk. Szenvedések-
kel préobéra teszi az embereket és a prébatételben mutat-
kozik ki, hogy ki szereti igazan az Istent. Mert a szen-
vedés nem tori meg az igazdn valldsos embert. Ez a
szenvedésben is tovabb szolgdl hiliségesen az Istennek.
Tobiast a szenvedés tiirelmes elviseléseért maga a Szent-
irds allitja Job mellé és ezzel a legnagyobb dicséretet
mondja réla. Ilyen példanak a szemlélése sziikséges volt
az asszir fogsdgban sinyl6déknek, hogy fogsagukban is
az Isten kezét lassdk, a fogsdgban is kitartsanak vallasuk
gyakorlasaban.

TOBIAS ES A TORTENELEM. Tébids térténete abban
az idében jatszodik le, amikor az asszir birodalom az
egyiptomi birodalommal a vilaghatalomért kiizd. Tdbias
V. Szdlmdénaszar (Kr. e. 727—722) alatt keriil Ninivébe.
A kirdly ugyanis Kr. e. 725 korili hadjdrataban ostrom
ala veszi Szamariat. Az ostrom végét nem éri meg. De
még az ostrom el6tt végigpusztitja Izrael orszagat, sok
foglyot szed Ossze és ezek kozt van Tébias is. Tébias
kereskedést folytat 11j hazdjdban és udvari szallitdo lesz.
Igen meggazdagszik munkdja révén. Igy megvan a lehe-
tésége, hogy Médidba keriilt honfitarsanak nagyobb
Osszeget adjon kolcson, szintén kereskedelmi célokra. A
médek arja szarmazdsu népe III. Szdlmdandaszar oOta
Assziria szamara veszelyes szomszédsag volt, ezért tobb-
szor vezetnek ellenik hadjaratokat. Végre III. Tiglat-
Pileszernek (Kr. e. 745—727) és II. Szargonnak (Kr. e.
722—705) sikeriilt 6ket legy6zni. A nép egy részét masutt
telepitik le, mig kozéjik Izrael orszaganak lakoit helye-
zik el. Szennakerib (Kr. e. 705—681), II. Szargon fia gyii-
16lte a zsidokat, mivel Jeruzsalem asszirellenes politikat
folytatott és itt érte 6t a nagy kudarc, amikor Jeruzsalem
falai aldl dolgavégezetleniil kellett eljonnie (Kr. e. 701).
Ezért rendeleteivel eltiltotta a fogsdgba hurcoltakat a
keresettél, ami miatt ldzadasok keletkeztek és ezeket a
ldzadédsokat véres kézzel nyomta el. Szennakeribet fiai:
Adramelek és Szaraszar 6lték meg, de nem 6k kovették
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a trénon, hanem Aszarhdddom (Kr. e. 681—669) kovet-
kezett, aki alatt javult a zsidok helyzete.

A Hetvenesek forditasa Szalmdnaszar helyett Ene-
messzaroszt olvas, akit Szargonnal azonositanak. Ezt a
nézetet tdmogatja az, hogy a Szentirds mdasutt nem em-
liti, hogy Szalmanéaszar fogsdgba hurcolt volna izraeli-
takat. Enemesszarosz és Szargon (Sarru-kinum) maéssal-
hangzo6i azonos massalhangzok, csupan a massalhangzo-
csoportok vannak felcserélve. Igy kénnyebben magyaraz-
hato, hogy miért nevezi a Szentirds Szenndkeribet Szar-
gon fianak. De a fentiek alapjan is érthet6 az események
sorozata.

ELOKEP. Rdfael angyal kildetésében az Ur Jézus
kiildetésének az eldképét latja az Egyhdz. Rafaelt azért
kildte az Isten, hogy vezesse, tanitsa az ifju Tébiast és
visszaadja egészségét az idésebb Tobiasnak. Az Ur Jézus
is azért jott le, hogy tanitsa, vezesse és meggyodgyitsa
az emberiséget. Az ifji TObids meggyodgyitia a vak
Tébiast; az Ur Jézus csoddiban is eléfordul a vakok meg-
gybgyitasa és ennyiben eléképe Tobids az Ur Jézusnak.

TANITAS. Tobias torténete a Gondviselés bemuta-
tasa konkrét esetben. Nagyon szép az Oreg Toébidsnak a
példaja a felebardti és az Isten irdanti szeretet gyakorla-
sdban. A koényv kimondottan beszél a szellemi viladgrol:
a jo és a rossz angyalokrol. Minden embernek van 6rzé-
angyala. Megerdsitést nyer a kényvben az angyal szavai-
ban a lélek halhatatlansdgdba vetett hit és az 6rok élet
varasa.

ALKALMAZAS. To6bias jambor életét minden ember-
nek kell kévetnie, mert 6 megvaldsitotta azt a gondola-
tot életében, amit az Ur Jézus hirdetett: ,,Ne gytljtsetek
magatoknak kincseket a f6ldén, ahol a rozsda és moly
megemészti és hol a tolvajok kiassak és ellopjak; hanem
gyijtsetek magatoknak kincseket az égben, hol sem
rozsda, sem moly meg nem emészti és ahol tolvajok ki
nem assdk és el nem lopjak.” (Mt. 6, 19—20.) Alamizs-
ndival, imaival, bdjtjeivel, temetéseivel, jamborsagaval
gyujtott magénak kincseket és igy lett kedves az Isten
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elott. Ellen tudott allni a tdmegnek, amikor mindenki az
aranyborjui elé ment imaddkozni, 6 megdrizte egyéniségét,
nem engedett a tomeg nyomasanak és egyediil ment fel
Jeruzsdlembe imadni az Urat. Példaja a vildgi apostolok
példaja, aki a szérvanyokban él6 honfitarsainak lelki és
anyagi gondjat viseli. Az ifjd Tébigs a hdzassdg tulaj-
donképeni céljdra mutat rd. Nem szenvedélyének kielé-
gitését keresi abban, hanem a j6v6é nemzedék lebeg a
szeme el6tt, imadsaggal készil hazassdgara és ezért nem
keriil a gonoszlélek hatalmaba, mint Sardnak eldzdleg
meghalt férjei, akik sajat szenvedélyiket akartak csupén
kielégiteni.

Réfael angyal védbje az utasoknak. Ezért imadkozik
hozz4d az Egyhdz az utazas el6tti imdban. Rafael angyal
liinnepe oktéber 24-én van; Szent Rafael szentmiséjének
lekci6jaban Tobias kdnyvébdl olvas fel az Egyhaz.
Ugyancsak Toébids kényvébdl olvas az Egyhdz olvasmaé-
nyokat szeptember III. hetében a breviariumban. Az
6rz6angyalok linnepe oktében 2-an van.

TOBIAS KONYVE. A kdényvet a zsidok deuterokanonikus kényv-
nek tartottdk és ezért eredeti szovegét nem ismerjiik. E felfogas
miatt kevesebb gonddal o6rizték és igy a konyvnek csupéan
aram nyelvi példanya keriilt Szent Jeromos elé. Az Egyhaz kezdet-
tél fogva sugalmazott konyvnek ismerte a konyvet.

A racionalistdk a csodds elem szereplése miatt nem tartjak
torténeti kényvnek. Es ezzel kapcsolatban hivatkoznak keleti hasonlé
regékre. Az egyik ilyen regényes torténet Achikdr térténete. A Vul-
gataban egy helyen szerepel Achior (Achikar), aki Tébias unoka-
fivére és ott van a hétnapos lakoman, melyet Tobias fia ezkivéoje
alkalmaval szerez (11, 20.) A Codex Alexandrinusban tobbszor sze-
repel ez a név. Innét tudjuk, hogy az idésebb Tobids unokaéccse,
aki Szacherdon (Asszarhaddon) kirdly (Kr. e. 680—669) fopoharnoka,
pecsétore és pénziigyminisztere volt; kijarta, hogy Tobias Ninivébe
johet vissza; a vak Tébiast két éven keresztiil taplalja; a haldoklo
Tobias figyelmezteti fiat, hogy kovesse Achikar példajat, mert az
Isten megjutalmazza a jot. E miatt aztan azonositjdk Tobias Achior-
jat a népmonda Achikarjaval és ennek alapjan miniszteri tisztségét
mesének tartjdk. A népmonda Achikéarja miniszteri tisztséget télt
be az asszir kirdly melleit. Fogadott fia hamisan bevéadolja 6t a
kirdlyndl, miért is a kiraly haldlra itéli. De a hohér nem 6t, hanem
egy rabszolgat végez ki helyette, Achikar pedig elrejtézik. A farad
rejtvényt ad fel egyszer a kirdlynak. Nem tudja senki sem meg-
fejteni. Ekkor elojon rejtekébol Achikar és megfejti a rejtélyt.
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A kirdly Gjra kegyébe fogadja, mert kideriil artatlansdga és fogadott
fiat végzik ki &lnoksédga miatt. Ez a mese egész Keleten kozismert.
El6fordul az elefantinei papiruszokban is. Azért, mert a név el6fordul
ebben a mesében, ez még nem ad alapot arra, hogy Tobias torténe-
tének valodisagat kétségbe vonjuk. — A masik torténet, amire
hivatkozni szeretnek, a hdlds halott térténete. Egy ifji eltemet egy
ismeretlen holttestet. A temetés utén egy fiatalember szegdédik mel-
léje és egymaéssal szerz6dést kotnek, hogy minden k6zés szerzeményt
megfeleznek. Az ismeretlen fiatalember megszerzi baratjdnak a kirdly
lednyat, akinek tébb férje halt meg mindjart a hazassdg megkotésé-
nek a napjan. Most az ismeretlen ifju koveteli, hogy a leanyt felez-
zék meg. Karddal kettévagjdk és kigyofészket taldlnak benne. A
ledny igy szabadul meg az atoktol. Az ismeretlen ekkor kijelenti,
hogy az eltemmetett halottnak a lelke, aki igy akarja meghdlalni
eltemetését. Ezutan eltinik. Ez a mese hasonldosagot tiintet fel Tobids
eskiivijével. De hasonlosdgabdl azonossdgra kovetkeztetni még nem
lehet.

A konyvben kiilonben annyi térténeti és foldrajzi adat van,
hogy mar ez is kizarja azt a feltevést, hogy itt nem valédi torténet-
tel allunk szemben. A Commissio de re biblica 1905 junius 23-an
kiadott dontvénye szerint torténetnek kell tartanunk, mert még az
ellenkez6jét nem bizonyitottak be. A koényv ismeretlen szerzének a
miive, valdszinlileg a fogsdg utin élt Kr. e. 250—150 kozt, aki a
konyv irasanal felhaszndlta a két Tobias csalddi feljegyzéseit, mert
csak az irhatta meg igy ezt a koényvet, aki nagyon is ismerte a
két Tobias életének minden kérulmeényét. Kiilonben is a hagyomany-
nak egyonteti véleménye az, hogy valddi torténetet kell latnunk
Tobias torténetében és nem csupan erkdlcsi célzattal megirt mesét.

IMA. Kénydrégjiink. Isten, aki Rafael foangyalt kisér6iil adtad
az uton Tobids hived mellé: engedd meg nekiink, a te hiveidnek,
hogy mindig oltalma alatt alljunk és érezzikk segitségét, Amen.
(Konyodrgés Szent Rafael miséjébdl.)

Tébids éneke:

Mindenkor nagy vagy te, Uram és uralmad érékké tart.
Ostorozol és meggyodgyitsz, letaszitasz az alvilagba és vissza-
hozasz, és nincsen, ki kezedet elkeriilje.

Izrael fiai, dicsérjétek az Urat, a poganyok el5tt dicsérjétek 6tl
Azért szort titeket a poganyok kozé, kiknek nincsen tudasuk
réla, hogy mondjatok el nékik csodalatos miveit és kioktas-
sdtok arra is Gket, hogy kiviile nincsen mas isten, ki minden-

hato.

O fenyitett minket bineinkért és & gyogyit meg minket irgal-
massdgdért.

Nézzétek csak, mit midvelt veliink] — Ezért félve és rettegve

dicsditsétek 6t és tetteitekkel magasztaljatok az 6rék kiralyt!
En még rabsiagom foldén is hdlaval vagyok iranta, mert meg-
mutatta nagylelkiségét a vétkes népen.
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Térjetek meg tehat, ti blindsok, tegyeétek azt, ami igaz az Istens
el6tt, bizva, hogy irgalmat gyakorol veletekl

En is meg lelkem is &érvendiink benne.

Aldjétok az Urat mindnyajan ti, az 6 vélasztottai, iiljetek 6rém-
napot és hdldval zengjetek neki! (13, 1—10. A magyar Szent-
irasbol.)

27. Judit torténete
Judit konyve

AZ ASSZIR KIRALY NYUGATI HADJARATA.
Nabukodonozor asszir kiraly, aki Ninive nagy varosaban
uralkodott, csatiban legydzte Arfixadot, a médek kira-
lyat. Nagyon nagy lett Nébukodonozor orszaga és szive
e miatt felfuvalkodott. Koveteket kiild6tt a nyugati
orszagokba, egészen Etiopia hataraig. Ezek az orszagok
azonban mind megtagadtdk az engedelmességet és a
koveteket iliresen, tiszteletadas nélkiil kiildotték vissza.
E miatt a kiraly haragja igen felgerjedt elleniik és bosz-
szut eskilidott. Uralkodasdnak tizenharmadik évében
6sszehivta a tandcs tagjait és hadvezéreit. Kijelentette
el6ttik, hogy ezeket az orszdgokat uralma ald akarja
hajtani. Mindenkinek tetszett a terv. A kiraly hivatta
Holofernest, a féovezért és mondotta neki: , Indulj a nyo-
gati orszagok ellen. Ne kegyelmezzen szemed egy orszag-
nak sem, minden megerdsitett varost hédits meg nekem!”
Holofernes elindult 120,000 gyalogossal és 12,000 lovon
harcol6 ijasszal. A sereget rengeteg teve kovette a sereg-
nek sziikséges dolgokkal és marhacsorda, birkanyaj szam
nélkiil. A gabonat Sziridnak kellett szolgaltatnia. Aranyat
és ezlistot nagy boségben vitt magdval a kirdlyi palota-
bol. Elindult ezutan 6 is a sereggel, harciszekerekkel,
lovasokkal és ijaszokkal. Mint a saska lepték be a foldet.
Megrohanta a varakat, — mihelyt dtlépte az orszag hata-
rat — elfoglalta az erdsségeket, megsarcolta a varosokat,
fogsdgba hurcolta a lakoékat, az ellendllokat kardéire
hényta, felgyujtotta a vetést, kivagta a fakat és a szG4ll6-
ket. A f6ld minden lakojat félelem szdllta meg. Koveteket
kiildtek hozza és békéért konyorogtek. A varosok lakoi
koszorukkal, féklyakkal, dob- és sipszoval fogaddk ot,
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de ennek ellenére sem tudtik enyhiteni szivének vadséa-
gat, mert varosaikat lerombolta és ligeteiket kiirtotta.

Tizenharmadik évében: a gérégben tizennyolcadik évében. —
Kivdgta a fdkat és a sz6llGket: ez hozzatartozott az asszir hadviselés
maddjdhoz.

IZRAEL ELLENALLASRA KESZUL. Mikor Izrael fiai
mindezeket meghallottdk, igen megrémiiltek, hogy ez fog
térténni majd Jeruzsdlemmel és az Ur templomaval is.
Mindenhovd koveteket kiildtek. Megszalltdk a hegyeket,
fallal vették koriill a varosokat és gabonat gyiijtottek.
Elidkim pap levelet irt mindazoknak, akik Ezdrelon felé
laktak, mely a nagy siksdg el6tt Dotdin mellett van és
mindazoknak, akiknek az utjain az 4tvonulds lehetséges,
hogy szalljdk meg a hegyek hagdit és allitsanak fel 6r1-
séget minden ilyen helyen, mely Jeruzsdlem felé vezet.
Ugyanekkor az egész nép nagy buzgosaggal az Urhoz
kialtott, béjtslt és imadkozott nagy alazattal, hogy az Ur
tekintsen népére, Izraelre. Amikor Holofernes meg-
hallotta, hogy Izrael fiai védelemre késziilnek, nagy
haragra gerjedt. Magahoz hivatta Moab és Ammon feje-
delmeit s kérdezte: ,Mondjatok meg nekem, milyen nép
ez, mely megszallta a hegyeket? Milyenek a vdérosai?
Milyen az erejiik? Mennyi a szdmuk? Ki a kiradlyuk? Miért
Ok az egyediiliek, akik megvetnek minket és miért nem
fogadnak békével minket?” Ekkor elbalit Ammon feje-
delme, Achior és igy felelt: ,Ha meg méltéztatol hallgatni
engem, uram, megmondom az igazat neked errél a nép-
r6l. A nép kaldeus eredetli. Mezopotdmidban lakott
eredetileg, de nem akarta kovetni atyainak isteneit.
Elhagytdk a sokistenben vald hitet és egyediil az égnek
az Istenét tisztelték. Ennek parancsadra elhagytdk haza-
jukat és Isteniik csoddalatos mdédon vezette ezutan oket.
Nem is volt, aki bantotta volna ezt a népet, csak akkor,
ha eltértek az igaz Isten tiszteletét6l. Valahdnyszor mas
istent is tiszteltek, kardnak és gyaldzatnak adta at Oket.
De ha visszatértek banattal, akkor er6t adott nekik az
Isten. Most, uram, kutass uténa, hogy van-e valami biine
ennek a népnek, mert akkor rdtamadhatunk és az Isten
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dtadja 6ket neked. De ha nincsen ennek a népnek biine,
nem tudunk neki ellendllni, mert az Isten védi Oket és
az egész fold gyaldzatdva lehetiink.” Holofernes ezért a
beszédért Achiort &tkildi Betulidba, hogy a zsidok sor-
saban részesiiljon.

Ezdrelon: Karmeltdl délkeletre teriilé siksag. — Nagy siksdg:
Jordan volgye. — Doltdin: Szichemtdl északra tertilt el kb. 20
km-re.

HOLOFERNES BETULIAT KORULVESZI. Holofernes
masnap kiadja a parancsot seregének, hogy vonuljon fel
Betulia ellen. Mikor Izrael fiai meglattdk a sokasagot,
féldre borultak, hamut szoértak a fejiikre s egy szivvel,
egy lélekkel kérték az Istent, hogy mutassa meg irgalmat
népe irant. Majd felfegyverkeztek, megszalltdk a szoro-
sokat és éjjel-nappal o6rizték azokat. Mikor Holofernes
koriiljarta a varost, észrevette a forrast, mely a vizveze-
ték vizét adja. Elvdgaita a vizvezetéket. A faltél nem
messze szintén voltak forrasok, melyekbél titkon meri-
tettek vizet. Ezek mellé Orséget allitott. Hisz nap mulva
elfogyott a viz a varosban és ezért naponta adagoltdk
a vizet. A nép Oziastol, a varos eldljarojatol koveteli,
hogy adja at a varost Holofernesnek. Ozias kérésére még
o0t napig varnak s ha nem jon segitség, akkor majd &t-
adjdk a varost.

Megszdllték a szorosokat és éjjel-nappal 6rizték azokat: a
gorogben igy van: oOrtizeket gyujtottak a tornyokon és orkédtek
azokon egész éjjelen at.

JUDIT FELLEPESE. Ezt meghallotta egy Judit nevi
6zvegy, akinek férje, Mdanasszesz hdrom és fél év elbtt
napszurdsban halt meg. Judit férje haléla 6ta a tetén levd
kamrajaban élt bezarkozva, vezekléovet hordott és bdj-
tolt. Igen jo megjelenésii volt, akire férje nagy gazdag-
sagot hagyott. A hirneve nagyon jo volt, mivel Istent
igen félte és nem volt senki sem, aki rosszat mondott
volna rola. Mikor meghallotta Ozias igéretét, hogy &t
nap mulva atadja a varost, a vénekért kiildott. Ezek
eljottek hozza. Most igy fordult hozzdjuk: ,Micsoda dolog
az, hogy Ozids 6t nap mulva &tadja a varost, ha nem
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érkezik segitség? Kik vagytok ti, hogy kisértitek az Urat?
Ez a beszéd nem irgalmat, hanem haragot érdemel. Az
Ur irgalmanak hatdrnapot szabtok kényetek-kedvetek
szerint. Mivel azonban az Isten tiirelmes, bankédjunk
ezen és konnyekkel esdjik ki irgalmat. Aldzzuk meg
magunkat és aldzatos lélekkel szolgdljunk neki s kérjik
irgalmat. Hisz nem kovettiikk atydinkat biineikben, nem
szolgdltunk mas isteneknek. Hisz nem ismeriink az Iste-
nen kiviil méast. Nos, testvérek, ti a nép vénei vagytok,
toletek fiigg élete a népnek. Lelkesitsétek fel a nép szivét,
hogy az Isten csak prébara tesz, mint atyainkat, vajjon
igazan tiszteljiik-e 6t. Ne bosszankodjunk tehat ezek
miatt, amiket elszenvediink. Ezzel javuldsunkat akarja és
nem megsemmisiilésiinket.” Az el6ljarék igy valaszoltak:
Igaz mindaz, amit mondottdl és nincs szavadban semmi
kivetnivald. Imadkozzal érettiink, mivel szent asszony
vagy, aki féled az Istent.” Judit igy felelt: , Felismertétek,
hogy beszédem Istentél jon. Imadkozzatok értem, hogy
amit tenni szdndékozom, az taldlkozzék Isten tetszésével.
Alljatok fel az éjjel a kapu mellett és én szolgaléommal
kimegyek. Imdadkozzatok, hogy az Isten letekintsen
Izraelre az altalatok meghatdrozott 6t nap alatt. Ne kutas-
satok utanam. Mig mindent el nem mondok nektek, ti
csupan imadkozzatok értem Urunk Isteniinknél.” Erre igy
szolt hozza Ozias: ,Menj békében. Az Ur legyen veled
ellenségeink megfenyitésében.”

Judit: Jehudit, zsidénd. — Madndsszes: Simeon térzsébdl vald
volt, akarcsak Judit. — Tetén lévé kamrdjdban: a nap eldl szoktak
ide huzédni, néha azonban lakni is szoktak benne.

JUDIT HOLOFERNESHEZ MEGY. Miutan az el6l-
jarék eltavoztak, Judit bement imadkozni. Magara vette
vezekldovét, hamut szért a fejére, leborult az Ur el6tt
és imdadkozott. Az ima utdn hivta szolgaldjat, lement
hazaba. Letette a vezekléovet és Szvegyi ruhajat. Meg-
mosta testét, a legjobb kendccsel bekente magat, meg-
fésiilte hajat, fejdiszt tett fel, szép ruhat Oltott magara
és karperecekkel, gytrikkel, fiilbevaléval felékesitette
magat. Az Ur is fokozta szépségét, mivel ez a felkésziilés
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nem érzékiségbol, hanem erénybdl tortént. Szolgaldjat
maga mellé vette és elindult a varos kapuja felé. Az Urat
imadva hagyta el a varost szolgdléjaval egyiitt. Amint
leért a hegyrél, az asszirok eldorsei elfogtdk és Holo-
fernes elé vitték. Leborult a févezér el6tt, aki igy szolt
hozzd: ,Mondd meg nekem, miért hagytad ott a varost
és miért jottél hozzank?” Judit igy felelt: ,Ismeretes,
hogy Istent népiink igen megbdntotta. Ezért megiizente
az Isten a proéfétdk altal, hogy kiszolgdltatja ket bii-
neikért. Es mivel Izrael fiai tudjak, hogy Istent megbén-
tottdk, igen rettegnek. Ezenfeliil éhinség tort ki és a viz
hianya miatt haldlra vannak itélve. Egészen biztos, hogy
a vég kozel van. Ezt tudva elmenekiiltem és idejottem
hozzdd, hogy jelentsem ezt neked.” A beszéd tetszett
Holofernesnek. Kijelélte Judit tartézkoddsi helyét és
megparancsolta, hogy asztaldrol vigyenek neki ennivalot.
Judit ezt nem fogadta el és a magdval hozott élelembél
étkezett. Engedélyt kért és nyert arra, hogy éjjel a tabor-
b6l tdvozhassék, ha imait el akarja végezni.

Lement hdzdba: az imat a hazteton végezte. — Legjobb kcndccsel
bekente magdt: valdszinileg illatos narduszkendéccsel. — Fejdiszt tett
fel: aranyabroncsot. — Judil nem fogadja el: nem akar tisztatalan
ételbdl enni.

JUDIT HOLOFERNEST MEGULI. Negyednapra
Holofernes nagy lakomat rendezett, amelyre Juditot is
meghivja. Holofornes a lakomdn olyan sok bort ivott,
amennyit még soha életében nem ivott. Mindannyian
megrészegedtek és Holofernes is részegen fekiidt 4gyan.
Mikor mindenki elvonult, Judit szolgaléjanak meghagyja,
hogy a haloszoba ajtaja el6tt alljon és vigydzzon. Judit
odament most az dgyhoz, levette a kardot, mely az osz-
lopra volt felakasztva. Kihizta a kardot hiivelyébél, meg-
ragadta Holofernes iistokét, kétszer nyakszirten Gtotte és
levagta fejét. Ezutan kijott, a fejet odaadta szolgaldjanak,
hogy tegye be a taskaba. Ekkor mind a ketten, szokdasuk
szerint, mintha imadkozni mennének, kimentek a tdbor-
bdl, megkeriilték a volgyet és a varos kapujahoz mentek.
Judit mar messzirdl kidltott a varéroknek: , Nyissatok ki
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a kapukat, mert veliink van az Isten, aki hatalmas dolgot
vitt végbe Izraelben.” Az 06rok fellarmaztdk a varost,
a varos lakéi faklydkkal a keziikben Judit kéré gyiiltek.
Judit ekkor igy szolt: ,Dicsérjétek Urunkat Isteniinket,
aki nem hagyja el azokat, akik benne biznak. Ezen az
éjtszakan kezemmel megdltem népiink ellenségét.” Fel-
mutatja e szavaknal Holofernes fejét, majd folytatja: , El
az Isten és megdrzott engem angyala altal. Nem engedte,
hogy bilinnel beszennyezve térjek vissza. Oriljetek
visszatértemen és a ti megszabaduldstokon. Dicsérjétek
ezért az Urat, mivel josagos és irgalma orékké tart.” Az
egész nép erre hdlaénekben mondott készonetet az Isten-
nek. Judit ezutdn a néphez fordult és igy szolt: , Test-
vérek, ezt a fejet tizzétek ki a var faldra. Napfelkeltekor
ragadja meg mindenki fegyverét s tegyetek ugy, mintha
rohamra mennétek. Erre majd az Orszemek fellarmdzzak
a tdbort és a tisztek berohannak Holofernes satraba, ahol’
véresen heverve megtaldljdk a févezér csonka holttestét.
Félelem szdllja meg 6ket és menekiilni kezdenek. Ekkor
vegyétek oket ildozdbe.” Igy is tortént. Mikor a sereg
megtudta, hogy Holofernest megd6lték, nagy zavar kelet-
kezett és menekiilni kezdtek. Izrael fiai iild6zébe vették
a menekiildket és akit csak lehetett, megdltek. Ozias hiriil
adatta ezt Izrael varosainak és mindeniinnen fegyverese-
ket kildtek a menekiilé seregre. Betulia lakoi az asszir
tdborba mentek és azt teljesen kifosztottdk. Amikor a
gy6zelem hirét meghallotta Joédkim fépap, eljott Jeruzsa-
lembdl és igy szolt Judithoz: , Te Jeruzsidlem dicsbsége,
Izrael orome és népiinknek biliszkesége vagy, mert fér-
fiasan cselekedtél. Azért volt erés a szived, mert szeret-
ted a tisztasdgot és megaldotta az Ur a kezedet. Aldott
leszel ezert mindérokre.”” A nép Holofernes kincseit
Juditnak adta. Az egész nép a gyoézelem utdn Jeruzsa-
lembe ment hélat adni a gy6zelemért az Istennek. Judit
pedig a neki juttatott kincseket felajanlotta az Urnak.
Judit ezutan visszatért Betulidba, ahol halédlaig nagy
tisztességben élt. 105 éves kordban halt meg. A nép hét
napon keresztiil gyaszolta. Testét a férje mellé temet-
ték el.
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Oszlopra volt felakasztva: satoroszlopra. — Jodkim: ugyan-
annyit jelent, mint Elidkim, Jahve felemel (Isten felemel), ezért a
két név alatt szerepléo fopap egy személy. — Hét napon keresztiil
gydszolta: ugyanigy, mint a kiralyokat szoktdk gyaszolni.

JUDIT UDVTORTENETI SZEREPE. A silyos meg-
probaltatasok és allando veszedelmek kozt é16 zsiddsag
szamara az Isten Judit toérténetében vigaszt akar .nyuj-
tani. Nem hagyja el azokat, kik hiven szolgalnak neki.
Ott all mellettiik, ha 6k is mellette 4llnak. Csodaval hata-
ros dolgokat tesz érdekiikben, hogy megmentse O&ket.
Tobids torténetében az Isten a jAmbor embert segitette
meg, Judit térténetében pedig az Isten mellett hiien szol-
gald népet. Isten elég hatalmas arra, hogy a mentséget
egyesnek éppugy nyujtsa, mint az egeész nemzetnek. Judit
torténetének kimondott célja, hogy az Isten mellett
kitarté6 népet nem lehet eltérélni a f6ld szinérél. ,Ha
nincs a népnek biine, akkor nem tudunk neki ellendllni,
mert az Isten védi 6ket.” Achior, az &mmonita nép vezére
igy fejezte ki véleményét Holofernes el6tt és ezzel fejezte
ki hitét az isteni Gondviselésben, hogy a népek sorsdt
egy Isten intézi.

JUDIT TORTENETI HATTERE. Judit kényve azok
kozé a koényvek kozé tartozik, ahol bizony elég sok nehéz-
seggel talalkozik az, aki a vildgtorténelem adataival
akarja Osszeegyeztetni. A torténelem nem ismer Nabu-
kodonozor nevi asszir kirdlyt, nem ismer Arfaxad nevi
méd kirdlyt, Holofornes és a mellette szereplé Vagaod
perzsa nevek és a konyv nem emliti meg a zsidok kira-
lyat, csupan a fOépapot, aki Judit idejében kormanyozta
a zsid6é népet. Mindezekkel a nehézségekkel szembe kell
nézni, ha az Egyhd4z felfogdsat tartani akarjuk, hogy
Judit kényve valddi torténeti konyv és nem mesébe bur-
kolt tanitas vagy pedig torténeti formaba 6ntott joven-
dolés. Két megoldasi lehetéség adodik, de barmelyiket
is fogadjuk el, mindenképen maradnak meg nem oldott
kérdések.

Az 4ltalanosabb vélemény szerint a torténet Assur-
banipdl asszir kiraly (Kr. e. 668—626) idejében jatszodik
le. Minden Judit kényvében elbeszélt koriilmény nagyon
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egyezik azokkal az A&llapotokkal, melyek Assurbanipal
idejében wvoltak. Tobb hadjaratot vezetett a nyugati
orszagok ellen. Ezeknek kirdlyai ugyanis testvérének,
Samassumukin (Szammugesz) biztatdsara, aki Babilonnak
volt alkirdlya, szembefordulnak Assurbanipdllal. Assur-
banipdl egyik hadjarata alkalmdaval (Kr. e. 647) Manassze
zsid6 kirdlyt is fogsdgba viszi az orszag elokeldivel. Az
orszag ekkor kirdly nélkil maradt és ilyenkor a fOépap
vitte az orszag iigyeit. Ezek szerint Betulia ostromat Kr. e.
647 koré kell helyezniink, amikor a zsidok kirdlya ninivei
fogoly volt és igy a fépap korményozta az orszégot. Ezt
valoszinlibbé teszi még az a korilmény is, hogy ezt a
hadjaratot emlitik az ékiratok az utolsénak és kovetkez-
ményeirdl, befejezésérol hallgatnak. Ezt csak abban az
esetben szoktdk megtenni, ha valamilyen kudarc érte a
sereget. Asszurbanipdl egyik hadjaratdban legydzi a
médek kirdlydt, Fréorteszt (Fravartisz, Birizhadri Kr. e.
656 koriil) és ezt a kiralyt nevezi a Szentiras Arfaxadnak.
Holofernes és Vagad méd vagy perzsa nevek, de Keleten
nem tartozott a lehetetlenségek ko6zé, hogy a kirdlyok
idegen nemzetiségiliek kozil valasztottdk vezeté embe-
reiket.

Judit kényve nagyon is élénk szinekkel festi az
asszir hadviselési modot. Ezt a hadviselést jellemezte a
nagy kegyetlenség, amellyel viseltettek még a névények
irdnt is: kivdgjdk a pédlmafakat, (129} a szé6lloket, hogy
még élelmiszeriik se legyen az &ltaluk leigdzott népek-
nek. Assziria ekkor 4allt hatalma csuicsan, aki ellen
egymdsutan ldzadoznak a meghdditott orszdgok, de még
rendelkezik azzal a hatalommal, hogy leverje a lazadaso-
kat. Ezek mind megsrésitik a biblia adatait és a kényv
ir6ja olyannak mutatkozik be, mint aki nagyon is tiszta-
ban van koranak toérténelmével.

Egyes magyarazok szerint a forditas alapjadul szol-
galo kézirat babiloni masolé munkéaja volt, aki a kevésbbé
ismert Assurbanipél nevet a jobban ismert Nabukodono-
zorral cserélte fel. Van olyan magyardzat is, hogy
Aussurbanipal, miutan legydzte az ellene felldzadt 6ccsét,
Samassumukint, akkor felvette a Nabukodonozor nevet,

120



de ezen a néven csak Babilonban szerepelt. Ez a tény
ismeretes volt a szent kényv iréja eldtt és ezért hasz-
ndlta ezt a nevet.

Azonban nem hidnyzanak azok sem, akik az esemé-
nyeket a perzsa korba helyezik és ezzel megmagyardz-
zdk a perzsa nevek szereplését. Tényleg el6 is fordulnak
a feliratokban a Holofernes (Orofernes) és Vagad (Bagoas)
nevek. De ebben az esetben Nédbukodonozor nevét vagy
I. Déarius (Kr. e. 521—485) vagy III. Artaxerxes Ochos
(Kr. e. 359—338) nevével kell helyettesiteni.

De nem lehetetlen az a feltevés sem, mely szerint
a masolé szandékosan tette ezt a nevet a kényvbe. A
zsidok el6tt ugyanis Nabukodonozor ugy szerepelt, mint
a nép legnagyobb ellensége. Hisz a templomot és szent
varost elpusztitja. Ezért a nép fantazidja hajlandé volt
minden bajt és rosszat neki tulajdonitani és igy kerilt
volna be a neve a koényvbe. Ezt tdmogatja az a tény,
hogy Judit kényve deuterokanonikus koényv. Nem for-
ditottak ezért gondot a sz6veg épségben valé megmara-
disara és igy Szent Jeromos elé eléggé romlott szoveg
is kerilhetett.

Betulia fekvését (130), (131) sem tudjuk pontosan
megallapitani. Hat helyen is keresik ezt a Szamdriaban
fekvd helyet. Talan wvalahol Ezdrelon siksdgénal kell
keresni. Igy szerepel Seik Sibel, Szanur, Mitilije neve.

Egyeldre még varni kell az ujabb felfedezésekre,
adatokra, 4satasokra, hogy pontosabban meg tudjuk
allapitani, vajjon a fogsag el6tti vagy a fogsdg utani
korba kell-e helyezni a torténetet. Egy azonban vilagos
és ehhez a Comissio de re biblica dontvénye is két, hogy
Judit torténete valodi torténet és nincsen semmi olyan
adat, mely ezt a hitiinket megingatna, s6t amint lattuk,
minden a torténeti jelleg mellett sz6l.

ELOKEP. Juditban az Egyhaz a szentatyak nyoméan
a Boldogsagos SzlGz eloképét latja. Gydzedelmeskedik
ellenségén, levagja annak fejét, erdsen bizik az Istenben,
dicsérik honfitarsai, alazatos az Isten el6tt és dicséri az
Istent. A Szent Sz{iz is gyo6zedelmeskedik a biin felett,
megtérte a kigyo fejét, erds bizalom fiizi az Istenhez,
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dicséri mindenki 6t, megaldzza magat az Isten elott és
szivébdl kitor a dicséret az Isten felé: Magasztalja az én
lelkem az Urat!

TANITAS. A torténet felhivija a figyelmet az isteni
Gondviselésre. Ebben feltétleniil kell biznunk és sohasem
csalatkozunk benne. Szép példajat nyujtja Judit a haza-
szeretetnek. Judit a vett jététeményért tud hdlat is adni.
A torténetben taldljuk az érzéangyalban vald hitigazsa-
got is, mert az Ur angyala 6vta meg Juditot a biin veszé-
lyétél. (Judit kilonben a bilin veszélyét nem kereste,
hanem az Isten bensé inditasara tette azt, amit tett.)

ALKALMAZAS. Tanuljuk meg az Istenben val6 fel-
tétlen bizalmat, még nemzetiink életében is. Szeressik
hazankat, életink feldldozésa &rdn is. Gabor angyal a
Juditot dicsérd Oziastol vette a szavakat, amikor a Bol-
dogsagos Szilizet koszontotte. (Jud. 13, 23.) Hasznaljuk mi
is gyakran ezeket a szavakat, ismételjiik el minél tobb-
szor az Udvdzlégy Mdria szavait. Az Egyhéz Elidkim
fépap szavaival dicséri a Szent Szlizet, amikor elnevezi
6t: Jeruzsdlem dicséségének, Izrael 6romének és népe
biliszkeségének. Tudjunk dgy imadkozni, bojtélni és 6n-
megtagadasokat végezni, mint Judit tette, akkor az Isten
elott Judit dics6ségében lesz jutalmunk. A Hétfajdalmua
Szliz Unnepén olvassa a szentmise leckéjét az Egyhdaz
Judit konyvéboél; a breviariumban pedig szeptember
IV. hetében keriil sor Judit kdnyvére.

JUDIT KONYVE. A koényv Judit halala utdn keletkezett hiteles
feljegyzések nyoman. Szerz6jét nem ismerjik. Megirdsanak korat
sokan a III. és II. szazadban keresik Krisztus Urunk sziiletése elott,
hogy buzditasul szolgdljon a makkabeusi kor kiizdelmeiben. Deutero-
kanonikus konyv, azaz nem keriilt be a zsidéknal a szent kényvek
gyilijteményébe, ezért sok valtoztatdson mehetett keresztlil a szoveg.
Errol Szent Jeromos is emlitést tesz. Szent Jeromos forditdsa nem
mondhaté a legjobbnak, mivel nem szo6rol-szora forditotta és sietett
nagyon a forditassal. Az egész kdnyvet egy éjtszaka forditotta le.
A kényv nyelve vagy héber vagy arami-volt, de csak forditasban
maradt fenn. Az Egyhdz kezdettél fogva sugalmazott kényvnek
tartotta.

IMA. Kénydrégjink. Uram, mutasd meg nekiink kimondhatatlan
kegyességedet, hogy benntunket mind 6sszes blniinktdl, mind a bine-
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inkért jaro biintetésektél, melyeket ezekért érdemliink, szabadits
meg. Amen. (Missa pro quacunque necessitate kdnydrgése.)

Judit hdlaéneke:

Kezdjétek r4 dobbal az Ur dicséségére, cintanyér mellett énekel-
jetek az Urnak, uj éneket zengjetek neki, dicsérve hivjatok
nevét.

Az Ur szab véget a harcnak, Ur az 6 neve.

Ki népe kozott ittt tabort, hogy mindennemi elleniink kezébdl
kiszabaditson minket.

Eszaki tajrél, a hegyek felél szamos hadaval rontott elé Assur,
a folydk vizét megakasztotta tomege, a volgyeket lovai lep-
ték el.

Azt mondotta, fel fogja égetni hatdraimat, kardélre hanyja majd
ifjaimat, gyermekeimet meg zsdkmanyul adja, fogsagra pedig
szliz leanyaimat.

De megverte 6t az Ur, a Mindenhat, asszony kezébe adta, ki
megdlte 6t.

Nem ifjak kezétol hullott el vezériik, nem Titan ivadékai 6lték
meg 6t, nem termetes oriasok kiizdottek vele, Merdri leanya,
Judit azonban arcanak bajaval rontotta meg.

Levetette ugyanis 6zvegyi ruhajat és Izrael fiainak 6rvendezé-
sére a vigassag kontosét oltétte magara.

...S5zablyéval leszelte nyakszirtjét.

Hésiességén eliszonyodtak a perzsak és vakmerdségén a médek.
Jajszoval kidltott az asszirok tabora, mikor aléltan a szomju-
sagtél enyéim bagyadtan megjelentek.

A leanyzok fiai szurtdk le oket s mint menekiilé gyermekeket
6lték meg Gket, elestek a harcban az Urnak, az én Istenemnek
szine el6tt.

Zengjink hat éneket az Urnak, uj éneket zengjiink Isteniinknek!
Ado6naj! Uram! Nagy vagy te,

Hatalmas erédben és legyézhetetlen.

Néked szolgalnak Osszes teremtményeid, mert mondottad és
lettek, lelkedet kiildted és létrejottek, és nincs, ki szavadnak
ellenszegiiljon.

Megmozdul, mint a viz a hegyek laba, mint a viasz megolvad
elotted a szikla,

De akik Téged félnek, nagyok elStted mindenkoron.

Jaj a nemzetnek, mely népem ellen tamadt, mert az Ur, a minden-
hat6, bosszit all rajtuk s az itélet napjan megldtogatjak 6ket;
Tizet és férget ad testikbe, hogy égjenek és kinlédjanak
orokké. (16, 2—21. A magyar Szentirasbol)

118. zsolldr.

Boldogok, kiknek életitja feddhetetlen,
kik Jahve térvénye szerint jarnak.
Boldogok, akik az O rendeléseit figyelik,
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teljes szivvel Ot keresik;

akik gonoszt el nem koévetnek,

hanem az O 1tjain tovabb haladnak.
Te hagytad meg parancsban,

hogy rendeleteidet hiven megtartsuk.
Bar irdnyulndnak utai megingathatatlanul
igazsdgaidnak megorzésére!

Nem ér akkor megszégyeniilés,

ha szemem el6tt van minden parancsod.
Igaz szivvel aldalak,

hogy megtanultam végzésedet.
Megtartom igazsagaidat;

ne hagyj el engem sohal (1—8.)

28. A babiloni fogsag prétfétai

A Nabukodonozortél fogsagba hurcolt zsidok sorsa, ha kezdet-
ben kemény is lehetett, késobb mégis elég jomnak volt mondhaté.
Enyhiilt a nyomds, hisz nem rabszolgdknak, hanem telepeseknek
vitték a zsidokat Babilonidban. Jolétre tettek szert a zsidok, akik
koziil sokan még befolydsos emberek is lettek a kirdlyi udvarban.
A nippuri &satdsok Artaxerxes és II. Darius (464—405) idejébdl sok
uzleti okmanyt hoztak napvildgra. Az okmanyok a Murasu és Lohnin
nippuri nagykereskeddk iizleti levelezését tartalmazzdk, és ezekben
sok zsidé névvel talalkozunk. A maéasik oldalr6l azonban nagyon
nyomta a zsidok lelki vildgét, hogy tavolvannak hazajuktdl, messze
vannak a templomtdl, és hogy szomorusagukban ne csiiggedjenek
el és a visszatérés reménye ne halvanyuljon el, kildte kézéjik az
Isten a profétdkat. Izrael fiai etté] kezdve hasznéljak a zsidd (judeai)
elnevezést.

1. Ezekiel

Ezekiel kényve

Ezekiel (Jechezkel, megerdsit az Isten) Buzi nevii papnak a fia,
Kr. e. 622 koriil sziiletett. Kr. e. 598-ban Jéakim kirdllyal keriil a
fogsdgba. A Kobér (Kabaru-csatorna) folyé mellett fekvé Tel-Abib
varos lesz a hazdja és itt igazi papi mikédeést fejt ki. Lelkileg igen
erdsiti és gondozza az idekeriilt honfitarsakat. Profétdlasra az Isten-
tél fogsagdnak otédik esztendejében kap felszolitdast és egészen
haldlaig gyakorolta profétai tisztét. Haldla Kr. e. 571 utdn kovet-
kezett be. A 2sido6 hagyomanyok szerint vértanu halalt halt, mivel
egy eldkelé honfitirsdnak balvanyimadasat karhoztatta és aztdn ez
16 farkara kéttette. .

Prététai miikodése két részre oszthatd. Mikodésének elsé idejé-
ben Jeruzsédlem még fenndllott (Kr. e. 592—587). Jeremiashoz hason-
léan figyelmezteti az ottmaradottakat a megtérésre. Mikodésének
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masodik korszaka Jeruzsilem pusztuldsa utdni idGkre esik (Kr. e.
587—571). Ekkor a kétségbeesett zsidokba igyekszik reményt, bizal-
mat Onteni.

Joévendéléseiben ramutat arra, hogy az Isten hi igéreteihez.
A biinost, ha nem tér meg, elpusztitja, ha megtér, akkor irgalmat
gyakorol vele szemben. Sokat jovendslt a Messias orszdgardl, az
ujszévetségrél. Nagyon sok latomassal és jelképes cselekedettel talal-
kozunk a Proféta konyvében. Az ujkori dsatdsok sok illusztracidval
szolgalnak a Proféta irdsahoz. A jovenddléseket sugalmazottnak
tekintette a zsidosdg és ugyanannak tartja az Egyhdz is. Nehezen
érthetd konyv, azért a zsidok csak harminc éves koruktsl kezdve
olvashatték.

Ezekiel altal az Isten tudtdra adja a zsid6 nép vezetdinek, hogy
rossz pasztorai voltak a népnek, nem t6rodtek a rdjuk bizott nvajjal,
azért eltdvolitja 6ket a nyaj élérél és ezeket mondja nekik: ,Ime,
majd magam keresem juhaimat és fogom gondjat viselni... Kihozom
a népek kozil... a sajat orszagukba viszem ... és én magam legel-
tetem - 6ket! Az elvesztettet megkeresem, az eltévelyedetett vissza-
hozom, a megsebesiiltet bekdt6zom.” (34, 11—16.) A Messids mint
Jé Pdsztor mutatkozik be ezekben a sorokban. A Messias pedig Ddvid
leszdrmazottja: , Egyetlen pasztort allitok foléjiikk, David szolgamat,
hogy legeltesse 6ket... En, az Ur leszek Isteniik és szolgam, David
lesz kozottik a fejedelem.” (34, 23—24.) Az Isten sajat orszdgadba
gyijti egybe hiveit, ahol a kereszlség szentségében részesiilnek és
ez a szentség Aatalakitja Oket: , Tiszta vizet hintek ratok, megtisztul-
tok minden rajtatok lévé szennytdl... Uj szivet adok nektek és 1j
lelket helyezek belétek. Kiveszem testetekbdl a kdszivet és his-
szivet adok helyébe. Lelkemet adom nektek és gondoskodom arrél,
hogy parancsaim szerint jarjatok, torvényemet megtartsatok és csele-
kedjétek.” (36, 25—27.) Az Isten mindenkit az Gdvdsség utjara akar
vezetni, még a bundséket is: ,Oly igaz, mint ahogy élek, mondja az
Ur, nem akarom a binés halalat. hanem hogy a bfin utjat elhagyja
és éljen.” (33, 11

2. Baruk

Jeremias és Béruk kdnyve

Baruk (aldott) Jeremidsnak volt a tanitvanya. Hiségének leg-
szebb példajat akkor adla, amikor mesterét Egyiptomba is kéveti
szamiizetésébe. Jeruzsdlem pusztuldsa utdn azonban mér Babilonidban
talaljuk. Innét révid idére visszatér Jeruzsdlembe és magaval hozza
a templomi edények egy részét is. A zsid6 hagyomanyok szerint
Babilénidban halt meg. Kényvének elsd fejezete tartalmazza a babi-
16ni fogsdghan 1évd zsidok levelét jeruzsalemi honfitarsaikhoz.
Koényvének tobbi részében boldognak mondja Jeruzsdlemet, mert az
isteni bolcseség lakdhelyéiil szolgalt. Igaz, hogy olyan, mint az
o6zvegy, mert gyermekei fogsagban sinylédnek, de minden majd jora
fog fordulni.
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Koényvét eredetileg héber nyelven irta meg, de mi csak gérog
forditdsbdl ismerjik. A zsidok kezdetben szent kényvnek tartottak,
csak késobb soroltak a deuterokanonikus kényvek kozé. Az Egyhaz
kezdettdl fogva sugalmazottnak tartotta, sot Jeremias konyvei ki-
egészitésének vette és ezért kilon névvel nem is emlitették a
konyvet.

3. Déaniel térténete
Daniel kényve

DANIEL KIVALASZTASA. Joakim kiraly harmadik
esztendejében Nébukodonozor babiloni kirdly Jeruzsale-
met megszallta. Az Ur kezébe adta Joakim Kkiralyt és az
Ur héaza edényeinek egy részét. A kirdly meghagyta
Asfeneznek, féudvarmesterének, hogy Izrael fiai koziil
valasszon ki kiralyi és fejedelmi szédrmazasu ifjakat, akik-
ben nincsen semmi hiba, jo megjelenéstiek, tanultak és
alkalmasak arra, hogy a kirdlyi palotaban éljenek és
eredményesen oktathaték a kaldeusok irasdra és nyel-
vére. Elrendelte a kirdly, hogy ezek asztaldnak ételét
egyeék és italat igydk, harom év mulva majd a kirdly elé
allitsak Oket. Ezek kozt Juda fiai kozil valok voltak:
Daniel, Ananias, Misdel és Azaridas. A féudvarmester
megvaltoztatta a neviiket, mégpedig Danielt Baltazdrnak,
Ananidst Sidraknak, Misdelt Misaknak és Azaridst Ab-
denagénak nevezte el. Daniel feltette magaban, hogy
nem eszik a kirdly asztalarél, nehogy beszennyezze
magat. Az Isten kegyelmet adott Dénielnek a féudvar-
mester el6tt. A féudvarmester azt mondta Danielnek:
Félek uramtol, a kirdlytél, hogy sovanyabbnak tintok
elotte, mint a tobbiek, és ekkor haragjat vonom
magamra.” Erre Daniel igy wvalaszolt: ,Kérlek, tégy
veliink tiz napig prébat. Taplalékul csak novényi eledelt
és italul pedig vizet adjanak. Hasonlitsd 0ssze azutdn
arcunkat azokéval, akik a kiraly asztalarol étkeznek és
akkor cselekedjél majd tetszésed szerint.” Tiz nap mulva
arcuknak jobb szine volt és erésebbek voltak, mint akik
a kirdly asztaldrél étkeztek. Ezutdn tovabbra is z6ld-
fézeléket kaptak taplalékul. Az Isten az ifjaknak tudast
és jartassagot adott minden konyvben és bélcseségben,
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Dénielnek ezenfeliil még iligyességet a latomdasok és
dlmok értelmezésében. Mikor pedig letelt a kirdlytol
meghatdrozott id6, a féudvarmester a kiradly elé vezette
oket. A kiraly a velik vald beszélgetés utan ugy talalta,
hogy nincsen hozzajuk hasonlé ifju. Es a kiraly szolga-
lataba alltak. A megkérdezett dolgokban adott tandcsukat
a kirdly tizszer kiilonbnek talalta, mint orszdganak egyéb
josa és varazsldjanak tandcsat. Déaniel pedig Cirus kirdly
els6 esztendejéig udvari szolgdlatban allott.

Jédkim harmadik esztendejében: Kr. e. 606-ban. — Ndbukodo-
nozor babiloni kirdly: ekkor még csak tronérokds volt. — Kdldeusok
frdsdra és nyelvére: ékirasra és a babiloni (akkad) nyelvre. —
Ddniel: Isten az én birdm. — Ananids: Az Isten irgalma. — Misdel:
Az Isten ldvossége. — Azarids: Segit az Isten. — Baltazdr: Balatsu-
ucur: (Bel) o6rizd meg életét. — Sidrdk: Aku (holdisten) szolgaja. —
Misdk: Ki olyan, mint Aku? — Abdendgd: Nebo: (isten) szolgaja.

— Beszennyezze magdt: az ételek tisztatalanok voltak. — A kirdlytél
meghaldrozott idé: harom év. — Cirus kiraly elsé esztendejéig: Kr. e.
539-ig.

NABUKODONOZOR ALMA. Nabukodonozor ural-
koddsanak maéasodik évében almot latott, de ugy meg-
rémilt, hogy az alma elhagyta. Megparancsolta a kiraly,
hogy hivjdk egybe az 4dlomfejtdket s mondjdk meg neki
az almot. A bolcsek azonban nem tudtdak megmondani a
kirdly 4lmat, ezért a kiraly nagy haragosan megparan-
csolta, hogy vesszen el Babilon minden bdélcse. A test-
6rok kapitdnya Danielt és tarsait keresi, hogy wvégre-
hajtsa rajtuk a kiradly itéletét. Déaniel, mikor megtudja,
hogy miért kell meghalniok, a kirdlytél haladékot kér
a megfejtésre. Az Isten kinyilatkoztatja neki éjjeli lato-
masban a kiraly almat. Daniel most a kiraly szine elé
siet és igy szol: A titkot, mely utdn a kiradly érdeklédik,
nem tudjék a boélcsek. De az Isten, aki az égben van,
megismerteti veled, Nabukodonozor kiraly, amik tor-
ténni fognak az utols6é idékben. A latott dlom ez. Kiraly,
mikor gondolkodni kezdtél a jové felél fekvohelyeden,
akkor Az, aki tudja a jovot, kinyilatkoztatta a j6vendét.
Hatalmas, nagy szobrot lattal. Ez a nagy szobor veled
szemben 4llott és rdnézni is rettenetes volt. A szobor feje
a legjobb aranybol volt, melle és karja eziistb6l, hasa és
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combja rézbdl, labszira vasbdl, labfeje vasbdl és agyag-
bol. Lattad azutan, hogy k6 szakadt le a hegyrdl kéz
érintése nélkil és nekiment a szobor vas- és agyag-
ldbdnak és Osszetorte azt. Oly moddon tort 6ssze a vas,
agyag, réz, eziist és arany, mint a széri pora, melyet
felragad a szél. Nem maradt nyoma sem. A szobrot dssze-
toré k6 pedig nagy heggyé lett, mely betoltotte a fold
kerekségét. Ez volt az dlom. Az adlom magyardzata pedig
ez: Te a kiralyok kiralya vagy. Az ég Istene hatalmat
és er6t, birodalmat és dics6séget adott neked. Mindent,
ahol emberek, vadak és madarak laknak, neked adott.
Te vagy tehdt az aranyfej. Utdnad tdmad egy kisebb
birodalom: ez az eziist. A harmadik, a réz birodalom az
egész foldnek fog parancsolni. A negyedik orszag olyan
lesz, mint a vas. Amint a vas mindent §sszetor, igy zuz
O0ssze mindent ez. Azt lattad, hogy a labfej agyagbdl és
vasbol volt: ez a birodalom megoszlott lesz, de mégis
vas lesz az alapja. A birodalom részben szilard, részben
torékeny lesz. Ezeknek a birodalmaknak napjaiban az
Isten tamaszt egy orszdgot, mely sohasem sziinik meg.
Ez tonkreteszi és magaba olvasztja azokat a birodalma-
kat és 6rokké fennmarad. Az alom igaz és megfejtése
biztos.” Ekkor Nébukodonozor kirdly igy szolt: ,Istened
valéban az istenek Istene és a kiralyok Ura.” A kiraly
Danielt nagy kitlintetésben részesitette és Babilon bol-
cseinek fejévé tette.

Uralkoddsdnak mdsodik évében: Kr. e. 603-ban. — Ez az ezist:
a méd-perzsa birodalom. — A réz birodalom: Nagy Sandor biro-
dalma. — A negyedik orszdg: a Szeleukusok szir birodalma. Bar sok
magyardzo a romai birodalmat érti a vasbirodalom alatt. — Az Isten
tdmaszt egy orszdgo!: a messiasi birodalom.

A HAROM IFJU A TUZES KEMENCEBEN. Nabuko-
.donozor kirdly 60 kony6k magas aranyszobrot allitott fel
Dura mezején, Babilon tartomanyban. Majd koveteket
kiildott orszaganak tisztviseldéihez, hogy jojjenek el a
szobor felavatasara. Amikor ezek egybegyiltek, a kiraly
kiadta a parancsot: ,,Amelyik 6raban meghalljétok a har-
sona, a fuvola, a citera, a lant, a harfa, a koboz és a tébbi
hangszer hangjéat, boruljatok le és imadjatok az arany-
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szobrot. Aki pedig nem borul le, azt rogton a tlizes
kemencébe vetik." Ekkor bevddoltdk a kiraly el6tt Sid-
rak, Misdk és Abdenagét, akik Babilon tartomény felett
voltak, hogy nem imadjak az aranyszobrot. A kirdly maga
elé hivatja a harom férfit, akik bevalljdk, hogy 6k a
szobrot nem fogjak imadni, mert 6k csak az igaz Istent
imadjak. A kiraly haragjaban megparancsolja, hogy a
kemencét hétszer jobban flitsék be, mint szoktdk és aztdn
vessék be a harom férfit. Megkotézve dobtdk be Gket a
kemencébe. Azokat a férfiakat, akik bedobtak o6ket, a
kemence langja megélte, mig a harom férfia a kemence
kozepébe esett és ott jartak a lang kellés kozepén és
dicsérték az Istent. A kiraly szolgai a kemencét nem
szlintek meg fiiteni k6olajjal, koccal, szurokkal és rdzsé-
vel. A lang negyvenkilenc kényokre csapott fel és el-
égette mindazokat, akik a kemence kozelében voltak.
Azarias és tarsaihoz leszallott az Ur angyala és a tiiz
langjat kiverte a kemencébél. A kemence belseje olyan
volt, mint a harmatos szell6 fijdogdlasa. A tiiz egyalta-
laban nem érintette 6ket. Ekkor megdébbent Nabukodo-
nozor kirdly, odament a kemencéhez és igy szoélt udvari
embereihez: ,Nemde harmat vetettiink a tizbe és négyen
vannak bent. A negyedik Isten Fidhoz hasonlit.” Majd a
kemence szajadhoz ment és beszolt: ,,Sidrak, Misak és
Abdenago, a folséges Isten szolgai, jojjetek kil” Erre
ezek rogton kijottek a tiiz kellés kozepébdl. Csodalattal
nézték 6ket, mivel még hajuk szdla sem perzsel6détt meg.
Néabukodonozor kirdly a csoda lattara dicséri az Istent
és parancsot adott ki, hogy senki se merje karomolni
Sidrak, Misdk és Abdendgd Istenét, mert nincs mas Isten,
aki igy tudna szabadulast adni.

60 kényok: 30 méter. — Aranyszobor: aranylemezekkel boritott
szobor, — Dura mezején: Babilon kornyékén elteriild siksag. — Isten
fia: angyal.

BALTAZAR KIRALY LAKOMAJA. Baltazar kiraly
nagy lakomat készitett el6keldi szamdara. Mikor mar itta-
sak lettek, megparancsolta, hogy hozzék be a jeruzsalemi
templom arany- és eziistedényeit, melyeket atyja, Nabu-
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kodonozor hozott el. Es ebbdl ittak mindnyajan. Ittdk a
bort és dicsérték arany, eziist, réz, fa és ko isteneiket.
Ebben az é6rdban ujjak jelentek meg, mint az ir6 ember
keze és a kirdlyi palota falara irtak. A kirdly nézte az
ir6 kéz ujjait. Ekkor elvaltozott a kirdly arca és gondo-
latai megrémitették. Felkialtott, hogy hozzak be a bél-
cseket. Igy szolt hozzajuk: , Aki elolvassa ezt az irast
és megmagyardzza értelmét, biborba o6ltéztetem, arany-
nyaklancot teszek a nyakara és harmadik lesz az orsza-
gomban.” De az irast nem tudta megfejteni senki sem.
Ekkor a kiradly anyjanak tanacsara Danielt hivatja, aki
igy szo6l a kirdlyhoz: ,Felfuvalkodtdl az ég Ura ellen.
Hazanak edényeit ide hozattad, hogy igyatok beldliik.
Ezért kiildte O az iré kéz ujjait. Az iras ez: Mane, Tekel,
Faresz. Az értelem pedig a kovetkez6: Maiéne: meg-
szamolta az Isten orszagodat és véget vet neki. Tekel:
megmért a mérlegen és ugy talalta, hogy kénnyd vagy.
Faresz: elosztotta orszdgodat, médeknek és perzsaknak
adta azt.” A kirdly parancsdra biborba 6ltéztetik Dénielt,
aranylancot tesznek a nyakdba és kihirdetik, hogy rang-
ban a harmadik az orszdgban. Ezen az éjjelen megolték
Baltazar kirdlyt és a méd Darius kévetkezett utdna 62
esztendds kordban.

Baltazdr: Bel-sar-ucur, jelentése: Bel, oltalmazd a kirdlyt. Csak
a forditdsban azonmos a két Baltazar név, eredetiben nem. — Mdne,
Tekel, Fdresz: az ardmi szévegben igy van: Mene, mene, tekel ufér-

szin. — Ezen az éjjelen megélték: Kr. e. 639 oktober elején a var
védelmében elesett.

DANIEL LELEPLEZI BEL PAPJAIT. A babiloniaknak
volt egy Bel nevl balvanyuk. A Kkirdly is tisztelte és
naponként elment imadni. Ddniel azonban csak Istenét
imddta. A kirdly meg is kérdezte t6le: ,Miért nem imadod
Belt?’ Erre vélasza ez volt: ,Nem tisztelek kézzel készi-
tett balvanyt, hanem csak az él6 Istent, aki teremtette
az eget és a foldet és hatalommal bir minden éI5lény
felett.” A kiraly folytatta a kérdezést: ,Hat ugy latod,
hogy Bel nem ¢é16 Isten? Vajjon nem latod, hogy meny-
nyit eszik és iszik naponta?’ Daniel mosolyogva felelt:
nTévedsz, kirdly. Hisz béviilrdl agyag, kiviilrél réz és
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sohasem eszik.” Megharagudott a kirdly, hivatta papjait
és mondotta: ,,Ha nem mondjatok meg, hogy ki eszi meg
a kitett ételeket, meghaltok. Ha pedig mégis Bel eszi meg
az ételeket, Déniel hal meg, mivel kéaromolta Belt.”
Déniel igy felelt: ,Legyen a szavad szerint." Belnek het-
ven papja volt. A kirdly Ddaniellel Bel templomé&ba ment.
A papok most igy szdltak a kirdlyhoz: ,Ime, mi most
kimegyiink. Az ételt te tedd ki, a bort te toltsd ki, kiraly.
Zard be az ajtot, pecsételd le gytriiddel és ha reggel
beléptedkor nem talalod ugy, hogy Bel megevett mindent,
haléllal haljunk meg mi vagy Daéniel, aki elleniink hazu-
dott.” Nem féltek, mivel titkos bejaratot készitettek az
asztal alatt, azon keresztiil jartak be és fogyasztottak el
mindent. Miutan kimentek, a kirdly elhelyezte az ételt
Bel elétt. Daniel pedig szolgaival felhintette hamuval az
egész templomot a kirdly jelenlétében. Ezutan kimentek,
bezéarték és lepecsételték a kirdly gydridjével az ajtét.
A papok éjjel, szokasuk szerint bejottek feleségeikkel
és gyerekeikkel és mindent megettek, megittak. A kirdly
hajnalban felkelt és Daniel is vele ment. A kiraly kér-
dezte: ,,Sértetlenek a pecsétek, Ddaniel?” ,Igen’, volt a
felelet. Rogton kinyitottdk az ajtot, a kirdly az asztalra
tekintett és felkialtott: , Nagy vagy Bel és nincs csalard-
sag benned!"” Déniel mosolygott, megfogta a kirdlyt, hogy
ne menjen beljebb és mondotta: ,Ime, a padlé. Figyeld
meg, hogy a ldbnyomok kiék?” A kiraly, amint meglatta
a férfi-, n6i és gyermeklabnyomokat, igen megharagudott.
Elfogatta a papokat, feleségeiket és gyerekeiket. Ezek
megmutattdk a titkos ajtot, melyen feljartak, hogy el-
fogyasszak az asztalra kitett ételeket. Meg6lték Gket. Belt
Déniel hatalmadba adta a kiraly, aki elpusztitotta és vele
egyitt a templomot is.

Bel: Babilon elsdé islene. — Kirdly: Cirus. Okori szokds szerint
a gyodztes népek Aatvették a legyozéttek isteneit is.

DANIEL MEGOLI A KIGYOT. A babiloniak egy
kigyot tiszteltek. Déanielhez igy szolt a kiraly: , Erre csak
nem mondhatod, hogy nem él6 Isten. Imadd tehat ezt.”
Déniel igy felelt: ,Uramat Istenemet imaddom, mivel az

9 131



é15 Isten. Ez azonban nem é15 Isten. Ha azonban nekem
hatalmat adsz, meg6lom a kigyot kard és husang nélkil.”
A kirdly valasza ez volt: ,,Megadom.” Daniel ekkor vett
szurkot, hajat és szort, Gsszefézte és gombdcokat gyurt
belble. A kigyo szdjdba adta és az felpukkadt. Amikor
ezt a babiloniak meghallottdk, nagyon méltatlankodtak
és kovetelték a kiralytél Daniel kiadatasat, mert kilén-
ben a kirdly és haza ellen tdmadnak. A kiraly kénytelen
volt kiadni nekik Dénielt. Oroszlanverembe dobtdk be és
ott volt hat napig. A veremben hét oroszlan volt és
naponta két testet és két juhot adtak nekik. De ekkor
semmit sem adtak, hogy Déanielt felfaljak. A hetedik
napon eljétt a kirdly, hogy meggyaszolja Danielt. Amikor
a verembe tekintett, 14tta, hogy Ddniel ott il az orosz-
lanok kozt. Felkidltott a kirdly: ,,Nagy vagy, Daniel Ura
Istene” és kihuzatta 6t a verembdl. Bedobatta azutan
azokat, akik vesztére tortek. Ezeket az oroszlanok szeme
elott tépték szét.

Kigydt tiszteltek: a kigyo jelképe volt valamelyik istennek. —
Két testet: valoszinileg két embert. — Ott volt hat napig: az Isten
csodalatos moddon kiild neki ételt Habakuk proféta révén. Ez a

Habakuk préféta azonban nem azonos a legnagyobb valdszinliség
szerint a hasonlé nevi kisprofétaval.

DANIEL SZEREPE AZ UDVTORTENETBEN. Daniel
hivatasa az volt, hogy a pogdnyok kozt élve ramutasson
arra, hogy csak egy Isten van. Kiizd elsésorban a zsidok
partikularizmusa ellen és erésen hangoztatja, hogy nin-
csenek nemzeti istenek. A zsidok elvesztették nemzeti
életiiket, idegen népek hatalma ald jutottak, de az Isten
tovabbra is él, az nem vesztette el hatalmat, az csodékat
csindl idegenben is és az idegen nemzetek istenei, még ha
a gyozoké is, azok csak balvanyok. Az Isten kezében
van a népek, nemzetek élete, 6 irdnyitja a sorsukat és
minden ember egyforman kedves el6tte, mert az Isten
minden embert idvéziteni akar. Az Isten eldtt csak egy
ild6zendé dolog van: a biin. Ezért kellett megsziinnie
Izrael orszdganak, ezért van fogsdgban Juida orszaga és
ezért fognak elpusztulni a gydztes hatalmak. Egyik orszag
utan jon a maésik, egyik romjain tdmad a masik, mert a
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blin megingatta az orszagok alapjat és ezért az Isten
elott nem &llhatnak meg, az Isten nem segiti 6ket. Miutan
végrehajtottak az Isten tervét, az Istennek nincsen tovabb
sziilksége rdjuk, mert elég hatalmas az Isten, hogy uj
népet tamasszon magdanak.

A zsidésagnak feladata van az idegen népek kozt
is. Hirdetni, terjeszteni az egy Istennek igaz fogalmaét.
Ezért talalkozunk olyan sok csodaval Déniel kényvében,
hogy lassdk a hitetlenek, hogy helytelen uton jarnak, ha
bdlvanyaikat kovetik. Az Isten tele van szivében veliik
szemben irgalommal, 6hajtja megtérésiiket, melléjik 4ll,
de halljdk meg idében a szavdt. Amig elismerik az Isten
hatalméat, addig nemzeti életiikben is jelentkezik az Isten
segitsége, de ha szembefordulnak vele, akkor minden
istenellenes hatalomnak el kell pusztulnia.

Daéniel konyvében nagyon sokat beszél az Isten el-
jovend6 orszagarol, ahol az Emberfia, a Megvalté meg-
jelenik az Osoéreg megbizdsabol, mert ,,O hatalmat, mélts-
sagot és orszagot adott neki, hogy minden nép, térzs és
nyelv neki szolgaljon és hatalma 6rék hatalom legyen,
amely meg nem sz(inik és orszdga olyan, amely el nem
pusztul”. (7, 14.) Itt megint erésen kidomborodik az
egyetemesség, mert ez az orszdg minden embert magdba
akar foglalni és nem csupan Juda torzsére terjed ki.
Ennek az egyetemességi gondolatnak a hangoztatdsa
nagyon jellemzi Dénielt.

Meg is jévendoli, hogy mikor fog eljonni az Ember-
fia. Igy szdl ez a jovendolés: ,,Ama parancs kiadasatél,
hogy ismét felépiiljon Jeruzsdlem, a felkent fejedelemig
hét hét és hatvankét hét leszen, és viszontagsagos idok-
ben ismét felépiilnek az utcdk és a falak. A hatvankét
hét mulva megélik a felkentet és nem leszen az & népe,
mely 6t megtagadja. S a varost és a szentélyt elpusz-
titja egy nép az eljovendd vezérrel s a vége a rombo-
1as, és a haboru vége utan j6 az elhatarozott pusztulas.
Es egy héten sokakkal megerositi a szovetséget és a hét
kozepén megszlnik a véres éldozat és az eledelaldozat,
és a templomban a vészthozd undoksag leszen és véges-
végig megmarad a pusztulas.” (9, 26—27.) Ezekben a
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szavakban az Egyhdz messidsi jovendolést latott, azon-
ban hogy milyen értelemben, arra vonatkozdlag nincs az
Egyhaznak doéntése. Ezért tobb magyardzat is van. Az
elsé magyardzat kévetdi, melyet Szent Agoston is kéve-
tett és vele a latin egyhazatydk és irdk is, a parancs
kiadasdnak évéiil Kr. e. 458-at veszik fel. Ez a kiindulasi
pont kiilénben a legkritikusabb pontja mindenegyes
magyarazatnak. Ebben az évben adta ki I. Artaxerxes
(uralkodasanak hetedik évében) az engedélyt Ezdrasnak,
hogy hazamehessen Jeruzsidlembe a zsidokkal és egy
masik rendelettel megengedi a templom épitését. Ha most
ehhez az évhez hozzdadjuk a 7+62 évhetet, akkor 483 év
telik el és igy eljutunk Krisztus utdn a 25. évhez. Es a
70. évhét kozepén olik meg Krisztust. Ez az év pedig
25--32 kozé esik, tehat elériink Krisztus haldldig, amit
azutan koévet a zsido nép elvetése, az aldozatok meg-
szilinése, a templom feldilasa és ez a pusztulds véges-
végig megmarad.

Egy mdsik felfogds a jovendoOlésben koézvetlenil a
makkabeusi korban lejatszédo valldsiildozést érti. A ki-
indulas éve ennél a szamitasnal Kr. e. 605, Joakim ural-
kodasanak negyedik éve, amikor is Jeremids proféta
megjévendoli a fogsagba keriild zsidék hazatérését. A
felkent fejedelem alatt Cirust vagy Joézsue fopapot érti,
aki Zorobdbellel jott haza Jeruzsélembe. A felkent, akit
megoélnek, III. Onias f6pap, akit Kr. e. 171-ben 6ltek meg
Antiéchiaban csalard médon. Az eljovenddé vezér alatt
pedig IV. Antiochust értik, aki kegyetlen pusztitast wvitt
végbe Jeruzsalemben, a templomot feldilta, megsziintette
az aldozatokat. Az idoszamitas teljességében eljutunk itt
Kr. e. 164-hez, amikor is Antiochus meghalt. De ebben az
esetben az els6 évhetet (49 év) egyiitt kell szdmolni a
62 évhéttel, vagyis parhuzamosan szamolunk. Nem
hianyoznak azok sem, akik ez utébbi magyarazatot els6-
sorban a makkabeusi kor eseményeire vonatkoztatjdk és
aztan ebben mintegy el6képét, tipusat latjak a Megval-
téra vonatkoz6 eseményeknek.

DANIEL ES A VILAGTORTENELEM. Déniel torté-
nete a vilagtérténelem egyik legmozgalmasabb korszaka-
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ban jatszédik le. Nabopalaszar (Nabu-apal-ucur, Kr. e.
625—605) az ujbabiloni birodalmat megalapitja akkor,
amikor megdénti az asszir birodalmat (Kr. e. 606). Ez az
ujbabiloni birodalom fia, N&bukodonozor (II. Nabu-
kudurri-ucur Kr. e. 604—562) alatt minden tekintetben
fénykorat éli. Csapatai eljutnak Egyiptomba is és egész
Kelet hatalma ald keriil. Palesztinai hadviselése alkal-
maval keriil a 14 éves Daniel, mint kirdlyi szdrmazasa
ifja babiloni fogsdgba (605) és itt az orszdg szokasa
szerint udvari nevelésben részesil (132), (133), (134),
(135), (136). Hamarosan kitlnik tarsai koziil és el6keld
allasokat tolt be a kiralyi udvarban. Szolgalatait igénybe
veszik Nabukodonozoron kiviil Evil-Merodach (Avél-
Marduk, Kr. e. 562—560), Neriglisszar (Nergal-sar-ucur,
Kr. e. 559—556), Labasi-Marduk (Kr. e. 556), Nabu-naid
(Nabonaid) (Kr. e. 555—539) babiloni kiralyok. Cirus
(Koszru, Kurusz, Kursu Kr. e. 558—520), Ansan kiralya,
Kyaxaresz méd kirdly haldla utdn (Kr. e. 550) fellazadt
ennek fia, Asztidges ellen (Kr. e. 546), megalapitja a méd-
perzsa birodalmat, hatalmat nagyobb és nagyobb terii-
letre igyekszik kiterjeszteni. Igy legy6zi Krozusz lid
kirdlyt, aki Nabonaidra tamaszkodva viselt hadat ellene.
Ekkor aztdn Nabonaid ellen fordul és 539-ben vezére,
Gobrydsz (Ugbaru, Gobaru) elfoglalja Babilont. Ennek
kirdlyat, Baltazart mego6lik, Nabonaidot elfogjak, de a
gy6z0 kegyesen bénik vele. Déniel a vdltozds utan
tovabbra is megmarad udvari szolgdlatban. Szolgdlja a
méd szarmazasd Ddriust (137) és a perzsa Cirust. Kr. e,
537-b6l valé az utolsé latomdsa. Hosszu kort ért el és
a hagyomany szerint Szuzdban temették el, ahol sirjat
is mutogatjak.

Déniel torténetének az adatok hianyossaga miatt
tébb nehezen érthetdé pontja van. Nabonaid a térténelem
adatai szerint az utolsd babiloni kirdly és mégis a Biblia
Baltazdrt emliti babiloni kirdlynak. Ez a mar elSkerilt
okmanyok alapjan maradék nélkil megmagyarazhato.
Nabonaid nagyon keveset t6rodott az allamiigyekkel és
visszavonultan élt egyik varaban. Mellette allott fia,
aki vitte az orszédg kormanyzasat. Egy Urukbél (Erech)
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eldkeriilt okmany szerint mar Babilon bevétele el6tt ot
évvel tarsuralkodéként szerepel. Nabonaid igy imddkozik
fidért, Baltazarért: , Nabonaid, Babilon kirdlya, Eszagila
és Ezida megijitdja, a nagy istenek tiszteléje vagyok...
O Szin, az ég és f61d isteneinek ura, az istenek istene. ..
engem, Nabunaidot, Babilon kirdlyat ments meg attdl,
hogy vétkezzem a nagy istenség ellen. Adomdnyozd a
hosszu életet mint ajandékodat. Baltazarnak, a télem
szdrmazd elsfszilott fiinak helyezd a szivébe a nagy
istenség tiszteletét és ne engedd 6t a vétekhez fordulni.
Az élet teljességét add meg neki.” Baltazar Babilonban
volt az ostrom idején és a Cirus-féle pecséthenger tanu-
saga szerint Babilon bevételénél esett el. Igy érthetévé
valik, hogy miért nevezi a Szentirds Baltazart kirdlynak.

A masik torténelmi nehézség a méd Ddrius kiraly-
nak a szereplése, aki mint Baltazadr utédja foglalta el
Babilon tréonjat 62 éves kordban. Eddig ékiratos okma-
nyokon nem keriilt még elé a neve. Itt tobb megolddssal
kisérleteznek. Emlegetik Cirus fiatal fiat, Kambyzeszt
mint babiloni kirdlyt. Ezt az emlékek megengednék, de
szarmazasa és kora nem egyezik. Emlegetik Gobryész
févezért. Ennek kora egyezne, de szarmazasa szintén
ellentmond. Végiil emlegetik talan mint a legvalésziniib-
bet, hogy II. Asztidges (Astavega) utolsé méd kiralyrél
van itt sz6. Ezt Cirus legyézte, de nagy tisztelettel bant
vele, névleges kirdlysdgit megtartotta és ez keriilt volna
Babilon véarosdba kirdlynak. Ez egyezne minden tekin-
tetben, s6t a Szentirds mondata: , Mikor Asztidges kirdly
megtért atyaihoz, a perzsa Cirus vette 4t orszagat” (Dan.
13, 65) ezt csak megerésiti. Azonban itt megoldatlan
marad, hogy miért keriilt be a Szentirdsba a Déarius név.
Erre miés feleletiink nem marad, mint az, hogy itt vagy
kiilonleges cimrdl vagy szovegromlasrél van szé, ami a
masolok hibajabdl keriilt be a Szentirasba.

A kutatdsok megerésitik a koényvben alkalmazott
biintetési nemeket. Assurbanipal ellene lazadd testvérét
tiizes kemencébe (138), a vele tartokat pedig oroszlanok
kozé (139) dobatja. Az asatasok folyamdn a Babilon

136



varosa melletti Dura-mezén nyomaira bukkantak egy
nagy emlékmii alapjainak.

TANITAS. Déniel torténetében egyre jobban béviil
az Isten fogalma. Az Isten mindenkinek a gondviseld Ura.
Nem egyes nemzeteknek az Istene. Oroktél fogva valo,
ezért nevezi Osdéregnek, aki az égnek és a féldnek kirdlya.
Az Isten gondviselésébdl kovetkezik, hogy a térténelem
eseményeit 6 irdnyitja és nem csupan biintetésként keriil
az egyik nemzet a masik f6lé. Az angyalok karénak isme-
rete boviil, mert Gabor (Isten hése) mellett Mihaly (ki
olyan, mint az Isten?) angyallal is megismertet benniin-
ket. Mihaly angyal agy szerepel, mint a zsidé nép 6r-
angyala, és ezzel azt a tanitast akarja az Isten kiemelni,
hogy nem csupan egyes embereknek, hanem nemzetek-
nek is van drangyaluk. A halottak feltdmaddsdré! ir a
Proféta: ,,Akkor azok koziil, kik a f6ld pordban alszanak,
sokan felébrednek: némelyek 6rok életre, masok pedig,
hogy orék gyalazatot ldssanak. Akkor az értelmesek
ragyogni fognak, mint az égboltozat fénye s akik igaz-
sagra oktattak sokakat, tiindékolnek orokkon-6rokké,
miként a csillagok.” (12, 2—3.)

ALKALMAZAS. Déaniel méltan allithaté oda az ifju-
sdg elé mint példakép. B6jtol, imadkozik, jellemét képezi
és nem riad vissza semmitol, ha az Isten {igyérdl van szo.
Meély hit, jellemszildrdsag és torvénytisztelet jellemzi
minden cselekedetét. — A szentségtérés silyos voltdt
mutatja Baltazar kirdly blinhédése. — Az Egyhdaz imdja-
ban felhasznalja a hdrom ifju énekét akkor, amikor a
mise utdn hdlaadéiménak hasznalja ezt fel, a papi zso-
lozsmaba és a nagyszombati profécidk kézé is bevette.
A katakombakban gyakran taldlkozunk Daéaniel és tarsai-
nak a torténetével. Példajukkal batoritottdk magukat
azok, akiknek mindennap készen kellett lennidk a halalra.-
Nagyszombat utolsé profécidja a harom ifju torténetét
tartalmazza; a brevidriumban november III. hetének
olvasmanyait alkotjak Déniel kényvének torténetei.

DANIEL KONYVE. Déniel koényvének eredetije nincs meg.
Héber és ardm nyelven irta taldn eredetileg is a szerz. De vannak
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részek benne, amik csak goérdgiil maradtak fenn. Ir6ja maga a préféta
lehetett. Kr. e. a VI. szdzadban keletkezett a konyv. Mdaskép nem
magyarédzhaté a sok térténelmi adat és legfokép nem magyarazhaté
a kényv istenfogalma. A racionalistdk a konyvben 1évé jovendolé-
sek és csoddk miatt a Makkabeusok koraba teszik a konyv kelet-
kezését. Azonban elképzelhetetlen, hogy egy ekkor él6 ir6 ilyen
pontosan ismerné a torténelmet és ilyen vildgos istenfogalma legyen
akkor,. amikor a zsidésagot jellemzi a legnagyobb partikularizmus
és sovinizmus. Lélektanilag lehetetlen a koényvnek ilyen késéi
keletkezése.

A koényv két részre oszlik: torténelmi és profétai részre. A
zsidok a konyvben kiillonbséget tettek protokdnonikus és deutero-
kanonikus részek kozt. A katolikus Egyhaz kezdettdl fogva az egész
konyvet sugalmazottnak tartotta.

IMA. Ezekiel ldtomdsa:

Ime, forgoszél jott észak feldl és nagy felhd. lobogé tiz és
korilotte fényesség és beldle, tudniillik a tiz belsejébdl olyas-
valami tint eld, mint a fénylé érc. Es benne olyasmi volt, mint
négy élolény. Alakjuk ilyen volt: négy arca volt mindegyiknek és
négy szdrnya mindegyiknek. Labuk egyenes lab volt, és labuk talpa
olyan volt, mint a borja ldbanak a talpa és szikraztak, mint a ragyogo
érc szine. Es szarnyuk alatt négy oldalt emberi kéz volt; arcuk is,
szarnyuk is négy oldalt volt és egyiknek a szdrnya 6sszeért a maési-
kéval. Nem fordultak meg, amikor jartak, hanem mindegyik a sajat
arca irdnyaban haladt. Arcuk emberi archoz hasonlitott, de mind a
négyliknek jobbfelol oroszlanarca volt és mind a négyiknek bal-
fel6l bikaarca volt és ezenfelll mind a négyiiknek sasarca volt.
Ilyen volt az arcuk. Szdrnyuk pedig feliill ki volt terjesztve, mind-
egyikiiknek két szdrnya Osszeért és kettd6 befodte testiikket. Mind-
egyikik a sajat arca irdnydban haladt; amerre a lélek torekedett,
arrafelé mentek és nem kellett megfordulniok, amikor mentek. Es
az élolények kozott olyasvalami latszott, mintha tdzben szén izzott
volna és mintha féklya imbolygott volna az élGlények kozott: a tiz
ragyogott és a tizbol villdmok cikaztak. S az él6lények ide-oda mo-
zogtak, mint a cikdzé villam.

Amikor pedig az él6lényeket szemléltem, négy oldalt egy-egy
kerék latszott a f5ldén az él6lények mellett. Es a kerekek és szer-
kezetiik olyannak latszott, mint a tarsiské ragyogésa; mind a négy-
nek hasonlé alakja volt; olyannak latszottak és formdjuk olyan volt,
mintha kerék volna a kerék belsejében. Mind a négy oldaluk irénya-
ban mehettek, amikor mentek és nem kellett megfordulniok, amikor
jartak. A kerekek talpat és magassdgat rettenetes volt nézni; és
mind a négynek egész [felilete koérdskériil- telve volt szemekkel.
Mikoézben pedig az éldlények jartak, forogtak mellettik a kerekek
is; és amikor felemelkedtek az él6lények a f&ldrdl, felemelkedtek
egyszersmind a kerekek is. Akdrmerre akart is a lélek jarni, amikor
a lélek elindult, felemelkedtek egvuttal a kerekek is és kdvették
6t ugyanoda, mert az élet lelke volt a kerekekben. Ha azok mentek,
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ezek is mentek; ha azok A4lltak, ezek is alltak; és ha azok felemel-
kedtek a foldrol, egytuttal felemelkedtek a kerekek is és kovették
oket, mert az élet lelke volt a kerekekben.

Es az élolények feje folott az égboltozathoz hasonlé valami
volt; olyannak latszott, mint a -kristaly, félelmetes volt és kiterjesz-
kedett fenn a fejik folott. Az égboltozat alatt pedig szdrnyaik egye-
nesen dlltak, egyiké a masik felé; mindegyikiik két szdrnnyal be-
fédte testét s a masik is hasonléan befédte magat. Es szarnyuk
suhogisét olyannak hallottam, mint a nagy vizek zigasdt, mint a
folséges Isten szozatat; amikor jartak, hangjuk olyan volt, mint a
sokasdgé, mint a tabor zaje; amikor pedig alltak, leeresztették szar-
nyukat. Mert valahanvszor szézat hangzott az égboltozat f616tt, mely
fejiik felett volt, megalltak és lebocsatottdk szarnyukat. Es az ég-
boltozat folott, mely fejik felett volt, olyasmi latszott, mint a zafirko,
kirdlyi székhez hasonlé dolog folott fenn emberi alakhoz hasonlo
valami latszott. Es benne koroskoriill olyasvalamit lattam, mint a
fényld érc, olyasmit, mint a tiz; derekatol felfelé és derekatol lefelé
koroskoriill pedig olyasmit lattam, mint a fénylé tiz, olyasmit, mint
a szivarvany, amikor esés napon a felhoben feltinik. Ilyennek lat-
szott a fényesség kordskoriil. (1, 4—28. A magyar Szentirdsbol.)

Bdruk préiéta szavai:

Legyetek bizalommal, fiaim,
Es kialtsatok az Urhoz,
Mert megemlékezik rolatok,
Ki elvitt titeket.
Bizony, miként arra irdnyult figyelmetek,
Hogy eltévelyedjetek az Istentdl,
Eppugy térjetek meg és tizszer jobban keressétek ot ujra.
Mert aki reatok hozta a bajokat,
Ujra 616k vidamsagot is ad majd nektek,
Azzal, hogy megszabadit titeket.
(4, 27—29. A magyar Szentirdsbol.)

A hdrom ifji éneke a tdzes kemencében:
Aldjatok az Urat, az Urnak miivei mindny4jan,

Dicsérjétek és felette magasztaljatok 6t mindorokké.
Aldjatok az Urat, az Ur angyalai,

Dicsérjétek. ..

Aldjatok az Urat, egek,

Dicsérjétek . ..

Aldjatok az Urat, vizek, mind az ég felett,
Dicsérjétek . ..

Aldjatok az Urat, az Ur erdi, mindnyé&jan,
Dicsérjétek . ..

Aldjatok az Urat, nap és hold,
Dicsérjétek . ..

Aldjatok az Urat, ég csillagai,
Dicsérjétek . . .
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Aldjatok az Urat, minden zéporesd és harmat,
Dicsérjétek ...

Aldjatok az Urat, az Isten szelei mindnyajan,
Dicsérjétek . ..

Aldjétok az Urat, tiz és forrosag,

Dicsérjétek . .

Aldjétok az Urat hideg és forrosag,
Dicsérjétek . .

Aldjatok az Urat, harmat és dér,

Dicsérjétek . .

Aldjatok az Urat fagy és hideg,

Dicsérjétek . .

Aldjatok az Urat, jég és ho,

Dicsérjétek . ..

Aldjétok az Urat, éj és nap,

Dicsérjétek . ..

Aldjatok az Urat, vildgossag és sotétség,
Dicsérjétek . ..

Aldjatok az Urat villamok és fellegek,
Dicsérjétek . ..

Aldja az Urat a fsld,

Dicsérje és felette magasztalja 6t mindorokké.
Aldjatok az Urat, hegyek és halmok,

Dicsérjétek . ..

Aldjatok az Urat, féld teremtményei, mindnyéjan,
Dicsérjétek . ..

Aldjatok az Urat, forrdsok,

Dicsérjétek . ..

Aldjatok az Urat, tengerek és folyamok,
Dicsérjétek. ..

Aldjatok az Urat, nagy halak és minden, ami a vizekben mozog,
Dicsérjétek ...

Aldjatok az Urat, az ég madarai mindnyéjan,
Dicsérjétek ..

Algjatok az Urat vadak és barmok mindnyéjan,
Dicsérjétek . .

Aldjatok az Urat, emberek fiai,

Dicsérjétek ...

Aldja Izrael az Urat,

Dicsérje és felette magasztalja 6t mindérokké.
Aldjatok az Urat, az Ur papjai,

Dicsérjétek . .

Aldjatok az Urat, az Ur szolgai,

Dicsérjétek. ..

Aldjatok az Urat, igazak szellemei és lelkei,
Dicsérjétek . . .

Aldjatok az Urat, szentek és aldzatos sziviek,
Dicsérjétek. .,
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Aldjatok az Urat, Ananids, Azarias, Miséel,
Dicsérjétek . ..
Mert kiragadott minket az alvilagbdl,
Kimentett a halal kezébdl,
Megszabaditott az égd lang kozepébdl
Es kiragadott a tz kézepébol.
Aldott vagy az ég erdsségében,
Dicséretremélté és dicsdoséges minddrokkeé.
(Dan. 3, 57—88. 56. A magyar Szentirasbdl.)

29. A zsiddék visszatérése a babiloni fogsagbél
Ezdras I. és II. konyve

CIRUS RENDELETE. Cirus perzsa kiraly uralkoda-
sanak elsé évében beteljesedett az Ur szava, melyet
Jeremias proféta szajan keresztiil adott. Felinditotta az
Ur Cirus lelkét és ezt a rendeletet adta ki: , Ezt mondja
Cirus, a perzsdk kiradlya. Minden f6ldet nekem adott az
ég Ura Istene és megparancsolta nekem, hogy épitsem
fel hazat a judeai Jeruzsalemben. Ki van koziletek az
0 egész népéhdl? Isten legyen vele. Menjen fel a judeai
Jeruzsidlembe és épitse fel Izrael Urédnak Istenének a
hazat. O a Jeruzsilemben laké Isten. A megmaradottak,
béarhol is lakjanak, segitsék meg lakohelyiliknek férfiait
arannyal, eziisttel, felszereléssel, allatokkal, azonfeliil
amit maguktol adnak az Isten jeruzsdlemi temploma sza-
mara.” Elindultak ekkor a vezetdk, akik Juda és Benja-
min toérzséhez tartoztak, valamint a papok, levitdk és
mindazok, akiket az Isten lelke a jeruzsalemi templom
épitésére inditott. Segitették 6ket arany- és eziistedények-
kel, felszereléssel és allatokkal. Cirus kiraly is el6hozatta
a Nabukodonozortél elhurcolt templomi edényeket és
Séssdbdszdrnak adta at, akit maskép Zorobdbelnek is
neveztek és Jada fejedelme volt. Ennek vezetésével Jeru-
zsalembe indult 42,360 zsido férfi.

Uralkoddsénak elsé évében: a rendeletet Kr. e. 538-ban adja
ki, mert Babilonba nem rogtén az elfoglaldskor, hanem késébb

vonult be. — Sdssdbdszdr: Kr. e. 598-ban jutott fogsdgba. Jekonias
zsid6 kiralynak volt unokaja.

AZ ISTENTISZTELET VISSZAALLITASA. Amikor
Jeruzsalembe megérkeztek, onként felajanlottak adoma-
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nyaikat a templom épitéséhez. A letelepedés utdni hetedik
honapban Zorobabel és Jozsue fépap buzgoélkodasara fel-
allitottdk az oltart, hogy ég6 aldozatokat mutassanak be
az Urnak. Megiilték a satoros iinnepeket is a térvény elo-
irdsa szerint. A koéfaragoknak és a kémiveseknek pénzt,
a szidéniaknak és a tirusiaknak ételt, italt, olajat adtak,
hogy Libanonbdl cédrust szallitsanak Joppéba, amint meg-
parancsolta azt nekik Cirus kirdly. A hazatérés masodik
évének masodik havaban hozzafogtak a templomépitési
munkdakhoz. Az alapok elhelyezését 6romujjongassal és
sirassal {ilték meg. Oriilt a nép, hogy az Isten temploma-
nak az épitését megkezdték és sirtak a papok, leviték,
vezetbk koéziil az id6sebbek, mert ezek még lattak a régi
templomot.

Hetedik hénapban: koérilbelil oktoberben. — Mdsodik évé-
nek mdsodik havdban: koériilbelill Kr. e. 535 mdjus havdaban.

AKADALYOK A TEMPLOMEPITES KORUL. Amint
meghallottdk Jida és Benjamin ellenségei, hogy templo-
mot épitenek Izrael Istenének, Zorobabelhez mentek és
kérték, hogy 6k is résztvehessenek a templom épitésé-
ben. De ezt a kérést Zorobabel visszautasitja azzal, hogy
ezt az épitkezést csupan nekik engedte meg Cirus. Erre
minden alkalmat felhaszndlnak ezek, hogy az épitkezést
megakadalyozzdk. Kivitték hamis vadaskodas alapjén,
hogy az épitkezést be kellett sziintetni és a munka szii-
netelt egészen Ddrius kiraly uralkoddsanak masodik esz-
tendejéig. A zsidok ekkor Aggeus és Zakarids profétak
biztatasara hozzadfognak ujbol a templomépitéshez. Mikor
e miatt felelésségre vontdk a vezetdket, ezek hivatkoz-
tak Cirus kirdly rendeletére. Darius kirdly megkerestette
ezt a rendeletet az ekbatanai levéltdrban és ennek alap-
jan O is engedélyezi az épitkezést, sGt még a sziikséges
kiaddsok fedezésére pénzt bocsat a rendelkezésiikre.
Meghagyja, hogy az ég Istenének érette és fiaiért mutas-
sanak be 4ldozatokat. A templom igy aztan el is késziilt
Darius kirdly uralkoddsanak hatodik évében. Nagy
innepséggel megtartottak ekkor a templomszentelést és
ettdl kezdve a papség is megkezdte szolgélatat a temp-
lomban.
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Ellenségei: a szamaritdnusok, akik az épitésbeni részvétel meg-
tagaddsa miatt véltak a zsidok ellenségeivé. — Visszaulasilja: a sza-
maritdnusokat keverék népnek tartottdk a beléjiik olvdadt pogényok
miatt s ezért utasitotta vissza tulajdonképen Zorobabel a segitsé-
giiket. — Ddrius: 1. Dariusrél van szo, aki Kr. e. 521—485-ig ural-
kodott. — Ddrius uralkoddsdnak hatodik évében: Kr. e. 515-ben.

EZDRAS HAZATERESE. Artaxerxes perzsa Kiraly
uralkodasanak hetedik esztendejében Ezdras pap Babi-
lonbo6l hazaindult egy kisebb csoporttal. Ezdras kedves
volt Artaxerxes elott, ezért a kiraly sok kedvezményt
biztositott a visszatérést engedélyezd iratban a nép szé-
mara. Ezdrds elsé dolga volt Jeruzsalemben aldozatokat
bemutatni. Utana felszolitdsdra elbocsdtjak feleségiiket
azok, akik Mozes torvénye ellen cselekedtek akkor,
mikor a poganyok koziil valasztottak feleséget.

Hetedik esztendejében: Kr. e. 458-ban indult haza jéval kisebb
csoporttal, mint volt az elsé csoport, mely Zorobabel vezetésével
tért vissza.

NEHEMIAS VISSZATERESE. Artaxerxes kiraly ural-
kodasanak huszadik évében a kirdly engedélyt ad Nehe-
miasnak, aki a kirdly poharnoka volt, hogy egy idére
‘Jeruzsalembe térhessen és felépithesse a varos falait.
Erre az idore helytartova nevezi ki. A varos falainak
épitésére a lakossdg nagy lelkesedéssel fog hozza. Azon-
ban Szandaballat, Szamaria helytartéja nem nézte ezt jo-
szemmel és biztatdsara a szamaritdnusok meg akarjak
akaddalyozni a vdros falainak felépitését. Erre Nehemias
Orséget szervez, hogy az épitkezést ne akadalyozza sem-
miféle ellenséges haborgatas. Az ifjak egyik része a
munkdan dolgozik, mig a masik része ldndzsaval, ijjal,
pajzzsal és vérttel felfegyverkezve készen allott a harcra.
S6t még az épitdk is egyik keziikkel dolgoztak és a
masikkal a kardot fogtdk. Nehemias tizenkét esztendei
helytartésaga alatt 6nzetlen munkaval nemcsak a falak
épitését fejezi be, hanem a népben levé hibak ellen is
eredményesen kizdott. Miutdn a varos falai elkésziiltek,
Ezdras felolvasta az Osszegyilt népnek Mozes térvényeit.
A nép megigéri, hogy hi marad a térvényhez és igére-
tiket irdsba foglalva aldirtdk. Nehemiis ekkor vissza-
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tért a kirdlyhoz. Azonban kés6bb ujbdl visszajott, hogy
a keletkezett visszaéléseket megsziintesse.

Huszadik évében: Kr. e. 445-ben. — Helytartésdga alatt: Kr. e.
445—432-ig. — A falakat épitette fel: hogy melyik esztendSben
késziiltek el a falak épitésével, nem tudjuk. Josephus Flavius szerint
2 évig és 4 honapig tartott a falak épitése. )

A VISSZATERES UDVTORTENETI JELENTOSEGE.
Ezdras és Nehemias népiik torténetében mdsodik hon-
alapitéként szerepelnek. Erés 6rei a térvénynek, kemény
kézzel fogjdk a népet. Munkdjuknak elsdsorban vallasi
jellege van. Minden munkdjukban az Isten iigyét tartjak
szem el6tt. Elsé intézkedéseik a templom felépitésére, a
téorvények felolvasdsara, a vallasellenes hibakra vonat-
koznak. Ezért kovetelik a szombati nap szigori megtar-
tdsat, ezért van leirva a konyvben olyan feltiinéen az
innepek megiilése, a templom felszentelése és a vegyes-
hézassdgokat ezért tilalmazzdk oly erdsen. Tevékenysé-
glikkel kialakitjdk a zsidé nép egységes és most mar
nagyobb kisikldsok nélkili wvalldsos felfogésat, ahol a
torvény megtartdsanak jut a foészerep. Ennek a felfogds-
nak az alapjan fejlodik ki egy 4j intézmény, az irdstuddk
intézménye. A torvény nagy tisztelete alakitotta ki ezt
az 0j intézményt a profétasdg helyébe, Ezdréds méar ennek
az Uj intézménynek a tagja, s6t a legelsé képviseldje.
Igy késziil el6 a zsido nép arra, hogy a Megvalté meg-
jelenhessék itt a f61don. Ezdrés és Nehemias ennek az 1j
korszaknak az elindité férfiai.

TORTENELMI HATTER. A visszatérés nagyjelents-
ségli eseménye nem csupan a zsidokra vonatkozott, ha-
nem Cirus (140), (141) minden hazajabdl elhurcolt népnek
megengedte a visszatérést. Birtokunkban van Cirusnak
agyaghengere, mely a kévetkezbkben sz6l a visszatérés-
rol: ,En Cirus, a mindenség kiradlya, a nagy kiraly, a
hatalmas kirdly, Babilon kiralya, Sumer és Akkdad kira-
lya, a négy vilagtaj kiralya, Kambyzesznek, a nagy
kiralynak, Ansan varosa kirdlyanak a fia, Cirusnak, a
nagy kirdlynak, Ansan varosa kirdlyanak az unokaja...
Mindazok a kiralyok, akik a felsé és az also tenger kozotti
vidék varosaiban laknak és akik Sziria sitraiban laknak,
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Osszes addjukat hozzdm hoztdk és megcsdkoltak laba-
mat... En visszaadtam isteneiket, amelyek valamikor
koztiik lakoztak és azok szdmdra allando lakast jeloltem
ki. Minden népiiket 6sszegylijtottem és orszagukba visz-
szakiildottem.” Ez az okmdany azért is nevezetes, mert
ez az utolsd ékiratos okmdany, mely a Szentirdsra vonat-
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16. Jeruzsdlem Nehemids idejében.

kozik. A visszatérés két csoportban tortént: az elsé cso-
porttal visszatért koriilbeliil 150—200,000 ember (a Biblia
csak a férfiakat emliti meg, amikor 42,000 visszatérorol
szol); a masik csoport koériilbeliil 1500 £6b61 allott. A visz-
szatérést hosszu elGkészilet elézhette meg. Tervszeril
visszatérésrol van szo. Erre enged kovetkeztetni, hogy

10 Kosztoldnyi: Igy szélott az Ur . . . IL 145



felszereléssel, allattal indulnak haza és ezeket gytijtésbol
kapjak. A zsidokndl a visszatérésnek elsésorban vallasos
jellege van. Nem csupan a Jeremias-féle jovendolésre
valé hivatkozasbdl latjuk, hanem abbdl is, hogy az elsd
munka a templom felépitése volt és csak egy évszazad-
dal késébb kezdenek a varos falainak a felépitéséhez.
Az j templom nélkiilézi a frigyladat. Jeremias proféta
az ostrom el6tt elrejtette a frigyladat, az illataldozat-
oltart és a szentsatrat Nébé hegyén. (II Makk. 2, 4—5.)
Ezt azdta sem taldltdk meg. A papok ugyanekkor egy
kiszaradt kutba rejtették el az oltar tiizét. Ezt a kutat a
fogsaghol valo visszatérés utdn megtalaltdk, de csak
zavaros viz volt benne. A kutban levd zavaros vizet
Nehemids parancsdra az aldozati dllatra hintették és ez
langra lobbant. (II Makk. 1, 19—22)

A szamaritdnusok népe részt kér a templom épitésé-
bdl, mert zsidéknak tartottdk magukat. Mikor kérésiiket
visszautasitjdk, akkor szembefordulnak a zsidékkal. Nem .
csupdan politikai téren, hanem tarsadalmi és vallasi téren
is. Szanaballat (Szin-uballit) helytartéjuk Garizim hegyén
templomot épit és f6pappd Mandasszészt, leAnyanak férjét
és Jojada fopap fiat teszi meg. Ezzel egy 0j vallasi koz-
pont alakul ki Szamaria kézponttal, mely még a mai nap
is tartja magat. Szandballat neve az elefantinei leveleken
elofordul és azon is mint Szamaria helytart6ja szerepel.

Ezdraés sirjat El-Ezr-ben (Tigris mellett, 40 kilométerre
Tigris és Eufrates osszefolyasa felett) mutogatjdk, bar
Josephus Flavius szerint Jeruzsalemben halt meg.

ELOKEP. Zorobdbel az Ur Jézus eldképe. Fogsagbodl
vezeti haza népét, felépiti a templomot és kézbenjar a
népért a perzsa kirdlynal. Az Ur Jézus hazavezet benniin-
ket a blin fogsagabol, felépiti az Egyhdaz lelki templo-
mat és a mennyei Atyanal kozbenjar értiink.

TANITAS. A kényv felhivja a figyelmet a templom
fontosségdra mint az Isten tiszteletének helyére; az iinne-
pek és a hetenkénti Urnapja megszentelését koveteli és
tilalmazza, a vegyeshazassagokat, mert ezek minden
erkolcsi rossznak az okai lehetnek.
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ALKALMAZAS. Amily buzgésiggal fogtak hozza a
zsidok templomuk épitéséhez, amily buzgosdggal adakoz-
tak templomukra, ugyanolyan buzgédsaggal kell nekiink
is szeretniink templomainkat, és nem szabad sajnalni
munkankat egyhazi tigyekt6l és alamizsnainkat juttassuk
templomok épitésére is, hogy az Istent szent helyen tud-
jdk dicsérni és tisztelni az emberek.

EZDRAS KONYVE. Valamikor egy kényv volt, késébb két
konyvre osztottdk. Néha a két foszereplorol Ezdrdas és Nehemids
konyveinek nevezik, de 4&ltalanosabb elnevezés Ezdras 1. és IL
kényve. A kényv héber nyelven van irva, de mir nem tiszta héber
nyelven. Egyes részei ardam nyelven késziiltek. A kényv nem rend-
szeres torténetet ad, hanem egyes eseményeket ragad ki. Az ese-
ményeket Kr. e. 538—430-ig targyalja. Szerzéje valdszinlleg azo-
nos a Kronikak koényveinek szerzojével, mert nyelvezete és szer-
kesztési modja ehhez nagyon hasonlé. Okményokat hasznalt fel a
szerz6. Sokdig Ezdrasban lattak a szerz6t, de ebben az esetben egy
késdébbi atdolgozét vagy kiegészitot kell felvenni. Ujabban Nagy
Séndor koréban élt szerzonek tulajdonitjdk a konyv frdsat. Az Egy-
haz kezdettdl fogva sugalmazottnak tartotta.

IMA.
Ezdrds imdja.

Istenem, szégyenlem magamat és nem merem hozzéd felemelni
orcadmat, mivel gonoszsdgaink megsokasodtak fejiink felett és biineink
az égig novekedtek atyaink idejétél kezdve. De mi magunk is
sulyosan vétkeztiink mind a mai napig, tugyhogy tulajdon gonosz-
sdgaink miatt jutottunk mi magunk, kirdlyaink és papjaink idegen
orszagok kirdlyainak kezére, kardélre, fogsdgba és ki voltunk téve
fosztogatasnak és arcpirulasnak, mint ma is. Mindazonéltal leg-
alabb egy révidke pillanatra az Urhoz, a mi Isteniinkhéz szall most
koényérgésiink, legyen szamunkra menekiilés és kapjunk sdtorszeget
az 6 szent helyén. Engedje meg a mi Isteniink, hogy felragyogjon
szemiink és szolgasdgunkban adjon belénk paranyi életet. — Igaz,
szolgdk vagyunk, de szolgasigunkban sem hagyoit el Isteniink,
hanem felénk hajlitotta a perzsak kirdlydnak kegyét, hogy életet
adjon belénk, megépitse és feltdmassza romjaibél Isteniink templo-
mat, nekiink pedig védofalat emeljen Jidaban és Jeruzsdlemben.
Mit széljunk ezekutadn, Isteniink, miutdn megszegtiik parancsaidat,
melyeket szolgdid, a préfétak 4ltal hirdettél ki, mondvan: Az a
fold, melyet birtokba venni késziiltok, tisztitalan f6ld, aminthogy
tisztatalanok a népek és més orszdgok azoknak a gyalazatossagai
miatt, akik fértelmiikkel sziniiltig toltotték meg azt. Ne adjatok
tehdt lednyaitokat fiaiknak feleségil, de az 6 lednyaikat se vegyé-
tek fiaitok szdmdra; sohase keressétek veliik a békét és dltaluk
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a jolétet, hogy megerésddhessetek és élvezhessétek a féld termé-
keit, fiaitok pedig Orokoseitek lehessenek minden idében. Mind-
azok utdn azonban, amik fo6lotte gonosz cselekedeteink és nagy
biniink miatt redank nehezedtek, te, a mi Isteniink, megszabaditottal
vétkiinktol és megmentettél minket, ahogy az jelenleg is tortént,
hogy meg ne szegjik uUjra parancsaidat és ne keresslink hdazassagi
Osszekottetést azokkal az utdlatos népekkel. Nemde, megsemmisitd
volna reank ezért haragod és nem engednéd, hogy kozilink barki
is megmaradjon és megmenekiiljon? Uram, Izrael Istene, mily igaz
vagy tel Magunkra hagytdl, hogy megmenthess minket, amint ez
jelenleg megtortént. Ime, binben vagyunk el6tted és nincs, ki meg-
dllhasson szined el6tt. (I Ezdrds 9, 6—15. A magyar Szentirdsbdl.)

84. zsoltdr.

Jahve! megkegyelmeztél orszagodnak,
Jakob sorsat jora forditottad.
Megbocsatottad néped binét

s minden vétkét befédted.
Elcsendesitetted haragodat egészen,
lelohasztottad haragod tiizét.

Allits benniinket Gjra talpra, szabadit6 Isteniink

és forditsd el haragodat tolink!

Orokké csak nem haragszol rednk?

...vagy kiterjeszted haragodat minden nemzedékre?
Hat életet belénk tdjra mar nem oOntesz,

hogy néped Benned 6rémét lelje?

Mutasd meg nekiink, Jahve, irgalmadat

és szabadits meg minket!

Hadd halljam, hogy mit sz6l Jahve, az Istenl
Igenis! békét igér népének,

azoknak, kik hozzé& hiek, kik sziviikben hozza visszatérnek.
Igen, az Ot féléhodz kézel van segitsége,
hogy orszagunkban lakjék a dicséség!

Igy talalkoznak a josdg és a hiiség,

az igazsdg és a béke csokolédznak.

A hiiség majd a f6ldrél kisarjadoz,

az égbol az igazsag leragyog.

Es azért ad Jahve majd javakat

és foldiink megadja gyiimolcsét.

Elétte jar az igazsdgossag,

és annak labanyoméat kéveti O.
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30. A babiloni fogsdg utdni kor préfétai

1. Aggeus

Aggeus (Hagpdj: iinnepi) a Zorobdbellel visszatért zsidok kozt
mikodott. Aggeus feladata volt, hogy a templomépitésnél lelkesitse
honfitarsait. Kr. e. 520-ban mondja els6 beszédét. Kr. e. 538—516
kozt mikodott. Eletérsl tobbet nem tudunk.

Megjovendoli, hogy a fogsag utan épiilt templom dicsGsége
nagyobb lesz, mint a Salamontél épitett templom, mert ebben az
Udvozitd fog megjelenni: ,Még egy kis id6... és eljén az, aki utdn
minden nemzet vdgyddik. Es dicsdséggel t6ltdm be ezt a hazat...
Nagyobb lesz az tj hdz dicsésége az elsénél. Ezen a helyen adok
én békességet, igymond a seregek Ura. (2, 7—10.) A templomban
megjelend Megvaltd Zorobabel csaladjabol szarmazik: ,Azon a
napon, ugymond a seregek Ura, veszlek téged Zorobabel, Salatiel
fia, én szolgam ¢és mintegy pecsétgylrivé teszlek, mert téged
vélasztottalak ki." (2, 24)

2. Zakarigs

Zakarias (megemlékezett Jahve) papi csalddbol szdrmazott.
Kr. e. 538-ban tért vissza a babiloni fogsagbol. Aggeus profétaval
egyiitt mikodott. Kr. e. 520-ban lépett fel és a zsidokat lelkesitette a
templomépitésre. Eletérd! tébbet nem tudunk.

Koényve apokaliptikus jellegi s igy nehezen érthetd. Jelképes
latomasokban allitja a jelen és a jovo eseményeket kortarsai szeme
elé. Megjovendoli a pogényok megtérését, sokat ir az eljévendd
messidasi orszagrol. Kényvében sokat beszél az angyalokrol is.

A Messidas Zorobabel csaladjabol fog szdrmazni és a proféta
wSarjadéknak"” nevezi (3, 8; 6, 12)), akinek eljovetelén oSrvendezni
kell: ,Igen o6rvendezzél, Sion leadnya; ujjongj Jeruzsdlem lednya:
Ime, bevonul hozzdd kirdlyod, igaz 6 és megszabadit. Szegény &
és szamdron lil, szamdrkanca fiatal vemhén.” (9, 9.) A Maessiast
azonban harminc eziiston eladjik: , Azt mondottam nekik: Ha jénak
latjatok, adjidtok ki béremet; ha nem, hagyjatok! Erre 6k harminc
eziistét mértek ki béremiil. Am az Ur mondotta nekem: Vesd ezt
a fazekas elé, a dicsé bért, melyre engem becsiiltek. Erre vettem
a harminc eziistét és az Ur hazdba, a fazekas elé vetettem.” (11,

12—13.)
3. Malakias

Malakias (Jahve kovete) Kr. e. 450 tdjan lépett fel, Ezdras és
Nehemids reformja elott. A zsidé6 hagyoméany Ezdrassal azonositja,
bar erre vonatkozdélag nincs alap. A kényv a papsagban elhara-
podzott hibdk ellen kel ki. Ostorozza a hdazassagi visszaéléseket:
a vegyeshazassagot és az elvalast. A koényv a masodik részben
a messiasi korrol jévendol.
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Az 6szbvetségi dldozatok megszlinnek az ujszovetségben: ,Nem
lelem én kedvemet bennetek, igymond a seregek Ura és a ti keze-
tekbdl nem fogadok el én ételdldozatot. Hiszen napkeletté! nap-
nyugatig nagy az én nevem a nemzetek kézt és minden tiszta helyen
tiszta eledeldldozatot dldoznak és mutatnak be nevemnek.” (1,
10—11.) A Messias helyredllitja a szévetséget az Istennel és utjat
eléhirnok késziti eld: ,Ime, én elkiildém angyalomat, hogy elé-
készitse az utat szinem el6lt és csakhamar eljo a templomdhoz az
Ur, akit ti kerestek s a szdvetség angyala, akit ti éhajtotok.” (3, 1.)

IMA.

Kényérégjiink. Mindenhaté orok Isten, akinek a Lelke az egész
Egyh4zat megszenteli és kormanyozza, hallgasd meg kényodrgésiin-
ket az Osszes egyhazi rendért, hogy kegyelmed ajdndékival meg-
erésitve minden fokozata neked hiien szolgdljon. Amen. (Nagy-
pénteki konyoérgés.)

101. zsoltdr.

Jahve, hallgasd meg imadségom

és kidltdsom jusson Eléd!

Ne forditsd el télem arcodat, mikor szomorkodom,
hajolj felém, mikor Hozzéd imadkozom,

siess, hallgass meg engem!

Mert napjaim elenyésznek, miként a fiist,

és csontjaim elasznak, mint a rozse.

Szivem elfonnyadt és elperzselédétt, mint a fd,
mert kenyeret enni is elfeledek...

Hangos keser(iségem olyan nagy,

hogy csak bér tapad mar csontjaimhoz.

Lettem, miként a puszta pelikdnja,
- olyan vagyok, mint bagoly a rom kozt...
Almatlan vagyok és séhajtozom,

mint arva madar a haztetdn...

Sziintelen gyaldznak ellenségeim,

s akik toporzékolnak ellenem, velem &atkozddnak.
Mert hamu lett im a kenyerem

s italom koénnyel keverem

neheztelésed miatt és haragod miatt,

mivel felemeltél s gy sujtottdl f6ldhozl
Napjaim hanyatlanak, miként az arnyék,

s elfonnyadok, miként a széna is.

Te pedig, Jahve, 6rokké uralkodol

és emlékezeted nemzedékrél-nemzedékre szall.
Kelj fel, s szived essék meg Sionon,

mert itt a konydriiletesség ideje,

itott az ora... |
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Mivel szolgédid eltt az (ij Sion) kdvei kedvesek,
s zokognak a régi (omladéka) folott.

Hadd féljenek a poganyok Jahve mnevétdl
s dicsoéségedtol a fold kirdlyai mind,

hogy felépiti Jahve ujra Siont

s dics6ségében tujra megjelen,

s hogy felfigyel a megaldzottak imdjéra,

s kérésiiket nem utasitja el.

Es ezt megirjék az eljovendé nemzedéknek,
és majd az Uj nemzedék is dicsoiti Jahvét:
mert szent tronusardl letekintett,

lenézett Jahve az égbol a foldre,

hogy meghallja ‘a rabldncon lévok sohajét,
s fololdozza a halal fiait...

hogy hirdessék Sionban Jahve nevét

s dicsOségét Jeruzsalemben,

mikor a népek majd mind egybegyilnek
és_a kirdlyok, hogy szolgadljanak Jahvénak.

Erémet megtorte utam kozepette,
napjaimat megréviditette.

S igy szélok énmn: ,O, én Istenem|”

ne hivj magadhoz életem derekén,

Te, kinek évei nemzedékrdl-nemzedékig...
Te alkottad kezdetben a féldet,

az egek a Te kezed munkdi...

Es elmilnak mindezek, csak Te leszel mindig,
elkopik minden, miként a ruha...

Ugy valogatod azokat, mint a ruhat

és véltakoznak...

Csak Te vagy mindig az, aki voltdl,

a Te éveid nem fogynak el sohal
Szolgdid gyermekei hadd lakjanak Nalad,
s utédaik hadd éljenek Veled 6rokkél

97. zsoltdr.

Enekeljetek 4j éneket Jahvénak,

mivel csodds dolgokat mivelt!

Gyozelmes lett ijra a jobbkeze

és szentséges karja.

Megmutatta Jahve szabadité erejét,

a poganyok szemelattdra igazsagat bebizonyitotta.
Josagara visszaeszmélt

és Izrael hazdhoz valé hiségére;

latta a f6ld minden hatara

Isteniink gyo6zelmét!

Ujjongj fel Jahvénak, egész vilag,
daloljatok, ujjongjatok és zengjetekl
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Enekeljetek Jahvérol citeraval,

citeraval és dal szavaval,

harsogé érctrombitédval és bugd kiirt szavaval
ujjongjatok Jahve, a kiraly el6tt!

Feléje ztigjon a tenger és minden vilaga,

a fold kereksége és minden, mi rajta éll
Tapsoljanak keziikkel a folyok,

velilk ujjongjanak a hegyek,

Jahve el6tt, mert ime, j6 a foldet megitélnil
Igazsdgosan itéli meg majd a foldet

s minden népet, ahogy megérdemlil



VIL. A BABILONI FOGSAG UTANI KOR

A zsidék visszatérnek ugyan a fogsdgbol és hozzéfognak per-
zsa fennhatdsdg alatl orszdguk és vallasuk ujraszervezéséhez, de
ezzel a ténnyel még nem szinik meg a zsidésdg kilfoldi tartoz-
kodasa. A perzsa birodalomban visszamaradnak egyes telepiilések
és ezek ott kint élik a zsidosag életét. Valdszinileg itt kint, még
a babiloni fogsag ideje alatt keletkezett a zsid6sdg egy ujabb intéz-
ménye: a zsinagéga. A templom hidnyzott és ennek poétlasdra épitik
ezeket az imahazakat, ahol Osszejonnek imaéra, zsoltaréneklésre,
szentirasolvasdsra és torvénymagyarazatra. Ezt az intézményt ma-
gukkal viszik haza is és Palesztindban is lassan kialakul és elterjed
ez az intézmény.

A perzsa birodalomban maradt zsidok életére fényt vetnek a
nippuri dsatdsok. Egy bankiizlet: Murrasu és fiai cég iizleti levele-
zése keriilt el6, ahonnét nagyon sok zsidé név keriilt el6. Ezek a
nevek teoforikus nevek: El-lel és Jah-val vannak o&sszetéve. Ilyen
nevek: Ga-da-al-ja-a-ma (Jahve nagy), To-bi-ja-a-ma (Jahve jo), Pi-li-
ja-a-ma (Jahve csodalatos), Jadi-ja-a-ma (Jahve ismer), Ba-na-ili
(Isten épitett), Thi-di-ja-a-ma (Jahve a hatalmam), Jahu-na-tha-ni-ja-
a-ma (Jahve adta), Ba-a-li-ja-a-ma (Jahve az Uram), A-hi-ja-a-ma
(Jahve a testvérem), Ja-hu-lé-nu (Jahve veliink). Ezek a nevek igazi
hitrol tesznek tanusdgot és emlékeztetnek a zsoltarok megszolita-
saira. A zsidosdg tehat a fogsdg utdn az idegenben is erésen meg-
orizte atydi hitét.

A perzsa uralom kétszdz évig tartott. Ez alatt az uralom alatt
a zsidok nyugodtan élik a perzsa helytartok alatt életiiket. Nem
zavarja semmi kiilondsebb esemény ezt a kort. A nép vallasi, taldan
politikai életének az élére is a fopap keriil és ez tanaccsal kériil-
véve kormdnyozza a népet. Ennek a tandcsnak a neve szinedrium
(lilés) volt. Torvényhozoi és biréi hatalma volt a tandcsnak.

A perzsa birodalmon kiviill még mésutt is taldlunk zsidé tele-
peket, szorvanyokat. Legnevezetesebbekkel Egyiptomban taldlko-
zunk. A legrégibb telepiilés Elefantine szigetén volt. Ez a sziget
Asszuadnnal szemben van a Nilusban. Katonai telepiilés volt. Eredete
valoszinileg II. Pszammetikre (Kr. e. 593—588) megy vissza, aki
zsidé zsoldosokat fogadott fel, hogy Etiopia ellen hadjaratot tudjon
viselni. Jeruzsdlem elfoglaldsa utdn (Kr. e. 587) 1jabb csoportok
telepednek le. Erre a szorvényra érdekes fényt vetnek az elefantinei
papiruszok. (142) Ezeket 1895—1907 kozt taldltdk. Kériilbelil 100,
Kr. e. 494—400 id6b6l szdrmazé levélbol all ez a lelet, melybdl meg-
tudjuk ennek a telepnek a torténetét. Ardm nyelven vannak irva
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ezek a papiruszok, ami azt bizonyitja, hogy a zsidék megtartottdk
nyelvitkket és ezzel egyilitt valldsi és tdrsadalmi kiilonallasukat.
Templomuk van; ez mar Kr. e. 525 el6tt all, miel6tt Kambyzesz
Egyiptomot meghoditja. Itt tisztelték az Istent, Jahot fiist-, étel- és
ég6 aldozatokkal. A templom épiiletét Kr. e. 410-ben Knum pap-
jainak akadékoskodédsaira Widrang perzsa katonai parancsnok Tle-
romboltatja. Ekkor a zsidék a jeruzsalemi fopaphoz irnak templomuk
iigyében. Am ez nem vélaszolt leveliikre, valoszinidleg térvénytelen-
nek tartotta istentiszteletiiket, amelybe pogany elemek is vegyiiltek.
Ekkor levelet intéznek Bagoi judeai perzsa satrapahoz és Szdndbéllat
szamariai helytart6 fiaihoz is irnak. A templom tovabbi sorsa nem
ismeretes, de valdszinfinek l4tszik, hogy azt djra felépitették.

Masik ilyen jelentésebb zsido telepiilés Leontopolisban volt,
Mikor IV. Onids latta, hogy Jeruzsédlemben nem lehet fépap, Leonto-
polisba megy Kr. e. 160-ban és a jeruzsdlemi megszentségtelenitett
templom helyett itt épit templomot és itt szervezi meg az Isten-
tiszteletet. Ez a templom egészen Kr. u. 73-ig &llott fenn.

Alexandrigban is sok zsidé telepszik le, mert Nagy Sandor
szamukra ugyanolyan jogokat biztositott, mint a gérégoknek. Kiilén
varosrészben laktak, elég nagy szabadséggal rendelkeztek, 100,000-re
megy a szdmuk. Lassanként megtanuljdk a gorég nyelvet és ez
sziikségessé teszi a Szentirasnak gorég forditdsat is. Es itt sziiletik
meg a Hetvenesek forditdsa. A perzsa uralmat Nagy Sandor dénti
meg. Nagy Séndor (Kr. e. 336—323) az isszuszi csatdban (Kr. e. 333)
megveri III. Darius perzsa kirdlyt és egész Keletet hatalméaba keriti
Indidig. Josephus Flavius szerint Jeruzsalembe is bevonult volna,
azonban errdl semmiféle mas forrdas nem tud. -Révid uralma utén
hadvezérei osztoznak hoditasain és igy most szaz évre Palesztina
Egyiptom fennhatosaga ald keriil.

A gorogokkel vald érintkezés folytan egy uj vildg nyilik meg
a zsidék el6tt. Megismerkednek a gérégok szellemi vilagaval és ez
sokakra csabité hatdssal van. A hellenizmus szelleme ellen fel kell
venni a harcot a zsidoknak. Koziilik sokan csatlakoznak ehhez az
aj vilaghoz, fokép az elokelok és a papsag koziil, ezek a szaddu-
ceusok. Neviiket Szédok fopapjatél kapjék, aki David kirdly idejében
élt. Masok ellene fordulnak, ezek a farizeusok nevét viselik. Ez a
sz0 (perusim) annyit jelent, mint elkiilonilt, mert elkiilondltek min-
denkitol, aki nem tartja meg szigorian a torvényt. Az irastudok
koziil keriilnek ki nagyobbrészt. A Szentirdson kiviil nagy sulyt
helyeznek az atydk hagyomdanyaira is. A nép el6tt nagy tekintélyik
volt. Valoszinlleg azok koziil keriiltek ki eloszor, akik a Makka-
beusok mellé &lltak (chaszidim: jamborok).

A hellenizmus vildgdban két szentirdsi konyv keletkezik: a Bol-
cseség konyve és Jézus, Sirdk fidnak konyve.

BULCSESEG KUNYVE. Gérég nyelven irt munka az Egyiptom-
ban €16 zsidok szaméara. Ismeretlen szerzé irta a Kr. e. II. szazadban.
A boélcseség mibenlétérdl ir a konyv elsé részében a szerzd, majd
bemutatja az isteni bélcseség mikoédését Izrael torténetében. A zsido
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kdnonba nem keridlt be, tehat deuterokdnonikus mi. Az Egyhaz
mindig sugalmazottnak tekintette.

JEZUS, SIRAK FIANAK KONYVE. Ecclesiasticusnak is nevezik
ezt a konyvet, mert az Egyhdz a hitujoncok oktatasdnal olvastatott
beldle. Az istenes, jambor életre buzdit és 6v a biunoktol. Héber
nyelven irta Jézus, Sirdk unokdaja Jeruzsilemben Kr. e. 194—167
kozt. A héber szoveg elveszett, azonban a mult szazad utolsé éveiben
elokeriilt egy része és igy a héber szoveg hédromotod részét ismerjiik.
A gorog forditdst a szerzé unokdja készitette Egyiptomban, Kr. e.
132-ben. Az Egyhé4z kezdettdl fogva sugalmazottnak ismerte el. A
perzsa birodalomban visszamaradt zsidok kozt jdtszodik le Eszter
térténete. :

31. Eszter torténete

Eszter konyve

ESZTER KIRALYNE LESZ. Asvérus perzsa kiraly
idejében é1t Szuza vdarosdban egy Mardokeus nevid zsidd
férfi, Benjamin nemzetségébdl. Ennek volt egy Eszter
nevl gyamleanya, aki fivérének volt a lednya. Nagyon
szép és csinos arcd volt. Miutan atyja és anyja meghalt,
Maérdokeus lednydvda fogadta. Szépsége miatt Asvérus
kirdlynak annyira megtetszett, hogy kiralyi koronat tett
a fejére és kirdlynové tette. Eszter azonban Mardokeus
tandcsara szdrmazdsat nem 4rulta el. A kirdly nagyon
nagy lakomadt rendezett Eszterrel valé hazassdaga alkal-
maval. Mardokeus ezutan is felkereste gyamleanyat. Egy
ilyen alkalommal a kiralyi palotdban kihallgatta két
udvari embernek a beszélgetését, akik a kiralyt meg
akartdk o6lni. Mardokeus ezt régtén megmondta Eszter
kirdlynénak, ez pedig tudtara adta a kirdlynak Mardokeus
nevében. Kivizsgdltdk az ligyet és igaznak talaltak a fel-
jelentést. Mind a két udvari ember akasztofara keriilt.
A dolgot pedig bejegyezték a kiralyi évkonyvbe.

Sztiza: a perzsa kiralyok téli palotaja volt ebben a varosban,
mely egyébként Eldm tartomdany févdrosa volt. (143) — Eszter:
Csillag; ezt a nevet a perzsa udvarban kapta, mig zsidé neve Edissza,
mirtusz volt. — Szdrmazdsdt nem drulta el: sok ellenségiik volt a

zsidoknak a kirdlyi udvarban és ezért tartotta titokban Eszter szar-
mazésdt. — Két udvari ember: [bajténallok voltak.

AMAN A ZSIDO NEP VESZTERE TOR. Asvérus
kirdly nagy méltésdgba helyezte Amant, ugyhogy ez
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minden fejedelmet megelozott méltésdgban. A kirdly
szolgdi térdet hajtottak eldtte. Egyediil Mardokeus nem
hajtott neki térdet. Amikor ezt Amaénnak jelentették,
nagy haragra gerjedt Mardokeus ellen és mikor megtudta,
hogy zsid6 nemzetiségli, Asvérus kirdly birodalmdban
¢é16 Osszes zsido ellen tort. Aman elhatarozta, hogy meg-
oleti az Osszes zsidot és ezért sorsot vetett, hogy meg-
tudja, melyik napon hajtsa végre tervét. Mikor sorsvetés
utjan meghatdrozta a napot, a kirdly hozzdjarulasat is
megnyerte tervéhez. Ugy allitotta be ugyanis a dolgot a
kiraly el6tt, hogy ez a nép megveti a kiraly parancsait.
Aman kiadja a rendeletet a kirdly nevében, hogy a zsido-
kat a birodalom valamennyi tartomanydban egy napon
meg kell 6lni. A rendeletet futdrok vitték szét minden-
hova. Mikor Szizdban kifiggesztették a rendeletet, a
kirdly és Aman lakomaval ilték meg e napot, mig a
zsidok sirassal. Mikor Mdrdokeus a rendeletet megtudja,
megszaggatja ruhdit, zsdkba 061tozik és hamut hint a
fejére. Eszternek tudtara adja a kiraly rendeletét és kéri
6t, hogy jarjon koézben a kirdlynadl a népért. Eszter fél
hivatlanul a kirdly elé jarulni, mert aki ezt megteszi,
halallal lakol, hacsak a kirdly kegyelme jeléiil az arany-
jogart nem nyujtja feléje. Mardokeus Eszter szavait
hallva, azt tizeni neki:, Ne hidd, hogy életedet megmented
azaltal, hogy a kirdly palotdjdban élsz. Ha te hallgatsz,
majd megszabadulnak a zsidok maskép. Te és atyad haza
elpusztul. Es vajjon ki tudja, hogy nem azért keriiltél-e
be a kirdly udvardba, hogy ilyen idében segitségre
légy?* Ekkor Eszter ezt lizente vissza Mardokeusnak:
«Gyljtsd 6ssze a Szuzdban lakod zsidokat és imadkozzatok
érettem. Ne egyetek és ne igyatok harom nap és harom
éjjel. Szolgdléimmal én is hasonlékép bojt6lék. Ezutan
bemegyek a kiralyhoz hivatlanul, a térvény rendel-
kezései ellenére és kiteszem magam a halal veszedelmé-
nek.” Mardokeus ugy tett mindent, ahogy ezt Eszter
meghagyta neki.

Minden fejedelmet megel6z6tt méltésdgban: a kiraly helyette-
sévé lett. — Nem hajtott térdet el6tte: valldsi meggy6z6désbdl, mert
nem akart embernek Istennek kijaro tiszteletet adni. — Sorsot vetett:
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babonas szokds volt Keleten, hogy sorssal hatdroztak meg az egyes
ténykedések napjat. — Tudldra adja: 6 maga nem mehetett be gyasz-
ruhdban a kirdlyi palotaba, de nem is akart bemenni a szomorisag
miatt és ezért kiilldénc 1utjan érintkeznek egymassal.

ESZTER MEGMENTI A ZSIDO NEPET. Harmadnap
Eszter kiralyi ruhaba o6lt6zott és igy lépett be a kirdly-
hoz. A kirdly a tanacsteremben ilt a trénon, szemben
az ajtoval. Mikor megpillantotta Esztert, tetszett a sze-
mének, az aranyjogart nyujtotta feléje és kérdezte: ,Mit
kivansz, Eszter kiralyné? Mi a kérésed? Ha orszdgom
felét is kéred, neked adom.” Erre igy felelt Eszter: ,Ha
tetszik a kiralynak, akkor kérlek, j6jj hozzam ma Amaén-
nal egyiitt lakomara.” A kirdly elfogadta a meghivast és
Amannal egyiitt megjelent a lakoman. Itt megigéri
Eszternek, hogy eljon masnap tjra Amdannal, mert Eszter
csak ekkor akarja eléje terjeszteni kérését. Aman nagyon
vidaman tdvozott a kiralyné lakomajarol. Midén azonban
Miardokeust a palota kapui el6tt ilni latta és ez nem
kelt fel elétte, nagy haragra gerjedt. Hazaérkezve, 6tven
konyok magas akasztofat allitott fel Mardokeus szdmara
felesége és baratai tanacsara. Ejtszaka a kirdly szemét
elkeriilte az alom és ezért felolvastatott maganak a
kiralyi évkonyvekbdl. Mikor az olvasdsban arra a helyre
érkeztek, ahol Mardokeus feljelentésérdl volt szd, azt
kérdezte, hogy Mardokeus milyen jutalmat kapott azért,
hogy megmentette az életét. Szolgai azt felelték: , Semmi-
féle jutalmat sem kapott.” A kirdly hirtelen kérdezte:
,Ki van kint az udvarban?’ Aman volt ott és varako-
zott, hogy elsének juthasson a kiraly szine elé és kérje
Mardokeus kivégeztetését. A szolgak igy feleltek: ,,Aman
van az udvarban.” A kirdly erre hivatta 6t s kérdezte
téle: ,Mi torténjék azzal az emberrel, akit a kirdly meg-
tisztelni akar?”’ Aman azt hitte, hogy réla van szé, ezért
igy felelt: , Azt az embert fel kell oltéztetni kiralyi
ruhdkba, ra kell iiltetni a kiraly hataslovara, fejére kirdlyi
koronat tenni és a kirdlyi fejedelmek koziil az elsd
vezesse a lovat és hirdesse a vdros utcain: Ilyen tiszte-
letben részesiil az, akit a kirdly meg akar tisztelni.” A
kirdly erre igy szolt hozza: ,,Siess, vedd a ruhat és a lovat,
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cselekedd ezt a zsid6 Mardokeussal. Vigyazz arra, hogy
mindent gy tégy, ahogy azt mondtad.” Améan kénytelen
volt ezt Mardokeussal megcselekedni s utana szomoruan
sietett haza. Ott elpanaszolta, hogy mi tortént vele. De
jottek a kirdly szolgdi s sietve hivtdk 6t a kirdlyné lako-
mdjara. A kirdly és Aman a kiradlyné lakomdjira mentek.
A bor felhevitette a kirdlyt és igy kérdezte Eszlert: ,Mi
a kérésed, Eszter, mert teljesiteni akarom aztt Mit
kivansz? Ha mindjart orszagom felét is kéred, megadom.”
Eszter ezeket valaszolta: ,,O kirdly, ha kegyelmet talal-
tam elotted és ha neked ugy tetszik, ajdndékozd nekem
életemet és népemet, melyért kényorgok. Ki vagyunk
szolgdltatva, én és népem, hogy Osszetiporjanak, meg-
fojtsanak és elpusztitsanak. Ellenségiink olyasvalaki,
akinek kegyetlensége a kirdlyra haramlik vissza.” ,Ki-
csoda az, — kérdezte a kirdly — hogy ilyet merészel
cselekedni?” ,, A mi leggonoszabb ellenségiink, Aman",
volt Eszter valasza. Amikor ezt Aman hallotta, meg-
rémiilt. A kirdly haragra gyulva felkelt és a kertbe (144)
ment ki. Aman Eszter el6tt most életéért térdre borulva
konyorgott. Azonban az egyik szolgalattevd tiszt a
terembe 1jbol belépd kirdlynak megmondja, hogy Aman
Maérdokeus szamara 6tven kényok magas akasztofat ké-
szitett hazaban. A kirdly ekkor ezt mondja: , Akasszatok
ral” Amant felakasztottdk arra a fara, melyet Mardokeus
szamara készitett. A kirdly ezen a napon Eszternek
adoményozta Amén hazat és Mardokeus a kiraly szine
elé keriilt. Eszter ekkor bevallotta, hogy Mardokeus az
6 nagybatyja. Ekkor a kirdly az Amantol elvett gytrit
Mardokeusnak adta at. Eszter djabb kérésére a kirdly
megengedi a zsidéknak, hogy az elleniik tdmadok ellen
felléphessenek s magukat fegyverrel mentsék meg azon
a napon, melyre Aman kiirtasukat kitlizte. Mardokeus az
eseményt irdsbha foglalta s megkiildétte mindenhova, ahol
zsidok laktak, hogy a megszabadulds linnepét 6rémmel
linepeljék meg minden esztendében az évfordulén.

Amén nagyon viddman tdvozolt: azt hitte, hogy a meghivassal

bejutott a kirdlyné kegyébe és igy hatalma nagyobb lesz. — Udvar-
ban: az oszlopcsarnokban. (145) — Gyiirat Mdrdokeusnak adta dt:
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Améan utédjava lesz ez 4ltal. — Fegyverrel mentsék meg: fegyverrel
védekezhessenek azok ellen, akik a kijelolt napon elleniik tamadnak,
vagyis a zsidékra bizza védekezésiket.

ESZTER SZEREPE AZ UDVTORTENETBEN. A kényv
az Isten gondviselésérdl beszél. Nem hagyja el népét,
orzi azt és vigyaz red, ha az sem feledkezik meg rodla.
Gyenge asszonyban kiild népének segitséget, mint tette
ezt Judit térténetében. Az Isten gondjat viseli minden
embernek. Ha az ember sem feledkezik meg az Istenrdl,
akkor az Isten csodalatos moédon siet hivének segitsé-
gére. A konyv azt akarja olvasoéi elé tarni, hogy szolgal-
jon hiven mindenkor az Istennek és akkor az Isten nem
feledkezik meg 6véirdl.

TORTENETI HATTER. A fogsagbol nem tért haza
minden zsid6, hanem sokan visszamaradtak és a perzsa
birodalom tartomanyaiban éltek. A zsidosag itt is hi
maradt Istenéhez, vallasdhoz és ezzel a népnek bizonyos
kiilonallasa alakult ki. Ez a kiilonallas sokaknak szemet
szurt és ellenséges érziilet kialakitasara vezetett. Ezt a
hangulatot hasznalja ki Aman és kivivja Asvérus kiraly-
nal, hogy rendeletet adhasson ki a zsidosag kiirtasdra.
A rendelet kiadésa és végrehajtdsa kézt majdnem egy
év all rendelkezésre a mészarlds megszervezésére. Ezt a
tomeggyilkossdgot akadalyozza meg Eszter fellépésével.
A gyilkossagra kitliz6tt nap, Adar (februdr-maércius)
13—14 6romnap lesz. A térténetet a racionalistdk regé-
nyes torténetnek tartottdk és nem akarjdk elfogadni
annak torténeti jellegét. Pedig a konyvben nagyon sok
olyan adat szerepel, amit egyedil csak a torténeti jelleg
magyarazhat meg. Az asatasok mindenben igazoljak a
konyv adatait. Asvérus kiraly neve alatt I. Xerxes (Kr. e.
485—465) (146) szerepel. Ennek massalhangzéi egyeznek
a héber massalhangzokkal (Khsajarsah-Ahasveros). Maga
a torténet akkor jatszédhatott le, amikor Xerxes a rosszul
sikeriilt gérog hadjarat utan visszatért és teljesen az élve-
zeteknek adta 4t magat. Az eseményt Kr. e. 474-re
helyezhetjiik. A keleti udvarokban nagy befolyasra tehet-
tek szert egyes kedvenc asszonyok, akik nemcsak kirdly-
ndvé noéhették ki magukat, hanem ugyszolvan keziikben
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tartottak minden hatalmat. Az 6sszeeskiivések, orgyilkos-
sdgok szintén napirenden voltak a keleti dnkényurak
udvaraiban. A palota leirdsa mindenben megfelel az asa-
tasok eredményeinek. A torténet alakjai 1lélektanilag
megokolt jellemek és nem regényalakok. A térténet
valddisaga ellen nem hozhaté fel semmi komoly érv.

ELOKEP. Eszterben a szentatydk a Boldogsagos Sz(z
eloképét latjdk egyes vonasokban. Eszterre nem vonat-
kozott a kirdly rendelete, a Szent Sziiz is kivételt képe-
zett az eredeti biGn alél. Esztert szépsége tette meg
kiralynév4, jollehet fogolysorsban élt. Szliz Maria a
.kegyelemmel teljes” volt és ezért tekintette meg az
Isten szolgdldjanak alazatossagat és tette meg a Megvaltod
anyjava és minden foldi és foldfeletti lény kiralynéjava
(Loretéi litdnia). Eszter kozbenjart népéért a kiralyndl,
Szliz Maria is kézbenjar értlink szent Fianal és megment
benniinket az o6rok haldltél. Ezek azok a vondsok,
amelyekben eldképet latunk.

TANITAS. A kényv az isteni Gondviselés kényve.
Bemutatja azonfeliil az iménak és a bdjtnek nagy engesz-
teld erejét, amely el6tt még az Isten is meghajlik és tel-
jesiti az imadkozonak kéréseit.

ALKALMAZAS. Amint Eszter megérizte hitét idegen
kornyezetben, ugy kell vigydznunk a magunk hitére,
akarmilyen kdrnyezetben is vagyunk és éliink, Az a hely,
ahol vagyunk, az Istentdl kijelolt hely, ahol kételessé-
gitinket teljesiteni kell és ki kell fejteni a lehet6 leg-
nagyobb jét, ami csak télink telik, mert az Isten elég
hatalmas, hogy elleniinkre is megtegye azt, amit nekink
kellett volna megtenni, de gyavasagbol vagy iigyetlen-
ségbdl nem tettiik meg. A gég és az elbizakodottsag
mindenkor biintetéssel jar, Aman példdja ezt bizonyitja.
A breviariumban november V. hetének olvasményai kozt
van Eszter torténete.

ESZTER KONYVE. A kényv célja volt, hogy a Purim-iinnep
eredetét olvas6i elé térja és ennek tulajdonithaté, hogy a héber
szoveg rovidebb, mint a Hetvenesek szévege és a héber szdvegben

egyszer sem fordul eld az Isten neve. Ugyanis a Purim linnepe a
zsidokndl csakhamar farsangszerd {inneppé lett és ezért kihagytak
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a konyvbdl minden olyan részt, ami az Istenre vonatkozott, nebogy
megszentségtelenitésnek tegyék ki az Isten nevét. A torténet fel-
olvasasakor hangos kiadltozdsban tortek ki, amikor Mdérdokeus és
Aman neve eldfordult. Igy tortént, hogy az eredeti széveget csak
gorog forditdsbol ismerjiik. Szent Jeromos ezeket a gorog részeket
fuggelékként fiizte hozzd forditdasdhoz. A koényv ismeretlen iro6tol
szdrmazik, aki nem sokkal a torténet utdn élhetett, ismerds a perzsa
viszonyokkal és felhasznélhatta Mardokeus feljegyzéseit. Az Egyhaz
az egész konyvet sugalmazottnak tartja kezdettol fogva.

IMA. Mdrdokeus imdja: Uram, Uram, mindenhat6é Kiraly. Min-
den hatalmad ald tartozik és nincs, aki akaratodnak ellendllhatna,
ha elhatadroztad, hogy Izraelt megmentsed. Te alkottad az eget és
a foldet és mindazt, ami az ég alatt van. Mindenkinek az Ura vagy,
és nincs, aki fenségednek ellendllhatna. Mindent ismersz és tudod,
hogy nem gogbol vagy megvetésbol vagy hiusdgbol nem hajtottam
terdet Aman elStt (hisz Izrael szabaduldsa miatt még labanyomaét
is megcsékolndm), hanem féltem, hogy emberre viszem azt a tiszte-
letet, ami Istennek jar ki. Nem akarok senkit imadni, csak az Istent.
Es most, Uram, Abrahém Ura, kirdlya, kényérilj népeden, mivel
ellenségeink vesztiinkre térnek és orokségedet el akarjdk pusztitani.
Ne feledkezzél meg Orokségedrdl, melyet Egyiptombél hoztal ki.
Hallgasd meg konydrgésemet és konyorilj kotéllel kimért orok-
részeden. Forditsd 6rémre szomorisdgunkat, hogy mindnydjan éle-
tanknek oriiljink és Ggy magasztaljuk, Uram, nevedet. (13, 9—17.)

Eszter imdja: Uram, aki egyediil vagy a kiralyunk, segits meg
engem elhagyatottsdgomban, hisz kiviiled nincs mas segitom. A
veszedelem itt kérnyékez engem. Hallottam atyamtél, hogy Izraelt
a poganyok kozil te hoztad ki, Uram, és atydinkat is dseik koziil,
hogy igéretedhez hiven 6rok orokséget birjanak. Vétkeztiink szined
elott és ezért adtal at ellenségeink kezébe, ugyanis isteneiket tisz-
teltiik. Igazsdgos vagy, Uram. Most mdr nem elégszenek meg azzal,
hogy kemény szolgasdgban tartanak, hanem bélvanyaik hatalmanak
tulajdonitjdk keziik erejét és meg akarjdk valtoztatni igéreteidet és
orokségedet el akarjak pusztitani. Be akarjdk fogni a téged dicsérdk
sz4djat, ki akarjak oltani templomod és oltarod dicséségének fényét,
hogy megnyiljék a pogdnyok szaja és dicsérje a balvanyok hatal-
mat és dicsditsék mindig a foldi kiralyt. Uram, ne add jogarodat
azoknak, akik nincsenek, hogy pusztulasunkon nevessenek. Tervii-
ket forditsd vissza rdajuk és pusztitsd el azt, aki elleniink kegyetlen-
kedni kezdett. Emlékezzél meg, Uram, és mutasd meg magadat meg-
probaltatdsunk napjaiban és adj bizalmat, aki Ura, kirdlya vagy az
isteneknek és minden hatalmassdgnak. Adj nekem szavakat az orosz-
ldn elott és forditsd szivét ellenségeink ellen, hogy az és tarsai
vesszenek el. Minket ments meg kezeddel és segits meg engem,
akinek nincs méasban segitségem, mint benned, Uram, aki mindentudé
vagy és ezért tudod, hogy gyiiléltem a gonoszok dicséségét, meg-
vetem a pogdnyok és idegenek hézait. Te ismered kényszeri hely-
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zetemet, hogy mennyire megvetettem biiszkeségem és dicsGségem
jelét, melyet a fejemen hordozok -akkor, mikor nyilvanossag elott
jelenek meg. Hisz nem hordom azt maganyomban. Tudod, hogy nem
étkeztem Amdan asztaldndl, nem éreztem magam jél a kirdly asztald-
ndl és nem ittam az daldozati italokb6l. Soha semmiben, midta itt
vagyok, 6romet masban nem taldltam, csak benned, Uram, Abrahdm
Istene. Igen, hatalmas Isten, hallgasd meg azok szavat, akiknek
semmijik sincs. Ments meg minket ellenségeink kezébdl. Szabadits
meg engem a rettegéstol. (14, 3—17)

32. Makkabeusok kora
Makkabeusok I. és II. kdonyve

ANTIOCHUS KIRALY KEGYETLENKEDESE A
ZSIDOK ELLEN. Antiochus Epifanes szir kiraly, miutén
Egyiptom elleni hadjdratdt sikeresen befejezte, vissza-
fordult és Izrael ellen vonult. Hatalmas sereggel Jeru-
zsalembe tartott és nagy goggel bevonult a szent helyre.
Elvitte az aranyoltart, a mécstartét és minden egyéb
templomi edényt meg kincset és igen sok embert le-
mészarolt. Két év mulva 1jbél megjelent Jeruzsalem-
ben nagy sereggel. Hirtelen a véarosra rohant, nagyon
sok embert mego6lt. Kirabolta a varost és azutan felgyuj-
totta azt. Ezutdn Antiochus kiradly megparancsolta biro-
dalma minden lakosanak, hogy hagyja el mindenki a
sajat nemzetének a térvényét és igy egy nép legyen.
Izraelb6l sokan behddoltak, a balvdanyoknak &aldoztak és
nem tartottdk meg a szombatot. A kirdly megtiltotta az
aldozatok bemutatasat, a templomi istentiszteletet, a
szombat és az iinnepek megiilését. Egyszersmind meg-
parancsolta, hogy emeljenek oltarokat, templomokat, bal-
vanyokat, dldozzanak disznéhist s tisztdtalan allatokat
és hagyjék el a vallasi élet minden térvényét. Aki pedig
ezeket nem akarja megtenni, azt halallal biinteti. Tiszt-
visel6ket helyezett a nép f6lé, hogy ezek rendeletei
végrehajtdsarol gondoskodjanak. Sokan gonoszsagot
cselekedtek, de sokan elrejtéztek. A 145. év kaszlev ho
15-én Antiochus kirdly vészthoz6é undoksagot épitett az
Ur oltara folé. Isten torvényeinek konyveit széttépték és
elégették. A ho 25. napjan pedig aldozatot mutattak be.
Akik a moézesi té6rvényeket megtartottak, azokat legyil-
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koltak. Mégis sokan elhatéroztdk, hogy inkabb meghal-
nak, mintsem a térvényt megszegjék és ezért sokan
vértanuhalalt haltak.

Antiochus Epifdnes: vagy IV. Antiochus Kr. e. 175—164-ig ural-
kodott. — Egyiptom elleni hadjdratdt: Kr. e. 170-ben. — Kincset:
az edényeken kivil 1800 talentumot (18 milli6 pengs). — Két esz-
tendsé mulva: Kr. e. 168-ban. — 145. év kdszlev hé: az éveket a Mak-
kabeusok kényve a Szeleukus-éra szerint szdmitja. Ez Kr. e. 312-ben
kezdodik. Az emlitett év tehat Kr. e. 167 decemberének felel meg.
— Vészthozé undoksdg: Zeus szobra.

ELEAZAR VERTANUSAGA. Ebben az idében elfog-
tak Eleazart, aki a legkivalobb irastuddok kozé tartozott
és korban mar igen eldrehaladott volt. Szajat kinyitottak
és ugy kényszeritették, hogy disznoéhist egyék. De 6
inkabb a dics6séges haldlt valasztotta, mint a gyaldzatos
életet s 6nként ment a vesztohelyre. A kérilallok hamis
részvéttdl indittatva titokban arra kérték, hogy olyan
hust hozasson, amit szabad ennie és latszélag ugy
tegyen, mintha a kiraly parancsara enne az aldozati hus-
bol. Igy megmenekedhetik a halaltél. Erre igy valaszolt:
«Nem illik korunkhoz a szinlelés. Sok fiatal azt gon-
dolna, hogy a kilencven éves Eleazdr pogdnnya lett, és igy
szinlelésem félrevezetné Oket. Ezdltal szégyent és atkot
vennék a fejemre. Ha most meg is szabadulnék az embe-
rek biintetésétdl, nem menekiilhetnék el a Mindenhaté
kezébol sem életben, sem haladlban. Ezért batran halok
meg és méltonak mutatkozom az dreg korra. Szép példat
adok az ifjaknak, ha készséges lélekkel és batran adom
életemet a szent térvényekért.” Erre a vérpadra hurcol-
tdk, ahol haldokolva igy imadkozott: ,,Uram, aki a szent
tudés birtokaban vagy, tudod, hogy megszabadulhattam
volna a haléltél és mégis vallalom e kemény szenvedése-
ket. Irdntad val6é félelmemben szivesen tlirém ezeket."
Igy halt meg és példat adott nemcsak az ifjaknak, hanem
az egész nemzetnek.

Elfogték Eleazdrt: valészinlileg Jeruzsdlemben. — Diszndhiist
egyék: a mobzesi torvények tilalmaztdk a disznohis evését. Tiszta-
talan éllatnak tartottédk a disznot.
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A HET TESTVER ES ANYJUK VERTANUSAGA.
Tértént pedig, hogy hét testvért elfogtak anyjukkal
egyetemben, és kényszeritette 6ket a kirdly, hogy egye-
nek disznoéhust a toérvény ellenére. Ostorral és szijjal
verték oket. A legidbsebbik ekkor igy szolt: ,Mit akarsz
téliink? Készek vagyunk inkdabb meghalni, mintsem meg-
szegjilkk az Isten térvényeit, melyeket atydinknak adott.”
Megharagudott a kirdly és megparancsolta, hogy réz-
serpenybket és ustoket tlizesitsenek meg. Majd a leg-
idosebb nyelvét kivagatta, fejborét lenyuzatta, kéz- és
labfejét levagatta testvéreinek és anyjanak szemelattara.
Ezutdn elevenen megsiittette. A tébbiek pedig ezalatt
anyjukkal egylitt batoritottak egymast. Miutdan az elsd
meghalt ilymédon, egymdésutdn megkinoztatta kegyetle-
nil a tobbit is, mig meg nem haltak. A kinzasok alatt
nem tortek meg, hanem batran szemébe mondtak a
kirdlynak kegyetlenségét. A masodik ezt mondta: ,Te
ugyan kegyetleniil pusztitasz el minket a jelen életben.
A vildg Kirdlya azonban feltdmaszt minket az 6rok életre,
mivel torvényeiért halunk meg.” A harmadik, mikézben
kezét a hohérnak nyujtja, hogy levagja azt, e szavakat
mondta: ,, Az égtdl kaptam ezeket. De Isten térvényeiért
lemondok réluk, mert remélem, hogy udjra visszakapom
azokat.” A negyedik a kdvetkez6 szavakat intézte a
kirdlyhoz: , Vigasztal6, hogy az emberek altal halunk
meg, mert remélhetjiik, hogy az Isten feltamaszt minket.
Téged azonban nem tamaszt fel az életre.” Az 6todik
igy szolalt meg: ,Halando létedre hatalmad van az embe-
rek koézt, hogy azt cselekedd, amit akarsz. Ne hidd
azonban, hogy az Isten elhagyta nemzetiinket. Csak tiire-
lemmel varj és meglatod, mikép bilntet meg téged és
fiadat.” A hatodik igy fordult a kirdlyhoz: ,Ne &amitsd
magadat. Mi ezeket magunk miatt szenvedjiik, mivel
megbantottuk Isteniinket. Te azonban nem maradsz birn-
tetlen, mivel fel merted venni a harcot az Isten ellen.”
A kirdly és emberei megcsodaltak az ifjak lelki erejét,
amellyel szinte semmibe vették a fajdalmakat. Leg-
csodalatra méltébb azonban az anya, aki hét fiat latta
elveszni egy nap, mivel erds bizalma volt az Istenben,
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ezért bator lélekkel viselte el halalukat. Mindegyiket
hazai nyelven batoritotta: ,,Nem tudom, mikép alakul-
tatok ki testemben. Nem én adtam lelket és az életet
belétek, nem én fliztem egybe tagjaitokat, hanem a vilag
Teremtéje, aki megalkotta az embert sziiletésében és
mindennek a létrehozdja. Irgalmassdgdban visszaadja
nektek a lelket és az életet, ha magatokat felaldozzatok
a torvényeért.” Antiochius pedig latta, hogy megvetik,
mégis nemcsak szavaival biztatta a legkisebbet, aki még
életben volt, hanem meg is eskiidott neki, hogy gazdagga
és boldogga teszi, baratjava nevezi ki, ha elhagyja atyai
torvényeit. Miutdn az ifji nem hallgatott szavaira, anyjat
is biztatta, hogy segitsen megmenteni a fiat. Ez igy sz6lt
most fidhoz hazdja nyelvén: , Fiam, konyoriilj rajtam, aki
neveltelek téged léted elsd pillanatdtol a mai napig. Kér-
lek, fiam, nézd az eget és a foldet és mindazt, ami ott
van. Ertsd meg, hogy ezt és az emberi nemet az Isten
semmibdl alkotta. Ne félj ett6l a hohértol és légy mélto
batyaidhoz. Halj meg, hogy velik egyiitt téged is vissza-
kapjalak az irgalmassag napjan.” Az ifjd anyja szavai
utdn igy fordult a kirdlyhoz: ,Miért habozol? Nem enge-
delmeskedem a kiraly parancsanak, hanem csak a tor-
vénynek, melyet Modzestol kaptunk. Te pedig, aki annyi
minden rosszat taldltal ki a héberek ellen, nem menekiilsz
meg az Isten kezébdl. Mi blineinkért szenvedjiik ezeket.
Urunk Isteniink megharagudott rednk roévid idore, de
ujbol kibékiil szolgdival. Te pedig, minden ember kozt
a legbilinésebb és a legelvetemiiltebb, ne altasd magad
hid reményekkel. Még nem keriilted el a mindenhatd és
mindentud6 Isten itéletét. Batyaim csekély szenvedés
utan az 6rok élet részeseivé lettek. Terad pedig felfuval-
kodottsdgod miatt az Isten igazsagos biintetése var. En,
miként batydim, életemet adom atyaim térvényeiért. Arra
kérem az Istent, hogy minél el6bb konyoriljon népiinkén,
te pedig a csapasok és a fajdalmak silya alatt valld be
majd, hogy egyediil 6 az Isten. Rajtam és batydimon
sziinjék meg a mindenhaté haragja, mely jogosan van
nemzetiinkén.” A kiraly haragra gyult ellene s még ret-
tenetesebben kinoztatta, mint a tébbit. Ez is meghalt,
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minden bizalmat az Istenbe vetve. A fiik utan legvégiil
az anyat is kivégezték.

Hét testvért elfogiak: neviiket nem ismerjiik. Makkabeus-
testvéreknek szokas Oket nevezni, mivel a makkabeusi korban szen-
vedtek vértanuhaladlt. Valoszinlileg Antiochidban végezték ki oOket.
— Hazai nyelven: aram nyelven. — Bardtjévd nevezi ki; szokds .volt
Keleten ilyen cimeket adoményozni kitlintetésképen. — Isten igaz-
sdgos biintetése vdr: a Makkabeusok konyve leirja Antiochus késdbbi
sorsat. , Aki azt hitte magar6l, hogy még a tenger hullamainak is
parancsol ... a foldig aldztatott, hordszéken vitték... az istentelen
testén fergek nyiizsogtek; még €1t és a hds darabokban valt le rdla,
szaga Ot és seregét kinozta... a szag egyenesen elviselhetetlen volt.”
(I Makk. 9, 8—10.) — Valid be majd: ez igy teljesiilt: ,Midon a szagat
omaga sem tudta elviselni, igy szolt: illd, hogy az ember aldvesse
magat az Istennek és halando ne higyje, hogy az Istennel egyenld.
Es ez a gonosz az Istenhez imadkozott.” (II Makk. 9, 12—13))

MATATIAS FELLEPESE ANTIOCHUS ELLEN. Ebben
az idoben Modin hegyén fellépett a Jeruzsdlembol vald
Matatias, kinek 6t fia volt: Janos, Simon, Judas, akit
Makkabeusnak is neveztek, Eleazdr és Jdnatas. Ezek
mélyen szomorkodtak az események miatt. Amikor
Antiochus kirdly koévetei Modin varosdba jottek, kény-
szeritették az odamenekiilteket, hogy aldozatokat mutas-
sanak be és hagyjdk el az Isten torvényeit. Sokan meg-
tették ezt, de Matatias és fiai ellenszegiiltek a kiraly
parancsanak. Ekkor egy zsidoé a nyilvanossag elott oda-
lépett az oltdrhoz, hogy éaldozatot mutasson be a balva-
nyoknak a kirdly parancsa szerint. Matatids veséi remeg-
tek, elfogta az indulat, réarontott és megoélte az oltarnél
és ugyancsak megélte azt az embert is, akit a kiraly kiil-
dott. Most Matatias nagy hangon adta hiriil a varosban:
»Mindenki, aki buzgolkodlk a torvenyert és meg akarja
tartani a szovetséget, j0jjon utanam.” Erre 6 és fiai a
pusztaba futottak. Sokan kévették oOket ide. A szirek
sereggel vették Oket iild6zébe. Mikor a szirek szombati
napon tdmadtik meg a menekiiltek egy csoportjat, ezek
nem védekeztek, hanem inkédbb meghaltak, mintsem az
Isten térvényének a betijét megszegjék. Matatias ekkor
kiadta a parancsot, hogy ha szombati napon az ellenség
megtamadja 6ket, akkor védekezhetnek, nehogy igy el-
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pusztuljon mindenki. Matatids csapataval koriiljart, min-
deniitt leromboltdk a balvdnyok oltarait és buzgdlkod-
tak az Isten térvényeinek a megtartasdban. Sikeresen
hajtottdk végre a munkat és igy megmentették a tor-
vényt a poganyoktol. Matatids kiizdelmes élet utan
meghalt és fiai Modinban temették el, (29) Izrael pedig
nagy sirdssal gyaszolta meg.

Modin: kis véros Jeruzsdlemtdl északnyugatra, a Foldkoézi-

tengerhez vezeté uton. — Makhkabeus: kalapdcsolé. — Meghalt: Kr. e.
166-ban, valdsziniileg a csatdban szerzett sebében.

MAKKABEUS JUDAS KUZDELMEI Matatids halala
utdn Judés, akit Makkabeusnak neveztek, lett a vezér.
Melléje allottak testvérei és mindazok, akik atyja mellett
voltak. Izrael 6rommel vivta meg egyik csatdt a masik
utan. Judas, miutan az ellene felvonult seregeket meg-
verte, bevonult Jeruzsidlembe és ott helyre allitja a
templomot, az oltart és az istentiszteletet. A 148. év
kdszlev havanak 25. napjan aldozatok bemutatdsaval
szentelték fel a templomot és az oltart és nyolc napon
at Unnepelték ezt 6rémujjongds kozepette. Judas ezutan
ugy hatarozott, hogy ezutdn minden esztendoben meg kell
ilni nyolc napon at az oltarszentelés éviordulojat. Judas
tovabb is folytatta harcat a szirek ellen s hogy ezt kény-
nyebben tehesse, szovetséget kotott a romaiakkal.

Judas az egyik iitk6zet utan Gsszeszedeti az eleset-
teket és ekkor olyan fogadalmi targyakat (147) taldltak
a ruhdjuk alatt, minoknek a hordozisat a térvény til-
totta. Igy mindanyiuk el6tt nyilvanvalé lett, hogy miért
kellett ezeknek meghalniok. Jidas intette a népet, hogy
tartsa magdat tavol a bilint6l. Ezutan gyGjtést rendezett,
melynek eredményét, 12,000 eziistdrachmat Jeruzsalembe
kiildte, hogy az elesettek bilineiért aldozatokat mutassa-
nak be, ugyanis helyesen és jamborul gondolkozott a
feltamadasrol. Ha nem hitte volna, hogy az elesettek
feltdmadnak, akkor felesleges és hidbavalé lett volna
értiik im&dkozni. Szent és lidvésséges gondolat a meg-
holtakért imadkozni, hogy biineik aldl feloldozast nyer-
jenek.
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148. év: Kr. e. 167. — Fogadalmi tdrgyakat: balvanyokat, amulet-
teket. — 12,000 drachma: kb. 18,000 pengé.

ELEAZAR HOSTETTE. Antiochus Eupator nagy
sereggel ment Judas ellen. Seregének szidma 100,000
gyalogos, 20,000 lovas és 32 elefant. Judas felallitotta
seregét a szir kiraly seregével szemben. A kiradly csatar
sorba allitotta seregét és megfivatta a kiirtoket. Az
elefantokat ugy tiizelték harcra, hogy sz6ll6 és eper
nedvét adtdk nekik. Mindenegyes allat mellé 1000 pan-
célos katonat és 500 lovast adtak. Ezek mindenhova
kovették az allatot. Fatornyokat is szereltek az éllatokra,
ahova harcosokat helyeztek és ezek feliilr6l harcoltak.
Az elefantokat indiai emberek vezették. Judéas is szembe-
allitotta seregét a kiraly csapata ellen. Ekkor Eleazar
észrevette, hogy az egyik elefanton kirdlyi fegyverzet
van és azt, hogy kimagaslik a tobbi koziil. Ebbdl azt
kovetkeztette, hogy azon van a kiradly. Elhatarozta, hogy
megmenti nemzetét és magdnak Orok dicsdséget szerez.
Merészen keresztiilvdgta magat — jobbra és balra csapa-
sokat osztogatva — a seregen. Az elefant ala ment és
megolte azt. Az 4allat rdesett és agyonnyomta. Judas
serege azonban a szir seregek nyomasat nem birta sokdig
viselni és azért kitért a folytonos nyomas eldl és vissza-
vonult a sereg.

Antiochus Eupdtor: V. Antiochus Kr. e. 164—162. — Seregének
szdma: Antiochusnak készenlétben kellett tartania ilyen nagy sere-
get, hogy hatalmat keletre és nyugatra is biztositani tudja. Nem
kellett az egész seregnek felvonulnia Judas ellen. — Eleazdr: Judas
testvére. :

JUDAS HALALA. Jadas 4allandé harcban allott a
szirekkel, mig végre az egyik litkozetben 6 maga is el-
esett. Judast testvérei Modinban atyjuk sirboltjdban
helyezték el nyugalomra. Utdna testvére, Jonatas vette
at a vezetést, ennek halala utan Simon, majd ennek haldla
utan fia, Janos lett a fopap.

Elesett: Kr. e. 160-ban. — Jénatds: Kr. e. 160—142. — Simon:
Kr. e. 142—134. — Jdnos: Joannes Hirkanus Kr. e. 134—103.

UDVTORTENET. A makkabeusok kora tidvtérténet
szempontjabol jelentés kor. A politikai fiiggetlenség el-
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vesztése a zsidosdg minden erejét a torvény, a tora koré
csoportositja és kozponti jelentéségi lesz az eddig csak
kényszerbol megtartott torvény. A messiasi kor koze-
ledtével elveszti a zsidosdg politikai jelentoségét és
mindinkébb elotérbe nyomul jelentosége vallas-erkolcsi
szempontbol, még a pogdnyok koézt is, nem csupan Palesz-
tindban. A vallas- és a nemzetfogalmak lassanként azono-
sak lesznek, egymdést helyettesitik. Gyonyord példait
adjak a hésiességnek azok a kiizdelmek, melyeket valla-
sukért és hazdjukért kellett folytatniok a zsidoknak.
Egyéni hosi tetteket éppenigy latunk, mint nemzeti hési
cselekedeteket. Eleazar és az antiochiai hét testvér vér-
tanisdga mellett megkapo és mélyen megrendité a szom-
baton nem harcolok vértaniisaga vagy a csatdkban el-
esOk nagy szdma. Ezt a szellemet 4j intézmények védik
és tamogatjdk: a zsinagdga, az irastudék és a nagytanacs.
Ennek a gondolatnak a hirdetdi egyrészt a farizeusok,
akik egészen a betiliszerinti kivitelezésig, a szellem el-
nyomaéasdig élik azt az életet, mig madsrészt az esszézeu-
sok, akik szerzetesszer(i életet élnek.

A hellenista pogdny szellem elleni kiizdelemben sem
feledkeznek meg a mozesi torvény leglényegesebb
elemérol, a Messids vdrdsdrél. Amikor Judas a templomot
megtisztitja, a pogany oltarkoveit félreteszik ,,alkalmas
helyen, amig valami préféta nem jon és Gket illetdleg
utasitast nem ad”. (I Makk. 4, 46.) Simon megvalasztisa
is a Messiasra valo hivatkozassal tortént: ,,...a zsidok
és papjaik ugy hataroztak, hogy 6 legyen a fejedelmiik
és fopapjuk mindérékké, amig csak megbizhaté proféta
tamad.” (I Makk. 14, 4.)

MAKKABEUSOK KORA ES A VILAGTORTENE-
LEM. A makkabeusok koényve a Kr. e. 175—134-ig ter-
jedd évek torténetét adja. Nagy Sdndornak Kr. e. 323-ban
bekovetkezett haldla utan birodalman hadvezérei osztoz-
kodnak. Palesztina birtokaért I. Ptolomeus Lagi harcokat
viv és biztositja egy évszazadra Palesztinit birodalma
szamara, mig végre III. Antiochus (Kr. e, 222—187) meg-
veri az egyiptomi csapatokat €s Palesztina a Szeleukiddk
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uralma ald keriil. Utoda, IV. Epifénes Antiochus nem elég-
szik meg ezzel a gyézelemmel, hanem még a zsiddsag
lelkét is birtokba akarja venni és a hellenizmus terjedését
eroszakkal is el6 akarja mozditani. Ennek a kiizdelemnek
a leirdsat olvashatjuk a Makkabeusok koényvében. A
makkabeusok (mds neviikon Hazmoneusok, Matatias
dédatyja, Hazmonai nevérdl elnevezve) kivivjak Kr. e.
163-ban, hogy a zsidok megkapjak valldsi és részben mas
vonatkozasban is szabadsdgukat Antiochus Eupator alatt.
Jonatis Kr. e. 153-ban egyvkézben egyesiti a fejedelmi
méltésagot és a fopapi tisztséget. Simon (148) nemcsak
a politikai szabadsagot szerzi meg, hanem a pénzverési
jogot is. Joannes Hirkdnus hatalmat még tagabb korre
terjeszti ki, mikor Idumedt és Szamariat érdekkérébe
vonja. Joannes Hirkdnus uralomrajutdsaval befejezdédik
a makkabeusok torténete.

ELOKEP. Az egyhéazatydk Juddsban az Ur Jézus eld-
képét latjak. Elete, amig nem kellett fellépnie a szirek
ellen, rejtett élet volt; a megszentségtelenitett templo-
mot az Istennek szenteli; ellenségein gyo6zelmet arat;
életét nem kiméli, sét aldozatul is hozza népéért. Az Ur
Jézus is rejtett életet él Nazaretben fellépéséig; az embe-
riségnek biin A&ltal megszentségtelenitett lelkét wjbol
szentté teszi; a gonoszlélek ellen diadalmas kiizdelmet
viv; életét aldozatul hozza minden emberért.

A hét makkabeus testvér Krisztus Urunk el6képe
abban, hogy életiiket aldozatul ajanlottak fel az Istennek
népiikért, batran szembenéznek a szenvedésekkel és
tirelemmel viselik a kinzisokat. Anyjuk pedig a Bol-
dogsédgns Sziznek az eloképe: erGslelkien nézi végig
fiainak szenvedését, a népért ajanlja fel halalukat aldoza-
tul és hét fiat adja oda. A Szent Sziz is erds lelkiilettel
nézte végig fidnak szenvedését és szivét a szenvedések
hét tére jarta at, mert tudta, hogy csakis igy valthatéd
meg biineitdl az emberiség.

TANITAS. A makkabeusok toérténetében olvashatjuk,
hogy a viladgot ,semmibdl teremtette az Isten™ (II 7, 28.);"
a lélek halhatatlan, a test feltamad: ,.a Mindenhat6 kezét
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azonban sem €lve, sem halva el nem keriilhetem’, mondja
Eleazar (II 6, 26.); van 6rok élet és van 6rok haldl, van
feltdmadas: ,,a foltamadasban az orok életre kelt minket”
az Isten, mondja a masodik testvér Antiochusnak (II 7, 9.)
és ezt kiegésziti a negyedik testvér szava: ,téged azon-
ban nem tamaszt fel az életre” (II 7, 14.). A f61doén él6k
segithetnek a holtakon, ezért imadkoznak értiik és aldo-
zatokat mutatnak be érettiik (II 12, 42.). Eleazar haldla
szép példaja a bojt megtartdsanak és a botrankoztatastol
valé 6vakodasnak.

ALKALMAZAS. A Makkabeusoktél megtanulhatjuk
az Istennek mindenekf6l6tti szeretetét. Ha bint kévetel-
nek tolink, akkor annak teljesitését még abban az eset-
ben is meg kell tagadnunk, ha az életiink felaldozdsaval
jar. Eletiink példaképiil szolgaljon mdisok el6tt, nem
szabad semmi olyat tenniink, ami masnak binre szolgdl-
tatna alkabmat. S6t minden cselekedetiinknek az Istenért
kell torténnie. Tanuljuk el Juadastél azt a nagy hitet, buz-
gosagot, buzgalmat, mely 6t minden cselekedetében
vezette. — A keresztény anydknak igen szép példat nyujt
a hét testvér amnyja, aki elsésorban fiai lelki tidvéért
aggodott és fiait buzditja a vértaniusagra, mert tudja,
hogy ekkor visszakapja Oket megdicsoiilten az Istentol.
— Ne feledkezziink meg a tisztitéhelyen szenvedd lel-
kekrdl, hozzatartozéinkrol, ismerdseinkrdl és az ismeret-
lenekrdl, mert a mi imank, 6nmegtagaddsunk, béjtink,
felajanlott bucsuink és szentmiséink az Isten mielGbbi
latdsara juttatjdk el oOket. — A Makkabeus lestvérek
tiinnepét az Anyaszentegyhdaz régtdl fogva megiili augusz-
tus 1-én. Sirjukat Antiochidban még Szent Jeromos latta.
Bazilikat épitettek foléje. Csontjaikat késGbb Romaba
vitték (S. Pietro in Vincoli). Ereklyéjik egy részét
Barbarossa Frigyes Kélnbe vitte, ahol templomot épitet-
tek tiszteletiikre. — A Makkabeusok kényveit november-
ben olvastatja az egyhaz a breviariumban.

MAKKABEUSOK I KUNYVE. A kdényvet ismeretlen szerzé
héber vagy ardm nyelven irta Kr. e. 103—63. kozt. A héber szdveg
nem maradt reank, elveszett; a latin forditis nem Szent Jeromos
munkéja, hanem a Vetus Latindb6l kerilt be a Vulgétaba. A zsidék
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deuterokdnonikus konyvnek tartottdk. Az Egyhdz kezdettdl fogva
sugalmazott konyvnek tartotta.

MAKKABEUSOK II. KONYVE. Az elsd konyvet kiegésziti és

eseményei azzal parhuzamosan futnak. A kényv a cirenei (Eszak-
Afrika) Jazon 5 konyvbol &ll6 munkadjdnak a kivonata. Jazon
munkaja Kr. e. 161. elott keletkezett. A kivonatoldst géréog nyelven
készitette sugalmazott szerzé6 a Kr. e. 1. szdzadban. A zsid6 kanonban

nem

szerepel, de a gorog nyelvi zsidék bevették kanonukba. Az

Egyhaz kezdettdl fogva sugalmazottnak ismerte.
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IMA. A biindk ellen:

Uram, Atyam és életem Ura, ne hagyj engem nyelviikkén és ne
hagyj altaluk elesnem.

Ki fegyelmezi keményen gondolataimat, ki adja szivemnek ‘a
bolcseség tudomanyat, hogy azok tudatlansaga miatt ne kimél-
jenek engem és ne kerdljon vétkiik napvilagra.

Ne novekedjék tudatlansdgom, ne sokasodjanak meg vétkeim,
ne gyarapodjanak biineim, nehogy elessem elGttik és ne oriil-
jon ellenségem.

Uram, Atyam és életem Istene! Ne hagyj engem gondolatukra.
Ne adj szememnek nagyravagyast és minden kivénsagot tavo-
lits el tolem. A has kivansagait tavoztasd tolem, ne legyek
martaléka a fajtalan gondolatoknak és ne legyen életem tisz-
tatalan és utdlatos bindkkel teli. (Sirdk fia 23, 1—6.)
Hdlaimddsdg:

Dicsbitlek téged, Uram, Kirdlyom, és dicsérlek téged, szabadité
Istenem. -

Halat adok nevednek, mivel segitom és oltalmazém lettél.
Megszabaditottad testemet a pusztulastdl, a gonosz nyelvtdl és
a hazug ajkaktél és segitettél ellenségeimmel szemben.
Megmentettél neved nagy irgalma szerint a zsakmanyra készild
orditozoktol, :

Eletemet keresok kezétdl, az engem kérilvevd nagy szoronga-
tasbol,

A tidz perzselésétol, mely korilvett engem és a tiz kozepén
meg sem fogott a lang,

Az alvilag mélységétdl, a piszkos nyelvtdl, a hazug szavaktdl,
a gonosz kirdlytol és a ragalmazé nyelvtdl.

Haldlig dicséri lelkem az Urat,

Mert életem kozel jart az alvilag mélységeihez.

Korillvettek mindenfel6l és nem volt, aki segitsen. Kerestem
az emberek segitségét és nem volt.

Uram, megemlékeztem a te irgalmadrél és oroktdl fogva veéghez-
vitt tetteidr6l,

Hogy megsegited, Uram, a benned bizokat és kiszabaditod oket
a poganyok kezébdl.



Magasztogsa tetted lakohelyemet a f51don és konyorogtem, hogy
ne érjen a haldl.

Segitségil hivtam az Urat, az én Uram Atyjat, hogy ne hagyjon
engem magamra megprobdltatdésom napjan és a kevélyek idejé-
ben segitség nélkil.

Szinteleniil dicsérem nevedet, dicsérem azt hélaadassal. Ko-
nydrgésem meghallgatdsra taldlt.

Megmentettél a pusztuldstél, megszabaditottédl a szorongatas
idejébol.

Ezért magasztallak és dicséretet mondok neked és &aldom az
Ur nevét. (Sirdk fia 51, 1—17)

150. zsoltér.

Dicsérjétek Jahvét szentélyében,
dicsérjétek félséges égboltjdban Otl
Dicsérjétek nagy tetteiért,
dicsérjétek dobbenetes hatalma miatt.
Dicsérjétek Ot harsogd kiirttel,
dicsérjétek lanton és citerdn!
Dicsérjétek Ot dobbal és kérténccal,
dicsérjétek huron és fuvolan!
Dicsérjétek csengd cintdnyérokkal,
dicsérjétek csattogé réztapsokkal!
Minden lélek dicsérje Jahvét!
Alleluja.

A Makkabeusok konyvével befejezodik a Szentirds. A zsidé
nép tovébbi torténetét mar csak profdn forrdsokbol ismerjiik. Joannes
Hirkédnus utan fia, I. Jidas Aristobolus felvette a kirdly nevet. Utédai
egymas kozt kiizdenek a hatalomért. Ezt hasznaljak ki aztdn a
romaiak és mind nagyobb hatalomra igyekeznek szert tenni Palesz-
tindban. II. Hirkdnus és II. Aristobolus Pompejust kérik fel egymds-
kozti kiizdelmiikben déntdobiréonak. Ez Kr. e. 63-ban bevonul Jeru-
zsadlembe és Aristobolust k&t fidval Rémaba viszi, II. Hirkdnust adé-
fizetové teszi meg és melléje az idumei szdrmazasi Antipatert allit-
jak prokuratormak. Antipater idésebbik fiat, Fazaelt Jeruzsilem kor-
méanyzojava, Herédest pedig Galilea kormanyzojavé nevezteti ki.
Heroddes feleségil veszi Mariamnét, Hirkdnus unokajat. Antigonus,
II. Aristobolus fia, felhaszndlva a romai zavarokat, a partusok segit-
ségével probdlja megszerezni a zsidé tront. Herédes R6méba mene-
kil és Antonius kdzbenjardsira a szenadtus Judea kiralydva nevezi
ki (Kr. e. 40.). Ezutdn visszatér Keletre és sereget probél szervezni,
hogy trénjat elfoglalja, majd Antonius segitségével bevonul Jeru-
zsadlembe, Kr. e. 37-ben. Antigonust kivégezteti, és ettdl kezdve o
lesz a zsidék tényleges kirdlya. Ekkor beteljesedett a jovendélés,
hogy kézel van a Megvalté eljovetelének az ideje, mert elvétetett
a fejedelmi palca Judatdl és olyan nemzetbsl szdrmazé kapta meg,
amely nemzethez a zsidosdgot csak a keserliség emléke fizte. Még
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a babiloni fogsadg alatt sem tudta a zsidésig Edomnak megbocsatani
azt, hogy a babiloniakat a zsidésdg kiirtdsdra buzditotta. Ezért
mondja a Zsoltéros:

~Ne feledd el, Jahve, Edom fiainak Jeruzsilem napjat!
akik azt kidltoztak:
Lerombolni, lerombolni, a félddel egyenlévé tennil” (136, 7.)

Az Isten igy akarta szemléletessé tenni, hogy kiesett Juda
kezébdl a kirdlyi pélca és azt a zsidoség legnagyobb ellensége, Edom
emelte fel. A zsidosadg betdltotte Gdvtorténeti szerepét. A Messidsra
vald elGkészités ideje befejez6dott s most mér ahitatos varakozassal
kell varni azt, akinek ,nevére minden térd meghajoljon: égieké és
foldieké és az alvildgiaké s minden nyelv vallja az Atyaisten dicsd-
ségére, hogy Jézus Krisztus az Ur.” (Filip. 2, 10—11)

0.AMD.G
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Egyiptomi katonak. Jatékfigurdk fébol. Négy-négy sorban
tiz-tiz katona ijjal, illetve dardaval és pajzzsal van
felszerelve. Sziutbol Kr. e, 1900. Kaird.
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Szarazrol nyilasok tamogatjak az egyiptomiakat.

Asszir harciszekér '~ Assurbanipalt abrazolja. Csak két
ember van a nehéz kocsin: a kocsis és a harcos.
Dombormi.

Hetita harciszekér. Hirom ember van a kénnyi kocsin:
a kocsis, a pajzshordé és a landzsadobéd. Abydosbél
valé kép. Kr. e, XIIL sz.
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Salamon megidddi istalléinak l‘ekODStl’ukCIOJa

Libanoni cédrusok.

Cédrusfa aga.

Libanoni cédrusok. Szir fejedelmek cédrusfakat vagnak
ki Libanonban I. Szetosz faraé szdmara. Dombormi a
karnaki Amon-templomban. Kr. e. XIII, sz.

Fat szallité munkasok. Asszir dombormd.

Kofaragok. Egyiptomi emlék utan.

Salamon temploma: égdé daldozatok oltara. Balra az érc-
medence. Jobbra a hordozhaté iist. Mangeant rekon-
strukcidja.

Szallithat6 iist Ciprus szigetérdl. Kr. e. 1000.

Salamon temploméanak rekonstrukcioja. Schick nyoman.
Salamon temploménak alaprajza és hosszmetszete.
Salamon templomanak belseje. Rekonstrukcio.
Varostrom. Urmény varos megtdmadasa. Alul a foglyo-
kat hurcoljdk. Dombormai.

Foglyok és hadizsakmany szambavétele. Két irnok jegyzi
fel II. Tiglat-Pileszer el6tt a zsakmanyt. Dombormii a
kalachi palotdban. Kr. e. VIII. sz. British Museum.
Foglyok megvakitasa. II. Szargon kiszirja a foglyok
szemét. Dombormii.

Sesonk-stéle. Karnakban. Kr. e. X. sz.

Pecsét: Sema, , Jeroboam szolgajanak pecsétje” felirattal.
Jaspisbol, 3.7 X 2.7 cm nagysagi. Megiddébol. II. Jero-
bodm idejéb6l. Az oroszlan babiloni mintdra emlékeztet.
Siloah-csatorna ohéber felirata.

Mesa-féle felirat.

Nimrudi fekete obeliszk. 202 cm magas. IIl. Szalméndaszar
kirdly el6tt a meghdditott kiralyok adot hoznak. A
masodik sorban hozza adéjat Jehu. British Museum.
Nimrudi fekete obeliszk. Jehu bemutatja hddolatat és
adéjat III. Szalmandaszar elott. Eziistot, aranyat, 6lmot
és aranyedényeket nyujt at.

IIL. Tiglat-Pileszer. Varat ostromol. Egy harcos pajzsot
tart elotte. Fent harom karéba huzott ellenség lathato.
Kalach (Nimrud)-bdl valé dombormi. British Museum.
II. Szargon. A kiraly baljadban buzogany van. Bazalt-
oszlop Ciprus szigetérdl. Berlin. El64zsiai Muzeum.

II. Szargon korszabadi palotdja. Francia tudésok astak
ki a palota romjait. Soktornyu eléudvar, mellette harom
templom. Az eldudvar masik oldalan gazdasagi épiile-
tek. Mogotte a belsd féudvar, e mogétt vannak az
asszonyi lakdsok. Perrot rekonstrukcidja,



123.

124.
125.
126.

127,
128,

129.
130.

131.

132.
133.
134.

135.
136.

137.

138.

Szennédkerib Lachis el6tt. Tronjan il. Laba alatt zsamoly,
hatul a széktamldjan szonyeg fligg. A kezében heggyel
felfelé nyilakat tart a béke és a kegyelemadas jelzésére.
Kujundzsik (Ninive)-bél valé dombormi. British Museum.
Agyaghasabok. Balrél Szennakerib, kozépen Szargon,
jobbrél Nabukodonozor hasdbja. British Museum.

Zsidé foglyok robotmunkaja Szenndkerib alatt. Dom-
borm@ Kujundzsikbo6l. Layard utéan.

Asszarhdddon gydzelmi stéléje Szendzsiolibél. Dolerit.
322 m magas. A kirdly elott all Baal tinosi kirdly; a
térdeld alak pedig a legy6z6tt Tarhaka etiop kirdly fia.
Mindketten ajkukon vannak megkotve. Fent isteni jelké-
pek. Berlin. ElGazsiai Muzeum.

Nabukodonozor kameaja. Berlin. Eldazsiai Muzeum.
Zenélo foglyok. Katonai feliigyelet mellett lanton jatsza-
nak. Alabastrom kép Kujundzsikbél. Szenndkerib idejé-
bél.

Palmafak kivagasa. Asszir dombormd.

Szendzserli-Saméal vara. A var Amanus folyé mellett
Eszaksziriaban fekszik. Ebben az alakban allt Kr. e. II
évezredtol Kr. e. VII. szdzadig. Keresztfalak osztjak fel
a varat részekre. Er6s kapukkal van ellitva. A palotak
az északi részen vannak, ez a legbelsébb és a legmaga-
sabb része a varnak. Rekonstrukcio.

Szendzserli-Séamdl varanak déli kapuja. Kettdos fal, har-
mas kapu. Mindegyik kaput kiilon toronypar védi.
Rekonstrukcio,

Foudvarmester. Ninivei dombormii.

Kiralyi fogadéterem egy asszir palotaban. Layard rekon-
strukcioja.

Aprodok. Kiralyi kocsit és tront visznek. Asszir dom-
bormii.

Kiralyi lakoma Ninivében. Dombormad.

Kiralyi lakoma. Assurbanipdl a kirdlynéval szG6ll6lugas-
ban rendezte meg ezt a lakomat, amikor legyé6zte Teu-
man elamita kiralyt. A kirdly feje a baloldali szélsé
fan fiigg. Kujundzsikbol szarmazé dombormd. British
Museum.

Darius. Behisztuni dombormi 120 m magasban. A perzsa
kirdly diadalat abrazolja a kilenc ,hazug kiralyon".
Fent Ahura-Mazda napisten. Ekirat éperzsa, elami és
babiloni nyelven. Kr. e. 520.

Asszir tlizes kemence. Emeletes, négyszogalakd, harom
kapuval ellatott kemence. Langok csapnak ki beldle.
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Kivégzettek fejei fiiggnek oldaldn és tetején. A balavati
palota kapujénak rézdombormiive.

Oroszlén ketrecben. Asszir dombormi.

Cirus. Murgabi domborma.

Cirus sirja. Murgab. A sirkamra bels6 mérete 3 X 2 m. A
sirt Nagy Sandor idejében felnyitottak és abban ara-
nyozott szarkofagot, fegyvereket és ékszereket talaltak,
Késobbi idékben kiraboltak.

Elefantinei papirusz. Bagoi, Judea kormdanyzdjdhoz inté-
zett levél. 32.5 X 25 cm. Kr. e. 407.

Szuzai kiralyi palota rekonstrukcioja.

Asszir park. Dombormi.

I. Xerxes perzeploiszi palotdjanak romjai. A kihallgatési
terem. Nagy Sandor pusztitotta el.

Méd és perzsa katondk. Perzeploiszi dombormd.
Amulett. Féniciai eredeti zomancozott agyag. Véd6szem-
mel az egyik oldalon.

Makkabeus Simon fél-sékelje.
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Jéb 1. 140, 150.

Jobelév 1. 197,

Job iméja I. 150.

Job jutalma I. 144,

Job kora I 145,

Job kényve 1. 13, 145,
Joel II. 96.

Joel konyve 1. 14,

J6- és gonosztudas féja 1. 36.
Jokdbed 1. 153.

Jénés I 90.

Jonds imaja II 95.

Jonas kényve 1. 14,
Jonatas II. 166, 170.
Joram II. 63.

Jozsef 1. 108.

Jozsef dlma I. 115,
Jézsef (szent) I. 138,
Josids II. 65,

Jézsue 1. 173, 205, 212, 221, 253.
Jozsue haldla I. 224.
Jozsue (fopap) II. 142.
Jézsue konyve I. 13, 232,
Jubal I. 55.

Jida I. 108, 124, 126.
Juda kirdlyai II. 62.
Judés JII. 166.

Judas Aristobolus II. 173.
Judas halédla II. 168.
Judit II. 113.

Judit hilaéneke II. 123.
Judit kényve L. 13, 122.
Kambyzesz II. 136.

Kant- és Laplace-elméletek I. 27.
Karavéan-utak I. 91.
Karnaki felirat II. 68.
Kartagoi eldirdsok I. 201.
Katonasag II. 26.

Kaat 1. 153.

Kades 1. 209.

Kain I. 54.

Kald I. 14.

Kaldea I. 94.

Kaéldi Gyorgy 1. 17.
Kaleb I. 205.

Kalvaria I. 84.

Kam I. 64, 72, 74.
Kénaén I. 64, 79, 95.
Kananeusok I. 95, 228.
Kanon I. 12.

Kaéridtjarim 1. 254,
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Karit II. 77.

Karkar II. 63, 70.

Kérkemis II. 65.

Karmel I 91, IL. 79.

Karolyi Géspar I. 17,

Kedron II. 22, 26. .

Kegyelem ingyenessége II. 89.

Kegyelemtabla I. 193.

Kegyelemmel vald egyiitt-
mikddés II. 89.

Kegyelem visszautasitésa II. 15.

Keleti koltészet II. 29.

Keresztelé Sz. Janos II. 84,

Keresztség I. 59.

Kerub I. 47, 50, 193.

Keserid-to 1. 168,

Keszita 1. 145.

Kettészakadés II. 60, 66.

Kettdés barlang I. 87.

Ketura I. 144,

Kémek I. 205.

Keépnélkiiliség I. 186.

Kételkedés 1. 216.

Kétszini szeder I. 155.

Két testvér regénye I. 135.

Kéziratok 1. 17.

Khnum I. 40.

Kigy6 1. 45, 49.

Kingu I. 29.

Kinné6r II. 32.

Kinyilatkoztatas . 9.

Kirdlyok kényve I. 13, II. 36, 73.

Kirdlysag kora II. 3.
Kiralyvalasztas II. 4.

Kis I, 66, II. 3.

Kisértés I. 53.
Kiskeseri-to 1. 168.
Kivonulas faradja I. 166.
Kivonulas kényve I. 12,
Koa II. 43.

Kobar II. 124.
Kodorlahomor 1. 80, 96, 133.
Koiné I. 14.

Komjati Benedek I. 17.
Koriandrum I. 173, 183.
Korszak-elmélet 1. 28.
Kovésztalan kenyér I. 159.
Koxkox I. 76.

Kozmasz Indikopleusztesz 1. 182.

192

Kozmogénia 1. 26.

Koré 1. 207.

Konyv alakja L 9.
Kotelességteljesités II. 160.
Kozbenjaras 1. 215.
Kotablak I. 177, 179, 183, 193.
Kréta I. 241,

Krisztus Kiraly I. 216.
Krénikak konyve I. 13, II. 73.
Krozusz II. 135.

Kus féldje I. 39.

Kyaxaresz II. 135.

Labé&si-Marduk II. 135.
Langton Istvan I. 29,

Lapétok I. 192.

Latin nyelv 1. 77.

Labéan I. 86, 150.

Lémek I. 55.

Langpallos 1. 55.

Leo (XIIL) I. 11,
Leontopoliszi telepiilés II. 154.
Levirdtus 1. 247.

Levitak I. 195.

Levitdk konyve I. 12.
Levitak varosai I. 224.

Lélek halhatatlansaga II. 110.
Lelkigyakorlatok II. 84.

Lévi I. 108, 153,

Lia I. 108, 150.

Libanon I. 88, II. 40.

Lilu I. 29.

Liquidambax orientdlis I. 192,
Lohnin II. 124.

Loretoi litédnia II. 160.

Lét 1. 79, 82, 150.

Ludlul bél niméki 1. 147.
Lustasag II. 34,

Luz I. 108.

Machwov II. 14.

Makedonius I. 19.

Makkabeusok II. 162, 166.

Makkabeusok kényve I. 13, IL
171, 172,

Malakias II. 149.

Malakids kényve I. 14,

Mambre 1. 87.

Mambresz I. 157.



Manétho 1. 167.
Manna I. 172, 182, 187.
Marduk I. 29, 31, 51,
Mariamne II. 173.
Masszéba 1. 108, 113.
Matatids II. 166.
Matusala I. 56.
Matuzsdlem 1. 56, 64.
Maddiédn I. 150.
Madianitdk I. 150.
Mageddé II. 65.
Maiémbre I. 131.
Ménédhem II. 64.
Manassze II. 65, 120.
Maénéasszesz 1. 120.

Maéane, tekel, faresz II. 130.

Maéra 1. 172.

Mardokeus II. 155.
Mardokeus imaja II. 161.
Maria 1. 153, 168.

Maria haléla 1. 208.
Masodtérvénykényv I 13.
Maszfa IL 4.

Maszfat 1. 254.
Mattanias II. 65.
Megaron 1. 241.
Megbocsatas II. 34.
Megbotrankoztatas 1. 256.
Megiddé II. 51.

Melka I. 85.

Melkizedek 1. 80, 97, 99.
Mell6 II. 42.
Menedékvarosok I. 224,
Menefta I. 136, 167.
Menefta-stéle 1. 167.
Mennanim II. 33.
Mentuhetep I. 96.
Merom-toé 1. 92.

Mesa felirata II. 68.
Messidsvaras II. 169.
Messidsi zsoltarok II. 29.
Michelangelo 1. 32, 188.
Mifiboset II. 20.

Mihély II. 137.

Mikeés II. 98.

Mikeds kényve 1. 14.
Mikol II. 10.

Mineus 1. 144,
Ministrdns 1. 256.
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Misszionarius II. 94.
Missziok I. 77.

Mitilije II. 121,

Misael II. 126.

Misdk II. 126.

Moéb 1. 150.

Moabitdk I. 150.

Modin II. 166.

Molok II. 64.

Monizmus 1. 27.
Monoteizmus I. 202.
Moreset II. 98.

Moéria hegye 1. 84,
Mozes 1. 151.

Mbézes a Sinai hegynél 1. 172,
Mobzes és a torténelem I. 163.
Mozes halédla 1. 212,
Mozes halaéneke 1. 170.
Moézes iméaja I. 218.
Moézes kishitdsége I. 208,
Mozes kivalasztisa 1. 174.
Moézes kiildetése 1. 162.
Mozes menekiilése 1. 165.
Moébzes neve I. 165.
Moézes 5 konyve I. 12,
Murasu II. 124,

Murszil 1. 184.
Miincheni-kodex I. 17.

Naamét I. 144.

Nabopalaszar II. 135.

Nabu-naid II. 135.

Nachmolel I. 67.

Nagy Séndor II. 154, 169.

Naiacoccus serpentinus minor
I. 182,

Naosz I. 200.

Nap megéllitdsa I. 223, 230.

Nash-féle papirusz I. 18.

Néaman II. 85.

Naas II. 5.

Nabot II. 81,

Nébukodonozor II. 65, 71, 113,
135.

Néabukodonozor 4lma II. 127,

Nabuzardan II. 100.

Néchor II. 85, 150.

Nadab II. 62.

Nahum II. 99.
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Néhum koényve 1. 14.
Nathan II. 20, 21, 24.
Neftali I. 108.
Nehemias II. 143.
Nehemias konyve I. 13.
Nekado II. 65.

Nemrod 1. 74.
Nemzetségtablak 1. 57.
Neriglisszar II. 135.
Nébel II. 32.

Né&bo I, 212,

Népek tablaja L. 72, 73.
Népszamlalas I. 23.
Névadés I. 23, 37.
Nilus I. 39.

Nilus aradasa I. 120, 136.
Ninib I. 41.

Ninive IL. 92.

Nintud I. 50.

Nippuri ésatdsok II. 124, 153.

Noé 1. 60.

Noéma 1. 64.

Noémi I. 245.
Nuat-(Mei}-Amon I. 136.
Nyaklanc I. 136.
Nyelvzavar 1. 72, 73.

Obed 1. 247.

Obededom II. 19.
Ochoziés II. 63.

Ofir I. 250, II.. 43, 50, 63.
Oktato konyvek I. 13.

Olajjal valé megkenés II. 15.

Olajos edények I. 193.
Oltariszentség II. 84.
On I. 21.

Onix L 192.
Orbiney-papirusz I. 135.
Orfa 1. 245.
Oroszlanverem II. 136.
Ostraka I 9.

Otoniel 1. 233.

Ozirisz 1. 30.

Onias (IV.) II. 154,
Oszdvetség 1. 12.

Oszévetségi konyvek felosztasa

1. 12.
Osee II. 64.
Oza II. 19,
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Ozeds 11, 92, 94,
Ozeas beszéde II. 96.
Ozeds kényve 1. 14,
Ozias II. 64, 115,
Unmegtagadéas I. 53.
Ontott tenger II. 51.
Oregek tisztelete II. 89.
Orzéangyal II. 122.
Osevangélium 1. 49.
Osnemzédés 1. 27,
Oséreg II. 137,
Ossziilok 1. 35.

Palesztina 1. 87.

Palesztina &llatai I. 92.

Palesztina éghajlata I. 92.

Palesztina felosztésa I. 224.

Palesztina novényei I. 92.

Papi ruhdk I. 201.

Papok I. 195.

Papsag 1. 101, 199.

Papsdag megszervezése II. 25.

Papszentelés 1. 195.

Paptisztelet 1. 203.

Paradicsom I. 36, 38.

Parazstarto 1. 192.

Parker II. 26.

Paszka 1. 159.

Pdzmany Péter I. 17.

Pecsétgyiird I. 136,

Pentapolisz I. 80.

Pentateuchus szerzéje I. 216.

Perat 1. 36.

Periképa I. 19.

Perzsa uralom II. 153.

Peszach 1. 159.

Pethor I. 215.

Példabeszédek koényve I. 13, I
53.

Példabeszédek, részlet II. 59.

Péter (szent) II. 84.

Philo I. 15,

Pilatus I. 187

Pius (IX.) I 52.

Pius (X.) I. 16.

Platon I. 147.

Pluralis majestaticus I. 24.

Poklosség I. 146.

Pompejus II. 173.



Praeadamitdk I. 37.

Prédikdtor konyve I. 13, II. 55.

Prédikator konyvébdl részlet
II. 60.

Profétaiskolak II. 76.

Profétai konyvek 1. 13.

Profétak II. 75.

Prokop I. 227.

Protokanonikus I. 12.

Providentissimus I. 11.

Pseudo-Aristeas 1. 15.

Pszammetik II. 153.

Pszuszennesz II. 47.

Ptolemaios Lagi II. 169.

Ptolemaios Philadelphos I. 15.

Purattu I. 36.

Purim II. 160.

Putifar I. 116, 117.

Putifare 1. 120.

Puzur-Amurru I. 68.

Piink6sd 1. 77, 197.

Qeb-Nut I. 30.

Raktarvédrosok I. 152.
Ramesszesz 1. 130, 151, 160.
Ramzesz (II.) I. 50, 167.
Ramzesz (III) 1. 241.
Ramzesz iméaja II. 31.
Réabba II. 20. ’
Rafael II. 107.

Ré&fidim I. 173.

Réges II. 104.

Raguel 1. 153, II. 106.
Rahab 1. 221.

Rakel I. 108, 150.

Rama II. 3.

Ramata II. 3.
Ramot-Galaad II. 63.
Raészin II. 64.

Razon II. 44.

Rebekka I. 85, 150.
Restitucios-elmélet 1. 28,
Rézkigyo 1. 209, 215.
Rézmedence I. 192.
Rim-Szin I. 97.

Roboam II. 60, 61, 62.
Robotmunka I. 164, 168.
Rodézia II. 50.
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Rogel-forras II. 24.

Rohéb 1. 207.

Ruben I. 108, 116, 122, 123,
Rubus discolor I. 155.

Ruth 1. 245,

Ruth kényve 1. 13, 250.

Sabbat I. 31.

Salamon 1. 147, II. 21, 37.

Salamon épitkezései II. 42.

Salamon itélete II. 38.

Sa‘liamon templomépitkezése II.
1.

Samassumukin II. 120.

Saul II. 3.

Saul haldla II. 12.

Saba 1. 150, II. 43.

Sélem I. 81.

Sélisim II. 33.

Sémgar 1. 233,

Samuel I. 233, 250, II. 3.

Sadmuel biraskoddsa 1. 254.

Samuel halala II. 12.

Sémuel kényve I 13, II. 36.

Samson I. 233, 236.

Sara 1. 82.

S4ron I 91.

Séssdbészar II. 141.

Satan 1. 142,

Satoros iinnep I. 197.

Seik Sibel II. 121.

Sellin 1. 228.

Sellum II. 64.

Semei II. 22, 37.

Semeja II. 61.

Sennaar 1. 72, 75.

Septuaginta 1. 15.

Sesak II. 45, 48, 68.

Sidrak II. 126.

Sil6 I. 250.

Siloah-alagut II. 68.

Simeon I. 108, 122, 125,

Simon II. 166.

Sinai feliratok I. 169.

Sinai-félsziget 1. 88, 181.

Sinai-hegy I. 175, 182.

Sinai-kodex I. 18.

Sinai-puszta I. 175.

Sinai szévetségkotés 1. 180.
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Sinai térvényhozas 1. 180.

Sin-puszta 1. 181.

Siralmak I. 14, II. 100.

Sixtina I. 32.

Sosenk II. 45, 48,

Sébélvany I. 83.

Sofar 1. 143.

Storax I. 192,

Styrax officinalis 1. 192,

Sué 1. 144, -

Sugalmazés 1. 10.

Sumerok I. 75, 94.

Sumer térvények I. 184.

Sunam II. 85.

Sur-puszta 1. 161.

Su-Tafnut I, 30.

Szabadakarat I. 59,

Szabeusok I. 142, 145, 150.

Szabka II. 32.

Szadduceusok II. 154,

Szakall 1. 136.

Szamaria II. 170,

Szamaritanusok II. 146.

Szammugesz II. 120.

Szadok II. 24, 37, 154.

Szalmanaszar (II1.) II, 63, 70, 109.

Szdlmanaszar (V.) II. 64, 109.

Szamok kényve I. 12,

Szandballat II. 143, 154,

Szaraszar II. 109,

Szarefta II. 78.

Széargon (L) I. 87.

Széargon (I.) torténete I. 165.

Szargon (IL) L. 11, II. 64, 71, 109,

Szeboim 1. 80.

Szedekias II. 65.

Szefdat I, 207.

Szeféra 1. 153.

Szegor 1. 80, 83.

Szeir féldje I. 110.

Szelekidadk II. 169.

Szellemek 1. 148.

Szelszelim II. 32.

Szemt 1. 64, 72, 74,

Szemétdomb 1. 146.

Szenndkerib II. 65, 71, 92, 97,
104, 109.

Szeor 1. 87.

Szenteltviztarté 1. 203.
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Szent idék I. 196.

Szentiras I. 9.

Szentiras beosztédsa I. 19.
Szentirds felosztdsa I. 11.
Szentirds fontossdaga I. 19.
Szentirds hatésa I. 20.
Szentirds meghatérozésa 1. 14.
Szentiras nyelve I, 14.
Szentiras olvasdsa I. 20.
Szent Laszlé Tarsulat I. 248,
Szentlélek ajandéka II. 58,
Szentsator I. 190, 200.
Szentségtorés 1I. 137,
Szenvedés 1. 148,
Szenvedély I. 59, 113.
Szeplotelen Fogantatds 1. 53.
Szerbal 1. 182.

Szet I. 55.

Szeti 1. 136.

Szétimfa 1. 191.

Sziamon II. 47.

Szichem I. 79, 116, 226, II. 60.
Sziddim-volgy I. 99.

Szidén L. 73.

Szikeleg II. 12, 17.

Szin 1. 94.

Szinedrium II. 153.
Szinkenyerek asztala 1. 192.
Szinuhe regénye I 165, II. 14.
Szion II. 26.

Sziba II. 20.

Sziriai sivatag I. 88.
Szir-Mezopotdmia I. 107.
Szodoma 1. 80, 82.

Szodoma fekvése I. 98.
Szofonias II. 99.

Szofonids kényve 1. 14.
Szokot 1. 160.

Szombat I. 30, 196.
Szombatév 1. 198.

Szofar 1. 143.

Szor 1. 73.

Szovegépség 1. 18.
Szoévetsegkotés 1. 177.
Szollofirt 1. 215.

Szua II. 64.

Szubbiluliuma I. 184.

Szuez I. 168.

Szuezi-6b6l 1. 181,



Szuza II, 135, 155.
Sziilok I. 71, 256.

Tagtug 1. 50.

Tamarix mannifera I. 182,

Taylor-haséab II. 71.

Tadal I. 80, 96.

Télsza II. 43.

Témnéta 1. 236.

Tamndatszare 1. 226.

Tare 1. 79, 150.

Tarkanyi Béla I. 17.

Téarsis II. 91.

Tehén 1. 120.

Telelidt Ghasszul I. 99.

Telepiilések II. 153.

Tell el-Amarna 1. 227.

Tell el-Maszkuta I. 161.

Temén I. 144,

Templom I. 113, 203.

Templombucsi II. 58.

Templomépités megkezdése II
46.

Templomszentelés II. 42.

Templomi viselkedés I. 169.

Teokracia 1. 175, 198, II. 25.

Terafim I. 112.

Teremtés 1. 22, 25, II. 170.

Teremtés koényve I. 12.

Természettudomanyok I. 11.

Tersza II. 63.

Testamentum I. 12.

Testorség II. 26.

Téglakészités 1. 164.

Tévedhetetlenség 1. 10.

Thuku I. 160.

Tiamat I. 29.

Tigézisz 1. 227,

Tiglat-Pileszer (I.) II. 13.

Tiglat-Pileszer (IIL) II. 64, 70,
109.

Tigris 1. 36.

Timszéh-t6 1. 161, 168.

Tiropojon IL 26.

Tirus II. 39.

Tisztatalan allatok I. 65.

Tisztatalansdg I. 101.

Tisztitohely II. 171.

Tizparancsolat I. 176.

Tiz csapas I. 157.

Tized I. 101.
Tizparancsolat I. 183.

Tof II. 32,

Togorma I. 73.
Toronyépités 1. 72, 75
Tobids II. 103.

Tobias éneke II 112.
Tobids-kényve I. 13, II. 111,
Téla 1. 233.

Tomjén I. 192.

Torténeti kényvek I 12.
Toérvények I. 184,
Toérvénykdnyv 1. 194,
Toérzsek letelepitése I. 226.
Trabutina mannipara I. 182.
Traditores I. 17.
Tubdlkdin I. 55.

Tudalidsz I. 97.

Tum isten I. 152,

Tutmesz (III) I. 167, 227.
Tutmesz (IV.) I. 136.
Tizes kemence II. 136.
Tiizes kigyok I. 209.
Tizes szekér II. 83.

Tiaz 1. 169.

Tiizoszlop 1. 160.

Udvar L 191. "~

Ugab II. 32.

Unu-Amon IIL. 51.
Unu-Amon papirusza II. 77.
Ur 1. 66, 79.

Urias II. 20.

Urim és tummim I. 195.
Urmia-t6 1. 40.

Ur-sanabi 1. 42. .

Uru Séalem I. 97.

Uruk II. 136.

Utnapistim I. 41, 67.

Uz I. 146.

Ujbabiloni térvények I. 184.
Ujhold I. 197,

Ujszovetség 1. 12.

Ujév I 197.

Udvézlégy Maria II. 122,
Ust 1. 192,
Usttartok II. 51.
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Van-té 1. 40.
Vasarnap I. 32.
Vatikani-kodex I. 17.
Végao II. 120.
Valasztott nép 1. 93.

Vegyeshédzassag 1. 70, 231, II
58

Veni Sancte II. 16.
Versbeosztas I. 19.
Vesszozés 1. 165.
Vetus Latina I. 15.
Vezeklés II. 94.

Vér I. 199.

Véres aldozat I. 196.
Vér élvezete 1. 65.

Vérnélkiili dldozat I. 196.

Villak 1. 192,
Vizozén 1. 62, 64.

Vizozon 4ltaldnossaga I. 65.

Viz6z6nelmélet 1. 28.
Vizozén ideje L. 66.
Viz6zo6n mondak I. 76.
Vizszentelés II. 89,
Volan I. 76.
Voros-tenger 1. 167.
Vulgéta I. 16.

Watelin I. 66.
Wehde II. 14.
Weil II. 26.
Wellhausen I. 217,
Widrang II. 154.
Wooley I. 66.

Xelhuaz 1. 76.
Xerxes II. 159.
Xizuthrosz 1. 67.

Zakarids (kiraly) II. 64.

Zakarias kényve I. 14.

Zakarias (proféta) II. 142, 149.

Zakir felirata II. 77.
Zarpanit 1. 31.
Zambri II. 63.
Zebulon I. 108.
Zelfa 1. 108.

Zene II. 32.
Zif-puszta II. 11, 12,
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Zikkurat I. 72, 75.
Zi-ud-sudu I. 67.
Zorobabel II. 141, 149.
Zoszer 1. 137.
Zu I. 50.
Zigolodas I. 216.
Zsiddk elleni gyilélet
Zsidok kivalasztasa I
Zsidé koltészet II. 28.
Zsinagoéga II. 153,
Zsoltarok II. 28.
Zsoltarok: 1:I. 139.
8:1 33.
11:1I. 16.
14 :1. 45..
17 : 1. 204.
18 : 1. 33.
21: 1 77.
23 :1I. 35.
25:1. 204.
45:1. 71.
50:II. 36.
56 ; II. 16.
59 : II. 72.
67 :1. 189.
71 : 11, 58.
77 :1. 189.
80:1 171,
82 :1. 244,
83:1. 114,
84 : II. 148.
97 II. 151,
101 : II. 150.
103: 1. 33.
104 : 1. 140.
105 : 1. 243.
109 : I. 102.
113: 1. 231.
117 : 1. 232.
118 : II. 123.
124 : 1. 248.
127 : 1. 249.
136 : II. 73.
137 : 1. 257.
142 : 1. 149.
150 : II. 173

I. 164.
181,

5ésisp

Zsoltarok kényve I 13.









88. Parittyds.

89. Egyiptomi katondk.
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91. Asszir zenészek.

93. Csorgé.



94. Izsop.



95. Jaffa.

L DIy 2 Ly

96. I. Sesonk fdraé.




99. Hetita harci szekér.



100. Salamon megiddéi istdlléinak rekonstrukcidja.

101, Libanoni cédrusok,



102. Cédrusfa dga.



104. Fat szdllito munkdsok,



105. Kéfaragék.

106. Salamon temploma.
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107. Szdllithaté iist Ciprusz szigetérsl,

108. Salamon templomdnak rekonstrukcidja.
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113. Foglyok megvakitdsa.
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114. Sesonk-stéle.
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115. Pecsét. ‘ 116. Silodh csatorna céhéber felirata.
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117. Mesa-féle felirat. 118. Nimrudi fekete obeliszk.
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121. II. Szdrgon.
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123. Szenndkerib Lachis elétt,
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124. Agyaghasdbok.

125. Zsido foglyok robotmunkdja.

126. Asszdrhdddon gyézelmi stéléje.



128. Zenéls foglyok.

127. Ndbukodonozor kdmedja.

129. Pdlmafdk kivdgdsa.
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131. Szendzserli-Samdl vdrdnak déli
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132. Féudvarmester.

133. Kirdlyi fogaddterem egy asszir palotaban.
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135. Kirdlyi lakoma Ninivében.
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136. Kirdlyi lakoma.

137. Dadrius.
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138. Asszir tiizes kemence.
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139. Oroszldn ketrecben.
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140. Cirus.
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142. Elefantinei papirusz.



palota rekonstrukcidja.

143. Szuzai kirdlyi

144. Asszir park.
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145. I. Xerxes perzepoliszi palotdjdnak
romjai.
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148. Makkabeus Simon fél-sékelje.
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